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FAUST USTUNE DUSUNCELER

Heniiz on yedi yasindaydim. Galip Bahtiyar’in,
cok eski, agdali, Osmanlica bir dille ya Alman-
cadan ya da Fransizcadan mi gevirdigi anlasil-
mayan Faust'u okudugumda birdenbire ayakla-
rim yerden kesilmis, kendimi renkli bulutlar
arasinda bulmustum. O yasa dek diinyanin en
giizel kitaplarindan ¢ogunu okumak olanagini
buldugum halde higbiri bende onun yaptig! ola-
ganisti etkiyi yapmamisti. Okudugum sayfalar:
bir kez daha usumdan gegirdik¢e, Faust adini
yineledikge ruhumu sevgiden, en genis anla-
muyla asktan daha ustin bir tat kaplhiyordu. Ki-
taptaki pek ¢ok eski sézciik, tiimce eriyip gidiyor.
yerini bu korkunc¢ tada birakiyordu. Iste, boy-
lece, Faust, bende biitin bir ruh soéleni olarak
yasiyordu. O buylik etki, bende eski bir ask
gibi mayalanip derinleserek ruhumun bir parcasi
olup gikmistir. Ben, yasamima bir yon vermege
c¢alisirken Faust'un bir sihirbaz degnegiyle sik
stk duygularimi kurcaladigini gérdim. Disun-
celerim, gerek astronomik, gerek metafizik kay-
gilarla evrenin tzerine dogru yikselirken
Faust'u her zaman bir 6gretmen, bir baba gibi
yanibasimda buldum. Mefisto da hep onunla bir-
likteydi. Ancak, bizi hep biraz uzaktan kontrol
edebilirdi. Faust benim sosyalistge diisiincelerimi
bildiginden benim yanimda ona ¢okc¢a yiz ver-
mezdi. Faust ile Mefisto insan ruhunun diyalek-
tigi idi. Gece ile gindiiz, aydinlikla karanhk,
Ehrimenle Hiirmiiz gibi siireklice birbirlerine dis
bileyen, ancak her zaman da yanyana, kars:
karsiya bulunmalan bir yasam zorunlulugu olan
iki kardes gibiydiler. Mefisto yikic1 bir guctir.
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Gen¢ Goethe.



Bir nesneyi yikmak, her zaman yapmaktan da-
ha kolaydir. Ondan dolay: her zaman Mefisto,
hayali, astronomik sayilar tizerinde oynar. Mik-
rokozmosun délgileri, onun makrokozmosunun
yaninda ¢ocuk oyuncagidir. Kétuligin siniri
yoktur. Ancak, iyilik, bir smir i¢indedir. Sun-
dan ki iyiligi en sonra yikict doga guglcrinin
uzerine yiikselmis olan olgun insan ruhu, yapa-
bilmektedir. Faust'un, evrenin derinliklerine dog-
ru bir fize gibi atilisinin guzelligi, basdondi-
ructi diasinceler, disler vericiligi yaninda Me-
fisto ¢ogu zaman séniik kaliyor, hige iniyordu.
Cok distindiim, uzun uzun dasindim. Faust'ta
beni boyle saran cekicilik neydi? Siirin gihzeligi
mi? Hayir, ben o zaman bundaki siiri goérebi-
lecek durumda degildim. Bu zamanlarda Ab
dilhak Hamit'in kitaplarina karsi olan hayran
hgimi, bunlardaki dilin agirhgr yiizinden by
rakmis, Hece sairlerine, Riza Tevfik'e, Yusuf Zi-
ya'ya, Orhan Seyfi'ye, Enis Behi¢'e, Faruk Na-
fiz’e donmistim. Bunlarin yeni baslamis olan
an turkce akimina goére yazilmis guzel siirleri
icinde yitip gitmistim. Nazim Hikmet'ten ancak
kiciik siir kitaplarinda ¢ikmis olan birkag¢ hece
siiri okuyabilmistim. Ancak, adini biliyordum.
Bu yiizden hecenin salt tiirkge siirlerinden kal-
kip agdalh Faust siirine girebilmek son kertc
guctii. Demek ki, Faust'ta beni buylleyen bir
baska gii¢ vardi. Evet, Faust'un ilk etkisi disun
noktasindan olmustu: Cocuklugumuzdan beri al-
mis oldugumuz insanlik kiltirinin her zaman
en ustin, vanlmaz, erisilmez, pek uzakta sa-
nilan kisileriyle ve bilinen yuksek konulanyla,
bunlarin tabu olarak bildigim varhklariyla kar-
51 karsiya gelmisti. Prologta Iblis, Tann ile senli
benli konusuyor, bildigimiz bas melekler insani
sasirtan sozler ediyorlardi. Oyle sézler ki belli
zamanlarda olmasi gereken firtinalar, kasirgalar
gibi dogal ve giliglii! Apistiricr olaylar, bundan
sonra, da surip gidiyor. Faust, kendi c¢alisma
odasinda Yerin ruhunu (Cin) ¢agiriyor, bu kar-
gilasma korkung oluyor. Faust, sonra kirlarda
gezerken bir fino kopegi kiligindaki iblisi alip
cvine goétiriiyor. Kanla, korkung bir evren yol-
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culugunun andlagmasini imzaliyorlar. Mefisto,
Analara (Die Miitter) gitmek isteyen Faust'a
bir kilavuzdan ¢ok bir Menecer oluyor. Ameri-
kan vari bir menecer!

Bunlarin hepsi, benim pek geng, pek coskun
ve ilk metafizik kaygilarla dopdolu ruhum igin
gergcekten pek surukleyici, apistirict olaylardi.
O zaman, ruh, evren, varlik kaygilar1 kafama
girmis beni kurcalayip duruyordu. Salt bu kaygi
ile tanriyl, ruhu, evrenin bilmecelerini ¢dzmek
icin elime gegirdigim felsefe tarihlerini, felsefe
den sozeden kitaplari. Kant'in felsefesini oku-
yordum Mehmet Emin Erisirgil'in kitabindan.
Kant bile tanriy1 ararken bataga batmisti. Hig-
birisi belii bir sinirdan 6teye gegemiyordu. Xant.
Ameli Akl (praktiische Vernunft'u) ya da vic-
dani tanriya cevirerek isin iginden ¢ikmist:
Spinoza, bizim dogulu filozoflarla distnirlerin
Panteist (Vahdeti vicutgu) Felsefelerine tipatin
benzeyen felsefesiyle tanriy1 evren mekanizma-
sinin bilmecemsi carklar:1 arasina yerlestirmisti.
Geethe de onun etkisi altindaydi. O da tanny:
evrenin, senin benim ig¢imizde buluyordu. Bunu
bir siirinde de iyice agiga vurmusiu. Ancak.
burda sanatg1 kafasi, disinda ayri ve kisilesmis
kilikta seytanla karsi karsiya getirmisti. Adla-
rinl durmadan isittigimiz bas melekler de boyle
kisilesmis olarak karsimizda konusuyorlardi. Me-
tafizik kaygilarla Urperen bir gen¢ ruh, evrenin
bilmecemsi derinliklerine bu yoldan daha kolay
gidilebilecegini saniyordu. Bundan dolayi, say-
falar1 yer gibi ceviriyor, ancak, bir burgu gibi
karanliklart delen bu sayfalar arasinda da in-
sanl durmaksizin dis kirkhiklar izlivordu. Fa-
ust, evrenin ilkel kaynaklari sandigi (Analara-
Die Miitter) gidiyor, ancak dehsetle urpererek
geri doniyordu. Orda goérdigu nedir? Bunu,
elbette, ne Faust biliyor, ne de onun vaftiz
babasi koca Goethe! Goethe, panteisttir, tanri,
onca, varligin atomlar: arasinda ve onunla bir-
liktedir. Varligit bu madde ve evrenle,olus ha-
lindedir. Oysa, sanatgt Goethe, felsefeci Goethe’
ye bir oyun oynar. Tanriyt «Gokte prologdarda
tipki payen gaglarin Zeus'u, Yehova's: gibi gékte



bir yerde kisilesmis olarak gdsterir. Bunu bir
aykirnihk buldum diye sdylemiyorum. Demek is-
tivorum ki Evrenin sonsuzluklarina dogru kor-
kunc¢ bir iskandil aygiti gibi goénderilen Faust
ta oradan elleri bos dénmustir.

Bu insaniistii insan da Goethe'yve bagrini se-
rinletici bir bardak iksir sunmamstir. Ben, Al-
manca 6greninceye dek Faust tipinin Goethe’'ce
yaratildigini sanirdim. Bir kez, bunca biyik bir
karakteri yaratmak baska, bir de onu ¢agin en
gizel, en saglam felsefi siiriyle slislemek daha
baska bir gti¢ isterdi. Galip Bahtiyar, her ne-
dense, buitin Faust c¢evirilerinin basinda bulu-
nan agiklamayl yapmamistli. Oysa, ne denli ge-
rekliydi bu! Ne mutlu o Goethe'ye ki dogdugu,
biiyidiigd kentin halk sahnelerinde dehasin: em-
rine verecegi bir Doktor Faustus tipi kukla ki
liginda oynayip durmaktaydi. Herder'in tegvi-
kiyle Ingiliz edebiyatina, Ozellikle Shakespeare’'c
el atan Goethe, Hamlet ve Otello yaraticisinin
yanibasinda bir de erken gitmis zavalli bir de-
haya rastlamisti: Marlow. Tuhaf degil mi? Hem
de kendi ilkesinin ya da kendi tlkesine ¢ok
yakin bir dlkenin Granii ve gergekten yasamig
bir doktor olan Faustus. Coktan Marlow'un elinc
gecmis, zamanina gore ¢ok glizel bir trajedi
haiine getirilerek gagin sahnelerine sunulmustu.
Bu, Goethe'nin gézlerini doért agmisti. Goethe,
bu siralarda turli etkiler altinda bocalamakta,
kafasinda bir¢ok konunun hamurunu yogurup
durmaktadir. Rousseau’'nun Nuvel Heloiz'inin
ctkisiyle yeni yapitini, mektup bigiminde bir ro-
man haline getirmeye calismaktadir: Werther
Faust, felsefi bir noktadan yola ciktiysa da bu
bir felsefe sistemi degildir. 12111 dize tutarinda
bir siirdir. Insanda on sekiz yaslarinda aolev-
lenen evreni, tanriyl, ruhu vb. anlamak kaygusu,
yirmi yasinda son haddine varmistir. iste, Goethe
bu metafizik krizi iginde kivranmip dururken Dok-
tor Faustus'un yar1 gercek yari efsane varligiyla
karsilasiyor. Bu hayalet, oliinceye dek onun
ruhu ile, dusinceleriyle beslenerek biyuyor,
Goethe'nin 151k biraz daha 151k’ dedigi son ana
dek kaderini onunkine baghyor. Goethe biiyu-
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dikce Faust da biiyiyor. Goethe, onu evrenin
sonsuzluklarina tirmanabilmek tizere bir biiytilii
merdiven olarak kullanmak istedi. Asil Goethe'yi
bir merdiven olarak kullanan buyicli Faust ol-
du, solmaz bir yesillik olarak bir cennet sar-
masgig1 gibi Goethe'nin élimsizliugine asili kalds.
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GOETHE'NIN YASAMI

Yohan Wolfgang Goethe, 1749 Agustos 28'de
Frankfur:'ta dogdu. Babasi, kuru, becerikli, Jo-
han Kaspar (1710-1782) bir terzinin iyi yetisti-
rilmis ogluydu. Bu sirada, Alman Imparatoru
biylik Friedrich, Prusya'yr ylukseltmekteydi. Al-
man vaztninda ise biyiik din sairi Clopstock ile
bluyuk yazar, filozof Lessing egemen bulunu-
yordu. Goethe de bunlara bir kiigik gocuk ola-
rak katilmisti. Goethe'nin dedeleri, yikselmekte
olan kii¢ik burjuva ailelerindendi. En eski de-
delerinden birisi, hagli seferleri swrasinda tutsak
edilerek Almanya'ya getirilmis Selcuk adli bir
Turk subayiydl. Goethe dogdugunda, ailesi, ken-
tin en ileri gelenlerindendi. Dogdugunda birkag
saniye oOla santmsti. Gozleri glglikle acgilan
bu ¢ocugun 83 yi1l pek mutiu bir yasam yasamasi
mukaddermis meger! Evet, gozleri 1512a zorla
agillan bu c¢ocuk, 83 yil sonra da «biraz daha
151k!» diyerek gozlerini kapayan dinyanin en
bayik birka¢ sairinden biri olmustur. Bayik bir
dramatik ve lirik sair olan Goethe, dehas:nin
dinyay! tutan genisligi, ve derinligi ile kars
durulmaz bir in ve onura ulasmistir. O, Alman-
yanin smnirlarinl da asarak biltin insan'ifin
mal1 olup gikmistir. Klinger, onun igin: «Béyle
bir adamin bu zamanda yasams olmas: gecle-
cek kusaklan sasirtacaktirs demistir. Napoleon
Bonapart da pek basit gibi gérinen su derin
szl onun i¢in séylemistir: «Vous étes un homme
monsieur Goethe!» Bir hukuk¢u olan babasi
Goethe’nin ilk O6gretmeni oldu. Annesi. Elisa-
bethe Goethe, Frankfurt kentinin belediye bas-
kaninin kiziydi. Cocugun kafaca gelismesi tze-
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rine en mutlu etkiyi yapah odur. Sairin anlat-
tifgina goére, hikaye ve masal anlatmal, yazin
begenisini kendisine asilayan odur.

Goethe, 17 yasinda hukuk egitimi yapmak
uzere Leipzig kentine gitti. Hukuk 6grenimi
icin gittigi bu kentte kendisini biisbiitin dogal
bilimleri incelemeye, resme, yazina verdi. Orda
siddetli bir hastaliga yakalandi, 1768’'de yine
Frankfurt'a déndi. Uzun bir nekahet dénemin-
den sonra, egitimini biitiinlemek Uzere 1770'de
Strazburg’'a gitti. Orda Herder ile tanisti. Her-
der, onun halk edebiyatiyla ilgilenmesine yar-
dim etti. (Yaban Gtlleri ve Friedrich’'e Sar-
kilar) bu dénemin urinlerindendir. Goethe, 1771’
de hukuk doktorlugu diplomasiyla eve dondi.
Simdi, bir hukukgu olarak kariyerini yapmasi
gerekiyordu. Bu is igin Wetzlar'a gitti. Orda,
Charlotte Buffe ile tanist1. Fena halde tutuldugu
bu kizin askindan kurtulabilmek icin (Geng
Werther'in Acilar1) adli roman: yazmak zorunda
kaldi, 1774.

Bu 1773-74 wyillan sair i¢in ¢ok verimli oldu;
1773'de Goetz von Berlihingen'i bitirdi. 1774'de
bir bagka yapit daha bitirdikten sonra Faust
Tragedyasina basladi. Prometheus, Muhammet,
ve Thule Krali baladin1 yazarak lirik siirin siir
alaninda da gerilememis, yavaslamams oldu-
gunu gbsterdi.

Goethe, kisa bir slire avukathk yapti Sonra,
bundan vazgegti. Ruhunda bir okyanus gibi
kaynayan siir ve glizellik askinin dalgalari, onu
kupkuru hak kurallan i¢ine kapayamazdi. Gon-
14, yazinda, felsefede idi. Giderek umdugu bir
derinlige ulasmak uzere Teoloji bile okudu (ki
Faust'un basindaki satirlarda Faust'a soyletmis-
tir).

Ancak derinlesmek icin yaptigi bu ¢abalar,
onun, i¢inde duydugu sighig) yenemedi En kolay
nesneleri, icinden ¢ikilmaz nesneler durumuna
getirerek yazmanin felsefe oldugunu sdyleyen-
lerle alay etmeye basladi. Hangi felsefe kitabint
eline alsa, igindeki biyuk aydinhik kararniyordu.
Demek ki teoloji bu idi. Higbir zekanin giremedigi
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noktalara dek girmek tzere yaptigl atilimlarda
karsisina hep insan kiligmna girmig sakalli, bi-
yikl1 papazlar ¢ikiyor, hepsi de Almanca yerine
Yunanca ve Latince konusuyordu. Oysa, kendisi
de Yunanca biliyordu ve bu dille Homeros'un
Ilyada’siyla Odise'sini okuyordu.

Kiiciik bir finodan olusan kocaman Mefisto.
Faust'un durnanl, isli, calisma odasini kendisine
dar eder. Soyle ki: onu, bilimsel, kuru galisma-
lardan ayirip gergek yasamin tadini ¢ikarmaya
iter. Faust da temelde, insan bilgisinin yetersiz-
ligine inanmaktadir. Sonsuzluga ve sonrasizliga
dogru ruhunda eskiden bu yana kivrilip duran
kocaman sorun. bir simsek aydinliginda bir kez
daha parlar. Yalniz, bu bir simsek aydinhigidir
ve gecicidir. Sonsuzluk duslerini bir yana bira-
kip gunlik tatlarin ve begenilerin denizinde
kulag¢ atmak, acaba daha insancil ve usal degil
midir? Faust, glunlik tatlarin ve begenilerinin
icinde disiup kalktig1 halde yine de sonsuzluga,
olumsuzlige karsi kendisini suriikleyen iggidu-
sel gug, kolayca yitip gitmeyecek, diye disunur.

Faust, dinsel dislinceler alaninda ¢agindan ¢ok
ilerdedir Cennetle cehennemin de Hiristiyvanligin
benimsedigi insandan uzak bir yerde olmadig:
kanisindadir. Bunlar, insanin iginde, derinlikle-
rindedir. Faus, mefistofelesle bir sézlesme ya-
par. Kendilerinden verdikleri birer kan damla-
siyla bu s6zlesmeyi imzalarlar. Buna goére, Me-
fisto, bilitin yasami boyunca kendi begeni dun-
yasinin elemani olarak gezdirip dolastiracak; ve
en sonra da Allah’la yukarida yaptig1 bir bahise
gére onu yenmis olacak, onun ruhunu alip ce-
henneme gotlirecektir. Mefistofelesin cehennemi
vardir.

Mefisto, sozlesmeye goére butin yeryizi ni-
metlerini Faust’a tattirmaya baslar. Kabak, ilk
kez, gencecik bir kizcagizin basinda patlar Faust,
burada buatin anlamiyla Mefistofelesin agsagilik
aygitidir. Gretecik, tecaviize ugrar, gebe kalir,
dillere diiser, ¢ocugunu dogurur, ve goélde bo-
gar. Bunun uzerine, zavalll kizcagiz, 6liime hiu-
kim giyer. Gretecik ya diri diri topraga gémii-
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lccek (recmedilecek) ya da basi balta ile kesi-
leccktir. Son dakikada, Mefisto, Margareta'y: kur-
tarsin diye Faust'u gizlice zindana sokar. Kizca-
g1z acidan delirmistir. Faust'u gelen cellat sanir.
Faust, burda bayag: bir sug¢lu durumuna dis-
mugLur.

Faust'un birinci bélimi Gretecigin oSlumiyle
biter Bu bdélim gergekten coskulu bir tiyatro
gibidir. Birkag¢ biiyliciliik sahnesi disinda yalniz
biylik bir tutkuyla yola ¢ikmis olan Faust yara-
lanms, lekelenmis daha ilk atilimda mefistofele-
sin tuzagina dismis, cehennemlik bir ruh gibi
ortaliktan yitmistir.

ikinci béliim, Antikiteye dayanilarak pek cok
yeni nesneler sdylenmek istenmistir. Burda an-
tikitenin pek cok taninmis goérintisii, kollarim
sallayarak dolagmakta, bir yeni davada rol al-
maktadir.

Birinci bélim, bir tek kisinin. Faust'un cev-
resinde dondiigi halde, burda biitin bir diinya
cwvil civildir. Ne var ki, bu, bir karadis dianya-
sidir. Hergiinkti insanin diinyas:1 degildir.

Goethe, Faust'u, kendi biling altinin zengin bir
epopesi olarak yaratmistir sanki.

Faust, biitiin yagsam cizgileriyle kendi yasami-
na uyduguna goére onun ortili 6zyasam sayl-
labilir. Bunu birgok Faust elestirmeni séylemig-
tir. Faust'un bir biling alt1 adam: oldugunu en
iyi anlatan olay, Gretecigin Faustca tecaviize ug-
ramasidir. Kurbanin agabeyi Valentin'in éldaril-
mesi de sorumsuz ve sahipsiz kalmistir. Sundan
ki yasa, bilincaltina dek ulasmiyordu. Goethe,
ikinci boélimde hemen bastan basa eski Yunan
mitolojisini ve eski Yunanistan't konulastirdl.
Burda betimlenenlerin hemen hepsi, biyilk sa-
nat olmakla birlikte birer karadilistiir yine de.
Eski Yuan mutluluklan, karadisin agir hava-
sinda bayag1 goézlerindeki yaslan silmeye cali-
sarak oniimiizden gecerler!

Tiyatroya ¢ok da karadus hayvani karismmstir.
Ortalama kiultir sahibi insanin biitin yasam
boyunca belki de adin: igitemeyecegi kimi hay-
vanlar, bu aradadir. Bunlar, yerytiziine gelisle-
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rinde ve gidislerinde hi¢cbir roli olmamis olan
yaratiklardir. Evet. bunlar, salt karadiislerin ala-
cakaranliginda yasayan zavalll hayvanlardir. Bi-
zim glzel duaslerimizde yerleri olamaz.

ikinci Faust'ta kahramanimiz, klasik Alman
perileri Elflerin yardimiyla ¢imenler iizerinde
dinlendirici bir uykuya daldirilir. Séylenceye
gore, Elfler, saglayicly, gii¢li perilerdir. Hava pe-
risi Ariyel de onlarin yardimcisidir. Gretecik
fiyvaskosundan sonra, Faust. ¢imenlere yorgun
argin uzanmis doganin dirim kaynaklarindan se-
rinleyerek dinlenmeye c¢alismaktadir. Elfle-.
Faust'u buyuk bir adam olarak degil de salt
Uzgin bir adam olarak bulduklarindan onun
durulmasina c¢alismaktadirlar. Onun felakete
benzeyen durumuna aciyorlar. Faust, Margarete
konusunda biyiik bir yenilgiye ugradiktan sonra
bayag: sarsilmis, bu ylizden hemen doganin sag-
latici, glnesli guglerinin kollarina atilmigtir.
Avunmayl, karadisten disar1 ¢ikarak belki de
gercek dislerin kollarinda aramaya baslamis-
tir. Karadiis gecesinde yolunu sasiran doktor,
kendini doganin glnesine birakmakla elbette
dogru bir is yapmistir. Sundan ki gilines altinda
doganin en zengin séleni hazirlanmistir. Doga
guzellikleri 6yle sevecendir ki en lizglin ruhlar
bile, onun igine diiser diismez bir ana kucagina
tirmanan yavru gibi avunur, rahatlar. Dogaya
bosuna doga ana denmemistir. Birinci bélimde
cinayete benzer sorumsuz isler yaparak bayag:
sersemleyen Faust, bu kor doga glzellikleri or-
tasinda iyilesir, kendine gelir.

Doga. gercekten, Faust'un ruhunda acilan bii-
yik, kara yaray! onu normal insanlar arasina
¢ikabilir duruma getirdikten sonra ona yeni
ve biiyuk sinav kapilan acar. Goethe, kahramani
imparatorun sarayina yerlestirir. Bir silire orda
dener. Kayzer ya da imparator, Faust ile Me-
fisto'ya ayrn bir énem verir. Onlar, zor zama-
ninda imparatoru destekleyerek bu 6nemi zaten
kendileri yaratmislardir. Imparatorun para si-
kintisindan iflas etmek iizere iken yardimina
kosmuslar, yer altinda gémiilu oldugu varsay-
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lun timenle defineye karsilik, cikarilan senet-
lere imparatorun imzasmi attirarak bunlan ger-
¢cck para gibi ortaya sidrmuisler ve dissel bir
bolluk yaratmislardi. Bu, imparatorun en tehli-
keli bir zaman1 asmasini saglamis, biraz da bi-
yicu olarak disindigli bu adamlara baglanir
olmustur. !

Goethe bir sunucu kullanir ki bu her isine
yarar. Sunucu, imparatorun téren salonunda
verilen Italyan karnavalinda ¢ok 6nemli rol oy-
nar. Goethe, Italya gezisinde gordigit karna-
vallari yakindan incelemisti. Bunlar, kayzerin
katinda bir kez daha sova ¢ikmistir. Sunucu
sahnenin onunde dikilir. Yizlerce insani sira-
siyla anlatir. Téren salonu kocaman bir tiyatro
sahnesi olmustur. Ikinci Faust'un en 6nemli tab-
lolarr hep bu salonda ge¢mistir.

Sarhoslar, cicekgi kizlar, erkek ¢igek bahgivan-
lar1, kizina koca avlamaya gelmis kadinlar, ho-
vardalar, kaba oduncular, sairler, sarkicilar ge-
¢it resmi yapar. Furilerle kader kizlan parklarin
da sahneye girisiyle gercek kisilerin arasina Yu-
nan mitoloji kahramanlar: da karismaya baglar.

Ege Denizi'ne ulasan sahnenin bir bolimi, do-
ganin olusumu ustine turla olaylarla ve onlarn
Allegorik o6rnekleriyle doludur.

Analar: Faust'ta ilging bir bolim olusturur.
Bu, Goethe'nin, evrenin astronomik derinliklerine
dogru gitmek tGzere duydugu 6zlemin anlatisidir.
Evrenin ¢ok uzaklarinda ¢ok derinliklerinde, ¢ok
biiyik 1ssizliklarda analar denen tanricalar otur-
maktadir.

Goethe, bunlan evren olusumunun analar: ola-
rak diusinmiigse de acikga sOyleyememis, Faust’
un eline Mefistonun biylla anahtarnni vererek
oraya gondermistir.

Evet, Faust. bu korkun¢ uzakliktaki kosesinde
bulunan Analara gitmis, gelmis. hi¢cbir mesaj
da getirmemistir. Salt oraya dek gidip gelebil-
menin yigitligini goéstermistir. Goethe, diusunce-
nin evrene dogru acilmaya basladig1 bir za-
manda yasamistir. Salt teolojik degil astrono-
mik bir bilim de g¢oktan bu yana engizisyonla
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ogusarak yola c¢itkmis bulunuyordu. Papazlar
la hic kimseyi gékyuzinin maviliginden o6teye
recirmemek tzere sanki eteklerini sivamislard.
Jir diistincenin sirtinda Analara dek giden Faust,
rarin, torunlarmin, demir meleklerin sirtinda
turacagini diusiinemez miydi? Goethe'nin vaftiz
jocugu Faust'un analari, evrenin son kente uzak,
ss1z bir yerinde zamandan, konuttan uzak yasa-
ran analar, evrenleri dolduran canh cansiz bii-
Un nesnelerin de analan idiler.

Ancak, Goethe, analar1 Plutark’in Marsellus
1dli kitabinda bulmustu. Sicilya'da Egyium adh
iski, kiiciik bir kentte analar gérinmis ve kent
»u yuzden unlenmistir. Zaman ve konut disinda
ragsadigr soylenen bu tanricalar, zamam olus-
uran 15181 hicbir vakit gérmemislerdir. Yasla-
1acaklan, sarinacaklari. dayanacaklan, tizerinde
sturacaklar1 higbir cisim de gevrelerinde bulun-
nadigindan konut olanaginda da bdylece yok-
sundurlar. Buna karsin yaraticidirlar. Biitin
;anl cansiz varlhiklar bunlann yapitlandir. Bir
ramanlar var olan ve var olacak olan biitin
-uhlar ve bigimler, onlarin sonsuz yurtlarinda
sulut gibi dolasip durur ve analar: sararlar.

Yeryuziu varliklarinin, dogumun, biiyimenin.
slmenin bir kez daha dirilisin 6liimstliz degisimi,
analarin bitmez, tiukenmez isleri gugleridir. Bi-
:uin varhklarn dogurucusu olan bu varhiklara
da analar ad: verilmesi ¢ok yerinde gorulmek-
tedir. Butin varhklarin temelinde disilik vardir
Goethe, sair kafasimin kocaman mancinigiyla bir
Roma kentinde gérilen tanricalar1 evren varli-
ginin temellerini olusturan kuluckalar olarak
avrenin en 1ss1z. bir kosesine firlativermis sonra
da vaftiz oZlu Faust'u oraya gondermistir.

Analara giden Faust, yaninda bir de Dreifuss
yotirmektedir. Galip Bahtiyar, bunu mangal di
ye cevirmis. Atesle bugu ile de iliskili oldugun-
dan saymn cevirmen de kazan demis. Bir hanim
sevirmen sacgayag! demis. Kitabin Fransizca ge-
virisinde bu deyim, bir uclu felsefi amlama
getirilmis. Bir anlam da eski Yunanhlarin kul-
landig1 bir kirst imis. Kaflu bir lugatta buldum
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bunu. Bunlardan higbirini bu analar yolculu-
guna uyduramadim.

Mefistofeles’in kendisi, bir karadus kisisidir.
Onun ¢evresi de hep o tip yaratiklardir. Hartz
daglarinin Brocken kayaliklarinda gegcen Val
purgiz gecesi karnavaly, gercek bir karadiis ge-
cesi senligidir. Bir karadiiste bundan daha kor-
kung bir ¢cevre bulmak. olanaksizdir. Alman hal-
kmmin taylerini diken diken eden bitin ele-
mentler, orda hazir bulunur. Faust da normal
birr insan olarak Mefistonun golgesinde bu sen-
lige katilir.

Goethe, Mefistofelesle bir bilingalti kahrama-
nina kavusunca kendi bilingaltinin kapilarini
da ardina dek acgarak bilingalti distincelerini
alabildigine kullanmak tlizere davrandi. Birinci
bélimden sonra, daha ézgur calismak Uizere nor-
mal tiyatro kurallarinin disina kagti. Nasil olsa
bilingaltinda yasamiyor muydu? Kahramanlarini
da hep oraya cekti. Ya da kahramanlarini hep
ordan toplad:i. Insanoglunun siiriyle yikana yi-
kana apak kesilen ve buyudli bir glizel kadin
kimligine biriinen Helana'y: yitik gémutiinden
kaldirip Almanya’'nin bir kentine getirtti. Hele-
na, vaktiyle Agil'le sevistiginde bile bir kez daha
gomititinden kaldirnhp getirilmis bir kadindi.

Faust, Helena'va yine de Mefistonun golge-
sinde sahip oldu. Mefisto, Menelas sarayinin
kahya kadini Forkiyas kiligina girdi. Olaylar,
s6zde Yunanistan'da gecgiyordu. Helena’nin gir-
digi saray, gotik bir Bati Avrupa cermen sara-
yviydl. Faust buray: denizi toprakla doldurup
olusturdugu yerler tzerine kurmustu. Faust, do-
gulu barbar komutan olarak Helena'ya el konur,
énunde egilerek onu kralice yapar, sarayin ve
b{itlin hazinelerin egemeni olarak benimser.

Boylece birlesen Faust ile Helena, ideal bir
vasanas) yer olan Arkadya'ya gider. Arkadya,
eski c¢obanlar tulkesidir. Dirgin bir mutluluklar
ulkesidir eskiden bu yana.

Faust ile Helena'nin Tanrisal guzelhkte bir er-
kek cocuklart dogar. Oforyon adli bu cocuk,
bir Yunanli gibi gltizel bir cermen gibi iri ve
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uclidir. Daha dogar dogmaz u¢maya calisir
vrenin sonsuzlugunda ug¢mak, kula¢ atmak
{izmek oOzlemiyle dopdolu gorinmektedir. An:
aba saskinlik igcindedir. Dur dinlen bilmez bii
avrudur.

Goethe’nin dlumii: «Isik, biraz daha 151K.»

Bu olaganiistii yetenekler, giin gecgtikce art-
akta, en tehlikeli kayaliklarda ziplayip dur-
aktadir Onun kayadan kayaya atladigini gdren
1a babasi, artik ne diyeceklerini bilemecz duru-
a gelmislerdir. Simdiye dek yaptig) sigrama-
rda basina hicbir is gelmeyen Oforyon, artik
imatlanmis olduguna inanir ve bir giin kendini
walardan asagr firlatir. Ancak, ne yazik, bu
wnatlac, igindeki birka¢ coskun duygudur Co-
ik C")foryon ustline sairin de, elestirmenlerin

cdiistinirlerin de ayr1 ayrn disinceleri var-
r. Séylendigine gore buradaki Oforyon, Goethe’
n ¢agdas1 Ingiliz sairi Lord Bayron'dur Lord
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Bayron bildiginiz gibi uzun bir Akdeniz gezisine
¢itkmus bu uzun deniz ve kara yolculugu sira-
sinda Child Harold diye ¢ok uzun bir yolculuk
cdestanl da yazmisti. Bu buyuk yolculuk sonu-
cunda Istanbul'a da gelmis, bogazicinin giizel-
liklerini gezip dolasmis, zamanin ak sakalll pa-
salariyla konusmus onlardan da pek hoslandigini
sOylemisti. Yalniz, onun gizli bir niyeti vardl.
o zaman Turk isgalinde bulunan Yunanistanin
kurtulus davasin: desteklemek istiyordu. Sonra,
Yunanistan'a gitmis, kiicik bir adaya yerleserek
ordan ayaklanmay: yénetmeye baslamistir. Tirk
ordusunun karargahi da Akropol tepesinde ¢a-
dirlarin! kurmus, bekliyordu. Bayron, orda yerli
bir hastaliga yakalanarak otuz alt1 yasinda 6l-
duginde doktorlar kafatasini agip beynini ince-
lemek istediler: orda yasl bir adamin beyni vard,.
Cok kisa, olaganiistii bir yasam, herkesin go-
ztuinde oldugu gibi Goethe'nin gozinde de ola-
ganustli géranmiis, ona benzeyen Oforyon’la tra-
jedisinin bir iki sayfasim silislemisti. Temelde,
Oforyon, bir Yunan sairiydi. Eski Yunan sairleri
arasinda bdyle biri vard.

Faust'un, en olgun insan durumuna geldigi,
dislerinden pek c¢ogunun gerceklestigi, artik,
yarl tanri olmasi gerektigi bir zamanda bir kap-
ris ylizunden son biiylik bir ginah isler: Isiklar
sacan saraymnin yani basinda Bosis ile Filemon
adli iyi bir ¢ift kar1 kocanin kulubecigi vardir.
Bu kulubecikle onun golgeligi olan 1hlamur
agacglari, ufka dogru acilan goéris alanini kapli-
yor diye Mefisto'ya yakinmada bulunur. Mefisto
da yemeden igmeden kendi adamlari olan g
silahsérleri hemen bir sonuc¢ almak {izere oraya
gonderir. Faust bu kulubeyi daha once baris
yoluyia kaldirmak ister. Onlara kendi toprakla-
rinda bir evle toprak da vererek bu isi ¢o-
zimlemekten yanadir. Ne var ki, yashlar, als-
tiklann bu yerden kolayca kopamazlar. «Yash-
lan yolumun tzerinden uzaklastirmniz. Onlan
kendilerine ayirdigim yerlerine goétirintiz.» Ge-
celeyin bir trajedi ile uygulanmistir: Yangin Bo-
sis ile Filemon'un kulubesini birka¢ dakikada kiil
etmigtir. Uc¢ silahsérlerin yaktiklam kulubede
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vaslilarla birlikte bir konuklart da yanmistir.

Faust, yasaminin bu son gunlerinde Mefisto
ile ii¢ adaminin kendi adina isledigi cinayetle
kalbindea vurulmus gibidir. Mefisto ile yangin-
cilar1 paylayip dururken olumin kendisine de
hizla yaklastigim1 duymamstir. Oliim, hemen he-
men yanibasindadir. Mefisto, yukarida tanri ile
yapmis oldugu bahsi anmis, u¢ kabadayiy1 gén-
dererek Faust'un insancil diisincesini ve ener-
jisini tersine gevirtmis, zavallilarin yasamini bu
kaba saba heriflerin acimasina birakmisti. On-
lar da ev sahiplerini disann c¢ikaramayinca evi
onlarla hirlikte yakmak zorunda kalmamislardi.
Mefistofeles, bununla Faust'u suglu cikararak
birlikte cehenneme goétlirmek disiuncesindeydi.
Belki de bu son cinayeti onun sirtina yiikleye-
rek onu bir cani olarak tanrinin gézinde disi-
recek sonra da bir sigan gibi kuyrugundan
tutup gotirecektir. Elbette, bu olamazdi, ola-
mayacakt: da.

Bu sirada Faust'un gozleri, birdenbire koér ol-
mustur. Ne var ki i¢inin dinyas: dyle genistir
ki, bu korlik, ona bir karanlik duyusu getire-
memektedir. Mefisto ise gomiut cinleri olan Le-
mirlere Faust'un gémitini kazdirtmaga basla
mistir. Bu kazma, kurek seslerini isiten Faust,
batakliklar kurutan isgilerin hala calistigini san-
makta ve biyik isin sirdigunia dusinmekte-
dir. Artik, Faust, insanogluna iyilik bir insan
oldugu kanisina gelmistir. Ozgir bir insanlik
disu uzerinde gelip durmustur. Mefisto'nun ka-
radiis diinyasindan kurtulmus gibidir. Artik, ken-
disi gibi insanlari ddsuniir olmustur. Artik, hir
bilingalt1 gezgini degildir. Burda her adimi se-
ruven ve tehlike dolu bilingalt1 labirentlerinden
kurtulur kurtulmaz da ne yazik ki gorme gi-
cunu yitirmistir. Yine karanhktadir. Ancak, bu
karanlk, bir bilingalt1 karanhg1 degildir. Burda
utkularin da, yenilgilerin de santim santim olus-
tugu bir Slciili dunya vardir Oteden beri O’'nun
bilincalti dunyasinda her istegine ugarak ula-
san Faust, gozlerinin kér olmasiyla ayaklarin'n
yere degdigini duymustur. $Simdi, insan yi131n-
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larint kardesler olarak yanibasinda duymakta..
denizden kazandig1 topraklarda mutlu yasama-
larin: istemektedir.

Faust, vicdanin ta derinliklerinde Mefisto adh
menccerini artik boslamak uzere oldugunu du-
sinerek sevinmektedir, Biyluciligin agtigl genis
ufuklar artik, buracikta kapanmak uzeredir.

Cok genis bir alaca karanlik, ufuklarin 6tesine
dek kanatlarini agmaga baslamistir.
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SUNU

Vaktiyle bikkinlikla goézledigim golgeler
yaklagiyorsunuz yine bir kez daha saliarak.
Bu kez sizi denesem mi tutmaya?

Kalbimds simdi bile bir egilim var o kuruntuya!

Usiiyorsunuz, dyleyse sis ve duman iginden
cikin gelin bana dogru yilikseldiginiz gibi egemen
ciun!

Siz kendinizle birlikte resimlerini de
getiriyorsunuz gilizel gilinlcrin,
belirivor bu arada kimi sevgili golgeler!
Ilk ask ve dostluk da cikiyor ortaya
ac1 yenilesiyor, yineleniyor yeni tarli yakinma!
Yasamin labirente benzer akisindan.
Ve glizel saatlerin mutluluk disleriyle avunarak
adlar1 aniliyor benden 6nce gé¢miis o iyi
insanlarin.

Artik dinlemiyorlar kendilerinden sonralki
sarkilar:

ilk sarkilar1 sdyleyenler!

Toz toprak olmus o dost yigini,

isitilmiyor, ah, ilk yankilar...

Tanimadigim bir yi1gina sesleniyor artik benim
acim,

benim icimi aglatiyor onlarin alkislan

benim siirlerimden hoslananlar kalmissa eger

simdi gezer dururlar darmadagin yeryuzunde.

Beni ¢oktan unutulmus bir 6zleyis sarmakta

bir Eol harpina benzeyen tiirkiim

stiziilmekte havada belirsiz seslerle

bir Urperis ‘sariyor beni, akiyor dinmeden
gozyaslarnm

acimasiz kalbim yumusuyor ve duyuyor kendini

yitirdiklerimse gerceklesiyor benim i¢in!
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TIiYATRODA ON TEMSIL
Midiir-Tiyatro Sairi-Sen Adam

Mudir

Siz ikiniz, cogu zaman bana
sikintili anlarimda yardim etmis olan,
soyleyin, Alman ulkelerinde
giristigimiz isten ne umuyorsunuz?
Cok isterdim halkin hosuna gitmeyi.
Sundan ki, o yasayan ve yasatandir!
Iste, direkler dikilmis, cakilmis tahtalar,
herkes beklemekte bir solen.
Ilepsi oturmus, kaslar catik,
sasilacak nesneler gézlemek lzere!
Ben bilirim nasil elde edilir halkin ruhu.
Ancak zor durumda kalmamistim higbir zaman!
Gergci alisitk degildir en iyi yapitlara halk
pek cok nesne okumustur yine de.
Ne yapalim ki her nesne yeni goériinsin,
hosa gider olsun dusin bakimindan.
Cok isterdim gergekten gormek halk yiginlarinin
gisemize akip geldigini seller gibi,
bagira cagira kiigiciikk kapimizdan gectigini,
hayir sayip gupeglindiiz daha saat dortte
itisip kalasarak kasaya ulasmaya cgalistigini,
ekmek kapisir gibi firinlar éniinde
gormek bilet almak lizere parcalandigini!
Birgok halk: etkiler bu olaganiistiliik,
yalniz, bir sair, iyi dostum, yapabilir bunu!
Ah kalbimizin derinliginden fiskiran
dudaklarin utangacgca soyledigi
kimi zaman basanli, kimi zaman basarisiz

nesneleri
yutuyor su yabanil zorba giicii!
Bir yapit igimizde mayalanyr uzun yillar
sonra biitinlesmis bigimiyle ¢ikar ortaya.
Dogmustur artik pirildayan nesne,
-en soylusu ise sakli kalir gelecek kusaklar icin!

Sair
Yizlerini gorunce esinimi yitirdigim
© karmakarnsik kalabaliktan s6z etme bana!
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Bizi istemedigimiz bir burgaca surtkleyen
o kalabalhgin yuzinii gésterme bana!

Saf scvincin salt sair igin ¢igeklendigini
ve kalbimize bir kayra olan askin ve dostlugun
Tann eliyle yaratildig: bir gékylizine gétir beni.

Sen Adam
Eger su gelecek kusak lafin1 isitmesem
eger ben gelecek kusaktan séz etsem hep
kim eglendirirdi simdiki kusagi?
Nasil eglenmek ister ve bunu ne bigim elde eder
Saniyorum ki akilli, disinceli kisiler i¢in
varsa yoksa simdiki zamandir.
Hosca anlatmasini bilene nankorlitk etmez
halkin begenisi..
O blyiuk bir gevre seger kendine
onu costurur, sarsmak ister,
bunun igin canli olunuz, ibret verici olunuz!
Imgelemin biitiin gacinii yansitin bir koro olarak
usun, anlayisin, duyusun ve tutkunun bitin
ritmini!
Ancak deliligi de ise karistirmay: unutmayin!
Mudiir
Ozellikle ¢ok olay gosterin,
gozlemeye gelinir, ¢ok sevilerek gézlenir!
Cok nesne gecirdiniz mi gézleri 6nunden halkin
kazandiniz demektir artik davay!
Fethedebilirsiniz halki ancak
bol olay gostererek.
Artik ¢ok sevgili bir kisi olmussunuzdur
herkes bu yigindan kendine goére ve
kendiliginden bir nesne seger.
Cok nesne vermis olan. bir nesne vermis olur
ve herkes evimizden hosnut ayrilir.
Bir oyun mu gostereceksiniz pargalara b3lun onu
bodyle bir turli yemegi kotarmay: basarmalisiniz.
Daha kolay olur bu disiinuldiigtinden.
Ne cgikar siz yapiti biitiin'ligiyle de verseniz
halk nasil olsa onu edecektir didik didik!
Sair
Bu basa kakisin ne kéti oldugunu
ve gercek sanatgiya hi¢ yakismadigini
duymuyorsunuz.
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Goruyorum ki o soylu baylarin
uydurmacilig1 size bir distur olmus.

Mudir
Bu basa kakis bana dokunmaz
iyi etki yapmak isteyen insan
guvenli olmalidir aygitindan!
Bu is de o kerte zor sayilmaz,
distinin kimi yazdiginizi!
Can sikintisindan gelir kimisi
kimisi pisbogazliktan sonra ugrar,
en kotusii de geride kalmaktadir
gazete okuduktan sonra gelenlerin goklugu.
Bir maskeli baloya gider gibi gelirler,
salt meraktir adimlarmi hizlandiran.
Kadinlar da verirler kencdilerini suslerine
ve rol alirlar bes parasiz.
Ne dusleyip duruyorsunuz sairlik tahtinizda?
Siz tadini bilir misiniz dolmus bir tiyatronun?
Velinimetlerinizi yakindan goézleyin
kimi soguk, kimni kabadir, kimisi
oyundan sonra oynayacagi
iskambil partisini distnur,
kimisi gegirmek igin bir yabanil geceyi
koynunda bir orospunun!
Bdyle bir sonug igin zavalli deliler
neden iskenceye korsunuz o gilizel sanat
kizlarini?
Size sbyluyorum, ¢ok nesne gosteriniz, ¢ok nesne,

bdyle erisirsiniz ereginize.

Durmadan goézleyicileri sasirtmaya bakin,
¢ok zordur onlam doyurmak.

Nedir etkileyen siirinizi, saskinlik m1, ac: ma?

Sair
Sen git bagka bir usak ara kendine,
sair en ydksek hakkini
doganin kendisine bagisladig: hakki
carcur edemez senin ugrunda!
Neyle davrandinr o butin kalpleri.
neyle yener biitiin elementleri,
bagrinda dogan ve biitiin dinyay!
saran ezgziyle degil mi?
Eger doga o¢liimsiiz uzunluguyla
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kaygisiz zorlarsa mekige dondirerek,

biitiin elementler akortsuz bir kalabalik

gibi karisik sesler cikarirsa,

kim ayn sirayr devindirerek diizenle

ritme gecirir? Kim pargaciklan

bir akort kurarak dizer biitlin olarak?

Kim costurur tutkulann firtinasini

ve parlatir en gizel bigimde aksam kizilligimi?

En sonra en incesi ruhlarin

kim ilkyaz cigeklerini sallayarak

yoluna serper sevgilinin?

Kim rasgele cigeklerden orerek

bir onur gelengi olusturur?

Kim given altina alir Olimpos'u ve birlestirir
tanrilan?

Insanin giicii sairde cikar ortaya.

Sen Adam
Oyleyse kullanip da bu giizel giiglerinizi
sairlik sanatinizi gostersenize
bir ask serilivenine girisir gibi.
iki insan rasgele yaklasir birbirine
bir nesneler duyarlar, kalirlar orda biraz.
Sonra atilirlar bir serivene
bir hayranlik olusur derken
ve dert baslar boylece kasla géz arasinda.
Bir roman dogar ve biz de béyle bir temsil verelim
davranislarla el atmak yeter insan yasamina.
Herkes yasar romani, ayirt etmez gogu,
neresinden tutsaniz ilgi ¢eker bu.
Renk renk goruntiler, az aciklik, ¢ok uydurma.
bir kirint1 da gercek ve herkesin susuzlugunu
dindirmek tizere bodyle dogar en iyi icki
sonra toplanir gengligin kalburiistii tabakasi
ve dinler ortaya konan nesneleri!
En sonra, en incesi ruhlann
melankolik bir besin emer yaptmizdan!
Kimi zaman su, kimi zaman bu kapilir coskuya
ve herkes bir 6rnegini goriir kalbinin!
Halk hazirdir aglamaya da, giilmeye de bir

olcude

Onlar davranisa ve atilima merakhdirlar.
Sevinirlerse de gériintse, isi bitmis olanlara
begendiremezsiniz hi¢gbir nesne.
Olus durumunda olanlarsa minnettardirlar
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Sair
Oyleyse benim de olus durumunda bulundugum
ve sarkilarla dolu bir pinarin durmadan yeni
nesneler
yarattigl, sisin bana dinyay: orttugu,
tomurcugun
heniz dogaustu guzellikler adadigl
ve butin koyaklan dolduran gigeklerden
binlercesini
kopardigim zamanlarl geri getirin!
Bir nesneye sahip degildim o zamanlar ben.
Ancak yeterdi bendeki bana
gercegi bulma coskusu ve yalanin tadi!
Bu ele avuca sigmaz tutkulan
o derin, acili mutlulugu, kinin gicini
gengligimi bana geri verin.

. Sen Adam

Iyi dostum, gevreni diismanlar gevirince savagta

en gizel kizlar zorla boynuna sarilirsa

surat kosusunda ¢ok uzaklarda gug isitilen bir

erekie

utku taci1 sana gilumseyince

bas dondinicii danslardan sonra,

s6len sofralarinda icerek gecirirsen gecelerini

kesinlikle gereksinmen olur genclige!

Ancak, bilinen saz havalarina yireklilik

ve sevingle katilmak ve ¢izdigin erege dogru

sevimli donemeglerle yltrimek,

vaslh baylarim, sizin goéreviniz budur!

Ve bu yluzden daha az sayg1 gosterilecek
degildir size.

Adami cocuklastirmaz yashihik, denildigi gibi,

bizi gercek ¢ocuklar olarak bulur!

Mudir
Laf yeter, baslayalim artik ise!
Birbirinizi ovgulere bogacaginiza
yararil bir‘is yapabilirsiniz.
Ambiyanstan Oyle ¢ok soz etmek neye yarar?
Ikircikli olana o hi¢ gérinmez bile!
Mszdem Ki gsairim diyorsunuz kendinize
giire komuta edin bakalim.
Bize gereken nesneyi biliyorsunuz.
Etkili ickiler yudumlamak istiyoruz,
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haydi bakalim, hazirlayin onu.

Yarina birakmamalir buginin isini

ve bos gegirmemelidir higbir gint.

direng, hemen yakasimmdan tutmali olanagmn

ve bir daha kagirmamali elinden.

Onun etkisi slrecektir

sundan ki, zorunludur buna.

Azizim, bilirsiniz. Alman sahnelerinde

herkes dener diledigini, o yiizden bugin

dekorlan ve makinalari esirgemeyin,

kullanin buyik, kigik gok 1sigin!

Yildizlar: gargur edebilirsiniz.

Su, ates, kaya duvari hayvan ve kus da, ates de
var!

Boylece dar salasimizda doganin

biyik gemberinde ylruyin

ve agirbasli bir hizla, cennetten dunya yolu ile

yiruyin cehenneme dogru!
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GOKTE PROLOG

Israfil
Kardes danyalarla tiirku yanstirarak
Gunesg, her zamanki nébetinde ¢in ¢in 6ter.
Onceden yazili yolculugu
Bir gok gariltisiyle biter.

Glug verir meleklere onun bakis,
Dikine bakamazken ona bir tek kisi,
Gizine varilmaz yuksek isler

ik giindeki gibi iyi, gizeldirler.

Cebrail
Dinya butun gizelligiyle
Onun c¢evresinde déner de doéner.
Yer degistirir cennet aydinligl
Zifir gibi kara, korkung geceyle,
Kocaman dalgalarla deniz kayahklara ytklenir,
Sarsar onlar temelinden, képiklenir.
Kayalar da, denizler de durup dinlenmeden
Goklerin kosusuna kapilip striklenir...

Mikail
Cighk atarak katilir bu yarnsa firtinalar da,
Denizden karaya, karadan denize kosup
dururlar

Ofkeyle gectikleri her yerde derin izler
birakirlar bir sira.

Surda burda yildinmin distigid bir yer
Alevler icinde yanarak titer.
Simsek gibi bir saldir1 gakiyor onidnde
gokgiriltistnan
Ancak, tannmz, ginin dingin gegisini kutsuyor
senin elgilerini

Ucii birden
Gug verir senin balisin meleklere
Sana bakamaz ancak dikine bir kisi.
Senin buatin ylce islerin
iyi ve gtizeldir ilk glindeki gibi
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Mefistofeles
Tanrim, bir kez daha bize sokuluyor
soruyorsun diinyamizda neler oldugunu.
En ¢ok sevdiklerin arasindaydim ben de bir
zamanlar
su sirada yine yakinlarin arasinda goriyorsun.

Kusura bakma, dokemem ben pek oyle ince
diller,

ne cikar glilmiis bana ¢evrendekiler.

Eger sen de olsaydin giilmeye a11§1k

gilmekte katilirdin bu durumuma artik.

Benim isim yok gtnesli dinyalarla

dertleriyle ugrasmaktayim ben insanlarn.

Hi¢ degismemistir yerylizinin kii¢iik tanrsi

gimdi bile,

ugrasir durur ilk giinka gibi basindan biyuak
iglerle.

O, belki biraz daha rahnt yasard:

vermeseydin ona goéklerin pindan biraz parilt:.

Buna us diyor ve kullaniyor onu

daha cok arttirabilmek j¢in hayvanhigini.,

Miisaadenle neye benziyor o billiyor musun?

Hani su uzun bacakli circir bocoigine:

Atlar, sigrar, hi¢ degismeyen sarkisinl

sOyler durur gizlenip otlarin lgino.

Cimenler arasina gizlenip dursa yinc neyse ne,

bari sokmasa su burnunu her tirlit pislige.

Tann
Daha, daha baska bir diyecegin yok mu?
Salt yakinmak i¢in mi geldin yine?
Yok mu yerylGzinde higbir iyi, dogru nesne?

Mefistofeles
Yok, Tanrim! Kotii oras1 bence oldum olasi.
Acinm onlara, dogrusu, dertli giinterinde
ayrica iskence etmek istemem ban de.

Tann
Faust'u tanir misin?

Mefistofeles
Hani su doktoru mu?
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Tannr
Evet, o kulumu!

Mefistofeles

Elbette taninm! Sana garip bir bicimde goiev
vapan biri!

Hig¢ de yeryizine 6zgu degil o ¢illginin
distnceleri.

Suriklayor onu icindeki tedirginlik uzaklara,

birazcilk olsun bilgisi yok decliliginden.

Gokten istiyor en gtizel yildizler,

yeryuzunuin de en ylksek hazlari.

Ne var ki evrenin sonsuzlugu

kandirmiyor bagrindaki susuzlugu..

Tann
Zarar yok karisikca da olsa su andaki kullug.
bana
ben c¢ikaracagim onu dogrunun aydinligmna.
Ne bigim ¢icekler ve yemisler verecegini bilir bit+
bahgivan
bahgesinde heniz yeserince hir fide ya da fidan.

Mefistofeles
Bahse giriselim mi? Ne var ki bu bahsi
vitireceksiniz.
Biraz géz yumun hele bana siz,
gorirsiniz nasil bastan ¢ikarirmm onu.

Tann
Sana sonuna dek gdéz yumuyorum, sasirt
sasirtabilirsen yolunu.
o yasadikga sana izin.
Her zaman yanildig: olur ¢abalayan kisinin.

Mefistofeles

Sana cok hamdi senalar, sundan ki biktim

usandim goktan
dogrusu dliilerle ugrasmaktan.
Daha ¢ok hoSuma gider pembe yuzli dipdiri bir

insan.

Oliilerle hic de iyi degil aram
Onlarla kedi fareyle oynar gibi cynarim.

. Tann
Opyleyse, al hayrini gor, Faust'u sana verdim,
ayir onu ilkel kaynagindan erkeksen gorelim.
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Kendi yasadigin ucurumlara sir,

ancak, korkarim bir gin utanacaksin su dogruyu
Ogrenerek:

En karanlik anlarinda bile iyi bir insan

sasmaz bir dakika yolundan.

Mefistofeles
Bu iyi iste. Ne yazik ki is pek uzun surmeyecek.
Bahsi kazanacagimdan yok hi¢ kuskum.
Bahsi kazaninca da miisaadenizle
utkumdan doyasiya sarhos olmak haklam.
O gun yegenim unli engerek
cibi o da severek tozlarda siirinecek!

Tanr
Butlin davranislarinda bastanbasa Ozgursiin,
ben duymam senin gibilere higbir 6fke, kin.
Sundan ki biitin yadsimaya sapmis, sapan
ruhlardan
en az kizdigim senin gibi dizenbazlardir, inan!
Her zamzan hoslanir tembellikten insan,
rahatina bir diskindir ki sorma gitsin.
Bu ylizden takarim arkasina seytan diye bir
arkadas
diurter durur onu o da yavas yavas.
Ancak sizler, asil Tanr cocuklan
Canl1 ve zengin giizellikten hoslanirsiniz.
Ve sallantida goérdiiziniiz ruhlar
baglayin simsiki disincelerle!
Titrek belirtiler iginde yizen nesneyi her zaman
diisuncenizle canlandirin.
(GOk kapanir. Bas melekler yiter.)

Mefistofeles (Yalniz)
Bizim ihtiyar1 gérmek hosuma gider ara sira
dogrusu, gelmez isime onun benimle bozusmasi.
Pek hos bir sey degil de nedir koskoca bir
tanrinin
iblisle insan gibi karsi karsiya senli benli
konugsmast...



TRAJEDI






BIiRINCIi BOLUM

GECE

(Yiiksek kubbeli dar, gotik bir oda. Faust
tedirgin, yazi masasinin basindaki koltu-
gunda oturur.)

Faust
Ne yazik! Kendimi éldirircesine
felsefe okumusum, hukuk okumusum
tip okumusum giderek ne yazik
teoloji okumusum.
Sanki su sirada bir cllgindan baska neyim!
Sanki 6ncekinden daha akilli bir nesneyim.
Hoca demisim kendime, bir de doktor demigim
dizip kirsimin karsisina on yildir
6grencilerimi her allahin gini
bilim sakiz! ¢ignemisim.
Ne var ki cim karninda bir noktayiz iste!
Icime ates salan bir sey var bu seziste!.
Ustiin olmasina da ustinim ya bir siri
zippeden
bir suri doktordan, hocadan, yazardan Ustiinim
ben.
Icimde ne bir kuruntu ne bir kusku var
ne de cehennemden ve seytandan korku var.
Bu ylzden de uzagim her tur sevingten
insanlar: dlizeltmek ve dogru yola getirmek icin
bilmiyorum gercgek bilgiye ne bigim ulasacagimi
ve onlara bilgi adina neler verebilecegimi.
Ne param var, ne pulum, ne de nasibim
dinyanin sanindan, onurundan, gilizel
nimetlerinden.
Pir képek bile dayanamaz béyle bir yasama
hemen hemen.
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Bu yuzden kendimi buylicilige verdim
belki afsun mafsun dinyasindan beriye
icime soguk su serpen bir haber gelir diye.
Ah, ne olurdu, daha uzun zaman bdyie
kivranip durmasaydim bilmedigim nesnelerin
6zlemiyle.
Ne olur, 6grenebilsem tez gunde artik
Ne gizler sakliyor i¢ginde varlik.
Biitiin yaratan giiglerin kaynagina varip
bakabilsem,
su kuru sézlerle ugrasmay: bir yol birakabilsem!
Ne olurdu son kez goézleseydik dolunay 1518101,
kimi zaman geceyarilarina dek
su kursiinin basinda
benimle birlikte uyanik duran tasamui:
Ne olurdu son kez aydinlatsaydin tzgiin bakish
dost,
su kitaplarimi. kagitlartma ve masami...
Al, senin 151klarin icinde ytkanarak
daglarin tepesine ¢ikabilseydim,
daglardaki magaralarda ruhlarla siizilseydim,
gezinseydim sen batarken ¢imenler iizerinde
kurtularak bilginin butiin sislerinden,
saghga kavussaydim yikanarak senin ciglerinde.
Lanet! Hala mi kalkilip kalacagim su zindanda
ben
bu melun, kif kokulu kale duvar deliginde?
Gokyizinin glizel aydinlif bile
donuklasiyor renkli camlardan girerken..
Kusatilmis hir durumdayim doért bir yandan
su kurtiarin kemirip durdugu kitap yigmlanyla.
Kubbeye dek gikan
isli kagit tomarlar tikhm tiklim.
Sigeler, kutularia dolu her yan,
bin tirla takim taklavat
dedelerimin dedelerinden kalan.
Bir diinya denirse buna iste senin diinyan!

Bir de soruyorsun su yiregin

neden gbégsinin i¢ginde sikintidan patliyor diye?
Ve neden soyu sopu belirsiz bir aci

yvasam sevincini kahrediyor diye bir diziye?
Tanrinin insani icinde yarattif

canli doga yerine
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hayvan ve insan iskeletleriyle bagbasa vermissin,

is ve girkef islemis ta iliklerine!

Haydi, davran. kag¢ git bu yerden uzaklara,

Nostradamus'un kendi eliyle yazdig

su her tur gizin anahtar: olan kitap

sana en guzel kilavuz degil mi bash basma?

Hele bir yol acsin doga gizlerini sana

bak nasil bir dev kesilir ruhun

yildizlann avucunun igi gibi okursun,

ancak o zaman sen de bir ruh olup bir ruhla

konusursun.

Bu kupkuru duygularla bosu bosuna burda sen

hir seyler ¢ikarmaya galigmaktasin kutsal
sembollerden:

Yaydi, gelin ruhlar, yani basima gelin,

sozlerimi isitiyorsaniz bana yamt verin!

(Bir sayfa acarak makrokozmos semhbol-
lerini gbzden gegirir.)

Aman allahim, ne gériyorum! Sanki avaz avaz
haykiriyor duygularimda haz.
Geng ve kutsal bir yasam sevincini duyuyorum
su an
gurul gural aktigini damarlanmdan.
Bir tanri1 miydi, neydi yoksa
igimdeki carpintilart durduran,
zavalll kalbimi sevingle doldurup
gz agip kapayincaya dek doganin glglerini
aciklayan su yazilar1 yazan?
Ne garip etkisi var tlizerimde su sembollerin!
Duyuyorum yambagsimdasin topragin ruhu, sen,
guglerimin arttigini duyuyorum yeniden.
Taze gsarap g¢ekmis gibi yanmaktayim ates ates,
yurekliligim var evrene atmak icin su an
yllmayacakrmslm gibi geliyor bana diinyanin
acisindan, tathsindan.
Ve bogusmaktan firtinalarla
ve geminin alabora olmasindan
korkmayacekmisim gibi geliyor bana.
Dur hele, kara bulutlar kaphyor gékylzini,
ay giriyor bulutlarin arkasina,
sonuyor kandil.
Sisler tilitiyor ve yizime kipkizil 1siklar vuruyor
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bir Urperis iniyor kubbeden asag
bittin varhgm bLir titremedir dolduruyor.
Cagirdizim ruh, duyuyorum ugup durdugunu
¢evremde,
haydi, goster kendini géreyim seni ben de!
Kalbim atiyor gimbiir gimbur!
Butun varhgim kosmakta su ara
hi¢c alismadigim yepyeni duygulara!
Butin kalbim senin, hazir tesiim bayragim
goster kendini yoksa ¢ildiracagim!
(Kitab1 alir, yitik ruhlara dcggin kimi ya-
zilar okur. Kipkizil bir alev goriiniir ve
alevin icinde ruh agiga ¢ikar.)

Ruh
Kimdir beni ¢cagiran?

Faust
(Korkudan basini 6teye cevirerek)
Ne korkun¢ goériniis.

Ruh
Beni zorla cagirip getirdin buralara
ve cikardin yasadigim dunyadan,
soyle, nedir muradin?

Faust
Ah, dayanamiyorum senin gdrinusine, inan!

Ruh
Sesimi isitmek, ylizumu gérmek igin
etmedigini komadin.
Ben de dayanamadim atesli yalvarip
yakaris!::rina
ey insaniisti insan, iste geldim sana.
Ne bu acikli korkun, hani atesli istekler::.?
Nerde kendine bir dinya yaratan o gon:il.
nerde hani?
Biz ruhlarla esit bir kerteye yiikseldigi icin
en yuksegini tatmaliyd: su sirada sevincin!
Nerdesin, sesi simdi bile kulagimda ¢in ¢in 6ten
Faust?
Beni ayagina getirmek igin terleten Faust?
Sen misin deha benim solugumdan korkup
buiziilen,



yerin dibine girmek ister gibi korkudan 6len,
su yerde strinen zavalll solucan yoksa sen misin?

Faust
Senden korktum mu sanirsin ey alev hayalet!
Evet, o gordigin benim, Faust, hem de senin
dazeyinde, esitim evet.

Ruh
Yasamin dalgalari, clav!larin firtinalan arasinda
durmadan algalir yikselirim,
o6teye beriye gider gelirim,
dofurm ve mezar
olumslzlik denizi ugsuz bucaksiz
her an yeni bir ufka vans
atesli, coskun bir yasayis
iste, bdylece ayrilmam zamanin gurualtila
dokuma tezgahinin basindan
dokurum tanrmn canli kumasindan.

Faust
Uzak diinyalan dinienmeksizin dolasip duran
caliskan ruh, ne ¢ck benzetiyorum kendimi sana
su an!

Ruh
Sen kendi yarattigin ruha benzersin ancak
herhalde bana degil.
{Gozden yiter.)

Faust (Korkmusg)
Deomek, sana degil!
Kime dyleyse?
Ben, tarmnin suretiyim
senin dcgil elbette.
(Kapt vurulur.)
Tuh! Allah belasini versin, bildim bizim ¢6mezdir
bu!
Berbat etti en tatli mutlulugumau.
Ne olacak ki, budalanin biri,
batirdl gergekten bir guval inciri.
(Vagner, gecelik kili3ryla, bir elinde bir
lamba, girer. Faust, cam sikkin, ona doner.)

Vagner
Bagislaymn. Siir okudugunuzu isittim de
bir Yunan tiyatrosu mu okuyorsunuz, dedim.
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Bu sanatta bilgi edinmek isterdim ben de.

Geger akge bu sanat buglinki giinde.

Benim eskiden beri sik sik isittigim su:

Bir papaza bile ¢ok sey Ggretebilirmis bir tiyatro
oyuncusu!

Faust

Ya bir tiyatro oyuncusuysa papaz da?
Bununla birlikte cogu zaman bdyledir ya..

Vagner

Miizeye benzeyen odasindan disan gikmayan
dis diinyay1 ancak yortu ginlerinde goren bir

adam
—0O da ancak uzaktan uzagadir boyle—
halka nasil kilavuzluk eder, anlamam.

Faust
Halkin hoslanacag: bir yaniniz yoksa eger,
kalbinizden fiskirmiyorsa séylediginiz sdzler,
¢ekeceginiz nutku duymamigsaniz ta iginizden
basariniz sifirdir hemen hemen:
Cekilin bir yana o zaman, susun daha iyisi,
baskasinin diisuncelerini sdylece asiriverin
hi¢ olmazsa s6z cambazhigina doékin isi,
uydurma da olsa kii¢iik bir beceri gosterin!
Apisarak dinler sizi ancak maymunlarla ¢ocuklar.
Ne bir gonil isitir onlari, ne bir goniil duyar!

Vagner

Bilivorum, hatibin sans1 gilizel sozler,
biliyorsam da bende o takat ne gezer!

Faust
Dogru bir isi yapmak isteyen insan
sunun bunun basinda 6tiip durmaz ¢an ¢an..
Cok sanat istemez anlayis ve sagduyu
kendini vurmak icin agiga,
dogru bir sey sdylemek isterseniz eger
ne gerek var onun arkasmna duisiip kovalamaga?
Evet, insanligin kirintilarindan derlediginiz
parlak nutuklariniz sizin
anlamsiz ekim rizgarlarina benzer
kuru yapraklarla oynayip duran guzin!



Vagner

Ah ya rabbim! Sanat ne kerte uzun,

yva su kisaligina ne buyurulur émrimizin!

Calisir didinirim geceyi ginduze katarak

sanirim su kafam ve kalbim cgatlayacals.

Ne gii¢ bizi kaynaklara gotiirecek araclan elde
etmek.

Insan kendine gére bir yol tutturmus gider

daha yan yola varmadan o6lim Sah! der.

Faust
Kutsal bir pinar midir ki bir parsdmen Gzerindeki
yazi
bir damlas! sonrasiz serinletsin kendi bagrim:z1?
Eger senin bagrindan kaynamazsa bu pinar
sana bagka bir pinar sifa sunar.

Vagner
Bagislayin beni! Sonsuz bir mutluluktur mutlak
eski ¢aglarin diisiincelerini yasamak.
Goruriz nasil dusinmiis bir disinir bizden énce
ve nasil olgunlasmis elimizde en son bu diisiince.

Faust

Evet, yildizlarin uzakhginca gegmisiz onlar:!
Dostum, ustitste yedi mihiir vurulmusg bir kitap
gibi disin ge¢mis zamanlaril
Sonra, ne mene sey zaman dedigin?
Diisiincelerinden bagka bir sey degil ki bu
distiniirlerin
Zaman baska bir nesne degil asagilik bir
gorinimden,
bu distncelerin aynasinda goérilen.
Kagarsiniz hemen oraciktan onu gormemek igin.
Bir ¢op tenekesidir ya da yararsiz nesnelerle
dolu bir yuklik,
olsa olsa kuklalarin agizlarinda
her zaman.¢igneyip durduklan
tekerlemelere, 6zdeyislere benzer.

Vagner

Yalniz su diinyay:, insan duygusunu ve
disincesini
herkes karinca kararinca 6grenmek ister.
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Faust
Evet, ama, ne bigim 6grenmek bu?
Kimdir cagiran en dogru adiyla gocugu?
Bu isten azicik g¢akanlar da
demem su ki bildiklerini saklayamayan birkag

Gilgin

gérdiiklerini, bildiklerini doékiijpp 6niine hallkin
kimi hacga gerildi, kimi edildi kebap,
haydi, artik konusmamiz1 burda keselim,
nerdeyse geceyarist oldu, ahbap!

Vagner

Sizin gibi hir bilginle basbasa konusabilmek i¢in
gdz kirpmazdim vallahi sabaha degin.
Ne var ki paskalyanin ilk gini yarn,
elbette misaade edersiniz size birkag¢ soru daha

sormama,
kendimi butin glicimle 6grenmeye verdim,
epeyce bilgim varsa da daha ¢ok bilmek isterdim.

(Cikar.)

Faust (Yalniz)

Rutin umutlar gitse de son bir umut kahyor
yine,

en bos ve anlamsiz nesneye yapisip kahyor,

hazineler bulacagim diye esiniyor, ¢abaliyor

bir solucan bile bulsa uguyor sevingten!

‘Dogru mu béyle bir insan sesinin giniamasi burda

dort bir yanimda gizel ruhlar ugusup dururken?

Ne var ki vine de tesekkiir etmeliyim sana,

insan oZullarinin en budalasina.

icinde yazdiugim saskinliktan kurtardin beni,

az kalsin usumu basimdan aliyordu bu saskinlik,

ben, yeninda mini mini bir ciice kaldim

Oyle kocamanlar kocamaniydi gérdigiim yaratik!

Ben ki Tanrinin suretiyim, sonrasiz gergegin

aynacsina boydan boya vurmus

ve soyunmus insanoflunun donundan

gdgin pariltis1 ve aydinhig iginde taht kurmus.

Ben ki bas meleklerden daha iistinim,

akar coganin damarlarindan giicum.

Yaratlacak gibi ve tanrilarin yasamim tadacak
gihi

guclu samirdim kendimi, iste cezas: bu:

Yildirim gibi bir s6z beni yere vurdu.
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Jayir, giicim yok benim seninle boy &lglsecek;
ieni buraya getirecek gilicim varsa da
ieni burda tutabilecek glicim yokmus demek.
Jem ¢ok kigik duydum kendimi, hem de ¢ok
buyuk
ben, o mutlu dakikada
Beni gaddarca gerisin geri ittin yine,
beni kovdun insanoglunun sallantidaki kaderine.
Nelerden sakinmaliyim? Bana yol goésterecek
kim?
cimden gelen zora mi boyun egmeliyim?
Ah, ne yazik, bizim islerimiz de acilarimiz gibi
tikiyorlar yasamimizin yolunu.
Ruhumuzun hoslandig1 en gizel nesneleri
kaba saba egilimlerimiz plskilirtmede geri.
Diinyanin kimi iyi nimetlerine kavustugumuz
zaman
yalan diyoruz daha ivi nesnelere, kuruntu ve
yalan.
Insan: yasatan en giizel duygular
yerylzinin gurultiisii patirtisi icinde kahrolup
gidiyorlar
Yurekli ve umut dolu ugusuyla diis
sonrasizliga dogru atilmak ister,
déner hababam doéner takihp felegin ¢arkina
sonra, ycter de artar kendisine ufacik bir yer
Coker dibine kayg: yiregimizin,
orda yaratir durur binlerce gizli aci,
tek durmayarak berbat eder her tir sevinci,
ev ve saray, kadin ve gocuk olur cikar
ates olur, su olur, hanger olur, agu olur
erisemedigin her nesne éntnde titrer durursun
Yitirmedigin nesneler icin diinyay: gézyasiyla
doldurursun!

Benzemiyorum ben tanrilara! Anladim artik
bunu,
andirmaktayrm daha ¢ok yerde siiriinen solucani.
Benziyorum toprakla karin doyuran solucana!
bir yolcunun ayag: bastig1 topragi mezar yapar
ona.
Toz toprak degil mi boéyle icimi daraltan
tavana dek kitap raflan siralanmis su yiiksek
duvarda?



Toprak degil mi bin kez daha sagma su eski
puski nesneler,
bu govdeler dinyasinda beni sikip duran?
Ben hi¢ istedigimi bulabilir miyim burda?
Okumak zorunda mu kalacagim binlerce kitabi1?
Yeryizinde insanin aci ¢ektigini 6grenmek icin
ya da bulundugunu surda burda tek tik mutlu
kisilerin.
Kurukafa hey! Ordan bana ne sintip duruyorsun?
Yoksa vaktiyle senin beyninin de benimki gibi

saskin
glizel ginlerin arkasindan kostugunu ve
alacakaranlikta
bata c¢ika gergegi kovaladigini anlatmayr mi
kuruyorsun?
Carklanniz, kollarnnz, iistivaneleriniz,
tutamaklarinizla
dogrusu siz de benimle alay ediyorsunuz.
avadanhiklar!
Ben, kapidaydim, sbézde siz olacaktiniz bana
anahtar;

sizde kapiy1 acacak gli¢ nerde?

Gln 151g1nda bile gizlerle dolu doga

actirmaz bir tirld yizindeki pegeyi

sokip alamazsin onu manivelalar, matkaplarla
bile

senin zekandan saklamak istiyorsa eger bir
bilmeceyi!
Ey higbir vakit kullanmadigim eski avandalik.
sen hurda durmaktasin salt babammn mal
oldugun igin,
yanip durduk¢a bu kirside bu o6lgiin lamba,
ey eski kagit tomari, sen de durmadan
isleneceksin.
Daha iyi olurdu satip savsaydim gu kuldstir
nesneleri
dokmezdim bunlar yuzinden doktigiim bunca
teri!
Babandan kalitim m kaliyor varsin kalsin,
hi¢ olmazsa isine yarasin!
Sakla samani gelir zamam derler
ancak, ise yaramayan nesneler basa bela
oluverirler.



Ancak, neden gozlerim su noktaya takihip
duruyor?
Nedir goézlerimi bir muknatis gibi ¢eken
sisecikteki su panlt1?
Nedir varligaimi kaplayan bu aydinlik tatli tath
sanki gece bir ormanda yliziime ayisigi vuruyor”

Seni selamlarim kiigimencik sise,

sana tapinir gibi bir duygum var!

Insan zekasiyla sanati sende benziyor elele
vermise.

Verir insana igindeki su tath uykular,

sen ki en glizel giglerin 6zilisiin

biraz da becerini ustan goérsin!

Seni goériince derdim azaliyor

seni iutunca diniyor ¢irpinmam,

disuncemin coskun denizi gittikge algaliyor.

Aciliyorum o zaman acgik denizlere

parlarken ayaklarimin dibinde sularin aynas:

yeni kiyilara gagirniyor beni yepyeni bir gin!

Atesten bir araba ucgarak geliyor bana dogru.
Hem de ne ugus! Ben de hazirim su an
uzaya dogru ugmaya yepyeni bir yoldan,
yepyeni dinyalarin i¢ agan olaylarina bir ugus
bu,
ne var ki sen simdi bile bir solucansin, deger
misin buna?
Ah, bu yiksek yasam, tanrilarin duydugu bu
tatli haz'
Ilk 6nce dén arkani dinyanin
tatli ve giizel glnesine.
Herkesin lirkerek o6niunden geri c¢ekildigi
su kapilari omuzla bakalim biraz.
Iste alan, géster bakahm hele bir
ki insanin gici tanrilarinkinden asagy degildir
Bu karanlik magaralar oninde korkudan
‘ titremez insan
yalniz kendi kendine kahrolur diste yarattif
kaygilardan,
gelmistir artik bu gegide dogru atilmak zamani
gecidin daracik agzinda bir cehennem tutussa
bile su an,
bu kesin adimi atmak gerek candan
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yilma tehlikeden giderek higlige yuvarlanmaktan.
Sen de c¢ik hele alana, guzel kristal bardak,
simdiye dek bulundugun eski mahfazadan bir
yol,
usumdan ¢ikip gitmistin sen uzun yillar!
Sevingli gunlerinde dedelerimin elden ele
gezerdin bol bol,
sen boyle gezerken elden ele
asik surathh konuklar gulerdi sevinglerle
ustiindeki siislii resimleri gozler
igiciler armagan ederdi senin gizelligine dizeler
igindeki igkiyi bir yudumda dikerlerdi baslarina.
bu kimi genclik gecelerini andirird:1 bana.
Artik seni hicbir ahbabima uzatmayacagim,
zekamin inceligini gostermeyecegim gizel
resimlerinde.
insam yildirim gibi ¢arpan bir sivi var iginde
koyu koyu doldurmakta boslugunu
bunu ben sec¢tim, ben hazirladim bunu.
Bu benim candan igecegim son sarap olsun
iciyorum ben bu sarabi bayram sabahinin
onuruna!
(Bardag: dudaklarina géturir Can ses-
leri ve koro sarkilari isitilir.)

. Meleklerin korosu
Isa dirildi yeniden!
Oliimliillere mustu!

Dert, yoksulluk c¢eken
yeryuziinde siriinen

bitin olimlilere.

Faust

Zorla gekip uzaklastiriyor agzimdan bardag:
ne derin ugultu, ne ses, duru, berrak!
Bayramin bagladigm: m: bildiriyorsunuz
siz de g¢anlar, béyle boguk boguk calarak?
O eski avutucu sarkiyr m1 séyliyorsunuz yoksa

siz de korocular?
Hani vaktiyle mezar karanlifinda meleklerin

soyledigi

veni bir birligin mustucusu olarak?

Kadinlarin korosu
Hos kokulu yaglarla
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yagladik vicudunu,

biz, ona inananlar

mezara koyduk onu.

Dost ellerimizde

dokuma bezler

sargilar vardi,

sardik ciplak vicudunu.

Ne yazik, ah

bir daha gormek nasip degilmis onu.

Meleklerin korosu
fsa dirildi yenideni
Sevingle c¢arpiyor yirekler.
Kalmasin gonliintuzde
uziintiye yer.

Ona inananlar,

onu seven canlar

onun sofrasinda bulunanlar
Vaaz verip dolasanlar
iskenceden iskenceye kosanlar
hepinize mustu

ustaniz geldi iste!

Faust
Ey guglit ve tath tanrisal sarkilar,
ne arayip duruyorsunuz bu toz toprak iginde
beni?
Yoklayin yumusak bash kisilerin gonillerini.
Anhyorsam da demek istediginizi, inanmiyorum
size,
inanmanin en sevgili gocugudur mucize.
Tath sarkilarin geldigi su gok katlarina
hi¢ yurekliligim yok tirmanmaya,
ancak, bir aligkanlik var bu sarkilara genclikten
kalma
caginyorlar beni o eski yasama simdi bile.
Agir bash tapinma amnin sessizliginde goksel
sevgi
iner sarhos ederdi beni épisiyle.
Ovyle coskun bir ¢alist vard: ¢anlarin,
oOyle sicak ve sonsuz bir hazdi her dua,
anlamina varmadigim tath bir 6zlem
siriklerdi beni orman'ara ve c¢ayirlara,
icimde yeni bir diinyanin dogdugunu duyar da
tath tath aglar dururdum orda.
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Yine getirdi usuma gengligimin sevingli
gunlerini bu sarks,
ve Ozgiur mutlulugunu ilkyaz yasamlarinin.
Bu anig, icimi gocukga duygularla dolduruyor
dikiliyor karsima son agirbasli adimimi atmam
igin.
Ah, susmayin, tatii goéksel sarkilar
gozlerim yasarmada, fethetti beni bir kez daha
yveryuzi!

Ogrencilerin korosu
Yikseldi goklere
gémiilmiis olan,
hem de dipdiri
yagsayaraktan.
O dirilerek seving icinde
ucarken yilikseklere
Bizse yas tutmaktayiz
Simdi yerytziinde;
bizi birakti burda ne yazik,
bizler yas iginde burda kaldik.
Sevgili ustamiz, simdi biz
senin mutluluguna go6zyasi dékmekteyiz.

. Meleklerin Korosu
Isa yeniden dirildi

oliiller dinyasindan geri geldi,
galin, sevinin.

Kopsun halkalan zincirlerinizin!
Ona hamdedenler

onu sevenler

kardes sofrasindan yiyenler,
onun 6gudiinii séyleyenler,
seving mustulayanlar,

hepinize mustu

hocaniz geldi iste!
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KALE KAPISI ONUNDE

(Her tur gezici kapidan disan ¢ikar.)

Birkac¢ delikanli zenaatkdr
Nereye boyle yehu?

Otekiler
Av koskiline dogru.

Oncekiler
Biz de degirmene dogru uzanmak istiyoruz géyle.
Bir zenaatkdr delikanh
Haydi, gelin pinar basma gtkalim sizinle.
Bir ikincisi
Oranin yolu ¢ok koti.
ikisi birden
Peki, neresi bayimizin niyeti?
Uciinciisiy
Gidiyorum otekilerle birlikte.
Dérdincusi
Borgdorf’a gidelim derim bense.

Orda en glzel bira, en guzel kizlar!
Cikarabiliriz giderek belki de bir guzel ¢ingar.

Besinci
Hele hele,
senin sirtin kasinmiyor herhalde yine hergele?
Ben gitmem oraya, netameli bir yer orasi.

Bir hizmetgi kiz
Yok, yok, ben eve donmek istiyorum.

Kiz arkadast
Ben de sana‘onu kavaklarin altinda bulacagiz
diyorum.

ki
Yok ki bunun beni sevindirecek bir yani,
o, hep seninle gezip tozacak,
sana dolayacak kollarim1 dansetmek igin
bana ne yarar var senin mutlulugunun?



Obiirii

Ancak, o bugiin degil ki tek basina

kivircik arkadasiyla birlikte oldugunu séyledi
bana!

Bir égrenci

Vay canina be, ne de fingirdek seyler!

Aman birader, birakmayalim sunlarin arkasini

sert bira, éksurtiici tiitin, yosma bir kiz,

iste dunyada bir tek ilgilendiren beni.

Bir aile kiz:
Bak hele su yakisikhi genglere kardes
aylp dogrusu, hi¢ yakistiramadim onlara,
nasil da kosuyorlar hizmetgi kizlarin arkasindan
bulamazlarmis gibi sanki daha uygun bir es.
frinci égrenci
Yavasla biraz! Arkamizdan geliyor bir ¢ift pilig
daha,
nasil da sislenip puslenmigler,
birisi de bizim komsunun kiz:
bir vakit abay: yakmistim ona.
Uslu uslu gidiyorlarsa da
oneride bulunsak bos cgevirmezler bizi.
Birinci
Ben oyle sikintiya gelemem, sen ona bog ver,
¢abuk ol kagirmayalim elimizdeki avi,
supiiriirse bir el bitin hafta evi
pazar ginu seni her elden daha iyi sever.

Bir burjuva (Yanindakine)
Hayir, yeni Belediye Bagkan: hi¢ gitmiyor
hosuma,
ne oldum delisi olmus, her gin biraz daha
kiistahlasiyor
Sanki ne haynn dokundu kente simdiye dek?
Islerin daha da kéti gitmeyecegine kim bahis

tutar?
Her giin biraz daha boyun bikeceksin
her gin elinde avucundakini vergi diye
dokeceksin.

. Bir dilenci (Sarki soyler)

Iyi yirekli baylar, giizel bayanlar,

Allah versin, diyecegim yok sisintize ve gul
yuzunuze,
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nolur bakin da bir yol su benim halime

aclyin, birka¢ kurus verin elime!

Beni garip birakmayin burda, bu giizel bayram
gunii!

Ancak veren insanin mutluluk doldurur génlinii.

Biitun insanlarin sevindigi bu mutlu giinde

nolur, ufak bir sadakayla sevineyim ben de.

Bir baska burjuva (Obiiriine)
En biiyiik seving benim igin pazar ve bayram
gunleri

konusmak savastan mavastan

oérnegin, halklar birbirini yer

Go6vdeyi gotarur kan.

Sense oturup pencerende gekersin sarabini

gozlersin renk renk kayiklarin kaydigini
irmaktan asagi,

sonra, aksamleyin déner eve acarsin kapini

ve su guzelim barig ganlerini kutlarsin candan.

Uciincii burjuva
Dogru sdyliiyorsun be komsum, bos ver onlara
sen:
Varsin yaradursunlar birbirinin kasim gézini
cehenneme dek yollar1 var
yalniz, suraya gelip bizim rahatimizi
bozmasinlar!

Bir kocakart (Burjuva kizlarina)
Vay canina! Nazar degmesin, ne de sirin kizlar!
Ayol kim goérir de abayr yakmaz size.
Burnunuz biuylumesin ha! Bliyise de sanki ne
cikar
sOyleyin, bir gare bulayim dileklerinize.

Burjuva Rizi
Cabuk yiru Agata, bu cad: karilarla ben
hoslanmamy herkese kars: yan yana
goérinmekten.
Cadi kan gergekten Sent Andre gecesi
sevgilim olacak genci biiyliyle bana gdsterdi

Obiiri
Benim sevgilimi de bir billur iginde gosterdi bana
girmisti sevgilim sik bir asker kiligina.
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Arayip duruyorum onu o giinden beri
ancak goéremiyorum bir turlii o askeri!

Askerler
Elde etmek isterim ben
yuksek duvarlar ve mazgallarla
cevrilmis kaleler
ve gururlu Kkizlar
insani kugimseyen!
Dokersen nice kan ve ter
eline onca ganimet gecer.
Borular
Galsin.
Dugine gider gibi
6lime varilsin.
Saldiriya ge¢gmek
yasamak demek!
Boyle ele geger
kizlar ve kaleler!
Dokersen nice kan ve ter
eline onca ganimet gecer.
sonra savas meydanindan
cekilir gider asker.

Faust ile Vagner (Girerler)

Faust
Tatli ve 1hk bakisiyla ilkyazin
¢ozuldli buzlari derelerle irmaklarin,
kirlarda umudun mutlulugu yesermede.
Aciz icinde yash kis
yaicin aaglara uzaklasmis.
Kacarken de buzullar géondermede bize
glgsiiz ve uzun kardan gizgiler
yeseren topragl agartmada yer yer.
Ne var ki artik gines igreniyor her tiir aktan,
canlanan yasamla dopdolu her yan,
blitiin yasami istiyor boyamak ayri1 bir renge.
Henliz kavusmadigindan korular cicege
oraya renk renk giyinmis insanlar goénderiyor.
Do6n de su tepeden hele bir
kente goz gezdir,
magara gibi karanlik kale kapisindan
nasil akiyor disan alaca bulaca bir y1gin insan.
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Gilinese doékiilmiis bugiin hemen hemen

kutluyor Isa'nin dirilisini yeniden!

Sundan ki onlar da sanki yeniden dirilmislerdir:

Kurtulmuslar basik odalarindan algacik evlerin,

is yerlerinin ve dokuma evlerinin prangasindan
kurtulmuslar,

sivri catilarnn agirhgindan azat olmuslar,

kurtulmuslar daracik sokaklarin gamurundan,

kiliselerin saygideger karanligindan
kurtulmuslar

hepsi de aydinlign bulmuslar!

Bak, hele su cevik ve atik kalabaliga bak:

Tasiyor kentin kapilarindan tarlalara,

kirlardan asag) kalir sanma irmak

su tzerinde bir siiri kayik sallanip duruyor.

Su gegen kayiga bak hele

0yle dolmus ki sanki nerdeyse batacak!

Goze ¢arpiyor renk renk giysiler

uzak dag yollarinda bile.

Gelmeye basladi kulagima kéyin gurualtiisi:

iste, halkin gercek cenneti buras: bence

Biuyuginid, kiigiglini sarmis eglence.

Burda bir insanim ben de ve kalacagim bir insan

olarak.

Vagner
Sizinle birlikte gezmek sayin doktor
insan igin hem onur hem de kazangtir!
Sizin yerinizde olsam karismazdim su kalabaliga,
ben oldum olasi diigmanimdir kabasabaliga.
Keman, haykinis ve cunata oyunu
hi¢ de hoslanmadigim bir girdltidar.
Bu herifler kegileri kagirmis gibi bagirir durur
sonra seving diye, sark: diye adlandirirlar bunu.



IHLAMURLAR ALTINDA KOYLULER

(Dans ve sarki girla gider)

Dansa gitmek igin bizim goban :. ga
gecirdi sirtina binbir renkli bir ce;ken,
kisacas) slslendi tepeden tirnaga.
Ihlamurlar altina varip durdu
herkes ¢ilginlar gibi tepiniyordu.
Hey hey!

Hey hey de hey hey!

Keman hep bdyle diyordu.
Hemen o da araya sokuldu
Ggigegi burnunda bir taze buldu
vurdu ona soyle bir dirsek,
gen¢ kiz birden déndu urkek
«Dolek dur ulan, dedi, dolek!»
Hey hey!

Hey hey de hey hey!

Bagladilar dansa, verip elele,

ve ortalig1 verdiler yele

ugup durdu caketler, fistanlar,
yuzleri kizarmig ateg gibi
soluyarak bir zaman durdular.
Hey hey!

Hey hey de hey hey!

Bir zaman yanyana durdu onlar.

Kanmiyorum senin soézlerine!

Nice asiklar, aldatmadi mi?

Yavukliusunu basindan atmadi m?

Yine de kandirip gotirdi kizi ¢oban

isitilip durmaktayd: guruituler simdi bile
uzaklardan:

Hey! Hey!

Hey hey de hey hey!

Hey hey de hey hey!

Cilginca turkulerle keman.

Yaslt bir kéyli
Doktor bey ne iyi ettin de geldin bugiin,
hi¢ biiyiklik taslamadan bize,
ne kerte sevinsek yeri var
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senin gibi okumus bir adar:n karigsmasina
igimize.
Su taze gsarapla dolu en guzel testiyi
hele bir yol al da dik bagina
dilegim su bu testiyi verirken sana:
Bunun sana susuzlugunu dindirmekten daha ¢ok
yardimi olsun.
Olsun bu testideki sarabin damlalan sayisinca
émrin uzun.

Faust
Sevingle aliyorum sifali igkinizi
saf olun, ben de daha iyi gormek isterim sizi

(Butin halk ¢epegevre toplanir)

Bagska bir vyaglt koylii
Gercekien ne iyi ettin de geldin bize
katilmak uzere eglencemize,
eskiden de kara gilinlerimizde ¢ogu zaman
yerarlandikt: insanhgimzdan!
Korkung¢ taunu kaziyarak koékindci
sayin babanizin kesin bir élumden kurtardig:
kisiler bugliin hala
aramizda sag dolasmakta.
Sen de bir delikanliydin o zaman
girip ¢ikardin hastanelere.
Hastanelerden 6li ustiine 6la ¢ikard: aur nadan.
Masallah, yine de sen hep sag gikardin,
dogrusu, yaptiginiz ¢ok cetin islerdi,
¢ok sukir, tanri seni esirgedi.

Hepsi birden
Bize her zaman yardim eden hekimec¢ hepimiz
uzun émurler dileriz.

Faust
Siz su yukardakinin éniinde egilin
size yalniz onun yardima kosacagini bilin!

Vagner
KKimbilir, ne mutlu duygular duymaktasin ey
bluytik adam,
bitan halkin sana gosterdigi bu saygidan!
Kimbilir ne mutludur
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bilgisinden bunca biyuk bir pay alan!

Her baba ¢ocuguna seni gosterir érnek,

herkes bir sey sorar sana kosup gelerek,

kemanlar susar, durur dansedenler,

herkes sira olur sen gegerken

sapkalar ucar havaya gegerken sen,

sanki tanrnya adanmis bir kurban gérmiis gibi
hepsi diz ¢oker

Faust
Biraz daha yuriiyap cikalim su kayaya
orda ¢ikarinz yorgunlugumuzu.
Burda ben oturur duginiirdim ¢ok zamanlar
dualar perhizlerle kendime iskence ederdim.
Inanim gucliydi, zengindim umutca,
gozyaslar1 dokerekten, higkiraraktan
bu tauna bir son vermesi igin
zorlayacagim: sanirdim efendisini goéklerin.
Su halkin alkist alay gibi geliyor bana simdi,
okuyabilseydin eger su anda icimden gegenleri
ne kerte az degmekte oldugunu anlamis olurdun
bdyle bir saygiya baba ile ogulun!
Namusga oldukc¢a karanlik bir adamdi benim
babam.
doga ile tanrisal gilcler iistitne gergi bir inani,
bir diisiincesi vardi
ne var ki butiin bunlar hep kendi keyfince
inanislardi.
Bir iki isten anlayan arkadasiyla
kapanirlar bir karanlik mutfaga
say1s1z regetelerden yaptiklari kuskulu sivilan
aktanp dururlardi bir bardaktan bir bardaga.
Kizil arslan sarisi, acik maviyle
evlendirilirdi leylak rengiyle ilik bir banyoda.
Sonra, bunlar da alevli bir ates tizerinde
bir gerdek odasindan bir gerdek odasma
. gezdirilirdi.
Iste, bundan sonra, geng prenses
binbir renkli bardakta dirilirdi.
Ne var ki bunun ne oldugunu ne kendileri, ne de
. baskas1 bilirdi.
Iste elimizde bu cehennem macunu,
bu daglarda, kirlarda dolasir
taundan daha ¢ok adam kirardik, sonu!
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Ben kendi elimle verdim bu aguyu binlercesine
onlar hep olup gitti biz yasiyoruz yine
isledigim cinayeti yuziime karg: 6vsunler diye!

Vagner
Uziyorsunuz kendinizi yine
kendine verilen bir isi
bilime ve teknige dayanarak
yapmamazlik edebilir mi bir namuslu kisi?
Madem ki gengsin, babani saymak zorundasin.
sana verdiklerini almak zorundasin.
Sen de biiyiik gotirirsen bilimi bir adim ileri
senin oglun da tutar senden otedeki kerteleri.

Faust
Ne mutludur, ah, o kisiler
bu aldanislar denizinden kurtulacagini umar!
Neyi bilmiyorsak onu ister canimiz
bildigimiz nesneye kaynamaz kanimz!
Su guzelim guni birak allah askina
boyle kara distncelerle 6ldiirmeyelim bosuna.
Bak, hele ates gibi kizillig1 icinde aksamin
ne hos goriinusu var yesillige gémilmis her
damin.
Gunes cekilmis gidiyor, tiikendi yagsami ginin,
ah ne yazik kanadim yok, atilmak evrenlere
dogru
goclyor bagka yasama, yepyeni bir yere dogru.
Ne hos olurdu gokyiizine dogru yukselseydim!
Gozlerdim aksamin altin 1siklarn icinde
sessiz diinyayl ayaklarimin dibinde
biitin doruklar alev alev ve ovalar sessiz.
Altin irmaklara dogru akard: gimis dereler.
Artik kars: koyamazdi bu tanrica tirmanisima
bitin ucurumlariyla daglar, tepeler.
Saskin bakislarimin altinda
ik kérfezleriyle yayilird: deniz.
Bir saat geli‘r. yiter ufukta 15181n anasi tanrica
icimde uyanir yeni bir gig,
kosanm arkasindan onun guzel 15181m icmek
icin,
onimde gun vardir, ardimda gece
istimde gokyizi, altimda dalgalar!
Ne gtizel bir dus, ancak durmaz, kacar.
Ah 6yle gevik ve yegnik ki kanatlarn ruhun
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yetismek olanaksiz ona kanatlariyla viicudun.

Yoktur ki yeryizinde bir tek kisi

zorlamasin onu goékyuiziune dogru duygulari

isitsin de tstumiizdeki mavilikte gizlenmis

tarlakusunun soyledigi o glzel sarkilari.

Yoktur ki bir tek kisi gamli doruklarda

gbrip de ucmak istemeyen done déne kartalin
stizaldigini,.

yaylalarin ve denizlerin lizerinden

turnalarin eski vatanlarina dogru yola dizildigini.

Vagner

Cok tuhaf anlarim olmustur yasamimda ama,
bdylesi de hi¢ gelmemis basima.
Su daglar, kirlar insani doyurur da artar bile,
kuslar ugusuyormus bana vizgelir dogrusu,
bir kez daha hos avunmak kitaptan kitaba
yapraktan yapraga bizi gezdiren diisincemizin

hazlariyla!
Boylece tatlilasir ve guzellesir uzun kis geceleri.
ah, dogrusu, glizel bir sayfay1 aginca birden
iner Oninlze bltin gilizellikleriyle evren!

Faust
Yalniz bir tek istektir iginden seni zorlayan,
bundan baskasini da bilme hig¢bir zaman!
Ah, benim bagrimdaysa iki ruh yasamakta,
ikisi de birbiriyle anlasmaktan uzakta:
Biri salt sevmek ve sevismek hevesinde
istiyor yasama silik gibi yapisip kalmak,
6biiruyse istiyor blitiin glciiyle
karanliklardan yukselip gdklere dalmak.
Ey gokyliziiyle yeryuzu arasinda gidip gelen,
havalarda ugup duran ruhlar,
inin de biraz n'olur altin bulutlardan
goéturun beni yepyeni bir yasama alip burdan.
Ah n’olur, olsa da bir kat sihirli giysim
onunla uzak tlkelere ugup gidebilsem!
En degerli giysi olurdu bu benim igin,
ne degeri olurdu bunun yaninda bir kral
giysisinin?
Vagner
Aman kuzum bagirip ¢agirma n'olur,
su havalarda ugusup duran



her yanda insanlara binlerce tuzak kuran
suruyu c¢agu'ma n'olur.

Dogudan gelenier her yan1 kurutarak
cigerlerini oyarlar.

Colden dalga dalga alev yagdirirlar tepene.
Bat: takim: ise once serinlik verir,

son:sa seni de tarlani da suya bogarlar.
Onlar koétilik etmekten hosnut

bizi kandirmaktan hoslandiklarindan
boyun eger gérinmeyi sever gibi

bir davranis alirlar ve yalan sOylerken
kulagimiza melekler gibi fisildarlar!
Donelim, artik hava karard: busbitiin,
soguk cikty, sis de g¢okiiyor.

Herkese cvinin degerini aksamisti sor.
Neden durdun, ne o bakisin?

Nereye daldin bdyle saskin saskin?

Faust
Su kara finoyu goérdiin mi, ekin saplar: arasinda
gezinen?
Vagner
Gordimse do alding etmedim.
Faust
Ona dikkatle bak, ne diigsiiniiyorsun onun
uzerine”
Vagner

Bir fino, ne olacak bagka;
geziyor saliibinin izlerinde.

Faust
Gordvor musun nasil gemberler gizerek
yanrmiza sckulmaya bakiyor.
Goézum aldanmiyorsa gegtigi yerlerde
ategicn izler brrak.yor!

Vagner
Pana kaiwrsa bu [inocuk ancak
seni sahibine bencelmig olacak.

Faust
Bana kalirsa ayaklarimizin gevresine
biiydld didgiamicr giziyor.
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Vagner
Kopek korkmus gériniiyor bize yaklasmaktan
su var ki sahibi yerine iki yabanci gérdu uzaktan.

Faust
Cember daraldik¢a daraldi, yaklast: gitgide!

Vagner
Iste, gordugin hayalet mayalet degil, benziyor
bir it gibi ite,
homurdaniyor, duraksiyor, karninin istiine
yatiyor,
kuyruk salliyor, hepsi de bir képek oldugunu
anlatiyor.

Faust
Haydi, gel yanimiza, yaklas, kugu kugu!

Vagner
Garip bir hayvan bu koépek dogrusu.
Sen duruyorsun o da duruyor,
can atiyor yanina gelmeye onunla konusurken
hani kosup getirecek canki bir sey atsan.
Atlayip getirecek bastonunu suya firlatsan.

Faust

Haklisin, onda yok zekanin izi,
onun egitimi aldatmasin bizi.
Oyle hirlayip durma kitmir, benim su an
ruhumu bastan basa dolduran
kutsal mizige karismasin képek ulumasi.
Sundan ki biz alismisiz insanin kimi zaman
havlamasina anlamadig) nesneye karsm;
sonra, iyi, glizel nesnelere karsi da homurdanir
durur
eger hos degilse onlarla bas.
Yoksa, bizim kucgu kugu da homurdanmak dersi
mi almis onlardan?
Ne yazik! Ne kerte kendimi zorlasam da ben
bir tarld sevinmek gelmiyor igimden.
Neden boyle gabuk kurusun bu irmak
ve biz yine kahrolalim susuzluktan yanarak?
Denedim bunu ben yagamim boyunca kag¢ kez
bu yoksullugun da bir avuncu var bununla
birlikte



Toprak iistii yasama dogru bagliyoruz yolculuga,
yamiyoruz Giksin diye blyik giz agiga:
Yeni testamaninda!
Sanki stirtikleniyorum bu kitaba dogru ben
ve temiz duygularimla ¢evirmek istiyorum hemen
sevgili Almancama bu kutsal kitab1

(Bir kitap agar ve hazirlanir.)
Soyle yazar: -Baslangigta séz vardis!
Burda durakliyorum, kim yardim edecek bana

daha ileri gitmek igin?

Anlami yok, séze bu denli deger vermenin;
eger ruhga aydinlatilirsam
buna vermeliyim baska tiir anlam:
<Baslangi¢cta ruh vardi» diye yazar
biraz derince diisiin bu ilk satir lizerinde
kalemin senden ileri gitmesin, dursun yerinde.
Bence hak kazand: sevgine senin
bu en iyisi égrencilerin.

(Kentin kapisindan igeri girerler.)
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CALISMA ODASI

Faust (Kticiik bir finoyla igeri girer.)
Coktu kirlara koyu bir karanhk
ben de evime déndim artik,
sisli duygusu iginde kutsal bir korkunun
seziyorum bende dogdugunu ylce bir ruhun!
Uyumus gitmis hayvanca duygular
biutin hayvanca isler ve kaygular.
icimde bir insan sevgisi uyanmada
tannn sevgisi de bu arada.
Rahat dur finocuk! Kosma o yana bu yana,
nedir esikte koklad:igin séyle bana?
Uzan su ocagin basinda yere
ve sana serdigim en gizel mindere.
Dag yolunda sigrayip oynayarak
ne giuzel de eglendirdin bizi,
simdi, ben de seni agirliyorum
buna karsilik, bas konugum olarak.
ficle su daracik odamizda bir kez
dost siklanyla kandilimiz yansin
hele bir génlimiz aydinlansin
kendini bilen génlimiz bir kez,
0 zaman, us basglar konusmaya
ve umut baslar gicek agmaya,
baslar yasamin pinarlarina dogru susuzluk

ve yasamin kaynaklarini igmek 6zlemi oluk oluk.

Yaratan, diizenleyen evreni ruh mudur?
Oyleyse soyle yazmaliydi: «Baglangigta giig

vardi»!

Ancak, ben bunu yazdigim anda

bir nesne diyor ki bana saplanip kalma bunda.

Ruh kosuyor yardimima! Ayiliyorum birden,

Rahatca: «Baslangigta is vardi» diye yaziyorum
hemen!

Birak su mizirdanmay: da beni dinle
artik, homurdanmani kes,

odam1 paylasacagim seninle!

Bunca tedirgin eden bir arkadas:
cekemez daha cok bu adamin bas:.
Hemen ikimizden birl

birakip gitmeli bu yeri.



Bozuyorum konukluk kurallarini istemeyerek
haydi, kapr agik, ¢ikip gitmen gerek.

Aman, o gordigim ne?

Sigar mi bu, doganin gergeklerine?

Diis mi, yoksa gergek mi bu?

Nasil buyuyiup genisliyor benim kugu kugu!
Nasil da dikilip dogruluyor,

artik, cikt1 bir képek biciminden!

Meger eve bir hayalet getirmisim ben!
Simdi de benziyor su aygirina bakin hele,
o atesten gozleri, korkung agziyla.

Dur hele kistirdim simdi seni!

Boyle cehennem kackinlarn igin

birebirdir Hazreti Suleyman’in anahtar.

Ruhlar (Koridorda)
Girmis kodese bizlerden biri
ruhlar, geri durun, girmeyin iceri.
Kivranip duruyor orda umutsuzluktan
bir tilki tuzagimna dismius gibi
yasli bir cehennem kedisi.
Boyle yerlerden sakinin aman.
Haydin, ugusun oraya dogru
Oteye beriye ugusup durun:
O, ancak boyle kurtulacak.
Iyilik etmek isterseniz ona
calisin kodesten kurtulmasina!
Kosalim yardimina hepimiz,
nice iyiligini gorditk onun biz.

Faust

Canavar goguslemek icin ilk once
su dortler hitabini okumali bence!
Ates gibi yansin Semender
su perisi Ondin kivrilip bikulsiin
hava perisi Silf gézden cilinsin
yer perisi Gnom, didinsin!

Ve dort elementi

onlarin guciunu

Ozelliklerini

taniy1p bilmeyen

ruhlar Uzerinde

olamaz egemen!
Yit aievlerin iginde
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Semenderl
Su perisi, ak
dalgalarda murildanarak!
Parla goktasinin gizelliginde
Silf, hava perisi.
Sen de yardimima kos tez elden
Incubus! Incubus!
Cik ortaya, dernek biitiinlensin hemeni
Dortlerden higbiri
girmemis icine su canavarn.
Bakiyor bana siritarak
demek, sozlerim bir kulagindan girmis bir
kulagindan cikmis olacak.
Dinle biraz hele,
vola getirecegim seni daha gigli sozlerle.
Arkadas, yoksa sen
bir cehennem kackin: misin?
Oyleyse a¢ goziunii, bak su isarete,
bunun 6ntnde egilirler
karanlik yiginlar bile!
Simdi de sisiyor basinda kirpi gibi kabarms
saclariyla.
Hey lanetli varlik, sen
Oku bakalim sunu okuyabilirsen

Koridorda periler:
Icerde bir mahpus
girmeyin yanina salkin!
Faka basmis bir tilkive benziyor,
korkudan titriyor igerdeki vasak!
Yalniz, dikkat!
Ugusun yukanya asagiya
oraya buraya!
Ona borcunuzu 6demek isterseniz
hapiste birakmayin, kurtarin onu!
Sobanin arkasinda
sisiyor tipk: bir fil gibi
dolduruyor her yani,
sanki bir sis gibi eriyip gidecek.
Oyle tavana dogru cikma pek,
ustanin ayaklar altina yat,
kuru bir tehdit degil bu dikkat et!
Yakarim seni kutsal ateste!
Bekleme
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¢ kez daha parlamis 15181}
Bekleme
en guglilerini becerilerimin!

Mefistofeles
(Sis dagilinca, bir 6grenci kiligina girmis
olarak ortaya cikar)
Ne bu girilti patirt1 yahu? Ne hizmette
bulunabiliriz efendimize?

Faust
Demek, buymug bizim kucu kucunun cekirdegi!
Gezgin bir 6grenci ha? Geliyor insanin giilecegi!

Mefistofeles
Selamlanm bilgin efendimizi
dogrusu ya ¢ok terletti bizi..

Faust
Adin ne senin?

Mefistofeles
Soru pek gocukga geldi bana
bos so6zii boyle kigimseyen biri igin,
o ki kacar her tir gortniisten
varligl derinden derine gézler igten.

Faust
Ne var ki ustalarim, sizin katinizde
en ¢ok adlar geger akgedir
size kufiirbaz, bastan cikarici ve yalanci denir
ve ancak bdylece
kim ve neyin nesi oldugunuz 6grenilir.

Mefistofeles
Ben bir pargasiyim ki bir gictlin
durmadan iyilik eder, dtiisinir de kotilik etmek
-igin)
Faust
Bu bilmece gibi s6zle ne demek istedin?

Mefistofeles
Ben bir ruhum, durmadan yadsiyan!
Ancak, bunda hakliyim, yok oluyor her dogan,
hi¢ dogmamak daha iyi bence yok olmaktan.
Sizin gilinah, yikma, kisacasi
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koétilik dediginiz nesneler
temelde benim iizerinde isledigim maddeler!

Faust

Sen kendine bir parca diyor, sonra karsimda
biituin olarak mi1 duruyorsun?

Mefistofeles
Sana soyledigim en sade gergek,
eger insan, bu kigimencik soytarihiklar diinyas,
tasiyorsa kendini bir bitin saymak hulyas)
ben de bastan her sey olan par¢anin pargasiyim,
15181 doguran karanligin bir pargasi.
Gururlu 15181, oysa simdi o
eski mertebesini ve yerini almaya galisiyor anasi

gecenin,

basaramiyor ne var ki bunu bir turli.
Guizellestiriyor cisimleri, cisimlerden fiskirarak
bir cisim durduruyor onun yiriyisiundg,
cisimle birlikte gurleyip gider.

Faust

Simdi anhyorum senin 6devlerini!
Sen y121n olarak yok edemiyorsun
salt kiglik nesneler ilgilendiriyor seni.

Mefistofeles

Yok gercekten de yapacak buylk isgler,
bu koéhne diinyada higlige karsy duran
bir nesne var ki simdiye dek
bir turli gelemedim tstesinden.
Ise yaramadi su baskinlari, kasirgalar,
depremler, yanginlar.
cekildi kendi kabina en sonra denizle toprak!
Ben, bu melun tohumu hayvanla insanin
kaynagini
yok edemedim gitti bir turli.
Nicesini gomdum kara topraga
durmadan taze bir kan bashiyor dolagmaya.
Boyle gelmis gidiyor, isten degil deli olmak!
Siz korular sdyleyin avunus sarkisini
vaktiyle gobmiitin gecesinde melek dudaklan
sOylemisti onu,
yeni bir birligin mustusu mu?
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Kendime ayirmasaydim atesi eger
bir sey olmayacakti elimde avucumda bugiin.

Faust

Oyleyse kotiiliik etmek igin

bos yere sikilmis buzdan yumrugunla
sonrasiz devinime,

hayirh isler yaratan guce karsi gelmektesin.
Sen kendine baska bir is ara bul

Kaos'un garip oglu!

Mefistofeles

Konusuruz bunun ustiinde daha bir¢ok kez
gelecek sefer.
Gidebilir miyim simdi?

Faust

Anlamiyorum neden gitmek istedigini
hemen de seni taniyip 6grenecegim zaman,
ugra bana ne zaman isterse canin.

Iste pencere, iste kapi,

iste deligi bacamn.

Mefistofeles

Dogrusu, disan gikacagim ama
kiguk bir engel cikiyor yoluma
bu da esiginizdeki biyilcinin ayagi!

Faust
Su biiylici ayag1 seni urkutiyor demek!
Ey cehennemin oglu, séyle bana,
madem ki bu birakmiyor da seni, nasil girdin
iceri?
Nasil aldanmis senin gibi bir ruh!

Mefistofeles
Dikkat, konmamis o geregi gibi,
disarniya bakan bir kosesi
senin de goérdigun gibi agik kalmis biraz.

Faust

Dek gelmis desene koériin tasi!
Benim tutsagim mu olacaksin 6yleyse?
Yorulmadan bir basan kazandik neyse!
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Mefistofeles
Hicbir nesne géimedi igeri girerken finocuk,
simdi her nesne bambagka gérinir
iblisin evden gikmasi zor.

Faust
Peki, neden cikip gitmiyorsun pencereden?

Mefistofeles
Yasasidir bu seytanlarla hayaletlerin:
Yine ordan cikarlar girmislerse nereden.
Birincisinde 6zgiriz, ikincisinde usak.

Fausti
Oyleyse cehennemin de yasalari olacak:
iste, bunu begendim, demek baylar
sizlerle bir andlasma yapmak olanag var?

Mefistofeles
Sana adanani tadacaksin sonuna dek!
Senden bir kirintis: bile esirgenmeyecek.
Bitecek bir is degilse de bu hemen,
istersen gelecek kez yine goériismek
ancak, su swrada senden son dilegim:
Bu seferlik birak beni gideyim.

Faust
Hele birka¢ dakika daha kal
ne bilivorsan anlat dykiu, masal, maval.

. Mefistofeles
Inan, yine gelecegim, birak ¢ikayim disari,
o zaman sorabilirsin istedigin sorulan.

Faust
Ben hicgbir vakit tuzak kurmadim sana
sen kendi ayagmnla girdin kapana.
Siki tutmalr tuttun mu seytani
bagka sefer kolayca tutamazsin onu.

Mefistofeles
Ben hazirim canin isterse eger
burda kalmaya, sana arkadas olarak,
bir kosulla: Burda kaldigim ginler
zamaninl hos gecirtecegim biitin becerilerimi
kullanarak.
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Faust
Hayhay serbestsin, istedigin gibi yap.
ancak, yaptiklarin gizel olmali hep.

Mefistofeles
Bos bir buiylci gézbagciligy degil
sevimli ruhlarin sana soyledigi sarkilar,
getirdigi giuzel dusler sana.
Duyacaksin koku alma gicanin kamastigini,
veda edeceksin damagina,
en sonra duyma gucin bayillacak hazdan.
Bunun icin gerekmez hazirlik filan,
horaberiz, baslayalim hemen!

Ruhlar
Yitiniz yukardaki karanlik kubbeler!
Dolsun igeri
mavi gokylzunin
dost guzellikleri!
Karanhk bulutlar
pargalansin!
Yildizlar pinldasin orda,
tath gunesler
yansin.
Gogiun ogullar:
ey guzel ruhlar
ucusun bosluklarda.
Ucgun S6zlemimizin
izleri tzerinde.
Giysinizin
dalgalamip duran
kordelalanyla
seven yureklerin
dertten bunaldig
Ulkeleri ortan,
yesillikleri ortun.
Agag ustiing aga¢ her yer
kucaklasmakta yesillikler,
diissin olgun salkumlar
sikistirip ezen cendereye,
kopikla saraplar
aksin dere dere,
cekilin karanhk kubbeler
drtmeyin mavi esiri.
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‘Su kapkalin bulutlar dagilsin
daha tatli 151s1n ginesler!
Yildizlar pirildasin daha oézgur!
Ucun tanrinin ¢ocuklar,

ruh gibi guzel Gstimiizden gec¢in
ozlemler, istekler ardinca kosun!
Fistanlar, kurdelalar

ucgusuyor cardaklarda

ve sevisen nisanlilar

bir yasam icin and igiyor!
Cardaklar sira sira gardaklar
ustleri asma-lzim yilkli.

Dolar sira sira kifeler

sonra olgunlasir Gizimler
koplikli sarap dereler gibi akar
ve sizar temiz taslardan!
Giizel, yakut kayalar

arkada birakir tepeleri

ve goéllere uzanir,

yaslanir yemyesil yamaglara,
neseyle cirpinir kanatlar

ugar glineslere dogru!

Korolar olarak cosanlar
gordiigimiiz adalara dogru ugar!
Daglara tirmanir kimisi,

kimisi ylzer gollerde

gomniillerde yasamak sevinci,
ah, ne mutluluk!

Mefistofeles

Yeter! Giizel gocuklar siz
onu sarkilarinizla buyitlediniz!
Dogrusu, bor¢luyum size bu gilizel konser icin
Sen, heniliz seytanm1 avucunda tutacak adam

. degilsin'
Sariniz onun ¢evresini tatli, dussel varhiklarla
daldirimiz onu bir disler okyanusuna.
Ne var ki bozmak igin esikteki bluyliyu
bir fare disi gerek bana.
Artik pek isim kalmadi ruhlarla,
surayl kemiren fare isitebilir beni.
Tarla farelerinin, siganlarin,
sineklerin, tahtakurularinin efendisi
buyuruyor sana haydi ¢ik disan
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ve su egigi bir guzel kemir.

Beni blyileyen ag1 su ondekidir,

iste geldik iki U¢ sigrayista.

Haydi ¢abuk, basla beni su sivri ug

onde koégsede duruyor iste pek

s0yle bir dis daha is olup bitti.

Sen dustnt goredur, Faust, bir daha gérisene
dek.

Faust (Uyanarak)
Aldatildim mi1 ne bir kez daha?
Bunca kalabalik ruh nasil kansir yitiklere?
Yoksa bana bir diis md goérdirda Iblis
Kugu kugum da kacip gitmis!
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CALISMA ODASI
Faust Mefistofeles
Faust

Kapt m: vuruluyor? Kim yine béyle beni
tedirgin eden?

Mefistofeles
Benim ben!
Faust
Gir.
Mefistofeles
Bunu 0¢ kez soOylemelisin.
Faust
Gir dedik ya.
Mefistofeles

Bashiyorum senden hoslanmaya,

anlasacaglz seninle anlasilan.

Kovmak igin garip kaprislerini senin

bir soylu genci kiligina girmis gibiyim su an

Ustiimde altinla islenmis bir giysi erguvan,

halis ipekten bir kii¢iik pelerin

sapkamda horoz tiyi

belimde asili uzun, sivri bir kilig.

Sana da kisaca 6gidim su:

Sen de bodyle benim gibi giyin hemen,

kendi basina buyruk, 6zgur olmak istersen,

anlamak istersen yasamin ne mene nesne
oldugunu.

Faust
Giydigim her tir giyside duyuyorum ben
su daracik yeryizi yasayisimin sikintisini.
Artik yaslandim, eglenceyi diisinmeyecek kerte,
isteksiz olmayacak kerte de gencim.
Artik, diinyanin verebilecegi bir nesne var mi

bana?

Yoksul olmalisin sen, yoksul!
Iste bu bitmeyen nakarat
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her kulagmn dibinde ¢in ¢in 6ten,
budur yasam boyu bize
boguk boguk séylenen ferane her saat.
Korkarak uyaniyorum her sabah
gecerken bir tek istegimi yerine getirmeyecek
olan
ve bir seving belirtisini bile inat¢i bir terslikle
hi¢e indiren
kalbimin yaraticihigim ¢irkin bir bigimde
baltalayan
gindizi goérince aglamak isterim.
Sonra da bastirdiginda gece
uzaniyorum Yyatagima kaygu iginde
orda da yok benim i¢in bir damla rahat yazu,
crda da nice korkung disler bekliyor beni nice!
fncak, benim ruhumda oturan tanri
dindirebilir i¢gimdeki firtinalar:;
taht kurdugu halde o, biitiin gii¢lerimin Gzerinde,
disarda hicbir nesne yapmaya yetmez gucd.
Bunun igin bir ylik geliyor bana varlik,
6lmek istivorum, yasamaktan tiksiniyorum
artik.

Mefistofeles
Hos bir konuk degildir 6lim su anda!

Faust

Ne mutlu o kisiye ki utku aydinliginda

kanhh defne ¢elencini alnina kor,

ne mutlu ona ki firtina gibi ge¢mis bir danstan
sonra

kendini gizel bir kizin kollarinda bulur.

Ah, ne olurdu biyik ruhun giici 6éniunde

hemen yigiliverseydim kendimden geg¢mis ben

def
. Mefistofeles
I¢mek yuarekliligini géstermez hi¢ kimse
bu kara ickiyi igcmeye boyle bir gecede.
Faust
Gorulayor ki hosuna gidiyor espiyonluk.
Mefistofeles
Ben her nesneyi bilen degilim, ancak bildigim:
pek cok.
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Faust
K6t ruh, simdi ne istersin benden?
Tun¢ mu, mermer mi, tirse mi, kagit mi?
Tasc1 kalemiyle mi yazayim, minkasla mi, bayagt
kalemle mi,
sOyle, bunlar1 segmesi senden.

Mefistofeles
Amma da nutuk g¢ektin ha!
Ne neden var bu kerte cosmana?
Bir kagit parcas1 bu is igin yeter,
bir damla kanla da atarsin imzani biter gider.

Faust
Madem ki bu kertesi yetiyor sana
gerisine bosver.

) Mefistofeles
Ozelligi olan bir sividir kan.

Faust
Hi¢ korkma bu andlasmay1 bozacagimdan!
Ben verdigim sozii tutmak ig¢in
¢alisimm bitin gictmle.
Basliyorum kendimde bir bluyuklik duymaya,
ben de senin soyundanim su an.
Kiigimsedi beni blyik ruh,
bana gizini vermiyor doga.
Koptu zinciri disincenin,
coktandir tad aldigim yok bilimden.
Bundan bbdyle atesli tutkularnnmiz bitin
«zevku safa» icinde yilizsin!
Kalin perdesi ardinda biiyiintin
dursun harikalar bize elpenge divan.
Zamanin kasirgasi igine dalalim,
olaylarin akintisina biz de katilalim!
Artik, ac1 ve seving,
basar ve azap
birbirine karigsin isterse hep,
yvalniz didinip dursun her zaman insan.

Mefistofeles
Senin i¢in ne 6l¢li, ne amag, ne yasa var,
caninin ¢ektigi her nesneden tadabilirsin;
kagarken de hoslandigin nesneden
bir pargacik daha koparip kacabilirsin.
Haydi, aptallik etme, siki sar1l bana.
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Faust
Goruyorsun ki degil kaygim benim mutluluktan
yana

ben bas dondirici hazlara verdim kendimi, en

ac1 hazlara,
seven kinlere, serinleten tiksintilere verdim.
Bilmek sitmasindan kurtulan kalbim
artik kapali degil higbir aciya bundan geri.
Bilitun insanliga bolustirilmis olani
istivorum kendi kalbimin ta iginden tatmalk,
kavramak kafamla en yluksegi ve en derini,
onun butlin iyiligini ve kétiliginl icime atmak;
0 zaman erigir benim benligim de onun benligine
onun gibi diigip tuzbuz olurum en sonunda yine.

Mefistofeles
Inan ol, binlerce ve binlerce yil
bu kat1 azig1 ¢ignemigim,
ve besikten mezara degin
insanoglu sindiremez bu eski mayayi!
Inan ol, bizler, bu biitin,
yapilmisizdir bir tek tanr igin!
O yizler 6limsiiz aydinhk iginde,
bizleri karanlik igine atmis
size de gindiizle geceyi yaratmis.

Faust
Ne var ki ben istiyorum!
Peki oyle olsun!
Hele bana kulak ver.
Yalniz bir nesneden korkum var
zaman Kkisa ve sanat uzun!
Sen kendi kendini yetistirmelisin,
ahbaplik etmelisin bir sairle.
Herif dalsin hayalinin sarhosluguna
al heriften batin soylu 6zellikleri
at kafandan igeri:
Arslanin yurekliligi,
geyigin gevikligi,
Italyanlarin atesli kani,
ve kuzeylinin dayanikli yani.
Birlestirmenin gizini bulsun
sana dizenbazlikla ruh buyiikliginin.
Ve ¢ilgin genglik duygulariyla seni
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sevgiden sevgiye alip gétirsiin.
Ben de boyle bir kisiyle tanigsmak isterdim
ve ona bay Mikrokozmos derdim.

Faust
Ben neyim o halde, elde degilse eger,
biutin duygularimin beni strukledigi
insanhk tacini giyemeyeceksem?

Mefistofeles
En sonunda yine osun, neysen;
taksan da basina milyon lileli bir peruk,
dizlerine ¢ilkan bir ¢orap da giysen
yvine osun, yine o, her zaman neysen!

Faust
Insan ruhunun biitiin hazinelerini
bosuna toplamisim kendimde ben,
hepsini sdyle bir toplayip siksam
yeni bir gi¢ fiskirmaz igcimden:
Heniiz bir arpa boyu yiukselmemisim,
sonsuzlugun kiyisina gelmemisim.

Mefistofeles
Sayin bayim, nesneleri gérmektesiniz
tipki her zaman goérildigu gibi siz.
Daha atik davranmaliyiz bence
yvasamanin sevingleri kacip gitmeden o6nce.
Vay canimna! Demek ellerin ayaklarin
kafan ve derin senin de
tattigfim biatun nesneler
daha m1 az benim?
Ornegin alt1 at besliyorum kapimda,
bunlarin gigcleri de 6zgl olmaz m1 bana?
Onlann tuzerine bindigimde
ben zavalli insan yirmi dért ayakliyim artik.
Haydi, hazir ol 6yleyse! Birak felsefeyi bir yana
atll benimle birlikte evren yolculuguna!
Iste, sana diyorum ki, disiinen kisi
corak bir ovada koétli bir ruhga gilidiilen
bir hayvana benzer;
caresinde durur oysa yemyesil otlar ve ¢imenler.

Faust
Ne zaman bagliyoruz peki?
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Mefistofeles
Basladik bile.
Hi¢ boyle de yasamak olur mu?
Hem kendi ac1 geker hem de ¢omezleri,
bu isi su komsun deskele birak!
Reva m1 bdyle bombos nesnelerle kendini
yipratmak?
Bildigin en glizel nesneleri bile
konusamiyorsun ¢dmezinle.
Dur hele, bir ayak sesi var koridorda!

Faust
Simdi onunla gérusemem burda.

Mefistofeles
Epeydir bekliyor zavalli gocuk,
cevirmek dogru degil avutmadan onu.
Gel, ver bana giysinle sapkani,
beni bile aldatacak nerdeyse bu kilhik!
(Giyinir)
Gerisini benim zekama birak artik!
On bes dakikalik bir zaman gerek bana,
sen de hazirlan hemen kendi yolculuguna'

(Faust cikar.)

Mefistofeles
(Faust'un uzun giysisi i¢inde)
Evet, kiicimseme usu ve bilimi,
en yuksek giucinu insanin,
surukleyip dursun seni bilyiden biayuye ruhu
yalanin.
Simdi elimdesin kayitsiz kosulsuz
bir ruh vermis ki ona yazgi
cilgm gibi gittigi bu yolda
bir an bile durmadan gider,
gerinip atlar ki oyle hizh
danya nimetlerinin dstinden gecer.
Yasamin ¢o)lerinde siiriiklerim onu,
dupediz anlamsizliklar i¢cinde suridklerim.
Cirpinacak, sarilacak, yapisacak, bana
ve onun docymaz istekleri
kaciracak yiyecegi ve igecegi tutkulu dudaklarn
onunden'
Bosuna acima dilenecek
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yine yolu varmis onun cehenneme dek
teslim etmeseydi bile kendini seytana.

(Bir 6grenci girer.)

Ogrenci
Pek az oluyor buraya geleli,
herkesin saygiyla andig1 bir adamla
ben de goriiserek
saygim ve sevgimi istedim bildirmek.

Mefistofeles
Nezaketinize sevindim gergekten!
Herkes gibi bir insan, karsinizda goérdigtniz,
baska yerden sordunuz mu beni?

Ogrenci
Yalvarirnim, ilgilenin benimle!
Geldim size biitiin iyi diigiincelerimle,
biraz dinyalik ve saghkla geldim.
Annem birakmiyordu az kalsin beni,
bir seyler 6grenmek isterdim burda gilizel ve
yepyeni.

Mefistofeles
Bastimiz tam da ilizerine.

Ogrenci

Dogrusu, geldigim gibi gitmek istiyorum yine:

Bu duvarlarla koridorlar

hi¢ de hosuma gitmiyor.

Daracik bir yer burasi,

ne bir yesilligi var ne agaci,

bu odalarda, bu siralar lzerinde

ne isitme, ne gérme, ne de disinme kaliyor
bende

Mefistofeles
Bu is yalmz aliskanlik isi.
Bastan isteyerek olmaz bebegin bile
anasinin memesini emisi,
ancak alisinca da istahla emer.
Sen de bir kez felsefenin memesinden emmege
baslarsan
ginden giine varirsin tadina.



Ogrenci
Boynunuza sarilmak istiyorum sevingten,
nasil erisirim, séyleyin buna ben?

Mefistofeles
Daha ileri gitmeden sdéyleyin hele siz
hangi fakilteye girmek istersiniz?

Ogrenci
Olmak isterdim buylik bir bilgin,
isterdim yerde gékte ne varsa
bilim, doga diye
6grenmek ilkin.

Mefistofeles
Dogru yol tzerindesiniz ama
dalgaciliga gelmez ha!

Ogrenci
Ordayim biitin ruhum ve varligimla
ya'miz hosuma giderdi pek
guizel bayram gun'evinie yazin
biraz oOzgurce vakit gegirmek.

Mefistofeles
Yararlanin zamandan, ¢ok ¢abuk geger,
zaman kazanmasini 6gretir size duzen.
Salik veririm size aziz dostum
lojik dersi aliniz hemen:
Lojik ruhunuzu kor bir dlizene
ve giydigi daracik Ispanyol ¢izmelerinin iginde,
dyle akilhica yuarur ki dustincenin izlerinde
yalpalayip durmaz saga sola
bataklik alevleri gibi
Sonra. 6Zietilecek size kimi glinler
ki yemek yemek, su igmek, say1 saymak gibi her
kolay sandiginiz is
meger n2 denli gerekli imig!
Dusunce fabrikas: gergekten
cdokumacilik zenaatina bcnzer.
Oida ufacitk bir kimildanis
bin'erce ipligi seferber eder,
gidip gelir bir diziye mekik,
gorinmeksizin akar iplikler,
baglanti yapar bir kigik vurus, binlerce
filozof da girer igeri
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anlatir size bunun bdyle olmasi gerektigini:
Birinci ve ikinci olmazsa eger

uclincii ve dordiinciitye de yok dinyada yer.
Soyler durur bunu her iilkenin 6grencileri
dokumaci olmamissa da higbiri.

Canhlan 6grenmek isterse bir kisi

Zekayr kovmak oluyor ordan ilk isi.

Alir eline bir bir butin parcalar

iclerinde eksiktir, ne yazik, ruh ve zeka bag).
Kimya buna Encheciresin Naturae* der,
bilmeksizin kendi kendisiyle alay eder.

Ogrenci
Bana iki kez sdylemeyin bunu,
biliyorum bunun ne kerte yararlh oldugunu.
Sundan ki istiine kara konulan ak nesne
sevingle gotirulir eve.

Mefistofeles
Ne var ki kendinize bir fakulte secin!
Ogrenci
Hi¢ de heves yok igimde hukuk igin.
Mefistofeles
Bu yilizden i¢imden ge¢mez sizi azarlamak,
pek iyi bilenlerdenim bu bilimin ne mene nesne
oldugunu.
Varis olur giderler birbirine bir hastalik gibi
sonraslz yasayla hak,
siruklenir dururlar kusaktan kusaga,
gezer dururlar bucak bucak.
Us delilik olur, iyilik iskence
ne yazik, bizimle dogan haktan
sorup sual edemezsin azicik!
Ogrenci
Artirdimiz icimdeki tiksintiyi hukuka karsi
ne mutludur sizden ders alan Kkisil
Ne kerte isterdim teoloji okumek!

. Mefistofeles
Istemem sizi kendi yolunuzdan alikoymak,
sakinmak gli¢tir bu bilimde

* Bllestiren elementlerin bllesim noktas).
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yanhs yoldan.

Saklhidir onda pek ¢ok agular,

ilagtan pek zor ayrilirlar.

Burda bir tek kisiye vermeli kulak
Ogretmenin sézudar dinleyecegin ancak.
Yani kisacas:: Dayanin soze!

En saglam bilgi tapinaginin

kapisini 0 agacak size!

Ogrenci
Bir sozcik her zaman bir anlam tasir.

Mefistofeles
Guzelse de dismeyin bunun kaygisina,
sundan ki anlamin bulunmadigl yerde de
s6z elini kolunu sallayarak rahatga dolasir.
Sozcikle yapilir yavuz tartigsmalar,
bir sistem, sozciiklerin yardimiyla dogar,
s6zciuklere inanilir derinden
¢ikaramazsin bir tekini sézciigin harflerinden.

Ogrenci
Bagislayin, birgok sorularla kestigim igin
s6zunuzi,
istiyvorum daha birgok sorularla daha yormak
sizi.

‘Soylemek istemez misiniz bana

birkac guzel sézcegiz tip lzerinde!

Uc yil ne kerte kisa!

Alan ne kerte genis!

Insana yol gosteren bir parmak olursa eger
insan gittigi yolda daha hevesle ilerler.

Mefistofeles (Kendi kendine)
Biktim artik bu kuru laflardan
temel roline baslasin yine geytan.

(Yiiksek sesle)
Kolaydir hekimin ruhunu kavramak,
Ilk once kiicitk ve blyiikk diinyayr incelemeye
bak,

€n sonra, onlart tanrimin hoslandig: bigimde
birakmak tzere.
Bosunadir bilimin ardinca sirtip durmaniz,
herkes 6grenebilir 6grenebildigince yalniz,
kim yararlanirsa gelen firsattan
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iste ben ona derim gergek insan.
Goériuyorum yerinde gévde yapiniz
herhalde girgince de olmalisiniz,
yvalniz guveniniz olursa kendinize
baskalar1 da gitivenir size.
Kadintar1 yonetmeyi 6grenin daha ¢ok,
onlarin sonsuz ah ve vahlar
bunun binlerce kat:i hem de
saghga kavusur hep benzer merhemde.
Onlara yar: saygili olursaniz
hepsini de kafese korsunuz!
Yalniz bir Unvanlar onlara vermeli gtiven
sezmeliler Ustiin oldugunu sanatinizin
otekilerden.
Kalgalarini kavramalisiniz.
Nabizlarin1 guzelce yoklamaya calisiniz,
kavrasin onlarn atesli ve kurnaz bakisiniz.
Kaysin elleriniz serbestge yumusak kalcalan
lUizerinden
korselerinin sikica baglanip baglanmad:&um
anlamak igin.

Ogrenci
Eh, bu guzel iste, ortada hi¢ olmazsa amag ve
arag
Mefistofeles

Kiulrengidir aziz dostum, her tir teori,
ve dirimin altin agac: yemyesil!

Ogrenci
Vallahi, dilis goértiiyor gibiyim!
Miisaade eder misiniz gelip bir kez daha
derya gibi bilgi ve dugilincenizden yararlanayim!

Mefistofeles
Elimden gelen bir nesnzyi yapmamak gelmez
elimden.
Ogrenci

Yaninizdan ayrilamiyorum bir tarli,
hic o'mazsa uzatayim da su ani defterimi size
bir iki glizel s6z yazin:z litfen.

Mefistofeles
Pek iyi.
(Yazar, defteri geri verir)
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Ogrenci (Okur)
Siz tanrilar gibi olacaksiniz. Bilim hem iyidir hem
de koti.

(Ogrenci, sayg: ile defteri kapar ve ¢ekilip
gider)

Mefistofeles
Yegenim engeregin bu eski sdzii yol gdstersin
sana,
tanrilara- benzerligin bir giin bak ne belalar
acacak basina!

(Faust girer)

Faust
Simdi, yolculuk nereye?

Mefistofeles

Canin nereye isterse oraya.

Gorelim ilk 6nce kugigiini, sonra biytk
dinyay1.

Bu siurprizlerle dolu yolculugun

goreceksin ne sevingli ve yararli gececek!

Faust

Ben bu uzun sakalimla

yvasama kolayca uyacagimi sanmiyorum pek!

Bu denemem hi¢ de basarili olmayacak:

Ben kaldim her zaman yasamdan uzak.

Pek kiguk gérmekteyim kendimi baskalarinin
yaninda

utanip sikilacagim durmadan.

Mefistofeles

Aziz dostum, bitin bunlar olagan,
kendine givenin oldukc¢a bilirsin yasamasini.

Faust
Simdi nasi! ¢ikip gidecegiz gu evden?
Atin, araban, usagin nerde?

Mefistofeles
Acgverdin mi bir su mantoyu

ucurur bizi havalarda.
Ancak bu gdzipek yolculuk icin



Yanina sakin esya filan alma.
Atesleyecegim biraz hava

alip goturir bizi bu yerylizinden.

Ne kerte yegnik olursak yukseliriz dyle hizli,
haydi, ugurlu olsun yasaminin yeni yolculugu..
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LEiPZIG'TE AUARBACH MEYHANES]

(Esnaftan birtakim arkadaslar)

Frosch
‘Icmeyecek mi yahu, gilmeyecek mi kimse?
Simdi ben somurtmay: goésteririm size.
Hepiniz de yas samana benziyorsunuz bugin
yanip duruyorsunuz oélgun 6lgun.

Brander
Hepsi senin yiuzinden, yumurtlamiyorsun ki bir
nesneler sen,
ne sagmaliklarindan iz var, ne de
edepsizliklerinden.

Frosch
{Onun basindan asag! bir bardak sarap
aktarir)

Her ikisi de sende onlarin.

Brander
Domuz oglu domuz!

Frosch
Istedin bunu amal

Siebel
Kap1 disari maraza ¢ikaranlar,
haykirin sarkinizi girtlaginiz yirtilincaya dek!
Hey hey de hey hey!

Altmayer
Yandim gocuklar, eyvahlar olsun! Cabuk
kulagimin zarini patlatacak herif, amanin biraz
pamuk!

. Siebel
Ottigilinde kubbe ¢in ¢in
gercek guci belli olur davudi sesin.

Frosch

Dogru, tedirgin olan ¢ikip gitsin!
A! Ta ra la ra da!
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Altmayer
A! Ta ra la ra da!

Frosch
Haydi, girtlaklar: ettik akord.
(Sark: séyler)

Su giizel kutsal Roma Imparatorlugu
nasil oluyor da hala dayaniyor?

Brander

Kota bir sarki! Tiuv! Hem de siyasal bir sarki,
acikli bir sarki, tanriya sukiirler olsun ki
gereksinimimiz yok her sabah Roma

Imparatorlugu icin tzilmeye!
Ben de ¢ok mutlu sayiyorum kendimi dogrusu
gerek imparator gerekse basbakan olmadim diye!
Ne var ki yine bir bas gerek bize bununla birlikte
gelin bir papaz segziim.
Bilir misiniz neye yarar segim,
insani yukseltir.

Frosch
Ug git yaban érdegi ug¢ git,
yarime binlerce selam ilet.

Siebel
Benden yare selam etmsz, adini isitmek istemem.

Frosch
Selamlar 6pucukler benden yare! Bunu
onleyemezsin hem.
(Sark: soyler)
Ag sirgulerini gece,
ag surgillerini sessizce,
sevgili bekliyor uyanik,
lapa surgillerini gin 1s1yor artik.

Siebel
Sen sarki s6yle, onu 6v dur!
Ben de guleyim sen‘n bu haline.
Korkma bcni nasil atlattiysa seni de atlatir:
Senin yarine bir gnom es olur ancak!
Eglenir onunla dort yo! agizlarinda yanasarak.
Blocksberg’ten dénen yash bir teke
gegerken merhaba desin bir surtige.
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Etli, kanli canli, glirbiiz bir geng
¢oktur bu orospu ic¢in bence.

[sterim selam gondermek yerine ancak
onun camlarin! sangirdatmak!

Brander
(Masaya vurarak)

Kesin be, kesin artik, kulak verin bana!

Siz de bilirsiniz ki biraz ¢ikarnm yasamdan.
fcimizde sevdadan efkar basmus kisiler var,
iste bu ylzden eski geleceklere gore

guzel bir gece gecirtmek istiyorum bu kisilere.
Iste size carktan gikma yepyeni bir tirki
soyleyelim birlikte girtlagimiz yirtilincaya dek.

(Soyler)

Bir ambarda bir fare vard:

unla tereyag: yiyerek yasardi.
Sisirmisti burda gébegini

tipki papaz Luther gibi.

Bir gin agu verdi ona as¢1 kadin
farecik kivrandi, sarardi, soldu
karasevdal1 sevgililer gibi.

Koro (Nakarat)
Karasevdal1 sevgililer gibi.

Brander
Baslad: kosmaya, gikt1 disar:
icti hesapsiz girkef sular,
kemirdi, tirmaladi evde ne varsa
olmad:i bunlardan higbirinin yarar.
Artik yorulunca ¢irpinmaktan
kimildamaksizin durdu bir zaman
karasevdal1 sevgililer gibi.

Koro (Nakarat)
Karasevdali sevgililer gibi.

Brander
Saskinlhiktan gilpegiinduz
segirtti mutfaga,
zavalll farecik diisti ocaga
acikli bir halde kivrilip kaldi,
onu géren agucubas: guldi:
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Son delik Uzerinde yatmig egleniyor
kairasevdal1 sevgililer gibi.

Koro (Nakarat)
Karasevdall sevgililer gibi.

Siebel
Su aptallarin eglenisine bak!
Sanki bir ismis gibi
zavall1 farecikleri agulamak!

Brander
Ne o, gozdelerin mi yoksa fareler?

Altmayer
Vay deskel, keltos herif vay!
Ne kerte tathh ve duygulu yapmis onu
mutsuzluk!
Sismig farede bile
kendi suretini goriiyor artik.
(Bu sirada Faust ile Mefistofeles girer.)

Mefistofeles
Yasamin ne kerte kolay oldugunu goresin diye
seni neseli topluluklara goturecegim ilk Once.
Burda halk bayram yapar her gin her gece
az zeka ve ¢ok hosnutlukla bunlar
kedi yavrularninin kuyruklanyla oynadiklan gibi
dar bir ¢ember iginde déner dururlar
Baslar1 oldukg¢a ding,
meyhaneci veresiye verdikce onlara
tasa ve lziintu ¢ekmezler hig.

Brander
Turist olacak goériniise gore sunlar,
anlasihyor bu garip kiliklarindan;
belki bir gemideydiler bir saat éncesine dek.

Frosch
Gercekten haklisin. Leipzig'i ¢ok severim ben
kiiclik bir Paris’tir o, insani1 da ince onunki gib:
hemen hemen.

Siebel
Nerden geliyor dersin bu yabancilar?



Frosch
Bu isi bana birak, bir bardak sarap sunar
bir sit disini geker gibi
6grenirim cabucak nerden geldiklerini.
Herhalde iyi bir aileden olacaklar
hem kurumlu hem de hosnut bir halleri var!

Brander
Bunlar sarlatan, gézum koér olsun ki! Bahse
girerim istersen!

Altmayer
Belki de.

Frosch
Dur hele dalga gegeyim sunlarla biraz.

Mefistofeles (Faust'a)
Ta yakasina yapisincaya dek
halk seytan1 duymaz.

Faust
Baylar! Merhabalar hepinize!

Siebel
(Go6zinin ucuyla silizerek Mefistofeles'e
van yan bakarak, yavasca)
Bu adamin bacag)l neden aksiyor acaba?

Mefistofeles
Misaadeniz var mi, biz de katilahm
toplulugunuza?
Umariz burda bulunmayan glizel sarap yerine
toplulugunuz bizi ortak edecektir neselerine.

Altmayer
Siz, agzinin tadim bilen kisilere benziyorsunuz.

Frosch

Siz, sanirim Ripach’'tan aynrildiniz heniiz!
Kocaoglanla yemek yediniz mi acaba orda bu

‘ aksam?

Mefistofeles
Durmadik gectikse de evinin 6niinden,
gegenlerde son kez goérusmustik kendisiyle
goétirmemizi soéylemisti
yvegenine pek ¢ok selam.
(Frosch’a reverans yapar.)
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Altmayer (Yavasga)
Aldin m1 paymni. Buldun dalga gegecek herifi
tam!

Siebel
Seytan gibi kurnaz bir adam.

Frosch
Simdi kistimrim onu, bir sabredin hele.
Eger yanilmiyorsam biz iceri girdigimizde
koro olarak sdylemekteydiniz terbiyeli seslerle
sarkilar,
bu kubbe altinda
gergekten de sarki ¢ok gilizel yankilar yapar!

Frosch
Olmayasiniz sakin bir virtioz filan.

Mefistofeles
Hayir! Cok nesne bilmem muzikten, ancak
hevesim c¢ok.

Altmayer
Bir sarki sOylemez misiniz bize?

Mefistofeles
Bir degil birgok sdylerim siz istedikten sonra.

Siebel
Yalniz yepyeni bir nesne olsun!

Mefistofeles
Biz de Ispanya’dan déndiik bugin,
gizel saraplar ve sarkilar memleketinden.
(Soyler)
Vaktiyle bir kral varmis
kocaman bir piresi varmis onun.

Frosch
Iyi dinleyin! Bir pire! Anladimiz ya?
Amma da garip konuk ha?

Mefistofeles
(Sarka séyler)
Vaktiyle bir kral varmig
kocaman bir piresi varmis onun
ona karsi duydugu sevgi



daha az degilmis sevgisinden oglunun.
Bir gun ¢agirmis bas terzisini,

bas terzi kosup gelmis hemen:

Bir soylu giysisi dik ona demis,

dik glizel bir pantalon!

Brander
Yalniz unutmayin sdylemeyi terziye,
olgiyl iyi alsin.
Tipatip otursun {izerine,
ylurirken pantalonu burusmasin!

Mefistofeles
Dikildi giysi
kadifeden, ipekten,
iustiinde sirma seritler.
Giydi bu giysiyi hazret
oldu saray nazirt hemen,
gozsuinde nisanlar pirpir eder.
Bitiin akraba ile es dost
kostu saraya, kapti birer post.
Butiin sarayli kadinlar, erkekler
sasirip kaldi pirelerin serrinden.
Hem kralige hem de nedimeleri
kurtulmad: pirelerin dislerinden.
Onlan kinp odldiremezlerdi
saraydan da stiremezlerdi.
Hele bizi bir i1sirsin keratalar
hemen tirnaklartmiz olur onlara mezar.

Koro
Hele bizi bir 1sirsin keratalar
‘hemen timaklarnmiz olur onlara mezar.

Frosch
Bravo. Bravo. Gilizel iste bu!

Siebel
Evet, bu olmal her pirenin sonu!

Brander
Tirnaklannizla bastirin, ezin onlar1 hep.

Altmayer
Yasasin ozgirluk! Yasas:n sarap!
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Mefistofeles
Eger olsaydi sarabiniz bir pargacik iyi
ben de isterdim 6zgurlik onuruna bir bardak

icmeyi.
Siebel
Bu lafi isitmeyelim bir daha senden!
Mefistofeles
Eger korkmasaydim meyhanecinin
glceneceginden

batan bu degerli konuklara
kendi mahzenimizin sarabindan sunardim ben.

Siebel
Siz verin hele! Sugu ben alinm tlizerime.

Frosch
Siz bize doldurun birer bardak, hesab:1 kolay.
Yalniz tadimlik olmasin &rnegi.
Sundan ki anlayabilmek icin degerini
dolmahyim girtlagima dek.

Altmayer
Ren kiyillarindan olacak herhalde bunlar.

Mefistofeles
Bulabilseydik bir burgu!

Frosch
Ne yapacaksiniz burguyu?
Hemen kapinin oninde degil herhalde figilar.

Altmayer
Su arkada meyhanecinin avandanlik sepeti var.

Mefistofeles (Burguyu alir)

(Frosch'a)
Simdi sbyle, ne ¢gesit sarap isterdin?

Frosch
Ne demek istiyorsunuz? Sarap gesitleri de
yaninizda mi yoksa?
Herkes istedigini segebilir.

Altmayer (Frosch'al
Ulan! Dudaklarim1 yalamaya basladin simdiden
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Frosch
Ren sarabina bayilinm ben, bana kalirsa,
¢cikacak yok benim yurdumun sarabina.

Mefistofeles
(Frosch’'un oturdugu yerde, masanin ke-
narma bir delik deler.)
Tipa olmak tuzere ivedi biraz balmumu
buluverin bana.

Altmayer
Allah belami versin ki gézbagcihk bu!

Mefistofeles (Brander'e)
Siz ne istersiniz?

Brander
Ben sampanya isterdim dogrusu.
Bol képuakla olsun.

Mefistofeles
(Delik acar, biri de bu delikleri balmu-
muyla tikar.)

Brander
Bos veremiyoruz yabanci mallara her zaman
malin iyisi de, hani, gelir uzaklardan.
Bir Fransiz1 sevmez, oldum olasi1 katiksiz bir
Alman,
ne var ki beceriyle tadar onun saraplarindan.

Siebel
(Mefistofeles kendisine dogru yaklagirken)
Eksi ve buruk saraptan hi¢ hoslanmam
tatlh bir sarap verin bana!

Mefistofeles (Delerek)
Haydi, sizin igin de Tokay sarabi aksin!

. Altmayer
Hayir, hayiwr, baylar, hele bana iyi bakin.
siz bizlerle eglenmis olmayasiniz sakin!

Maefistofeles
Yoo! Yoo! Sizler gibi degerli arkadaglarla
eglenmek dogrusu
kiistahlik olurdu.



Yalniz ivedi sdyleyin bayim,
size hangi saraptan akitayim?

Altmayer
tler gesit saraptan isterim uzun sézin kisasi.

Mefistofeles (Garip davranislarla)
Asmanin salkimi var
tekenin hoynuzu,
sarap bir sividir
asmaysa odun
Neden tahta masadan sarap akmasin?
Dogaya derin bir bakis
iste bu mucizeyi yaratmis
haydi acin tipalari ve bol bol ¢cekin kafalan!

Hepsi birden
(Tipalan g¢ektikleri sirada herkesin istedigi
sarap bardagina akmaya baslar.)
Ne guzel sarap gesmesi bu amanin!

Mefistofeles
Sakin yere tasirmayin bir damla
(Hepsi doldurup igerler)

Hepsi birden (Sarki soylerler.)
Icelim arkadaslar
igelim bes yiz domuz kadar.

Mefistofeles
Herifgiogullar:1 zivanadan c¢ikti, bak nasil mutlu
gorunitiyorlar!
Faust

Surdan uzaklasmak istiyorum bir ayak énce.

Mefistofeles
Hayvanhik nasil bosanacak zincirinden
goéreceksin biraz daha bekleyince.

Siebel
(Dikkatsizce icer, sarap yere doékualir ve
yerden alevler fiskinr.)
imdat! Yangin var! imdat! Cehennem yamyor!

Mefistofeles (Yangina tinleyerek)
Dingin ol benim sevgili elementim!
(Icenlere)
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Bu kez Araf atesinden bir damlayd: yere disen.

Siebal
Bu da ne demek? Dur hele simdi gosteririm
sana ben!
Goériluyor ki siz bizi tamimiyorsunuz daha.
Frosch
Yahu yapsin bize sunu bir daha.
Altmayer
Bence bunlan nazikge atmali sokaga.
Siebel

Ne? Bayimiz burda
hokkabazliga kalkmis ha?

Mefistofeles
Sus Le sarap ficisi sen de!

Siebel
Ulan, slplrge sapi!
Eic a'mamizi m istiyorsun hergeleligi?

Brander
Sabret. yumruk vagmuru simdi baglar!

Altmayer
(Masadan bir tipa geker, deiikten alev iis-
kinr.)
Yaniyorum! Yaniyorum arkadaslar!

Siebel
Buyuciliik! Atihin Gzerine! Herif yasa disi!
(Bicaklanm c¢ekerclk Mefistofeles’in tizeri-
ne atilirlar.)

Mefistofeles
(Tuhaf bir jest yaparak soyle konusur}
Afsun afsun apansin
iki goziin kabansin!
(Hepsi duraksar ve bakisirlar)

Altmayer
Nerdeyim ben? Burasi ne gilizel yer!

Frosch
Gordugum dogru mu acaba? Baglar ve bahgeler!
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Siebel
Elimi uzatsam tutacagim salkimlari!

Brander
Su vyesil yapraklar altindaki
asmaya bakin hele! Ne salkimlar!
{(Siebel'in burnunu yakalar. Otekiler de
benzer davranista bulunur ve bigaklarini
cekerler.)

Mefistofeles (Bagirarak)
Gaflet, gézlerdeki bag ¢ozilsiin
seytanin sakasi belli olsun.
(Faust'la birlikte gozden yiter. Biitin mey-
hanedekiler saskin saskin bak:sirlar.)

Siebel
Ne oluyor yahu?
Altmayer
Nasil?
Frosch

Senin burnun degil mi bu?

Brander (Siebel'e)
Ben de yakalamisim senin burnunu!

Altmayer
Fena carpildim, kemiklerim sizliyor.
bayilacagim nerdeyse,
amanin, bir sandalye!

Frosch
Yahu, séyleyin, ne oluyoruz béyle ¢ocuklar?
Hani nerde herif? Hele bir gegsin elime
alimallah burdan lesi cikar!

Altmayer
Meyhanenin kapisindan cgikarken goérdim onu
ben
bir figlya binmis gidiyordu.
Ayaklarim kursun gibi kalkmiyor yerinden.
(Masaya donerek)
Yine aksaydi, ah, n'olurdu sarap!
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Siebel
Hepsi yalandi1 bunlarin, yalan ve serapl

Frosch
‘Gergekten, bana sarap i¢cmisim gibi geliyordu.

Brander
Ya o guzelim Gzum salkimlari ne oldu?

Altmayer
Simdi de mucize yok deyin bakaliml
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BUYUCU MUTFAGI

Alcacik bir ocagin Gzerinde kocaman bir kazan
kaynar. Bu kazandan yukselen dumanin icinde
tarlt garip bicimler belirir. Kazanin basinda
oturmus bir disi maymun, kazani karistirarak
tasmasini onler. Erkek maymun da yavrularla
ocagin basinda oturmus isinmaktadir. Déseme
ile tavan buytculuge 6zglu aygitlarla dopdoludur.

(Faust. - Mefistofeles)
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Faust

Tiksiniyorum bu buayilici aygitlarindan!
Bu sacma sapan esyayla tiklim tiklim dolu yerde
yeni bir yasam bulacagimi sdyleyebilir misin sen?
Ogiit ma alacagim bir kocakandan?
Su kazan igcinde kaynayan pislik
eksiltebilecek mi gévdemden otuz yillik bir

zaman?
Eyvahlar olsun eger sen daha iyisini bilmiyorsan.
Yitirdim artik blitin umudumu,
doga ya da yuksek bir ruh
acaba bir iksir bulmadi m?

Mefistofeles
Aziz dostum! Yine basladin konusmaya akillica!
Seni genclestirmek igin elbette bhir care var;
bunun veri yalniz baska bir kitapta
epeyce merakl sayfalar!

Faust
Bilmek isterdim bunu.

Mefistofeles
Glizel! Bir ilag, hem de parasiz,
doktorsuz, blyustliz bir ilac:
Al beli eline toprag1 belle.
Hem kendini hem de disilincelerini
hapset daracik bir ¢gember igine
doyur karnini en sade yiyeceklerle.
Hayvan gibi yagsa hayvanlarla bir arada,
urinind aldigin topragi kendi elcegizinle

gubrele,

seksen yasina delt uzatirsin gengligini boyle.

Faust
Ben oyle islere hi¢ mi hi¢ alhsik degilim
kazmaya, kiirege yatkin degildir elim.
Sigmaz bepim dogama bir yasayis dar gercgeveli.

. Mefistofeles
Ovyleyse ise biraz bliyu karisivermeli!

Faust
Su kocakarinin ise burnunu sokmasi neden?
Tek basina yapamaz misin igkiyi sen?
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Mefistofeles
Yapmasina yaparim ya, ¢cok zaman alir!
Oysa bu zaman i¢inde bin képri kurarim ben.
Beceri ve bilgi yetmez tek basina
sabir ister sabir buna!
Yillarca ugrastirir durur bir kafay:
ister kivama gelmesi i¢cin uzun bir zaman payi.
Sonra, bu igkinin icine giren nesnelcr
¢ok garip nesnelerdir alayi!
Seytan bunun yapilmasini 6gretir ya
kendisi yapamaz yapmasina.
(Hayvanlara bakarak)
Hele bak sunlara ne guzel aile!
Hizmetgcisi su bizim kocakarinin, usag: 6biirii de!
(Hayvanlara tnler)
Bayan yok herhalde evde?

Hayvanlar
Yemek vakti
bacanin deliginden
crtkt1 gitti!

Mefistofeles
Ne zamana dek doéner dersiniz?

Hayvanlar
Ayagimiz1 isitincaya dek biz.

Mefistofeles (Faust'a)
Nasil buluyorsun su sirin hayvanlan?

Faust
[greng ve can sikici buluyorum onlari!

Mefistofeles
Onlarin bu konusma bi¢imi, hemen
benim sevdigim bicimdir!
(Hayvanlara)
Soyleyin bana lanetli ve guzel gocuklar,
karistirip durdugunuz bu kazanda ne var?

Hayvanlar
Yolesul ve dilenci g¢orbasi pisiriyoruz.

Mefistofeles
Konuklariniz galiba pek kalabalik!
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Erkek maymun
(Yanina yaklasarak Mefistofeles’e yaltak-
lanir)
Cikar zarlan atalim barbut,
beni zengin et cikar.
N’olur kazanayim ¢ok paraciklar!
Serde ezelden zugirtluk var,
olsayd1 eger param
hem usum olurdu hem de zekam.

Mefistofeles
Maymuncugun bitin bitin usu duastincesi
kumar
yoktur ondan daha mutlusu attik¢a zar.
(Bu sirada maymun yavrulari biyiikge bir
yuvarlakla oynarlar ve onu yuvarlayarak
ortaya getirirler.)

Erkek maymun
Iste buna diinya derler
cikar iner
durmadan yuvarlanir déner
Ziplar, sanirsin sirga,
onun gibi de olur bin parca!
Hem de i¢i oyuk.
Bu yam parlar paril paril
su yani parlar ondan daha ¢ok:
Ben canhyim!
Sevgili oglum aman
sakin kendini ondan!
Sonra o6liirsiin ha!
Kildendir o, patlar,
oldiricu parcalar sacgar.

Mefistofeles
Ne is gérir bu kalbur?

Erkek maymun
) (Egilip kalburu eline alir)
Ornegin bir hirsiz olsan sen
bakarak anlarim hirsiz oldugunu bunun iginden.
(Disi maymunun yanma giderek kalburun
icinden ona bakar.)
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Bak su kalburun icinden hele,
bildin mi bakayim hirsizi
bildiysen soyle.

Mefistofeles
(Ocaga yaklasarak)
Peki. Neyin nesi bu kap?

Erkek ve disi maymun
Al eline su sinekligi hele
otur bakalim, hah, sdyle!
(Mefistofeles’'i zorla oturtur)

Faust
(Faust bu sirada bir aynanin karsisinda
durarak ciddi bir yiizle yaklasir, uzakla-
sir.)
Ne goériuyorum? Ne tanrisal bir hayal
vurmu$ bu biyliciu aynasina.
Ey ask, ivedi ver bana kanatlarin
ucayim o gilzelin dinyasmnal
Oldugum yerden kimildasam biraz
sislere karisiyor hemencecik,
birazcik olsun yaklasmak istesem ona!
En eksiksiz, en gizel kadin yuzi bu!
Gorialmis mia bir kadinin bu kerte guzel
oldugu?
Butiin cennetlerin 6ziini mii goériyorum yoksa
karsimda uzanmis su vicutta?
Yeryuziinde bulunur mu bdyle bir nesne?

Mefistofeles
Bir tanr1 kendine alt1 giin iskence eder de
en sonra yaptigi ise aferin derse
dogar bundan elbette hosga bir nesne.
Su siralarda kendini biraz perhize cek,
sanirim yakinda elime boyle giizel bir parcga
gegecek.
Ne mutlu onu gelin diye
alip evinz goéturecek kisiye!
(Faust durmaksizin aynaya bakar, Mefis
tofeles koltuga yaslanarak elindeki sinek-
lik ile oynar ve sdzlerini sturduriir:)
Ben burda tahtinda oturmug bir kraldan baska
neyim!
Asam elimdeyse de tacim yok ki giyeyim.
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Hayvanlar

(Bu ana dek aralarinda garip el kol dav-
raniglan yapan maymunlar cighklar ata-
rak Mefistofeles’e bir tag getirirler.)

Bu tac1 kanla ve terle

parlatarak giyiniz.
(Ellerindeki tacgla beceriksizce 6teye beriye
gider gelirler. Ve ellerindeki tag¢ duger,
parcalanir.)

iste, bu da oldu konusalim,

gorelim, isitelim, ve siir yazalim.

Faust
(Aynaya doénlk olarak)
Eyvah nerdeyse kagiracagim kegileri!

Mefistofeles
(Parmagiyla maymunlarn godstererck)
Benim basim da kalmaz seninkinden geri.
Hele bir de uygun diiserse isimiz
iste o zaman gér diusinleri.

Faust
Yanmaya baslad1 cayir cayir bagrim,
ne olursun, gabucak burdan kacairm!

Mefisiofeies
(Eski oturdugu yerde)
En azindan gerekir ki bilmek
sairlerdir bunlar gergek.
(Disi maymunun dikkat elmedigi kazan
tasmaya baslar. Biyuk bir alev fiskuar.
Bu =ziev, bacadan ¢ikar gider. Bu alevin
icinden buylcu kar1 ¢izliklar atarauk asa-
&1 iner.)

. Buyict karn
Ay! Ay! Ay! Ay!
Vay melun hayvan! Melun domuz vay!
Bakmazsin kazana, yakarsin beni.
Seni melun hayvan seni! .
(Faust ile Mefistofeles bak'sirlar.)

Bu herifler de kim?
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Hey kimsiniz siz?

Ne anyorsunuz burda?

Buraya nasil girdiniz?

Ates cezas1 gerek size

islesin ta kemiklerinize!

(Buyik kepceyi kazana daldirir, Faust ile
Mefistofeles’in ve maymunlarin lzerine
alevler serper. Maymunlar, bagirnr, ¢aa-
nr, inler.)

Mefistofeles

(Elinde tuttugu sinekligi saga sola sal-

lar, bardaklara, kaba kacaga vurur.)

Parcalan, parcalan! Bardak,

Kahrol, kahrol lapa,

bu bir sapkadir ufak

senin yaygarana karsi

behey les kargasi!

(Buyicu kar, gerilemeye baslar; o, ofke-

den kuplere binmis olarak)
Nasil, tanidin m1 beni iskelet, bostan korkulugu!
Tamidin m: efendini, ustanm?
Kurtaramaz alimallah seni kimse elimden
seni de, kedi ruhlarim1 da tuzbuz ederim hemen.
Sayg1 yaratmiyor mu sende su kirmizi cepken?
Tanimmiyor musun basimdaki su horoz tiyuna?
O kerte degistirmis miyim ki ylzimi ben?
Kendim mi séylemeliyim adimi sana?

Cadi kani
Ustacigim! Bagisla boyle kabaca seni
selamlayisimi
gozum ilismedi inan ol c¢atal tirnagina
sonra, iki kargan da yoktu yaninda.

Mefistofeles
Haydi, neyse kurtuldun bu sefer,
c¢ok uzun zamandan beri gergek
nasip olmad: ikimize bulusup goérismek.
Sundan ki butin diunyaya §oyle bir cila vuran

kultar

ulasti en sonra seytana dek.
Artik, kuzeyin eski hayaletini taniyamazsin pek:
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Bak bakalim, nerde boynuzlar, kuyruk ve
tirnaklar?

Hele su ayaklarimi bilemiyorum ne yapacagim

veriyor bana insan katinda sayisiz zarar.

Iste, bu ylizden insanlar gibi

yillardir tasimaktayim takma baldirlar.

Cad: kar: (Dans ederek)

Aman allahim! Nerdeyse usumu vyitirecegim!

Kim derdi soylu seytani yine karsimda
gérecegim!

Mefistofeles
Yasak ederim sana adimi sdylemeni!

Cadit kart
Peki neden? O ne yapt: size?

Mefistofeles
Cok oldu kanisalh bu ad masallara,
ancak, iyi mi oldu insanlar ondan sonr:?
Kurtuldularsa da bir koétiiden
sayisiz kotiiler aldi onun yerini hemen.
Bundan, daha iyi olur sen bana bay baron de,
o6teki soylu ogullar1 gibi bir soylu ogluyum ben

de.

Kanimmn soylu kani oldugundan kuskun var m?
Gor Oyleyse su soyluluk armam!

(Eliyle hayalarin1 gosterir.)

Cadt kari (Makaralar: koyverir)
Hah! Hah! Gergekten bu sizin eski haliniz
vine bir ¢apkinsiniz her zaman oldugu gibi siz.

Mefistofeles (Faust’a)
Dostum, bunu iyice belle!
Ancak boylece konusulur biiyictlerle.

Cad:t kari
Simdi soéyleyin baylar, isteginiz nedir?

Mefistofeles
Cok bir sey degil, bir bardak iksir!
Yalniz litfen en eskisinden olsun
glcu artar gegen zaman olursa ne kerte uzun.
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Cadi kan
Hayhay, yanimda bir gisecik var.
Ben de tadiyorum ondan ara sira.
Kokusu tas cikartir en gilizel kokulara.
Size de veririm bir bardak kadar.

(Algak sesle)

Daha 6nce bu herif icmemisse bundan eger
siz de bilirsiniz iger igmez mortoyu ¢eker.

Mefistofeles
Iyi bir dostum bu, iyilik getirir ona ancak,
en iyisini vermeni isterim ona ne varsa
mutfaginda tadacak.
Haydi ¢emberini ¢iz, bliyini yap
ver ona agzina dek dolu bir kap.

Cadr kan

(Garip davranislarla bir ¢ember cizer ve
icine garip nesneler kor, bardaklar sikir-
damaya, kapkacak tangirdamaya baglar
ve ortalig1 garip bir mizik doldurur. Son-
ra, kocaman bir kitap getirir. Disi may-
munu ¢emberin igine kor, bu ona rahle
goérevi goériir ve mesaleyi tutar. Blyicl
kari, bundan sonra, Faust'a ilerlemesini
isaret eder.)

Faust
Hayir, soyle bana ne demek bu, birader?
Su kudurmus kadin, su garip haller?
Su tatsiz maskaralik
bilinen nesneler bence,
tiksinti veriyor bana sadece.

Mefistofeles
Sacmalama yahu! Guiling nesneler bunlar!
Hem hagin olmava gelmez bu kerte!l
Verdigi iksir sana yarasin diye
elbette doktor da diller dékecek birdiziye!
(Faust'u zorla gemberin icine sokmaya ca-
lisir.)

Cad: kart
(Kitab1 yiksek sesle okumaya baslar.)
Bana iyice kulak ver!
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Birden on yaparsin,
ikiyi birak gitsin
Uglu de oyle yap
oldun bdylece zengin
doérdi yitir!
Besle altidan
yap yedi sekiz
is boylece biter!
Dokuz birdir
on ise higbir

Iste benim kerrat cetvelim budur.

Faust
Bana o6yle geliyor ki koca kari sagmaliyor!

Mefistofeles
Hala alisamadin gitti be birader
benim bildigim, biitiin kitap boyle sirip gider,
benim de binip gitmisligim vardir bu kitaba gogu
zaman,
sundan ki dért basi bayindir bir tutmazhk
bilmecemsidir hem akillilar, hem de deliler igin.
Dostum, hem pek eski; hem de pek yenidir
sanat.
Gorenek olmustur pek eski zamanlardan bu yana
birle Ucu ve ugle biri
yanlisin propagandasini yapmak dogru yerine.
Boylece laflar edilir rahatca ve kolayca 6grenilir,
yoksa kim yorar kafasinl1 bu deli sagmalarini
6grenmek i¢in?
Insan inamir her zaman daha sézctigi isitir
isitmez.
Oysa, bunlar tizerinde diisiinmeliydi bir kez.

Cadi kart (Okur)
Sonsuz gucu
bilimin
bir giz ‘bitin dinya icin!
Kim diisunmezse ancak
hic cabalamadan
bu gizi bulacak.

Faust
Ne sagmaliyor yine, allah askina su kan?
Sanki kafam patlayacak.
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Sanki binlerce deli gelmis bir araya
soyliyor hep bir agizdan deli sarkilarn.

Mefistofeles
Yeter ey biyik falci kadin, yeter,
doldur agzina dek haydi su bardag:
gelmez dostuma bu ickiden zerrece zarar:
Ne mertebelerden gecti o simdiye dek
NICE BILMEDIGIN iCKILERE DEGDI ONUN
DUDAGI!

(Cad1 karn, bircok torenden sonra iksiri
bir bardaga doldurur. Faust, bardag1 du-
dagna gotirdiginde goérunir gorinmez
bir alev ¢ikar.)

Mefistofeles
Haydi, dik basina, durmasana.

Cady Ran
Haydi, su bardak sonsuz saghk getirsin sana!

Mefistofeles (Cadi kariya)
Eger varsa bana diyecek bir istegin iginde
soylersin Valpurgiz gecesinde.

Cadi kan

Iste size bir sark:, séylersiniz bunu arasira
sahip eder sizi pek hos duygulara.

Mefistofeles (Faust'a)
Gel simdi gétiireyim seni gabucak
adamakilli terlemelisin ki ancak
vayilsin ickinin giici igine ve disina!
Hos bir tembelligin bitun tadini tattiracagim
sana.
Biraz sonra sonsuz bir istek ve sarhoslukla
duyacaksin
nasll oynayip sicramakta tanns: askin!

Faust
Birak allah agkina, bir géz daha atayim su

aynaya
ne guzeldi o kadin hayali, ah!
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Mefistofeles

Hayir, hayir, géreceksin karsinda bundan hdyle
biitin kadinlan canli érnekleriyle.
(Algak sesle)

Bu icgkiyi géovdende tasiyip durdukga sen
her goérdiugiin kadini sa@nacaksin Helen!
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SOKAK

(Faust ile Margarete gecgerler)

Faust
Guzel kugiik bayan, kolumu size verebilir miyim?
Sizi evinize gotiirebilir miyim?
Margarete

Ben ne kiiciik bayanim, ne de giizel
arkadasgsiz da bulurum evimin yolunu

(Kendini kurtararak kacar gibi uzaklasir.)

Faust
Allah bilir ya, glizel bir ¢ocuk bu,
gormedim béylesini simdiye dek.
Hem terbiyeli hem de utangag¢ pek,
ne var ki yine de insan1 giciklayan bir hali var.
Dudaklar kipkirmizi, yanaklan parlak,
elde mi yasadikca onu unutmak!
Gozleriyle oyle bir yere bakisi var ki
kalbime saplanip kaldi sanki.
Hele bir kisa etekleri var
insam1 bastan cikarsa yeri var!

(Mefistofeles girer)

. Faust
Dinle! Isterim bu yosmay: senden!

Mefistofeles
Hangi yosmay1?

Faust
Surdan gecti biraz 6nce hemen.

Mefistofeles
Ha su mu, papazdan geliyor!
Biraz once ¢ikard: giinahlarini papaz.
Sandalyesinin arkasina gizlendim glinah

¢ikarirken

melek gibi saf ve temiz bir kizcagiz
cikarttign guinahlan bile islememis heniiz.
Onun uzerinde higbir etkim olamaz!
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Faust
Yas: yukari olmali on dérdiinden.

Mefistofeles
Sen de Hans Liederlich’e benziyorsun bence
gonca c¢igekler icin yasad: o da dmriince
ve bu gonca giilleri dererken herif
ne namus disindii, ne seref!

Faust
Kes be, yeter, Ahlakc¢ibagi!
Durtasturip durma beni, rahat birak,
hem kisaca sdylliyorum sana bak:
Bu gece bu guizel ve tath kiz
kollarimda olmazsa eger
hemen gece yaris1 seninle kilahlan degisecegiz!

Mefistofeles
Ne var ki bunun zorlugunu bir dakika diisin
yakalamak icin bir kiiciik firsat
en azdan bana gerek on doért on bes giin!

Faust
Yedi saatlik vaktim olsaydi
seytana gereksinme duyar miydim hig
yakalamak icin boéyle kigik bir pilig!

Mefistofeles
Tipk1 bir Fransiz gibi konusuyorsun
rica ederim etme bu kerte uzun
zevki hizlandirmak neye yarar sanki?
ilkin ¢evresinde dolasarak ve binbir
dereden su getirerek o yavrucag yola
getirmekten
duyacagimiz tat ¢cok daha zorlu olur!

Faust
Benim bunsuz' da coskundur arzum.

Mefistofeles
Simdi su so6glip sayma ve saka bir yana:
Iste, bir daha soyluyorum sana,
bu giizel kizin isi ivediye ge!mez,
bu kiz saldinsla filan elde edilmez,
onu avlamak igin dizen ister.
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Faust
Bu miilkin hazinesinden bana bir nesne bul
getir
beni onun yatak odasina goétur!
Getir gogsiinlii sitkan bir gomlek,
getir bir corap bag: koklayayim Operek!

Mefistofeles
Senin acilarini dindirmek igin
ne kerte cirpinip durdugumu goreceksin,
artik, bir dakika bile yitirmeyecegiz,
bugin sevgilinin yatak odasina gireceksin!

Faust
Peki, goérecek miyim onu? Benim olacak mi o?

Mefistofeles
Hayir!
O bir komsusunda bulunacak.
Yalniz sen bu sirada ancak
umuduyla yetineceksin gelecek ask sevinglerinin
ve ona elini stirmeyeceksin!

Faust
Gidebilir miyiz hemen?
Mefistofeles
Heniliz pek erken.
Faust
Bana bir armagan bul gétirmek igin ona.
Mefistofeles
Simdiden armagan ha? Iste bu iyi. Benziyor

basaracaga!

Kimi giizel yerler biliyorum
orda eskiden géomulmus hazineler olacak
fena olmaz oraya sdyle bir goz atmak. (Cikar)
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AKSAM

(Kucik ve temiz bir oda; Margarete sac-
larim1 6rerek basina toplar)

Margarete
Neler verirdim vallahi, neler
bugiin goérdigim baymn kim oldugunu bilseydim
eger!
Ne kibar, hos bir gérunisi vard:
yuzinden iyilik, guizellik akardi
herhalde soylu bir aileden olacak.
Yoksa, bunca yurekliligi nerden bulacak?
(Cikar)

(Mefistofeles Faust)

Mefistofeles
Haydi sessizce gir igeri!

Faust
(Biraz sessiz durduktan sonra)
Rica ederim beni birak yalniz!

Mefistofeles
(Odayr gozden gegirerek)
Temiz olamaz bu kerte her kiz.
(Cikar)

Faust

(Oday1 gozden gegirerek)
Hos geldin ey bu kutsal yeri dolduran
aksamin alaca karanlig:!
Haydi al pengene yiregimi ey tathh sevmek acisi,
ey umut cigleriyle karnin: doyuran!
Burda bir géniil barist soluk aliyor gepegevre,
bir dizen, bjr hosnutluk!
Bu yoksulluk iginde ne bolluk!
Bu zindan iginde ne mutluluk!

(Karyolanin yanindaki maroken koltuga

G¢Oker.)
Al beni de kucagina ey bizden énce nice

kusaklara
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sevingli ve lizglin zamanlarinda kollarini acan
koltuk!
Nice zaman asilmis bu baba tahtinin kenarina
kimbilir nice y1gin y1gin gocuk!
Kimbilir Isa’ya minnet borcunu édemek igin
dedesinin sararmis elini 6pmustir nice kez
benim sevgilim, bu tombul ve gul yanakh
yavrucuk!
Duyuyorum ey giizel kiz, diizen ve tutum dolu
ruhunun
dort yanimda fisildayarak dolastigini
sana ders veren odur her gin
odur 6greten nasil serilecegini masaya bir
ortunun
nasil kum serpilecegini ayaginin altindaki malta
tasina!
Ey tannlara 6zgu sevgili el!
Sensin yapan bu kulubeyi cennet gibi guzel!
Ve iste!
(Karyolay1 gizleyen oértilerden birini kal-
dirir)
Kaphyor gétvdemi sevmek sarhoslugu!
Burda gegsin isterdim vaktimin g¢ogu.
Doga! Burda donatmaktasin et ve kemikle
dogmus melegi
sen butinlemektesin en.glizel duslerle.
jste, burada vatti o giizel gocuk
sicactk dirimle dolup tasarak hulyali kalbi,
iste, burda kutsal ve temiz bir calisma sonunda
dogdu o giizel kiz tanrigalar gibi.
Peki, beni buraya kim getirdi?
Varligimi kaplayan bu sarsinti ne?
Isin ne burda? Nedir bu kalbinin tzerine ¢éken
agirhik?
Zavalll Faust, seni taniyamaz oldum artik!
Nedir beni saran bu buyili hava?
Surukliyor beni bir ask hulyasina.
Dolup tasmaktayim ask hulyasiyla.
Oyuncag miyiz yoksa en ufak hava esintisinin
bile?
Eger su sirada girseydi igeri
curetini ne kerte pahaliya 6derdin!
Koca adam yer yarilsa da icine girsem derdin.
akardin eriyerek ayaklar: dibine.
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Mefistofeles
(Gelir)

Cabuk ol! Geldigini gériyorum asagidan.

Faust
Kacalim! Kacalim! Dénmeyelim geri higbir
zaman'

Mefistofeles
Iste, sana agirca bir ¢ekmece,
bir yere gizlemistim epey 6nce.
Al su dolaba saklayiver,
goérince usu gider basindan.
Doldurdum g¢ekmeyece bir siiri encik boncuk,
basarilar kazanir bunlarla daha ¢ok!
Oyun her zaman oyun, ¢ocuk her zaman ¢ocuk!

Faust
Yapayim mi bunu acaba?

Mefistofeles
Sorularda c¢oga kacgiyorsun gibi geliyor bana.
Yapay olmasindan mi korkuyorsun yoksa
micevherlerin?
Oyleyse ben de derim ki sana
hem benim emeklerime aci
hem de kagan su degerli zamana.
Ne var ki sanmam senin a¢ goézli oldugunu!
Alnimi kasiyor, ellerimi ovusturuyorum.
(Cekmeceyi dolaba saklar ve dolab1 yine
kapar.)

Aman. uzaklasalim cabuk!

Ancak bdylece gelir ayagna

kendi goénlayle giizel gocuk.
Cirecekmissin gibi konferans salonuna
durmus bakiyorsun yine c¢atik kasl
sanki duruyormus gibi karsinda

fizik ve felsefe, agarmis basli.

Cabuk kagalim diyorum sana!

(Cikar.)

Margarete
(Elinde bir lambayla girer)

Ne bogucu, havasiz burasi!
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Penceredeki Gretecik.

(Pencereyi acar.)
Oysa, sicak degil disarisi.
Bir seyler oluyor bana, bilmiyorum nedir,
ah, eve gelseydi keske annem de!
Nasil Grperiyor batin vicudum,
ne korkak kizmisim yarabbim ben!

(Bir yandan soyunur, bir yandan da sarki
soyler)
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Vaktiyle bir Tule kral1 vard:
vefali mezara dek.

Olecegine yakin goévdesi

Ona bir altin tas verdi.

Bundan degerli yoktu bir nesne
her yemekte bununla igerdi.
Onu doldurup igtiginde
begenisiyle kendinden gegerdi.
Hemen o6lecegi giline yakin

saydi biutin kentleri, mali miilka.
Hepsini de kalitimcilara béldii.
Yine tek sahibi oydu altin tasin.
Oturdu kral sofrasinda

butun silahsoérlerin ortasinda
deniz kiyisindaki sarayinda
dedelerinin biuyik odasinda.
Kalkt: ayaga yash kurt

icti son dirim damlasin
asagidaki dalgalarla

firlatip atti altin tasini.

Bakti ardinca o diiserken

bakt: goémiiliirken sulara.

Onun da dustu géz kapaklan
icmedi bir damla daha bundan sonra.

(Dolab1 acgar, giysilerini yerlestirmek ister
ve mucevher kutusuna gézu ilisir.)

Bu giizel kutu nerden girmis dolaba?

Ben dolabr kapamistim sikica.

Cok garip! Ne var icinde acaba?

Belki bir komsu vermistir anneme emanet olarak
.annem de benim dolabima saklamis olacak.
Hele bak, ne giizel de bagh bir anahtan var,
sanki bunu agsam ne gkar!

Bu ne? Aman allahim! Bunlar da ne!
Goérmedim boéyle guzel nesneler biitin émrimce!
Zengin kadinlar bunu bayramda takip gezer
bakayim nasil duruyor boynumda su gerdanlik?
Kimin acaba bu hazine?

(Takinarak aynanin karsisina geger.)
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Ah ne oluar, benim olsayd: su kiipeler!

Nasii degistirivor insan: ufacik bir mucevher!
Genglikmis, giuzellikmis ne ise yarar sanki?
Evet, geng':k, gizellik iyi nesnelerse de
yalnizca bun!ara kulak asan var m: ki?
Birisi guzelsin dese ancak acidigindan der,
herkes altina akin ediyor

her nesne altinla baslayip bitiyor

ah, biz zavall1 yoksullar!
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GEZINTI

(Faust, diisiinceli, bir asag: bir yukan ge-
zinir. Mefistofeles yanina yaklasmr.)

Mefistofeles
Butun kovulmus asiklarin, bitin
cehennem elementlerinin basi igin!

Faust
Neyin var? Kivraniyorsun sanciya tutulmus gibi.
Boyle bir yiz gormedim yasamimda ben.

Mefistofeles
Kendim seytan olmasaydim eger
kendimi gidip seytana teslim ederdim hemen!

Faust
Nedir kafani1 béyle allak bullak eden?
Hani bu 6fke de yakismiyor degil sana!

Mefistofeles
Hani Gretecige bulup goétirdigamiz
mucevherler var ya
bir papaz yliritmesin mi iste onlarn!
Gretecigin annesi gérunce bu miucevherlerle
altinlan
hemen kara kara disinmeye basla::
Karinin burnunda da amma koku alma giici
var,
burnunu kaldinnca dua kitabinin sayfalarindan
ilk is olarak birer birer esyalar1 koklar.
Acaba helal mi, haram m diye,
iste daldird: onu bu miicevherler de dusiinceye,
onca bu mallar degildi helal.
«Yavrum- djye bagirdi, «<haram kazanilmis mal
ruhu sikip ezer, kurutur kam,
adayalim Meryem Ana'ya bu kutuda olani
o zaman gokten bize kudret helvas1 yagar!»
Zavall1 Gretecik kuser, surat asar!
<Armagan edilmis atin disine bakilmaz,
sonra, bu kutuyu bu kerte incelikle buraya
getiren
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her kim olursa olsun dinsiz olmaz.»

Annesi ¢agirtir hemen bir papaz,

herif isitince bu sozleri

faltasy gibi acildr gozleri

dedi: Cok dogru disinmussuniiz.

Elindekini veren kazanacaktir,

kilisenin gucli bir midesi vardar;

butin ulkeleri yuttugu halde

bir tirla bozulmadi gitti bu mide.

Aziz bayanlarim sunu diyeyim ki size hemen
yalniz kilisedir haram mal: yiyip de sindirebilen!

Faust
Zaten kiliseler icin gorenek olmustur bu,
yahudilerle krallar da yapiyor bunu.

Mefistofeles

Sanki pek degersiz nesnelermis gibi bunun
Uzerine

papaz gerdanligl, zincirleri ve yuziikleri atar
cebine

sanki bir sepet cevizmis gibi aldig:1 armagan

giderek etmez onlara tesekkir filan.

Bagisladi onlara cennetin Dbltiin nimetlerini.

Onlar da rahat etmislerdir.

Faust
Ya Gretecik ne yapt1?

Mefistofeles
Ne yapsin, oturmug uzgin ve tedirgin,
bilmiyor bir tiirli ne yapacagmi
usu gece gundiz hep miicevherlerinde ancak
kim oldugunu dusiniyor daha c¢cok bunlar:
getirenin.

Faust
Sevgilimin uzginligli beni de Uzlyor derinden.
ne olur ona yeni miicevherler buluver hemen!
Oncekiler pek 6yle giizel degildi zaten.

Mefistofeles
Evet, hepsi encik boncuk bayimiz icin.

Faust
Sen dedigimi yap, iste sana bir kigik akil:
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Sen. onun su kadin komsusuna asil!
Haydi, tathh su seytan1 olmaya gelmez,
bul yeni miicevherleri getir bana tez.

Mefistofeles
Peki, basustiine saymn bayimiz! (Faust cikar)
(Yalniz)
Sevda basina vurmus, béyle bir ¢ilgin
patlatmak ister hava fisegi gibi ay1, glinesi ve
yildizlar:
sevgilisine bir donanma gecesini yasatmak igin
(Cikar)
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KOMSU KADININ EVI

Martha
(Yalniz)
Gergi saghginda hi¢ hos tutmadi beni
ancak, yine isterim tanrinin sevgili kocacigimi
bagislamasini!
Kendisi bitiin diinyay: dolasir
benim altimdaysa bir kuru hasir,
onu higbir vakit ezip incitmedim
onu, tanrim, bilir ya, biitiin kalbimle sevdim.

(Aglar)
Belki de olmistir, ah ne aci!
Getirseydi 6lim haberini bari postaci!
(Margarete girer)

Margarete
Bayan Martha!

Martha
Ne var yavrum Gretecik?

Margarete
Az kalsin g¢oziliiyordu dizlerimin bag!
Bir cekmece bulmayavim m dolabimda,
abanoz bir ¢cekmece.
Ya igindeki cici nesneler,
oncekilerden. de giizel nice!

Martha
Aman sakin annene sdyleyeyim deme,
sonra bunu da armagan eder Meryem’'e.

Margarete
Hele bir yol bak sunlara, hele bir yol bak!

Martha
(Bu micevherleri ona takar)
Ah seni talihli yaratik!

Margarete
Ne sokaga cikabilecegim bunlarla
ne de kiliseye gidebilecegim, ne yazik!
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Martha
Arasira kagamak bana gel
tak takistir, gizlice sislen glizel glzel,
hig olmazsa bir saatgik aynanin kargisinda gezin
bu da seni eglendirmeye yeter..
Sonra, bayramda seyranda eline firsat gecer
0 zaman yavas yavas millete gésterirsin:
Once kiigik bir zincir, sonra inci kupeler,
ruhu bile duymaz annenin, duysa bile
yuttururuz gider.

Margarete
Kim getirebilir ki bu iki ¢ekmeceyi?
Bir bit yenigi var bence bu iste.
(Kap1 vurulur)

Martha
(Perdenin ara'igindan goézleyerek)
Yabanc: bir bay... giriniz.

Mefistofeles
Bayanlar kusurumu bagislasinlar yalniz
iceri girdigim icin bdyle selamsiz sabahsiz.
(Margarete'nin 6niinde saygiyla geriler)
Bayan Schwedrtlein ile goriismek istiyorum da.

Martha
Gorlismek istediginiz benim, sdylemek
istediginiz nedir?
Mefistofeles

(Martha'ya aigak sesie)
Sizi simdi tamidim ya bu bana yeter.
Bir konugunuz da var sosyeteden,
‘bagislaymn bdyle serbestce davranisimi
-6gleden sonra yine gelirim ben.

Martha (Yiksek sesle)
Bundan bir heyir var bana kalirsa, giliim,
bay seni sosyetedcn saniyor.

Margarete
Ben zavalli bir geng kizdan bagka bir nesne
degilim.
Beyefendinin kendi iviligi bu!
Sonra benim dogil ki buatiin bu miicevherler.
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Mefistofeles
Hem miicevherler degil yalmz
kibar davramisli, derin bakishh bir kiz
duyuyorum yammmzda bulunmaktan sonsuz

bir haz!
Martha
Nedir soéyleyeceginiz, cgatlayacagim meraktan.
Mefistofeles

Sevingli bir hikaye anlatsaydim keske size!

Bunda benim sugum yok zerrece.

Kocaniz 6ldu ve son solugunda gonderdi size
selam..

Martha
Oldi mi? Vah zavallh adam!
Eyvahlar olsun bana! Bayllacagim dostlar!
Olmiis demek kccam!

Margarete
Vah zavalli kadincagiz vah! Uzilme bayan
Martha!
Mefistofeles

Simdi hikayenin en acikli yanim dinleyiniz.

. Margarete
Iste, ben yasamay1 sevmiyorum ya bu ylizden
beni oOldurebilir boéyle bir uziunti hemen.

Mefistofeles
Sevincin uzuntisi vardir, uzintunin sevinci

Martha
Yasaminin son guinlerini anlatiniz banal!

Mefistofeles
Simdi o Padua’da yatiyor
uzanmis Sent Antuvan’)n yanina.
kimsesizler mezarliginin serin bir yani
dinlendiriyor sonsuz uykusunda kocani.

Martha
Ondan bana getirmediniz mi hig¢bir yadigar?

Mefistofeles
Getirdim, hem biyik, hem de zor bir rica:

130



Okuyacaksin onun ruhuna eksiksiz ug¢yuz dua!
Bundan baska bir nesne birakmadi sana.

Martha
Allah allah! Kiclik bir antika, bir
miicevhercik de mi yok?
Opysa, her isci, heybesinin dibinde yadigar
olarak saklar birka¢ encik boncuk

elinden cikarmaz bunlan acliktan olse de,
dilense de.

Mefistofeles
Cok uzginim gergekten bayan.
hani savurgan da denemezdi kendisine.
Olmustu yaptiklarina bin kez pisman
yanmaktayd:i daha ¢ok kendi talihsizligine.

Margarete
Ne bahtsizmis su insanlar meger!
Cok dualar edecegim onun ruhuna ben.

Mefistofeles
Siz evlenip bir ev hanimi olmaya bakin yalniz
sundan ki ¢ok sevimli bir kizsinmiz.

Margarete
Hayir! Hayir! Bunun sirasi degil heniiz!

Mefistofeles
Koca degilse bile bir dost bulsaniz,
en buylk bir cennet armaganidir bence
boyle guizel bir nesneyi kollarmma alabilmesi
insanin.

Margarete
Bu dedikleriniz geleneklerine uymaz buranin.

Mefistofeles
Bu hemen olabilir, uysun ya da uymasin.

. Martha
Canim anlatin sunu.

Mefistofeles
Bas ucundaydim olim dogeginde,
scnin anlayacagin ¢ok pis bir dosek
baska bir nesne degil gurimis otlardan.
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Ne var ki nasip oldu ona bir hiristiyan gibi
o6lmek!
Eristi layik oldugundan daha iyisine:
Soyler duyurdu tiksiniyorum vallahi kendi
kendimden diye
isimi gicimu ve kanm: yuzusti biraktim
birdiziye.
Ah su anilar beni éldirecek.
Bir goérseydim karicigimin beni bagisladigini
gozlerimi kapamadan!

. Martha (Aglar)
Iyi yirekli kocacigim benim! Onu bagislayah
oluyor ¢ok zaman!

Mefristofeles
Allah bilir ya, diyordu benden ¢ok ondaydi sug.

Martha
Yalan soOylemis! Mezarn kenarinda yalan
sOylenir mi hig?

Metistofeles
Diyebilirim ki birazcik anlayls varsa bende
sagmalamaga baslamisti son gilinlerinde.
Gecgirmedim diyordu higbir glizel gun
once cocuk, sonra da onlara yemek u¢ 6gin
ve ekmek parasi kazanmak derdi her saat
kendi payima diseni bile yiyemezdim rahat

rahat.

Martha
Nasil unutur bunca sadakati, bunca sevgiyi?
Suirip giden bunca guriltiyi patirtiyr gece
gunduz?

Mefistofeles
Ne unutmasl, biitin disindigid bunlard:
yalniz.
«Gemimiz, diyordu, Malta'dan kalktiginda
karnim ve cocuklanm igin dua ederdim
durmadan,
dualarnma tanrt en sonra goésterdi guler yiz
bir Tiark cektirisini yakalad: gemimiz.
Tasiyordu hazinesini bu gemi buyidk sultanmn.
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Distii bu vurgundan bana da okkalica pay
gérdu oduliinu pekgoézliuligimuz.

Martha
Nasil, nerde? Nereye gémmis acaba?

Mefistofeles
Kimbilir belki de simdi yeller eser yerinde.
Seninki gezerken Napoli'de bir yolcu gibi
bir genc kiz yakt: ona abay:r ginin birinde,
kocaniza 6yle baghlik, 6yle sevgi gdsterdi ki
gercek

adamcagiz kurtulamadi onun buylsinden

oliunceyedek.

Martha
Capkin! ¢ocuklarinin parasinli ¢alan hirsiz!
Cektigi bunca yoksullukla felaket bile
bir turli getirememis onu yola!

Mefistofeles
Gorduguniz gibi iste! Boylece de oldu.
Eger sizin yerinizde olsaydim ben
yeni bir hazine arardim arada
girenek yerini bulsun diye bir yil yas tutarken.

Martha

Iyi giizel sdylediniz ama

belki delidoluydu, ancak kalp sahibiydi o.

Dinyay1 gezip dolasmakti meraki bitiin,

yabanci kadinlar sevmek, yabanci saraplar
igcmek

ve durmadan barbut oynamak isterdi biitin

gun.
Mefistofeles

Ondan yana ¢ikiyorsaniz da her ne kadar

yine de sizinle anlasmak olanag) var,

yemin ederim ki bu durumda bile

birer nisan yiuzugi takinmak isterdim sizinle!

Martha
Oh! Bay da ne ¢ok hoslaniyor sakadan!

Mefistofeles
(Kendi kendine)
Hemen sivismali buradan!
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Kadin, anasinin gozii hem de,
(Gretecige)
Sizin goénliniiz ne alemde?
Margarete
Ne demek istiyorsunuz?

] Mefistofeles
Iyi ve saf gocuk!

(Yiksek sesle)
Hosca kalin bayanlar!

Margarete
Gile gule!

Martha
Bir dakika durun hele!
Bir tanik isterim, sevgili kocamin nasil
oldiiginiu gostersin,
ve nereye gomildiguni godstersin:
Dizgilin isi severim ben eskiden beri
bildirmelidir onun 6limini bir gazete haberi.

Mefistofeles
Sayin bayan, sozbirligi edince iki tanik
her lilkede gercek soylenmis sayilir artik,
benim hal yol bilir bir ahbabim var
o da gerekirse yargicin karsisina cikar.
Isterseniz onu da getireyim buraya.

Martha

Getirin ya!

Mefistofeles
Burda bulunacak degil mi bu kiigiik bayar. da’
Iyi bir gocuktur ahbabim! Cok goérmis

gecirmistir,

gen¢ kizlara ¢ok nazik davranmasmi da bilir.

Margarete
Ben utanir kizarinm o6niinde o bayin.

Mefistofeles
Krallarin o6ninde bile utanip kizarmayin!

Martha
Evimin arkasindaki su bahcede
bekleriz baylar1 bu gece.
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SOKAK

(Faust - Mefistofeles)

Faust
Ne var ne yok? Yolunda mi isler, gidelim mi
hemen?
Mefistofeles

Bravvo! Bakiyorum ateslenmissin sen!

Senin yakininda Gretecik!

Goreceksin onu komsusu Martha'da bu aksam:
Cingene dogali bir nesne, bir muhabbet

tellal tam.
Faust
Pek guzel!
Mefistofeles
Ne var ki bekliyor bizden baska bir hizmet o da.
Faust
Her hizmet bir hizmet karsilhiginda.
Mefistofeles
Bir yargicin karsisinda yemin edecegiz iki

tanik
ki onun kocasinin olusinu dinlendirmektedir
Padua kentinde kutsal bir mezarhk.

Faust
Akilhca bir s6z! Demek Italya'ya simdi
yolculuk var!

Mefistofeles
Sancta Simplicitas! Ne yolculugu yahu!
Yalmz yalanci taniklik edecegiz olup olacag:.

Faust
Sakatsa kurdugu plan, is basarisizliga ugrar.

Mefistofeles
Evliya mibarek adam! Olacaksin, hani
degilsen de!
fik kez yalanc tamikhik edecek
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bir adam hali var sende.
Tanridan, diitnyadan ve onun icinde
gegenlerden

insandan ve kafasinda ve kalbinde olup
bitenlerden

sonsuz bir inanla konusan degil miydin sen

utanmazcasina hem de sarsilmazcasina?

Oysa, sOyle biraz dinleseydin igini

anlardin ki bunlar lzerinde bildiklerin

daha c¢ok degildir bay Schwerdtlein'in 6limi
ustine bildiklerinden.

Faust
Sen bir yalancisin, her zaman da bir yalanci
ve sofist kalacaksin.

Mefistofeles
Bari bilmeyen biri olsaydim igylzina isin!
Yarin namusun lizerine
zavalll Gretecigi igfal etmek igin
bin tdrli ask yemini etmeyecek misin?

Faust
Edecegim, hem de biitiin kalbimle.

Mefistofeles
Pek ala, pek guzell
Sonsuz baglihktan ve 6lmez sevgiden
palavralar atacaksin ona sen
gonliinden mi kopmus olacak biitiin bu
yaveler?

Faust
Yeter! Ben bu aski génliimde duyarsam
bu duygum ve gilginca sevgim igin
arar da bulamazsam bir ad
ve gezer dolesirsam evreni duygulardan
takarak kanat,
yakalarsam en yuksek so6zciikleri
bagrimi yakan bu atesge
sonsuz, O0limsiz dersem
bu bir yalan mi olur iblisge?

Mefistofeles
Yine de hakliyim bent!
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Faust
Dinle biraz! Kulak ver banal
Elbette hakhi gikar
hem hak isteyen, hem de s6z birakmayan
baskalarinar
Biktim, usandim artik bu gevezelikten
elimden bir sey gelmez, elbette haklisin sen.
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BAHCE

fMargarete Faust'un kolunda, Martha da
Mefistofeles’le yan yana, bir asag1 bir yu-
kar: gezinirler.)

Faust ve Margarele.

Margarete
Anhiyorum benimle bir halli oluyorsunuz
sikilmayayim diy
ama daha ¢ok zorluyor beni bu sikilip
bizilmeye
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Bir gezgin alisiktir oldum olast

cline gegenle yetinmeye.

Benim zavalli sozlerime bakip bilmeyin beni
bilmez

sizin gibi ilging adami hi¢ eglendirmez.

Faust
Senin bir bakisin, bir sdziin senin
daha ¢ok sz soOyler bana biitiin bilimlerinden
evrenin
(Onun elini 6per)

Margarete
Aman yapmayin! Nasil 6pebilirsiniz bhu eli?
I{em c¢irkin, hem de kabal
Ne yapayim, bir y18in ev isleri,
annemin titizligi de caba.

(Gegerler)
Martha
Hep boyle gezer durursunuz demek siz?
Mefistofeles

is ve édev zorluyor, neylersiniz?
Kimi yerden hi¢c de ayrilmak istemiyor insanin
canl.
yok ne yazik her hoslandigimiz yerde kaimanin
olanag!

Martha
Pek hostur bir seriivenler diinyasinda gezip
tozmasi
o genglik caglarinda insanin,
ne var ki bir glin gelir catar koétu zamanlar
siriklenir mezara yapayalniz bu yasli bekar,
rica ederim bunun hosa giden hangi yani var?

Mefistofeles
Korkuyla go6zetliyorum o glnleri uzaktan.

Martha
Bunun i¢in sayin bay distinlin varken hentiz
zaman.
(Gegerler)

Margarete
Evet goniilden de 1rak olur gézden 1rak olan!
Incelik ve nezaket size vergi dogustan.

139



Kimbilir nice nice dostlariniz var,
kimbilir benden ne de akillidirlar.

Faust
Akil ve zeka denen nesneler sevgilim sunu bil
bos bir gurur ve kisa goriislilikten baska bir

sey degil.
Margarete
Nasil dediniz, nasil?
Faust
Ne kendini bilecek higbir vakit temizlik ve
saflik,

ne de kutsal degerini ah ne yazk!
Algakgoniillilik, doganin kendi sevgisinden

aymp verdigi
bu en. giizel ve en yiksek vergi!

Margarete
Beni diigiiniiniz birazcik olsun,
benim disunecek vaktim var sonra sizi uzun
uzun.

Faust
Cok yalnizlik gekiyorsunuz demek?

Margarete
Gergi evimizin isi ¢ok degil 6yle pek
ama, yine bunlan yapmak ister.
Hizmetc¢imiz yok, yemek pisirip ortalik
sipuarmek
dikis dikmek derken bakarsin gin biter.
Hele annem,
bitin ev islerinde o6yle titizdir ki hem
sonra, neden bu kerte eli sikidir bilmem.
Biz de herkes gibi yasayabiliriz daha rahat,
birakt: bize biraz dinyalik babam o6ldiginde
kiguk bir ev, bir de bahgecik kentin disinda
hemen
ne var ki ¢ok dingin bir yasam gecirdim
simdiye dek ben.
Agabeyim asker,
kiguk kizkardesim oldu
ne ezgiler ¢cektim onun yiziinden,
¢ok severdim onu eger olsayd:i sag
katlanirdim ezgisine seve seve bir daha.
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Faust
Benziyor idiyse tipatip sana, o da bir meslekti
mutlaka!

Margarete
Onu ben yetistiriyordum, ¢ok diskindi bana
dogmustu babamin o6liiminden sonra.
Az kalsin annemiz de gidiyordu elden
igne iplige dénmiusti zavalli hemen hemen.
lyilesip yataktan kalkmas! ¢ok uzun siirdi
bu sirada ne dogan yavrucugu gozu goérda
ne de emzirebildi onu.
Ben ona mamalar yapip yedirdim
boylece de gocuk olmus oldu benim.
Diugmezdi bir dakika kucagimdan
giliimser, ¢irpinir, biiyirdd her an.

Faust
Herhalde sonsuzdu duydugun mutluluk o
zaman?
Margarete

Cok ezzi gekerdim zaman olurdu.

Benim yatagimin yaninda bulunurdu

yavrucugun besigi geceleri.

Uyanir kalkardim kimildar kimildameaz

Mamasini yedirir yatirirdim yanima.

Kimi zaman susmazdi, kalkardi, kalkardim
yataktan,

gezerdim odada onu sallayaraktan.

Sabahleyin otururdum legenin basimna,

sonra, kosardim pazara mutfak isine.

Boyle strip giderdi bu, her allahin giini.

Boyle hallerde seving doldurmuyor ama insanin
goénlini

tatli oluyor yemesi, icmesi ve dinlenmesi

nedense insanin!
(Gegerler)

Martha
Bos yere soluk tiiketiriz biz zavalli kadinlar:
Sanki yola gelirmis gibi kartaloz bir bekar!

Mefistofeles
Sizin gibi biri olabilir ancak
beni dogru yola ¢agiracak.
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Martha
Dogru séyleyin, bir sey bulmadiniz m1 simdiye

dek,
birine baglanmad: m1 goénlinuz hig?
Mefistofeles
Atalar sézu: Bir evin olsa, der
bir de iyi karin, dinya hazinesine deger.
Martha
Demek istiyorum ki: Gegmedi mi hig
usunuzdan®
Mefistofeles
Nazikge karsilandim her yerde her zaman.
Marthta

Demek istiyorum ki: Bu isi dasindiniz mi hig
ciddi olarak”

Mefistofeles
Kadinlarla sakalasmaktan durmali uzak.

Martha
Anlamiyorsunuz ki beni!

Mefistofeles
Cok izgilinim gercekten!
Ama, anhyorum ki siz ¢ok iyisiniz!
(Gegerler)

Faust
Ben bahgeye girer girmez demek
hemen tanidin beni ki¢lik melek?

Margarete
Gormediniz mi? Nasil indirdim yere gozlermu.

Faust
Demek serbest davranisim: bagisliyorsun bana?
Hani, sen gegen gin kiliseden ¢ikarken
sana soyledigim serbestge sozlerimi?

Margarete
Sasirmistim, boyle bir sey gelmemisti basima,
kimsecikler benim igin kotit bir sey diyemezdi.
«Eyvah, demigtim, acaba su bay halimde
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acitk sagik bir nesne mi gérdd, uygunsuz bir
nesne mi sezdi?»
Ancak, bdyle bir nesne olmali ki su bay
dusuk bir kadina atar gibi s6z atmali bana
kolay kolay.
Ama bilmiyorum, dogru, dosdogru! Bilmiyorum
neden
size kanim kaynamist: birdenbire hemen.
Sonra da size neden kizmadim dedim
bunun icin kendi kendimi yedim.

Faust
Tath melek sevgilim benim!

Margarete
Durun bir dakika!

(Bir yildiz gigegi koparip yapraklarim te-
ker teker yolar.)

Faust
O da ne? Demet mi yapacaksin yoksa?
Margarete
Hayir, bir oyun yalniz.
Faust
Nasil bir oyun?
Margarete

Bakin iste! Siz yalnizca gilaniz.

(Yapraklan hem yolar, hem de mmmlda-
nir.)

Faust
Ne mirildanmip duruyorsun &yle?

Margarete
(Alcak sesle)
Seviyor.. Sevmiyor..

Faust
Tathh melegim benim!

Margarete
(Yapraklarn yolmayi stirdirir.)

Seviyor.. sevmiyor.. seviyor.. sevmiyor..
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(Son yaprag yoluncea seving iginde.)
‘Seviyor beni...

Faust
Evet, yavrucugum, bu c¢igegin s6zi
sana gokten gelen bir mustu olsun!
O seviyor sent, seviyor, anliyor musun?
(Onun iki elini birden yakalar.)

Margarete
Bir titreme aldi beni!

Faust
Ah, titreme! Birak sodylesin sana bu bakig
soylesin sana bu el sikig
duyup da bir tiirli séyleyemediklerimi:
Bitin varligimi birakiyorum sana
sonsuz bir ask sarhoslugu icindeyim, sorma!
Sonsuzl Sonu felakettir ancak!
Hayir, bunun sonu olmayacak, olmayacak!

(Margarete, o da onun ellerini sikar, ken-
dini kurtanir ve kacar. Obiiri bir an di
sinceli durur, sonra o da onun ardindan
kosar.)

Martha

(Girerek)
Aksam oluyor nerdeyse!

Mefistofeles
Evet, artik gidelim biz de.

Martha
isterdim burda uzun uzadiya sizi alhikoymak
ne var ki burasi gok kotii bir yer.
Sanki hig kimsenin
vokmus gibi isi
komsularin attig1 adimlan hesap ederler
ne yapsan ne etsen yine diyeceklerini derler.
Dur hele, bizim asiklar nerde?

Mefistofeles

Yaz kuslar1 gibi ugup gitmisler, bak yolda,
ilerde!
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Martha
Abayl yakmisa benziyor senin ahbap.

Mefistofeles
Ama, o da ona, diinyanin gidisi boyledir hep.
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BAHGCEDE BiR KULUBE

(Margarete sigrayarak iceri girer. Kapinin
arkasina saklanir. Parmaklarinin ugclari
dudaklarinda oldugu halde araliktan di-
sarisini gozetler.)

. Margarete
Iste geliyor.

Faust (Gelerek)
Benimle eglenirsin ha, seni gibi yaramaz senil
Boyle yakalarlar insani iste!

(Onu oper.)

Faust ve Margarete.
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Margarete
(Ona sarilir ve onun Opuciglne karsilik
verir.)

Sevgilim, seni seviyorum canim gibi!
(Mefistofeles kapiy1 galar.)

Faust
Kim o?
Mefistofeles
Bir ahbap!
Faust
Bir hayvan!
Mefistofeles

Haydi, geldi gitmek zamani.

Martha (Gelir)
Cok geg oldu, evet bayim.

Faust
Hi¢ olmazsa evinize dek size arkadas olayim.

Margarete
Sonra annem beni.. haydi hosca kahn.
Faust
Ayrilacagiz demek, haydi hosca kal.
Martha
Gilizel aksamlar!
Margarete

Hosca kalin, yakinda yine gorigsmek uzere.
(Faust, Mefistofeles’le ¢ikar.)

Margarete
Ah, yarabbim, béyle bir adamin kimbilir
benim icin usuna neler neler gelir.
Karsisinda utanga¢ dikiliyorum
ve her istegine yalniz evet diyorum.
Zavall1, cahil bir kizim ben
bende ne var hosuna giden?
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ORMAN VE MAGARA

Faust

(Yalniz)
Ey yuce ruh verdin bana sen hepsini, hepsini
ne istedimse senden, doéndurmedin bosuna
alevler iginde yizini bana.
Su glizelim dogay: bir krallik gibi buyruguma

verdin
ve giic verdin onu anlamak ve ondan tatmak
igin.
Salt soguk bir sagkinlhikla onu gézlememi
istemedin,

saldin beni onun koynunun derinliklerine

bir dost kalbini okur gibi okutmak icin.

Onimden gecirmektesin canhiart hep sira sira

ve tanitmaktasin bana sessiz fundalikta

yuriyen, ugan ve ylizen kardeslerimi.

Firtina uguldarken, 1slik calarken ormanda

dev gibi camlart devirip yerlere sererken

komsu dallart ve govdeleri yatirirken yerlere
¢atirdilarlia

ve bunlarnn disisi inletirken tepeleri, daglan
boguk yankilarla
sen beni alir goétarirsiin magaralardaki
siginaklara.
Kendi kendimi gdsterirsin bana ve benim kendi
bagrimda yatan

dogaustiileri orten ortu kalkar bu ara.
Gozlerimin 6ninde yukselir tertemiz ylziyle ay,
gecer yukardan her nesneyi yumusatarak ve
stzulerek gelir bana dogru
kayahklardan, 1slak fundahklardan glimius
hayaletleri alay alay
dindirirler biraz olsun korkung, kekremsi
sarhoslugunu dusincenin.
Higbir nesne verilmemis insana eksiksiz
bunu duymaktayim su an, beni yavas yavas
tanrilara yaklastiran su tatlar tattirmak icin
bir arkadas kattin ki yanima, artik ondan da
gegemem,
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kalbi buz gibi soguk, utanmaz bir arkadas
kendi kendimin 6ninde kuciltiyor ve indiriyor
beni hicge,
s6zinian bir soluguyla yok ediyor senin giizel
bagislarini.
Sonra, bagrimda yaktigy korkung ates
stirukluyor beni hep o glizel diise dogru.
Yalpalayip duruyorum istekten sevismeye,
sevigirken de yanip tutusuyorum istek istek diye!

Mefistofeles
(Girer.)
Bikip usanmadm mi hala bu tiarld yasamaktan?
Bilmem nasil hoslaniyorsun bundan uzun zaman?
yi, hos ama, insan bir kez dener geger,
bundan sonra hemen yeni bir nesne ister.

Faust
Daha iyi nesneler sOylesen, yapsan keske
yok mu en gizel giinlerimde yapacagin bir nesne
iskenceden baska?

Mefistofeles

Seni rahat birakmam istiyorsun demek,
gelmez elinden ama bunu bana ciddi sdylemek.
Senin gibi somurtkan, kavgaci ve cilgin bir

arkadags) yitirecegim diye
hi¢ de niyetim yok tasa etmeye.
Isimiz gucimuiz butin giin seninle ugrasmak!
Bayim'zin hosuna giden nedir, gitmeyen nedir?
Bayimizin alninda yazmiyor ki okuyup anlasak!

Faust
iste, tam sana yakisan bir lakirdi.
Tesekklr de istiyor, yetmiyormus gibi verdigi
sikinti.

Mefistofeles
Ey topragii zavallh oglu, sen
hi¢ ayr1 yasayabilir misin benden?
Yine benim ben seni kurtaran
goktandir o dis denen sitmadan.
Ben olmasaydim eger
yapip duracaktin dinyan:n disinda geziler
ne isin var bu magaralarda, kaya kovuklarinda?
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Bir puhu kusu gibi tiinemigsin burda?

Islak yosunlarda, su sizan taslarda

nedir toprak kurbagas: gibi aradigin yiyecek?
Guzel zaman gegirmek bu imis demek!
Filozofluk senin iliklerine islemismis meger!

Faust
Bana ne buyuk yasamak glici veriyor bilsen
bu 1ssiz yerlerdeki gezintiler!
Bu mutlulugumu anlayabilseydin eger
iblisligi alirdin ele, yoksun etmek i¢in beni
bundan hemen!

Mefistofeles
Ne dogalstii haz!
Gecenin ve ¢iylerin koynunda yatmak dag
baslarinda
yeryGzini ve gokyuzuni sarhos kucakiamak,
ve béblirlenmek kendini bir tanm sanincaya dek,
basina geleceklerin korkusuyla topragin iligini
eselemek;
duymak bagrinda alfi guinlik isin agir
bastigini,
gorkemli bir enerjiyle tatmak, bilmem daha
neler neler,
kapliyorsun her nesneyi sevginle zaman zaman,
bitip gidiyor topragin oglu bu an
sonra, en yuksek disinceler!
(Bir davranis yaparak)

Faust
Nasil diyeyim bilmem, bu is de boyle biter.
Hayasiz herif! Tav!

Mefistofeles

Elbette hosuna gitmez ya.

Hak gormedesin sen kendinde oldum olasi tiv
demeye!

Namuslu kulaklar éntinde sdylenemez bu séz

sundan ki, namuslu ylrekler bunu bilmez!

Birakiyorum seni yalan sOylemek zevkinle
bagbasa

onunla kendi kendini aldatarak yasa!

Ancak, bilmeli ki sirmez bu uzun!

Iste, bak yeniden bashiyorsun

hele uzunca surerse biraz
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sacmalamalar ve korkular eder ardinca sokin.

Bu, simdilik yeter, bekliyor kentte sevgilin,

uzintu icinde kivramyor,

usundan c¢ikmiyorsun bir an,

yuregi senin atesinle cayir caywr yaniyor,

kaplamis onu senin o korkung¢ askin

nasil tagsarsa eriyen karlarla bir su yatagindan,

akittin goénil dereni yuregine onun

simdi, senin derecigin kaldi susuz.

Taht kuracagmna bence bu daglarda

—Biiyik adama yakisan da budur—

git de kentte askini odullendir!

O zavalll maymuncugun!

Y1l oldu zavalliya gtinler,

oturup her giin pencerede

kentin surlarn uzerinden gecen bulutlar
gozetlemede.

Soyledigi sark: su: Ben bir kig¢ik kus olsam!

Hep bunu soéyliyor sabah aksam.

Kimi zaman biraz sen olsa da ¢ok zaman

azintalg,

kimi zaman goézleri yaslarla ortilia

sona. vine durgunlagivor, gériniis bu sadece,

durmadan seviyor, seviyor delice.

Faust
Yilan! Yilan!

Mefistofeles
(Kendi kendine)
Dur hele, seni bir sarayim da goér, ulan!

Faust
Alguk! Haydi, ¢ekil git burdan
almma agzma o guzel kadinin adini!
Zat:n yarl yanya yitip gitmis usuma
getitme giuzel vicuduyla yine o gilzel kadinn!

. Mefistofeles
Bu i3 nereye varacak? Kactin sanacak ondan
haska tiiii bir nesne mi beklenir bunun
sonundan?

Faust
GHSnlim ocnun yaninda gdziim olsa da irak
onu yasadikca elde mi unutmak?
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Onu hi¢ unutamiyorum ve hicbir zaman
ayiramiyorum goézimun ontinden.

Giderek Isa'nin vicudunu bile kiskamiyorum
degdi diye onun dudaklarn!

Mefistofeles
Pek hos dogrusu dostum, imrendim size inan
siz ikizler gibi giller arasinda yatarken gogu

zaman,
Faust
Cekil git basimdan, muhabbet tellali sen de!
Mefistofeles

Giizel! Beni tahkir ha! Gileyim bari ben de.

Erkegi ve disiyi yaratan tann

en soylu bir isi de Gizerine ald,

onlar1 birlestirmek isini.

Haydi yuri, bir felakete diismiis samr godren
seni!

Yahu 6lim degil gittigin senin

yatak odasina gidiyorsun sevgilinin!

Faust
Neye yarar onun kollarinda tadacagim cennet
sevinci?
Neye yarar sanki onun koynuna kendimi
birakisim
onun felaketiyle hep agridikca basim?
Ben bir kackin degil miyim? Bir bedus degil
miyim ben,
bir canavar, amagsiz, durup dinlenmeyen.
Degil miyim kayadan kayaya distp c¢aglayan
bir su
tutkuyla akip gitmekte uguruma dogru.
Obir yandaysa
Alplerde kiiguk bir tarladaki bu kulibede,
heniz cocuksu, sisli duygulariyla o geng kiz,
kiigimencik dinyasinda
ev isleriyle ugrasmakta yalniz
bense Tanrinin kargisladigy adam
Sanki yetmiyormus gibi o kayalarnn tuzbuz
ettigim
onun erincini de ettin darmadagin!
Gel iblis, haydi gel al bu kurbani!
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Gel Iblis, kisalt su dertli zamanil
Onun kaderi uUstime yikilsin
sirdkleyeyim ucuruma birlikte onu.

Mefistofeles
Yine bakiyorum ateslendin!
Haydi git, avut onu ¢ilgin!
Bulamayinca bir ¢ikar yol zavalli kafan
her nesne bitti saniyorsun o zaman.
Yagasin yigitligi elden birakmayan!
iblisten epeyce ders aldin saniyorum ben de.
umutsuzluga duigen iblisten daha giliing
bir nesne bilmiyorum dogrusu yeryuzunde.
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GRETECIGIN ODASI

Gretecik
(Cikrnk basinda, yalniz)

‘Mutlulugum gitti elden
yuregime ¢okti acl.
'Gelir mi bir daha giden?
Gelir mi génlimiun ilac1?

Onu goérmedigim yer
mezar oluyor bana.

Agu oldu gengligim

agu oldu dunya.

Zavallt basim
sanki dertten deli.
Zavalll ruhum,
onu bir gérmeli!

Mutlulugum gitti elden
yuregime c¢okti aci
Gelir mi bir daha giden?
Gelir mi génliimiin ilac1?

Pencereden disan dalar
hep onu arar gozlerim,
evden c¢ikinca hep
ona dogru giderim.

Ne gilizel boyu bosu var
ne erkekge ylurniyuasu.
Hele o tath gilisu

o bakisi canlar yakar!

Hele konusmasi

goénli bir buyiiler,

hele o el sikisi,

hele insan1 bir 6pis 6per!

Mutlulugum gitti elden
yiregime ¢Okti aci.
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Gelir mi bir daha giden?
Gelir mi gonil ilac1?

Gogsumden firlamak ister
hep ona dogru yulregim.
Onu yakalamak

tutmak isterim.

Ve doyasiya

-onu 6pmek, 6plilmek
ve onu Optikten
sonra da 6lmek!
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MARTHA’'NIN BAHCESI

(Margarete ile Faust)

Margarete
Heinrich, bana séz ver!

Faust
Sdz veriyorum sanal!

Margarete
Simdi sdyle, var m baghligin dine, inana?
Cok temiz yirekli oldugun belli
ancak, pek kaygin yok gibi gelivor bana dinden

yana.

Faust
Birak bunu be yavrucugum! Sana olan sevgime
bak,

¢cekinmem ben sevdigimin ugruna canim
fedadan,

sonra, istemem kimsenin dinine karismals.

Margarete
Bu kertesi yetmez, inanmak gerek!

. Faust
Inanmak mi dedin?

Margarete
Ah biraz elimde olsayd: sana sdz gecirmek!
Kutsal Sakramento'ya inanmiyorsun sen.

Faust
Ben onlara saygi duyarmm derinden.

Margarete
Ama, istemeyerek.
Ne duaya gittin ne de ginah ¢ikartmaya uzun
zamandan beri.
Tannya inamyor musun bari?

Faust
Gilzel yavrum: Tannya inamiyorum diye
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kim yureklilik goésterebilir sdoylemeye?
Gerek papazlara gerekse bilginlere sor
onlarin buna verecekleri karsilik
ancak soranin katinda alay konusu olur.

Margarete
Inanmiyor musun sen oyleyse?

Faust
Beni yanlis anlama gilizel yizla sevgilim!
Onu adlandiracak kim?
Kim dogruyu soéyleyebilir
ona inaniyorum diye?
Ve yureklilik edebilir
ona inanmiyorum
demeye?
Her nesneyi kaplayan
her nesneyi kendinde toplayan
kaplamaz ve toplamaz mi
seni beni de kendinde?
Bak nasil kubbelesmis yukarda gékyiiza
ve yeryiizi onun altinda nasil saglam uzamakta:
Dostga, gz kirparak bize
yukarda o6limstz yildizlar dogmakta.
Gozlerim gozlerine daldiginda
her nesne sokulmuyor mu itisip kakisarak
kafana ve yluregine dek.
Her nesne o ¢o6ziilmez bilmece iginde
dalgalanmiyor mu dért bir yaninda belli belirsiz?
Sen de doldur bununla ytregini ufuklarmnca
sonra, duygularini bir mutluluk sarinca
buna kendi goénlince bir ad ver.
Ister mutluluk, gondl, sevgi, Tann de ister!
Ben buna bulamadim bir ad,
her nesnenin basi duymak!
Goklerin 1siklanni bulandiran
bir kuru girilti ve dumandir ad!

Margarete
Bunlarin hepsi iyi, guizel
asag yukan o da bdyle sdyler
ancak, o kullanir baska soézclikler.

Faust
Goklerin 1siklanyla aydinlanmis her ytrek
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boylece kendi diliyle konusur
her yerde ve her zaman.
Neden kendi dilimle konusmayayim ben?

Margarete
Seni dinleyince dogru diyorum ama
yine de bir yanlishk varmis gibi geliyor banal
Sundan ki sende bir nesne yok Hiristiyanlik
adina

Faust
Sevgili yavrucugum benim!

Margarete
Seni bir arkadasmla gérdigum igin
yuregim sizhyor ¢oktan beri igin igin.

Faust
Ne demek istiyorsun?

Margarete
Hani su yaninda tasiyip durdugun herif var ya
iste ondan bir tiksiniyorum ki sorma:
Goérdigim bunca insan yiizi iginde
bu kerte igrencine
rastlamadim simdiye dek.

Faust
Gulzel, yavrucugum, ne var ondan urkecek?

Margarete
Onu goérince oluyor taylerim diken diken,
yoksa herkese kars: iyiyim ben.
Seni gérmek icin nasil atiyorsam can
bir o kerte korkuyorum o adamdan.
Bence kilhanbeyinin biri senin arkadasin!'
Haksizlik ettimse tanrim bagislasin!

Faust
Bu kuslar da gerekli sirasinda.

Margarete
Yasamam bu herifle ben kendi hesabima!'
Daha ilk ayak atista kapima
igeri oyle tuhaf tuhaf bakar,
anlasilma; ylziinde alay ma
6fke mi var,
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yok higbir nesneye metelik verdigi,
sanki alninda yazili

hicbir kimseyi sevmedigi.

Senin koilarinda rahatim ne kadar
o gelince basiyor i¢imi sikintilar!

Faust
Her nesneyi kalbinden okuyan melek!

Margarete

Oyle kapliyor ki beni bu sikinti

herif yamimiza geldiginde

seni sevmedigimi saniyorum inan,

dua edemiyorum o burda oldukga
durmadan yiyor icim icimi

senin de boyle oluyor Heinrich, degil mi?

Faust
Demek hoslanmadin gitti ondan!

Margarete
Hemen gitmeliyim simdi burdan.

Faust
Ah, koynunda senin
rahat vakit gegiremeyecek miyim bir saatgik
olsun
gogUs goOglise ve can cana uzanmayacak miyiz
upuzun?

Margarete
Ah, yalniz yatmis olsaydim bari!
Agik birakirdim sana stirgileri,
ancak, oyle yegnik ki annemin uykusu
hemencecik gelir yakalar bizi
olirim ben o anda dogrusu!

Faust
Melegim, korkma sakin!
Al su sisecigi tic damla yeter
onun suyuna damlativer
sonra, birak misil misil uyusun.

Margarete
Seve seve yaparim her geyi senin igin
yalniz, sakin anneme bir zarar vermesin!
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. Faust
Oyle bir nesne olsaydi saliklar miydim sana.

Margarete
Seni her goriste sevgilim
bilmedigim bir nesne strikliyor beni senin
isteklerine,
oylesine getirdim ki senin isteklerini yerine
yapacagim bir nesne kalmad: artik.
(Cikar.)

(Mefistofeles girer.)

Mefistofeles
Nasil, gitti mi senin pilig?

Faust
Yoksa gozetledin mi yine bizi?

Mefistofeles
Batin isittim sdylediklerinizi,
doktor, guzel bir din dersi verdi sana kiz.
Herhalde olmayacak bu senin i¢in pek yararsiz.
Kizlar hep ilgilenirler eskiden beri
dinli midir, dinsiz midir diye sevgilileri?
«Kargsilik evetse derler gelsin berl.»

Faust
Goérmiyor musun ki behey canavar
bu vefaly, sevgili ruhta
agzina dek dolu inan var!
Onu mutlu etmeye yeterken yalniz bu bile
o simdi kivranip duruyor
sevdigi adamin cehenneme gidecegi dustncesiyle.

Mefistofeles
Sen ey diise kapilmig sehvet dolu asik
yakalamis seni burnundan sarikluyor kiigicik
bir kiz.

Faust
Camurdan ve atesten dogmus guling varlik.

Mefistofeles
Nasil da anhyor fizyonomiden kugiik bayan:
Bilmedigi bir nesneler oluyormus ona benim
vanimda,
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benim maskem aydinlatiyor ona gizli bir ruhu,
duyuyor benim bir dahi oldugumu

belki de bir seytan.

Eh demek bu gece?

Faust
Peki sana ne bundan?

Mefistofeles
Ne demek, ben de ortagim bu sevince!
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CESME BASINDA

(Gretecik ve Lieschen, testileriyle.)

. Lieschen
Isittin mi Béerbelchen’'in basina gelenleri?

. Gretecik
Isitmedim. Cikmiyorum sokaga coktan beri.

Lieschen
Isitmediysen isit, hepsini anlatt1 bana Sibyll:
O da igfal edilip oldu rezil,
igte calim satmanin sonu!

Gretecik
Nasil olmus bu ig, anlat sunu?

Lieschen
Pek kota kardes, pek!
Simdi her yemekte iki can besleyecek.

Gretecik
Vah vah!

Lieschen
Ama en sonra aradigimi buldu.
Aynldigr var miydi heriften bir an!
Gezintiler,
kir eglenceleri, danslar, girla gitti her zaman.
S6zim ona her yerde birinci oldu,
onu pastalarla saraplarla besledi dostu,
kendini glizel de sanmaya basladi m: hasbam?
Giderek arlanmay! utanmay: birakip bir yana
ne dersin heriften armaganlar almasinal!
Oplp oksamalar, sevmeler derken
¢igek ucup gitti bir sabah erken.

Gretecik
Vah zavallicik vah!

Lieschen

Bir de ona aciyorsun ha?
Annemiz birakmazdi bizi sokaga
oturup iplik biikerdik her gece
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o ise sevdigiyle kapinin 6nlindeki sirada

yva da 1ssiz ve karanlik yollarda fink atard:i
delice.

Bilmezlerdi nasil gegtigini zamann.

Simdi, biraz da bdyle basini yere egsin

kilisede ginahli gomlegini giysin!

Gretecik
Herif onunla evlenir belki.

Lieschen
Onunla evlenecek kerte ahmak degil ki!
Ugar! bir geng, kiminle egleniyor kimbilir simdi,
epey de oluyor burdan sivigip gideli.

Gretecik
Bu iyi degil iste!
Lieschen
Ondan hayir yok, istedigince kossun ardindan,
al asagl edecek gelinlik tacini delikanlilar
biz de kapisina ddékecegiz saman!

(Gider)

Gretecik

(Giderken)
Ben de ne sert, ac1 sozler soéylerdim
vaktiyle bdyle dusmiis kizcagizlar igin!
Elde miydi bulmamak en siddetli sézler
gunahlarini yermek icin baska kigilerin!-
Onlarn gorirdim oyle lekeli, kara
bulardim yuzlerini daha ¢ok karalara
tanriya sigmirdim seytanin serrinden.
Simdiyse bastanbasa glinahim ben
Tanrim! Beni bu hallere disiren
ne yakisikliydi, ne sevimliydi bilsen!



KALE BURCU

(Duvann deliginde Mater Doloroso’'nun
«Meryem Ana» kiguk bir yontusu, énun-
de cigek konmusg vazo.)

Gretecik
(Vazonun igine taze c¢igekler kor.)
Eg biraz yidzini
biayuk acilar ¢ekmis anne
benim derdimin de tizerine!

Yireginde derdin kilici
oglunun olisine bakmaktasin
duyarak binlerce ac.

Gozlerin tannyr anyor
hickimklarin gége vanyor
cglunun derdi ve kendi derdin igin.

Kim igitir

nasil kemirir igimi

acilar?

Yalniz sen bilirsin, yalniz sen
génlamun nasil parcalandigini
nasil titredigini, hangi istekle kivrandigini!
Nereye gitsem, n'etsem, ne yapsam
bir sizi, bir si1z1 igimde

s1zlayip duruyor nah suram.

Nasil yalnizim ah, nasil yalniz,
agliyorum, agliyorum, agliyorum
kalbim pargalaniyor amansiz!

Sana ¢icek topladim
henuz 1sirken sabah,

penceremin camlarini
gozyaslanmla suladim, ah!

Sabahleyin giineg
vurdu odama,
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ben hala derdimle bagbasayim
oturmus yatagima.

Kurtar beni ah, bu utan¢tan ve 6limden!
Eg biraz yidzini

blyik acilar ¢ekmis anne

benim derdimin de Ulzerine!



GECE

(Greteciklerin evinin o6nundeki sokak)

Valentin

(Asker, Gretecik'in agbisi)
icki alemlerinde bulundugumda
héblrlenmek merakmdayd: kimi arkadaslar,
sevdikleri kizin guzelliginden baslar
getiremezierdi sonunu bu o6vgtlerin.
Onlarn sagligina kalkard: kadehler,
bense, dirseklerim masaya dayall,
hiatiin bu gevezelikleri dinler
otururdum rahat, kendimden guavenli.
Hem bwrardim biyigimi hem de gulimserdim,
sonra kaldirir kadehimi:
Herkenin zevki baska» derdim,
Ne var ki sorarim size yine,
var mi biiin uUlkede su dodkecek bir kiz
benim sirin Gretecigimin eline?»
Kadehler tokusur, kiyamet kopardy;
Hakia var» diye haykirirlardi.
-Q, kacdin milletinin onuru, sasudar!»
Biitiin bébtrlenenler dilini yutardi.
Simdiyse. ah, saglarimi yolasim geliyor,
kafami taslarda pargalayasim geliyor!
Artik burun kivirmalar, igneli sdzlerle
kiigimseyip duracak beni bir sirii hergele!
Simdi, ben kotd bir suglu gibi burda oturacagim
rasgele sdylenmis her sdzden terleyip duracagim!
Tepeleyip onlar1 alsam da icimdeki hinci
diyemem hicbirine onlarin yalanci.

Kimdir su gelen? Nedir surdan kayan?
Eger yanilmiyorsam bunlar iki insan.
Dur hele, o ise eger onlardan biri
elimden kurtulamaz artik diri diri.

(Faust Mefistofeles)

Faust
Surda kilisenin yukari penceresinde
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titresip duran olumstiz kandilcigin 151g1na bak,
sénuyor gittikge 1s1klar1 azalarak,

istigiyor ustine dért bir yandan karanlik,

ona benziyor iste benim kalbim de geceleri.

Mefistofeles
Sulin govdeli bir disi kediye benziyorum su ara
ben:

Kayip giderken oluklar boyunca
hafifge duvarlara sirtinip gegen.
Benim de canim gekiyor dogrusu su aralik
biraz tckelik etmek, biraz zamparalik.
Hazdan sarsihiyor govdem Valpurgiz gecesini

diistindikge,
ona da bir nesne kalmadi, yarin degil 6bir gece!
Tadin1 c¢ikanr insan, kalir sabaha dek uyank:

Faust
Yer altinda parladigini gérdugim hazine
cikacak mi dersin yeryuzine?

Mefistofeles
Korkma, ¢ok gegmeden
tadacaksin onlar1 gikarmak sevincini sen.
Soyle bir gbéz attim da gegende onlara
gozum degdi arslan resimli altinlara.

Faust
Yok mu iglerinde hig¢ elmas kiipe filan
etmek igin metresime armagan?

Mefistofeles
Sanirim degdi géziime Oyle bir nesne,
iyi bilmivorsam da bir inci gerdanhk mi ne?

. Faust
Istet Bu hos dogrusu ayip olacakti pek
onun yanind armagansiz gitmek!

Mefistofeles
Size bedava zevk bagislayayim
sikilmazsa caniniz eger.
Gokyuziunin yildizlaria pirill piril pirldadig: su
an
dinleteyim size gergek bir bagyapit.
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Oyle bir ahlak turkisi soyleyeyim ki ona ben
déndiirsiin basini gergekten.
(Mandolinle galar sdyler)

Ne ararsin boyle sen
yarin kapisinda
kucik Katerin
sabahleyin erkenden?

Ne olacaksa olsun!
O seni bir kiz
olarak alsin,

dul olarak salsin.

Dikkatli olmali pek
isler bitince hemen
bir hoggcakal c¢ek

ah zavalliciklar... Siz!

Go6nil verirseniz

gonill hirsizina,
giymeden gelinlik tacini
gul koklatmayin ona.

Valentin
(Ortaya ¢ikar)

Kime sesleniyorsun ulan hergele?
Seni melun sigan avcisi sansar, hele!
Once yere batsin su senin sazin,
sarkict da cehennemin dibine batsin!

Mefistofeles
Eyvah, mandolin parcalandi, hayir yok artik.

Valentin
Simdi sira kelleni ugurmakta, karsima c¢ik!

Mefistofeles
(Faust'a)
Doktor, uzak durma, dikkatli ol, ha
ben seni yonetirim, yanas bana.

Haydi, ne duruyorsun, kilicin1 ¢ek
ben vuruslarn karsilarim, senden dirtiligtiirmek.
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Valentin
Sunu da karsila bakayim!

Mecfistofeles
Neden karsilamayayim?

Valentin
Sunu da karsila dyleyse!

Mefistofcles
Karsilayacagiz elbette!

Valentin
Seytan m: ne lkili¢ kullanan karsimda?
Amanin, neyin nesi bu? Elim baglad: uyusmava!

Mefistofeles
(Faust'a)
Dtrtusttir!
Valentin
(Duser)
Ah anam yandim!
Mefistofeles

Eh, bitik bizim kabadayinin isi!

Simdi kirmali hemen burdan Kkirisi!

Bagsladilar bile bagirmaya «adam éldurduler»
diye simdiden,

polisle kolayca kozumu paylasirim ben

ne var ki bu kan isiyle nck hey deZildir basim.

Mcrtha (Pencereden)
Kosun! Kosun!
Gretecik (Pencerede)
Isik tutun buraye, aman!
Martha (Yukardaki gibi)
Amanin, géydeyi gétiruyor kan.
' Halk
Iste, birisi 6lmus bile!
Martha (Disan1 gikarak)
Katiller kagip gitmis!
Gretecik (Disar1 cikarak)
Acaba su yerde yatan kimmis?
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Halk
Kim olacak, senin annenin oglu.

Gretecik
Ne biyuk felaket, tanrim!

Valentin
Olilyorum! Zaten biraz énce soylediler
biraz sonra bu da olup biter.
Orda dikilerek ne aglayip duruyorsunuz
kadinlar?
Soyle yaklasin biraz!
(Hepsi onu cevreler)

Gretecik, can ¢ekisen Valentin’in basinda.
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Gretecigim bak, daha pek gengsin henuz,
beceriksizsin hem de pek.

Sanatini beceremiyorsun iyi.

Isterim kulagina sunu soylemeyi:

Tam bir orospusun sen su anda,

hari usta ol sanatinda.

Gretecik
Agabey! Tanrim, nodir tu gelen basimiza?

Valentin
Birak, tanriyt karistirma isimize.
Bir kez olan olmus neylersin,
olacak da boyle vlacak.
Gnee bir taneyle goniil eglersin,
sonra arkasindan Dbirkag1 gelir,
asiklarin olunca hir dazins
artik gelir ardindan butan kent.
Namussuzluk dogarken
gelir diunyaya gizlice
ve bir pece gibi
ortalir yizune gece,
kbogmak ister onu insan.
Ne var ki o buyudukge buylir her an,
sonra ¢ikar gunese ¢inlgiplak
bdylece guzellikten busbiiin uzak.
Cirkinlesip durdukg¢a yiizi
daha ¢ok arar gindizi.
Simdiden onu gorir gibiyim,
bir lesten kagar gibi kacacak o zaman
kentin namuslu insanlari
sen orospudan.
Baktiklarinda gézlerinin igine
utanctan gireceksin yerin dibine!
Artik altin kordon takamayacaksin,
kilisede mihraba gikamayacaksin!
tslemeli gilizel yakalhiginl takip
sevincle dansa kalkamayacaksin!
Gizleneceksin bir kosede karanhk, yoksul
bir arada sakatlar, dilencilerle
seni tanmr bagislamis olsa bile
veryuzinde anmilip duracaksin kargisla!

Martha
Tévbe edin, af dileyin tanindan
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bir giinah yuki daha mi ylkleneceksiniz
cekisirken can?

Valentin
Utanmaz muhabbet tellali! Gegirseydim ©oh scni
elime
edebilseydim etlerini lime lime!
fste tann belki o zaman
pek ¢ogunu bagislardi giinahlarimdan.

Gretecik
Agabeycigim! Bu, ne buyuk aci!

Valentin
San: diyorum ki dékme goézyasi!
Sen namusla bagin kestigin glin
beni can evimden vurup oldurdin.
Yolcuyum &lim uykusuyla hu gece
tanriya askerce ve erkekge!
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KILISE

(Gretecik halk arasinda, kotu ruh da Gre-
tecik’in arkasinda)

Kéta Ruh
Cskiden bambaskaydin Gretecik
bu mihraba dogru ilerlerdin
bir su¢ golgesi dlismemis ylreginle sen,
su elindeki eski kitapgiktan
dualar okurdun o zaman
var evcilik oynar gibi
yar1 tanrnya inanmisg.
Gretecik!
Nerde simdi o kafan?
Nedir yiregindeki
bu kétilik simdi?
Dua etmeye mi geldin anneciginin ruhu igin,
senin yuzinden ¢ektigi acilarla giden
anneciginin?
Kapinin esigindeki o kan kimin?
Duyuyor musun
cpeycce altinda kalbinin
kimil kimil kimildanan nesneyi?
icine korkular salmalkta
onun varligl iyiden iyi.

Gretecik
Ah yarabbim! N'olur
kurtulabilsem su diistincelerden
her gittigim yerde beni cevreleyen
ve her yerde bana karsi gelen.

Koro
Dies irae dies illa
Solvet saclumin favilla.

(Orguh sarkisy)

Kétid Ruh
Uzerindedir tanrimin gazabil
Kiyamet borular galmakta!
Mezarlar titreyip sarsilmakta!
Senin kalbin de
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kalkivermis kuller altindan
titreyerek

iskenceye konmak igin
cehennem ateslerinde.

Gretecik
labilseydim ah burdan irak!
Su orgun sarkilan
beni bogacak,
vuruyor kalbime bu sarkilar
bicak ustiine bigak.

Koro
Judex ergo cum sedehit,
quidquid latet adparebit,
Nil iniltum remanebit.

Gretecik
Daraliyor ruhum!
Eziyor beni
su duvarlar!
Kubbe ¢okiiyor ustime,
boguluyorum!

Kétit Ruh
Gizlen gizlenebilirsen!
Yoktur sucu ve ayibr ortecek ortu.
Hava ve 151tk istiyorsun ha?
Vah sana! Vah!

Koro
Quid sum misertunc dicturus?
Quem patronum rogaturus?
Cum vixjustussit securus.
Kot Ruh
Ceviriyor yizini senden
dlimsiiz mutluluga erisenler.
Sana vermiyor elini
hi¢ islemeyenler su¢ ve giinah!
Vah sana! Vah!

Koro
quid sum miser tunc dicturus?

Gretecik
Aman komsum, siseni uzat biraz!

(Baygin, yere yigilir.)
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WALPURGIZ
MAYIS GECESI

(Harz daglari, Sirke ve Elend kayalik bdl-
gesi. Faust Mefistofeles)

Mefistofeles
Nasil, istiyor musun bir supilirge sapi?
fyi olurdu ben de bir zorluca teke bulsaycim
eger.
Varacagimiz yer, burdan epeyce geker.

Faust

Yerinde oldukc¢a ayaklarrmin gici

su elimdeki degnek bana yeter.

Ne cikar hem yolu kisaltmaktan?

Yitmek koyaklarin kivrimlarinda,
pinarlarinda durmadan sular kaynayan
su kayaltklara tirmanmak

bir tattir bu yollar giizellestirip kisaltan!
Kayin agaclarina gelmis ilkyaz,

hele duymus bunu ¢oktan ¢amlar,

bizirn govdemize de ugrami§ ne ¢ikar!

Mefistofeles

inan ol, ben ondan bir nesne duymuyorum,
benim gdévdeme ¢oreklenmis kig,

isterdim kar buz olsun benim yolum.

Son kirnmzimtirak isiklariyla su hilale bak
nasil istiyor gége tirmanmalk,

o kerte uzak ki ortaligln aydinlatmaktan
agaclara, taglara tosluyor insan!

Bir bataklik 15181 bulayim dur hele sana!
Gdéruyorum surda bdyle bir 151k, sevingle yanan.
Bey ahbap! Gelir misin biraz bu yana?

Ne yanip duruyorsun 6yle bosu bosuna?
Gel de hi¢c olmazsa yolumuzu aydinlat.

Bataklik Isigi
Bas iistiine. Herhalde bagarabilecegim
pek yegnik varlifima sézgegirmeyl ve size
gelecegim.
Yalniz egri bigrudir bizim gidisimiz.
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Mefistofeles
Vay canma! O da ¢ykinmeyve kalkmis insanlari.
Haydi, dosdogru degil, basi igin seytanin!
Yoksa, bir ufiersem sdner gider canin.

Bataklil Isige
Goriiyorum ki buranin sahibisiniz.
Bas:mmn Gzerine her buyirugunuz.
Yain:z, dastiniin ki biytiudir bugin bu dag
bastan basa,
birr bataklik 15181 ederken size kilavuzluk
pek onun kusuruna bakmazsiniz artik.

(Faust, Mefistofeles ve Bataklik Isigr sira-
siyla tirkda soéylerler)

Artik dis ve bayuk topraklarina

ayak bastik gibi geliyor bana.

Bize yol goster

eristir bizi

en uzak ve 1ss1z yerlere!

Goruyorum agaglarin ardinda agaglar

gecip gidiyorlar hizi1 hizli,

kayalar egiliyor Gstiimuize

ve sivri burunlan kayaliklari

nasil homurdaniyor, soluyor bize!

Kayalar, cayirlar arasindan

Akip gidiyor caylar, dereler.

Cagilti m1 bu isittigim, tarkd mi yoksa?

Su isittigim tatlt iniltiler

sesi mi en glzel gunlerimizin?

Ne umut ve sevgi giinleriydi onlar!

Su yankilarda bir masal gibi

vineleniyor eski zamanlar!

Ne bu uhu! suhu! diye haykiranlar,

Baykus, kiz kusu ve alakarga

uyanitk mu kalmis biitiin burda?

Saringen canavarlar mi cgaliliklardan
gegen,

su uzun bacaklara, sis karinlara bak.

Agac kokleri yilanlar gibi

kayalarda, kumlarda kivriliyor,

garip kollar sahiyor

sanki bizi korkutup yakalayacak.

Canlanmis gibi agag¢ dallan
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uzatiyor yolcuya

ahtapot kollari.

Her renkte tar tar fare,
dsismus yosunlara, c¢imenlere!
Ucgusuyor ates bocekleri

yigin yigin

ve karmakansik.

Ancak, séyle bana duralim m artik
yoksa gidelim mi daha ileri?

Burda her nesne, her nesne doéniyor gibi
kayalar, agaglar yiz, gdéz oynatmada
gittikge artmada batakhk 1siklan
dalgalanip saga, sola yatmada.

Mefistofeles

Giysimin ucundan sikica tut!

Simdi ¢iktigimiz doruk

Mamon giizelliklerinin daglarda

paril paril yanarak gtz kamastirdig sinir!

Faust

Ne garip, su ugurumlarda titresen donuk
151k
tipk1 sabah ufkundaki o kizillik!
Siziyor ugurumun
butin derinliklerine.
Bir bugu yukseliyor surdan, 6teden igrencg
kokular,
parliyor bu yanda bir alev, sis perdesi arasindan,
bir iplik gibi inceliyor zaman zaman
sonra fiskirntyor bir kaynak gibi yine.
Yuzlerce atesten damarla orerken
butun koyagl beri yanda,
uzaktaki daracik bogazda
toplanip buiziiliyor bir anda.
Kivilcimlar yagiyor yanibasimiza,
serpilmis altin kumlara benzer.
Hele bak su kayaligin yal¢in duvarim
nasll sarmis bastan basa alevler.

Mefistofeles
Nasil, 1siklarla pek glizel donatmamis mi
sarayini
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Bay Mamon?
Buyik bir mutluluktur bunu gérmek senin i¢in
yeni konuklarin geldigini duyuyorum gérkemli

ve oOfkeli.

Faust
Nasil ¢arpimip cirpiniyor havalarda firtina deli
delit.

Sirtima nasil yumruklar indiriyor!

Mefistofeles
Simdi, sanl su kayalarin yash bogurlerine
yoksa firlatir seni bu firtina u¢urumlara,
derine.
Bir sis busbutin karartiyor geceyi,
dinle, nasil ¢catirdiyor ormanlar!
Urkmiis baykuslar ugusmakta,
dinle, nasil pargalanmakta
herdem yesil saraylarin direkleri.
Inleyerck kirilmakta dallar!
Yikilmakta goévdeler gokguriltisi gibi
gurleyerek!
Koékler gicirdiyor ve esniyor,
korkung bir kargasa iginde
guriltiyle devriliyor hepsi lUstiste,
yiluntilarla tikanmis ugurumlarda
gezinmekte 1shk galarak, uluyarak rizgar.
Isitivor musun, yukarda sesler var,
uzakta sesler, yakinda sesler?
Akiyor bastan bagsa dagdan agagi
seller gibi, buiydld bir sarka.

Caduarin korosu
Cadilar gidiyor Brocken’a
saplar sararmis, taneler yesil.
Surda yapilmis koca bir yi1gin
bay Urion oturmus ustline yiginin
kimisi ath kimisi yayan
cadilar... tekeler...

Sesler

Yash Bobo geliyor yalniz
altinda bir disi domuz.

Koro
Sayg gostermeli hakk) olana!
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Haydi gecsin basa Bobo ana!
Binmis tlstiine girbiz bir domuzun
cadilar kafilesi ardinda upuzun.

Bir ses
Hangi yoldan geliyorsun?

Bir ses
Iisensttein iizerinden!
Baktim baykusun yuvasindan igeri,
faltas1 gibi agldil goézleri!

Bir ses
Cehenneme dek yolun var!
Boyle hizli kosmaktan sanki ne cikar!

Bir ses
O ne iskenceler etti bana,
hele su yaralarima baksana!

Caduarnin korosu
Yol hem genis hem uzun
Bu tikaniklik neden, kuzum?
Yabalar batiyor, tirmaliyor sipurgeler
cocuklar katiliyor, o...... anneler!

Koronun yarisi
ilerliyoruz tipki salyangoz gibi
gecti bizi hep kari milleti.
Kotiilik olunca gidilen yer
karilar kosarak 6nden gider.

Koronun o6biir yarist
Ama, yine de vizgelir bize
karilarin gegmesi dnumize.
Onlar ne kerte onden gitseler
erkek, bir sigrayista onlar1 geger.

Yukardan sesler
Cikiniz, geliniz su tas denizinden!

Agagidan sesler
Keske birlikte yiikseklere ¢iksak!
Yine kisiriz, yine kisir
yikanip olsek da burda temiz, pak!

179



Iri koro birden
Susuyor razgar, yildizlar kagiyor
donuk yizani gizliyor ay.
Biyiiciiller korosu uguldayarak
her yana binlerce kivilcim sagiyor.

Asagidan bir ses
Durun! Durun!

Yukardan bir ses
Kayaliklardan kimdir seslenen?

Agagidan bir ses
Beni de alin! Beni de alin!
Ucg yiz yidir tirmanmaktayim ben bu
daga
erisemedim hala doruga.
Benzerlerimle bile olmak isterim ben.

Iki koro birden
Herkes binmis bir supurgeye, bir degnege
binmis bir yabaya, bir tekeye.
Bugiinki ginde yukselemeyen
artutk umudunu kessin yilikselmekten.

Yar: cadi (Asagidan)
Bunca emekleyip durdum da ben
otekiler hala onde benden.
Evde hi¢ rahat degilsem de
ben bu yilzden gelmedim buraya.

Cadilar korosu
Hos kokulu bir merhem gili¢ verir bir
cadiya
bir bez pargas1 olur bir yellzen.
Bir tekne bir gemi olur derken,
bugin ucamayan ugamaz bir daha.

Her iki koro birden
Dagin doruguna giktigimizda
hepiniz yerlere uzanin, yatin.
Kaplayin fundalig: uzak, yakin
cadilar ordusu alay alay

(Yere inerler)

Mefistofeles
Bir itisip kakigsma, bir dalgalanip bir takirdama’
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Bir 1shik sesi, bir kaynasma, bir gidis gelig, bir
yaygara!

Bir panlti, bir alev, pis bir koku ve yanma!

Iste, biiylicliligin gercek elementleri!

Yalniz siki tutun bana! Ayriliriz yoksa.

Nerdesin yahu?

Faust (Uzaklardan)
Burdayim, burda!

Mefistofeles
Ne! Sen g¢oktan kapilmigsin bile sele,
burda ev sahibi oldugumu gostereyim hele.
Savulun! Soylu Voland geliyor, savul gtizel

halkim benim savul!

Doktor, siki tutun bana! Sigrayalim séyle bir yol
atalim kendimizi su kalabaliktan disar.
Bu, benim gibiler i¢in bile zor bir bagari.
Surda bir nesne parliyor garip bir pariltiyla,
bir nesne cekiyor beni sanki su caliliga.
Gel, gel, hemen dalalim igeri.

Faust
Haydi, yirii, g6étir beni karsitlar ruhu sen!
Saniyorum ki isi akillica tasarlamistik énceden.
Simdiyse Valpurgiz Mayis gecesinde Brocken'a
giderken
kendimiz: isteyerek suracikta hapsetmemiz
neden?

Mefistofeles
Bak hele, su renk renk alevlere bak!
Neseli bir grup toplanmis orda
olagan degil bir tek kisiyle karsilasmak.

Faust
Ben olmak isterdim ama yukarda
alevler gériyorum, duman kasirgalar: orda.
Kosuyorlar koétiulige orda yigin yigin.
Orda birgok bilmecenin ¢éziilmesi yakin.

Mefistofeles
Orda birgok bilmece daha diigiimlenecek ama,
birak biuyik dinyay: hayhuyuyla bir yana,
gurda bir yol yan gelelim yan!

181



Herkesin bildigi su ki ¢goktan

biyluk dinyalar icinde kugik dinyalar da var.

Goériyvorum surda anadan dogma gen¢ cadilar

yvaghilar giyinmis akilli, uslu.

Bana da ayirin biraz sevginizden pay

hem sonunda iyilik var, hem de sizin igin kolay.

Tirmahyor kulaklarimi galg: sesi birgok

igrenc bir gurilta! Alismaktan baska care yok.

Gel, haydi gel benimle baska tirli olamaz.

Gidiyorum oraya seni de goétiireyim

yepyeni nesnelerle tanistirayim biraz.

Ne diyorsun, kafadar? Burasi degil pek dar,

bak, bir bastan bir basa dinyaca yer var.

Sirayla ylzlerce ates yakilmus,

dansediyorlar, gevezelik ediyorlar, yemek
pisiriyor, yiyor, igiyor,

sevisiyorlar.
Simdi séyle, can saghg) degil mi bundan iyisi?

Faust
Simdi sen bunlarin arasina seytan olarak mi
yoksa biyiici olarak mu sokacaksin bizi?

Mefistofeles
Ben ger¢i kilik degistirerek gezmeye alisigim,
bu gala gecesinde onlara uymam gerek.
Sislenmek icin yoksa da bir dizbagim
burda bir at ayagi saygiya degerdir pek.
Goriyor musun su salyangozu, geliyor surunerek,
yoklayan anteniyle benim kokumu c¢oktan alms
bile.
Ben, istesem bile gizleyemem kendimi burda.
Haydi gel gidelim atesten atese
ben gériciyim, sen de alici, hovarda.
(Kor haline gelmis atesin basinda bulu-
nanlara)
Yash baylar, ne yapryorsunuz boéyle ¢ekilmis bir
kenara?
Daha ¢ok hosuma giderdiniz sizi orta yerde
goérseydim eger
guriltili genclikle sarmas dolas.
Herkese evindeki yalnizhik yetert!

Bir general
Ona nice iyilik edilse de yine
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kim givenebilir ulusuna!
‘Sundan ki uluslar da kadinlara benzer
genci tutar, yashya metelik vermezler!

Nazir
Ysler kotiiden kotii bu ara
ben kendim duskuniim eski zamanlara,
her birimizin bir degeri vard:
onlar gergekten altin zamanlardi.

Bir sonradan gérme ya da zip¢ikti
Bizler gercekten de aptal degildik.
Yapacagimiz nesneleri yapageldik,
simdiyse her nesne altiist olmakta
her tutmak istedigimiz yikilmakta.

Bir yazar
‘Su sirada kim okuyabilir
soyle akillica bir yazi, bir siir?

Mefistofeles
‘Halk: olgunlasmis buluyorum
su son tirmanisimda cadilar dagina,
'kotl gitmeye baglarsa benim ficim
diinya gelmis demektir son cagina.

Eskici cad:
‘Oyle gecip gitmeyin baylar!
Kagirmayin ayaginiza gelmisken firsatlari
-50yle bir bakin mallarima
iclerinde her cesiti var.
Benim diikkanimin yeryiliziinde
bulunmaz bir esi daha,
onun icindir yoktur ki bir nesne
zarar vermemis olsun insana ve dinyaya.
Yoktur burda bir hanger ucundan damiamamisg
olsun kan,
yoktur burda bir kadech saslam govde'sre
bir agv dokmemis olsun kemirvici, ates gihi
yakan,
yoktur bir miicevher, nomuslu hir kadu
ctkarmamis olsun bastan,
yoktur bir kil;¢. baghhik.an kopa.mis o'masin,
ve dismani kancikca arkadan vurmus oimasin.

Mefistofeles
Bayan yegen! Sen bcni tanimamigsin hala
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yapilan yapilmig, olmustur olan
yeni mallar al sat sen de biraz!

Faust
Dur, az kalsin unutuyordum yahu,
adiyla saniyla panayir degil mi bu?

Mefistofeles
Kasirga hep zorlar yukar: dogru
itiyorum sanir, sen itilirsin.

Faust
Surdaki kimdir dersin?

Mefistofeles
Ona iyice bak! Lilith'dir o.

Faust
Kim dedin?

Mefistofeles
Adem’in ilk karnisi, kim olacak!
Aman kendini koru, ona onur san
veren biricik sisii o guzel saclarindan.
Dolarsa bir genci bu saglarla hele bir kez
artik onu kolayca bir daha salivermez.

Faust
Surda oturmus biri geng, biri yash iki cadr var
besbelll ¢ilgincasina sigrayip oynamislar!

Mefistofeles
Bu gece sabaha dek durup dinlenme yok,
yeni dans bagliyor, biz de gidelim haydi ¢abuk.

Faust
(Geng cadiyla dans ederek)
Gormistim vaktiyle guizel bir diis
bir elma agaci pek hos
ustinde parliyordu iki guizel elma
dayanamadim c¢iktim agaca.

Giizel cadi
Elmaya bayilinm ben
ta cennetten beri.
Igim titrer sevingten
gorunce bahgcemde bu yemisleri.
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Mefistofeles
(Yash cadi karisiyla)
Bir gin goérdim bir acik sacik dus
karsimda vardi yarik bir agag.
Bu agacin, vardi ama
nedense yine de gitti hosuma.

Yash cadi kari
At ayaldi sovalyeyi su an
selamlarim candan.
Proktophantasmist
igreng yaratiklar! Nedir bu yaptiginiz sizin?
Gostermedik mi size simdiye dek uzun uzadiya

185



bir ruh, bildigimiz ayaklar uzerinde durmaz
diye.
Simdi tipk:r 6bur insanlar gibi dans etmektesiniz.

Giizel cadi
(Dans ederek)
Ne istiyormus su da bizim balomuzdan?

Faust

(Dans ederek)
Bu, olagan bir is her yerde ve her zaman
baskalar1 dans eder, o da deger verir.
Gevezelik etmezse o her adim tlizerinde
atilan adim atilmamis olur tam degerinde.
Cogu zaman bizim ileri attigimiz adimlar
onu tizer, hirpalar.
Siz de donip durursaniz bir gember iginde
onun yaptig1 gibi eski degirmeninde
iyi bir i yapmis olursunuz o zaman onca siz,
hele bunun igin onu bol bol péhpéhlerseniz.

Proktophantasmist
Siz, hala oradasimiz! Hayir, isitilmemis bir nesne
bu.
Hemen yitin géz éninden! Ka¢ kez soéyledik
bunu!
Ne yasa tamyor bu iblisler, ne diizen
Biz bunca akillandiksa da hala Tegel'de
hayaletler dolasiyor.
Coktan beri tedirgin olmadim bu disinceden.
Oysa, siz, biz insanlar gibi
dansetmeye kalkiyorsunuz!

Giizel cadi
Yeter artik, canimizi sikmayin, kuzum!

Proktophantamist

Ruhlar, iste yliziinilize karsi séyliyorum,

dayanamam ruhlarin despotizmine ben.

Bagdasomaz onunla benim ruhum.

(Dans girla gider.)

Anlasilan, bugiin yok bizim icin bir basan,

ne var ki her zaman seytanlarla sairlerin izini
surecegim

ve gunin birinde onlan dize getirecegim.
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Mefistofeles
Birazdan bir batakliga gémiiliip avunur:
Onun avunma bicimi iste budur.

Orda yapissin hele oturagina bir yigin silik
bak nasil ruhlardan da, ruhtan da kurtulur.
(Danstan c¢ekilmis olan Faust'a)

Neden saliverdin o giuizel kizi1 sen
ne guzel sarkilar soyledi sana dans ederken.

Faust
Cikt:1 agzindan kirmizi bir fare
sarki soylerken.

Mefistofeles
Dogrusu korkung! Bakilamaz buna yakindan.
yeter de artar bile fare kilrenkli degilse eger
Bunlara bir ¢oban senliginde kim aldins eder?

Faust
Ondan sonra goérdim...
Mefistofeles
Ne?
Faust

Goruyor musun surda

solgun benizli bir kiz duruyor yalniz basina?
Bak su agir agir adim atisina

sanki ayaklan bitisikmis gibi yurayor.

Bu, usuma birisini getiriyor

guzel Gretecigim olmasin bu sakin?

Mefistofeles
Birak sunu! Hi¢ kimse yok orda.
O, salt bir hayal, bir put, cansz.
Onunla karsilasmamiz koti olacak yalnmiz:
Dik dik bakisi insanin kanin: donduruyor
sanki tas kesilecek bu bakisla insan,
herhalde bi'lgin var Mediiza'dan.

Faust
Bir oliiniin gozleri bunlar gercekten,
kapamamis onlan dost bir el giderken.
Gretecik'in bana bagisladigl gogusler iste
sunlar,
iste, su tath vicudu 6pip koklamistim ben ¢ok
zamanlar.
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Mefistofeles
Bu, bir buyu, aptal, kapihiyorsun gabucak,
Her goren onu kendi sevgilisi sanir ancak.

Faust
Ne sevmek sarhoslugu bu! Ne iskence!
Kurtulamiyorum bu bakigtan.
Su gilizel boyun, nasil ince,
kizil bir iplikle saslenmig:
Degil bir bicagin agzindan daha genis!

Mefistofeles
Cok dogru, benzerini géoriyorum ben de.
O kellesini altinda da tagsiyanlar koltugunun,
sundan ki kellesini Perseus ugurmustu onun.
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KAPALI BULUTLU BiR GUN KIRDA
(Faust - Mcfistofeles)

Faust

Yoksulluk iginde! Umutsuzluk icginde! Yerya-
ziinde yoksul dolasip durmak, sonra da zin-
dan1 boylamak! Korkung¢ bir cani gibi bir zin-
dana atilmisg; simdi orda o talihsiz, o gilizel var-
g korkung iskenceler beklemektedir. Demek
buraya dek biutin bunlan benden sakladin hal
Cinayetler ruhu! Degersizlikler ruhu! Dur hele,
dur! Gozlerini 6fkeyle kafanin iginde déndir dur
hele! Evet, karsimda dikilerek ¢ekilmez wvarli-
ginla bana meydan oku dur! Zindanda! Hem
de dayan:lmaz bir felaket iginde. Kotdalik ruh-
larinin eline, salt yargil ve ceza vermesini bilen
ruhsuz ve duygusuz bir insanligin eline bira-
kilmas!

Sen de beni bu tatsiz eglencelerle egleyerek
onun gittikge artan acilarini benden gizlivor ve
onu yardimsiz ve perisan birakiyorsun!'

Mefistofeles
O, bu sonuca ugrayanlann ilki
bunlann ilki degil ki.

Faust

i{opek! Igrenc canavar! Ey sonsuz ruh! N'olur
su solucan1 geceleri girmekten hoslandig1 képek
kih&ina sok vine.
Su hasarati ¢ok geccler karsima cikip ustiine

saldirdig
masum yolcularin ayaklar altinda 0fke sactig:
ve yere diisenlerin omuzlarinza asildig1 zaman
gorinmekten hoslandig1 képek kiligina sok!
Evet, onu ¢ok sevdigi kiliga sokuver yine, kar-
simda yaltaklanarak karin iisti yatip sirin-
sun, algagl ¢igneyeyim ayaklarnmin altinda! De-
mek ilki degil ha! Ne yazik ki elinden higbir
insanin tutmadigr boyle bir yaratik, felaketin
kucagina disebiliyor. Bu ilk digsenin 6lim cgar-
pmislari, korkung can gekismesi, sonsuzluklara
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dek aciyan ve baglslayanin gozleri éniinde 6te-
kilerin sug¢larinin bagislanmasina yetmiyor! Bu
zavalll kizcagizin acikli hali, beni ta ruhumun
derinliklerine dek sarsip dururken sen karsimec
gecmis siritarak boyle binlercesinin kotu tali-
hiyle egleniyorsun! Sintarak yirtic: dislerini gos-
terme bana Oyle! Igreniyorum senden! Ey bana
goriinmek biyikliginde bulunan buyik ve yik-
sek ruh! Sen ki benim yliregimi ve ruhumu bi-
lirsin, neden beni gsu felaketlerle geginen ve
6renlerde yasamaktan hoslanan rezille arkadas
ettin?

Mefistofeles
Nasil, bitirdin mi?

Faust

Onu kurtar! Yakarim seni yoksa! Binlerce yilhk
lanet tizerine yagsin senin!

Mefistofeles
Ben &¢ alan adaletin bagladigl baglar ¢oziup
surdigi surgileri acamam. «Kurtar onu!» Kim
onu bu hale diigiiren? Ben miyim, sen mi yoksa?

(Faust gevresine ofkeli bakislar firlatir.)

Mefistofeles
Bakiyorum, yildinmi ariyorsun! iyi ki sizin gibi
asagihk o6lumlilere verilmemis o! Biraz kafa
tutan sugsuzlari par¢a parca etmek: Iste, bir
zor karsisinda kalan zalimlerin biricik kolay

kurtulus yolu!

Faust
Onun bulundugu yere gétir beni! O
kurtulmalidir!
Mefistofeles

Hele bir diisiin, hele bir diisiin ki kendi elce-
gizinle 6ldurdigun birinin élist gsimdi kentin
gobeginde yatmaktadir. Simdi, o kan dékiilen
alanin ilizerinde 6¢ alici ruhlar ugusmakta ve
doénecek katili yakalamak uzere pusu kurmus
beklemektedir.
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Faust
Hepsi senin ylzinden bunlann! Dinyanin batan
olumleri ve oOrenleri lzerine yikilsin canavar!
Beni ona gotir diyorum sana ve onu kurtar!

Mefistofeles

Peki, gotiireyim seni oraya. Ancak, bunu yapa-
bilirim. Ben, yerylziinde ve gdékyiliziinde sonsuz
gl¢ sahibi miyim saniyorsun? Ben, en sonra
zindancilarin goézlerine perde ¢ekebilirim, sen
de anahtarlar1 alirsin, onu zindandan disar1 ¢-
karacak el kesinlikle bir insan eli olacaktir. Ben
gozcilik ederim. Buyulu atlar hazirdir, sizi bin-
dirip gotiirtiram. Iste, elimden gelen budur an-
cak!

. Faust
Oyleyse, haydi gidelim.

Dizya21 ile gevrilen bu bdlim, ashinda dizyazi1 yazumistir
(Ceviren)
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GECE, OVA

(Mefistofeles, Faust yagiz atlar uzerinde
dort nal gitmektedirler.)

Faust
Su daragacinin gevresinde ne doénip duruyorlar?
Mefistofeles
Bilmem, bir nesneler kaynatiyor, kotanyorlar.
Faust
Gidiyor, geliyor, egilip kalkiyorlar.
Mefistofeles
Cadilar ve biiyiciiler toplantis1 bu!
Faust
Bir nesneler serpistiriyorlar, bir kurban ayini
yapiyorlar.
Mefistofeles

Deri! lleri!
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ZINDAN

Faust

(Elinde bir deste anahtar ve bir lamba ile
demir bir kapmnmn onilinde.)

Coktandir duymadigim bir titreme sarsiyor beni,
kavriyor beni acilari biitin insanlhigin.
O, burda oturuyor, bu islak duvarlar ardinda.
Zavallinin cinayeti baska bir nesne miydi tath
bir hulyadan?
Ona yaklasmak, titretiyor seni!
Onu gérmekten korkuyorsun!
Yiira! Ivedilestiriyor onun éliimiinii
duraksaman!
(Anahtar1 alir, igerden bir sark: isitilir.)
Yok mu benim o orospu anam
iste beni o6ldiiren odur,
o serseri babam
yedi bitirdi beni kitir kitir!
Kiguk kiz kardesim, zavalll yavrucuk,
saklad: kemiklerimi
serin bir yere,
orda oldum glizel bir orman kusu,
u¢tum otelere, uctum ta otelere!

Faust
(Kapiy! agarak)
Sevgilisinin dinledigini o nerden bilsin
samanlann gitirdadig:n1 ve sakirdadiZini
zincirlerinin.

(iceri girer.)

. Margarete
(Oldugu yerde saklanmaya calisarak)
Ah, iste geliyorlar! Ne ko6ti nesne olum!

Faust
(Algak sesle)
Sus! Sus! Seni kurtarmaya geldim.
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Margarete
(Ona dek suruklenerek)
Ac1 benim halime bir insansan.

Faust
Nobetgileri uyandiracak bdyle bagirman.

(Zincirleri koparmak tzere eline alir.)

Margarete
(Diz ¢oker.)

Beni senin eline
kim verdi boyle cellat?
Geceyarisi m1 gotireceksin beni?
Acl bana, yasayayim birak!
Yarin safak vakti degil mi?
(Ayaga kalkar)
Ne ¢ok gencim heniiz, nz ¢ok geng!
Bu genglikte 6lmek ah ne denli gig!
Guzeldim, felaketim oldu guzelligim,
yanimdayken simdi uzakta sevdigim.
Pargaladilar gelinlik tacimi, gigeklerimi yoldular
Sikma beni aman o kadar!
Acl, ne yaptim ben sana?
Ne olur kiyma bana.
Yasamimda gormedim seni ben bir kezcik bile!

Faust
Nasil dayanmali bu aciya?

Margarete
Simdi, artik senin elindeyim
birak yavrumu son bir kez daha emzireyim.
Onu bagrima bastim biitin gece doya doya.
Beni aglatmak icin aldilar gocugumu,
diyorlar ki s6zde ben bogarak 6ldirmiisim onu.
Artik, bundan geri seving bana haram.
Uzerime turki c¢ikarmisglar, su insanlar kétu

vesselam!

Bir eski oykiinin de boyledir sonu,
kim demis onlara ansinlar diye onu?

Faust
(Cnun ayaklarina kapanarak)
Asikin ayagina kapanmis bak,
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seni bu korkung¢ zindandan alip kagacak.

Margarete
(Ona dogru atilarak)

Ah, diz ¢oékiip yalvaralim evliyalara!
Hele su merdivenlere bak!

Su esigin altinda

kayniyor cehennem kazanlari!

Faust
(Gitmeye davranarak)
Haydi gel benimle, gel benimle haydi!

Margarete
Ne olur, gitme, biraz eglen!
Senin oldugun yeri ¢ok seviyorum ben.

(Onu oksay1p sever.)

Faust
Tez ol!
Tez o!mazsan eger
bunu ¢ok pahaliya 6deyecegiz.

Margarete

Ne? Opiip sevmeyecek misin beni artik?
Birka¢ glin ayr kaldin diye benden
beni 6plip oksamay1 bile unutmussun sen!
Sikiliyor gibiyim simdi senin kollarinda, neden?
icimi cennete gevirirdi
bir zamanlar bir s6ziin, bir bakisin,
bcni bogacak gibi olurdu 6perken sikisin.
Kucakla, 6p beni!
Yoksa bzn kucaklayip 6pecegim seni!
Ah, dudaklarin da ne sogukmus
hem de konusmasini unutmus!
Nerde kald: senin
sevgin?
Benim sevgimi kim c¢alip gitmis?

(Oteye doner.)

Faust

Gel! Gel arkamdan! Yurekli ol sevgilim!

Ben seni en ates}i bir sevgiyle sevmisim.
Gel arkamdan! Istedigim yalniz bu senden!
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Margarete
(Ona doéner)
Gergekten sen o musun? Sen misin o gergekten?

Faust
Benim iste, ben. Gel benimle beraber!

Margarete
Beni kucagina aliyorsun yine
neden benim karsimda bir korku dismiyor
i¢ine?
Biliyor musun hem dostum, sen kimi istiyorsun
kurtarmak?
Faust
Gel haydi. gel! Nerdeyse tan yeri atacak!

Margarete

Hem anam 6ldirdim ben
hem de gocugumu suda bogdum.
Degilmiydi o hem senin hem benim gocugum?
Evet, hem de senin, inanamayacagim geliyor.
Ver elini bana, demek bu bir das degil!
Senin sevgili elin bu! Ne ki 1slak bu el!
Sil onu! Oyle geliyor ki bana
bu el bulanmis kana.
Aman tanrnm! Ne yaptin bdyle sen!
Sakla kilicini hemen
yalvarinm sanal!
Faust
Birak bunlar, ge¢gmiste kaldy; beni oldiriyorsun

Margarete
Hayir, benden sonra, sen yasamalisin dahal!
Hemen yarindan tezi yok
yaptirmaya baslayacagin mezarlan
sOyleyecegim sana.
Anneme en iyi mezan yaptir,
agabeyimi de yanina yatir,
benimkini de biraz o6teye kazdinrsin.
Ancak, onlardan ¢ok uzak olmasin!
Gogsimiin sagma koy yavrucugumu
vanimda baska hi¢ kimse olmasin!
Benim igin en tatl, en hos mutluluktu
senin yanina sokulmak!
Ne ki bu da simdi gelmiyor elimden,
uzaga itiyorrnussun gibi sanki beni sen
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sana yaklasiyorum kendimi zorlayarak.
Ancak, yine eskisi gibi tatli ve temiz bakisin!

. Faust
Oyleyse gel, madem ki beni tanidin!

Margarete
Surdan mi?
) Faust
Ozgurlige!

Margarete

Disarda mezar var,

pusu kurmus bekliyor 6lim, gel haydi gidelim

burdan sonrasiz dinlenme yatagina.

Ondan o6teye yok bir adim.

Ayrihiyor musun simdi? Ah, keske seninle
gelebilseydim!

Faust
Celebhilirsin! Yalmiziz iste! Kap1 ardina dek agik

Margarete
Burdan uzaklasamam. Benden umut yok artik
Neye yarar kagmak? Beni tutarlar hemen.
Ne algaltici nesne yasamak dilenerekten!
hem de bir vicdan sizisiyla!
Ne ac1 surtiip durmak gurbet ellerde
scnunda yine beni gegirirler ele!

Faust
Ben de kaliyorum dyleyse seninle.

Margarete
Cabuk ol! Cabuk ol!
Kurtar zavallh yavrucugunu!
Gidecegin yol
dere boyu,
ge¢ orimana giden
képriden,
képriniin solundaki
gol.
Cikar onu hemen!
Yagsamaya ne ¢ok hevesi var
hala ¢irpimip duruyor
kurtar onu, kurtar!
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Faust
Kendine gel! Yalniz bir adim sonra serbestsin.

Margarete

Keske birlikte assaydik o dag!

Oturmus bir tas Ustune annem,

nedense buz kesmis gibi ensem!

Oturmus bir tag dstiine annem,

basin1 salliyor,

ne gozyasiyla isaret ediyor, ne de basyla,
dlsiyor basi,

dald:i derin bir uykuya, uyanmiyor artik.

Uyudu biz eglenelim diye azicik.

Ne guzel gunlerdi o gunler!

Faust
Butan yalvanslarim etmiyor kar,
seni zorla gotiireyim de gor.

Margarete

Birak beni, ben zora gelemem!
Katil gibi yakalama beni hem.
Yetmez mi ask ugruna bunca katlandiklarim?

Faust
Sabah! Sabah oluyor! Sevgilim! Sevgilim!

Margarete

Evet, sabah oluyor, giriyor igeri son sabah!

Bu benim gelinlik giinum de olabilirdi, ah!

Gretecik'in yanindan geldigini séyleme kimseye.

Gelinlik tacima yazik,

her sey bitti artik!

Yine gorisecegiz biz, bunu bil,

ne ki dansta degil.

Halk geliyor itisip kakisarak, artik kesildi
gurulti.

Alanlar, sokaklar

adam almyor.

Canlar galiniyor, isaret veriliyor.

Nasil goétiruyorlar beni baglayip strukleyerek!

Beni idam yerine gikardilar iste!

Boynumun uzerinde titreyen baltanin keskin

agz titriyor sanki boynunun lizerinde herkesin.

Kesmis sesini solugunu mezar gibi herkes dylece!
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Faust
Ah, dogmamis olsaydim kegke!

Mefistofeles
(Kapida gérilir.)
Kalk gidelim, yoksa isin bitiktir.
Seninki yararsiz bir umutsuzluk, kararsizlik ve
zevzekliktir,
‘Tanyeri agariyor,
atlarim titreyip duruyor.
Su yerden yukselen nedir?
Kov onu burdan, odur! Odur!
Ne ariyor o, bu kutsal yerde?
Beni almaya gelmis demek!

Faust
Yasayacaksin sen!

Margarete
Tanrinin mahkemesi! Sana siginirim, sana!

Mefistofeles (Faust'a)
Haydi gel diyorum, yoksa birakir giderim seni!

Margarete
Ben seninim tanrim, kurtar beni!
Ey melekler, ey kutsal melek ordular,
sarin ¢evremi, 6riin bana kurtulus duvar!
Heinrich! Tiksiniyorum senden.

Mefistofeles
Eh! Bu is de bitmistir.

Sesler (Yukardan)
Kurtuldu.

Mefistofeles (Faust'a)
Haydi gel benimle.

(Faust ile yitiklere karisir.)

Ses
(Igerden yankilar yaparak)
Heinrich! Heinrich!
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GUZEL BIR YER






BIRINCI BOLUM

(Faust, cigeklerle silisli g¢imenlerin izeri-
ne uzanmigtir. Tedirgindir, uyumaga ¢a-
lismaktadir. Tanyeri atmak Gzeredir. Ruh-
lar, havada siziilmckte; kigik, belli be-
lirsiz varliklar Oteye beriye ugusmakta-
dir.)

Ariel
(Eol harpmna sarkisiyla soyle eslik eder:)
Cigeklerin ilkyaz yagmuru
stizilerek topraga yagarken
tarlalarin yemyesil mutlulugu
butin topraktan doganlara gulimserken
kugik Elflerin biyik ruhu
yardim edebilecegi her yana kosar.
Kutsal olmusg, kétii olmus ne gikar
dertliler, onlarda salt acima uyandirir.

Ey bu basin gevresinde bir ayla yaparak ugusan
periler,

kendinizi eski soylu Elfler gibi go6sterin burda.

Yumusatin kalbin 6fkeli demetini,

¢ikarip atin vicdan acisinin ates gibi yakan
okunu.

Dorttir gecenin duraklar

savsamadan dostca doldurun bunlar.

Once derin bir yastifa yerlestirin basini,

sonra onu Leote'nin suyundan gelen ciylerle
yikayin!

Govdesinin eklemlerine hep kramp girmistir

sabahleyin giliclenmis olarak kendine gelirken

Elflerin en gilizel gorevleri de baslamistir,

geri verin hemen kutsal 15181

Koro
(Teker teker, ikiser, ya da ¢oklu, degisik
ve topluluk olarak)
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Yesillikle kaplanmis plan gevresini
1hk havalar doldururken,

tath kokular, sis tilleri

yaymakta tan.

Tath bir baris havas1 yaratiyor,
kalbi salliyor gocuk erinci iginde.
Kapiyor kapisini

bu yorgun kisinin!

Artik gece inmistir,

eklenmekte yildiz yildiza,

biylk 1siklar, kucuk kivileimlar
parilamaktadir yakin, uzak.

Burda gélge yansimalar oynamada
yukardaysa parlamada aydinhik gece.
En derin ruh erinci vererekten
dolunayin gérkemi yukarda egemen!

Artik gecip gitti saatler,

act da, mutluluk da birlikte gitti!

On duyguna bel bagla iyi olacaksin!
Glanan yeni bakisina giiven.

Koyaklar yeseriyor, tepeler kabaniyor
ering veren goélgelikler yapiyor cahlklar!
Ve yalpalayan gimis ekin dalgalan
bigime dogru dalgalamyor.

Istek astane istek duymak istersen
karsindaki gorkemli gérinime bak.
Hafifce kusatilmis gibisin.

Uyku bir kabuktur, onu 6teye firlat!
Savsaklanma, yurekli ol, ona kars: dur,
kalabalik, savsaklanarak uzaklasirsa eger

yanindan.
tez davran, soylu bir ruh yapabilir her istedigini,

tez anlar ve tez kavrarsa.

(Korkun¢ bir ugultu ginesin dogdugunu

gosterir.)

Ariel

Kulak verin, horalann firtinasina kulak verin'

Cinlayarak dogdu bile
ruhun kulaklan igin!
Kayalann kapilan agiliyor gicirdayarak
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guriltiyle yuvarlaniyor febislin tekerlekleri.
Nedir bu 1sikla birlikte gelen ugultu!
Trampetler gimbiirdiiyor, borular galiyor
g6z kamasiyor, kulak sasakaliyor.
Isitilmeyecek nesneler, isitilmez oluyor
cicek celenklerinin igine saklanimz

derine daha derine.

Gomiliniuz kayalarnn icgine,

bu ses sizi bulursa sagir olursunuz.

Faust
Yasamin nabzi canli canli atiyor
tallenen tanyerini sevgiyle selamlamak igin!
Bu gece de yerinde direnip kaldin ey dinya,
yeniden guglenmis gibi soluk almaktasin
ayaklarimin dibinde.
Sarmaya basliyorsun beni hemen bir istek
gemberiyle.
Bende bir glicgli karar uyandirmaktasin
en ylksek varlig: slirekli aragtirmak igin.
Artik yeryuzu birinmiistur bir tan aydinligina
cin ¢in 6tmededir orman binbir sesli bir yasam
iginde.
O da boyledir iste, uzun boylu 6zlemini gektigi
en yuksek isteginin yerine getirilmesi icin
gerekli kapillarin ardina dek kendisine agildigini
gordnce
Slimsuz bir yerlerden dayanilmaz alevler
fiskinyor
ve biz sasirip kaliyoruz.
Biz yasamin 1s1ldagini yakmak istiyorduk.
Bir ates denizi kugatiyor bizi, hem ne ates!
Ask m1 bu? Yoksa kin mi? Ates gibi ¢evremizi
kusatan?
Korkung bir bicimde acidan sevince gegciliyor
Oyle ki biz, yine yere dikiyoruz goézlerimizi
gencligimizin Ortlisii altinda gizlenmek igin!
Boylece glines arkamda iz kaliyor.
Ben kayalarda sarildayan gaglayana
daliyorum gittikge artan bir sagkinhikla!
Digtlisten diisiise yuvarlaniyor bin kez
daha sonra binlerce yayilip sel oluyor.
Giirleyerek goklere firlatiyor kopuk ustine
kopuk.
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Yalniz ne gizel filizleniyor bu saldin
durmadan degisen bir ebemkusagl olusturuyor.
Serpiyor gevresine serin kokulu bir sagnak!
Insan c¢abalarinin bir aynasidir bul!

Iyi diistiniirsen bituniyle anlarsin bunu.
Yasamimiz bu renkli yanstmanin igindedir.



BAHGCIVAN KIZLARI

(Sarkilara mandolinler eslik eder.)

Biz, gen¢ Floransa kizlan

sizin atkiglarinizi toplamak uzere
suslenip puslenip geldik bu gece
Alman saraylarinin goérkemine gore.

Cigekler takiyoruz kumral sag¢larimiza,
guzel sus ¢igekleri.

ibrisim telleri, ipek kurdelalar
yapmaktadirlar rollini.

Biz goérev bilmekteyiz

ovilmeye deger goérilmeyi.

Yapay ¢icekierimiz parlamaktalar
butun yil da boyle acmis duracaklar.

Giysilerimizin renk renk dilimleri
pek uygun diger.

Onlarla tek tek eglenirsiniz

ne var ki bltin hosunuza gider.

Bizi goézetlemmek hostur
bah¢ivan kizlanyiz, guzeliz!
Sundan ki kadinin dogasi,
sanatla yakin akrabadir!

Sunucu
Gosterin su zengin sepetleri
baslarinizda tasidiginiz,
kollarinizda salladiginiz,
herkes secsin alsin begendigini!
Ivedi, aagaclar dallar altinda
acilsin bahgeler!
Cnamli gorinuyor ahciara
mallar1 gibi saticilar da!

Bahgivan kizlan
Haydin, guzel sergiden aliy verise gelin,
ancak, pazarhk mazarhk yok!
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Anlaml birka¢ kisa soézcik
qie alinacagmi bildirecek.

Yemisli zeytin dali
Ben, higbir cigek tarhina imrenmem
uzagim bitin ¢ekismelerden.
Sundan ki dogama aykindir bu,
ulkenin belkemigiyim ben.
Ve saglam bir givence olarak da
her yerde semboliiyim barisin!

Bagsak ¢elengi (Altindan)
Seres’in armaganlan
pek yaragsacak size!
Yararhh oldugundan istenen nesneler
sizlere birer glizel sis olsunl!

Bir fantezi ¢elenk
Ebegiimecini andiran
yosunlardan yapilmis ¢ok guzel ¢igekler!
Béylesi dogada yoktur ancak,
bunlarnn moda yaratir,

Fantazi demet
Benim adim séyleyemezken
doga bilgini Teofrast bile
belki herkesin hosuna gitmem
yine de kimileri' hoslanir benden.
Eger takarsa saglarina,
verirse bana kalbinde bir yer,
ben de kendimi verirdim ona.

Provokasyon
Alaca bulaca fantaziler biitin
modasina goére agilabilirsiniz ginin
alabilirsiniz apistiran renkler,
yesil kokler, altin ganlay,
kapar misiniz agzinizi
bu zengin sa¢ bukleleri iginde..
Ne var ki biz..

Gul goncalarn
Biz gizli dururuc,
kim bizi gencecik bulacak diye.
Gelip catinca yaz
gul goncas1 agilip sagilinca
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kim kendini bu mutluluktan yoksun
birakabilir?

Ana ile kizi
Kizim, sen dunyaya geldiginde
bir minimini bashkla sislemistim seni!
Yuzin 6ylesine gizeldi ki
viicudun da o kerte nazik!

Seni dusledim bir gelin olarak,
bir de ¢ok zengin bir damat.
Seni bir kadincik olarak disledim.

Ah! Gegti aradan bunca yillar,
bosuna, yararsiz gecti gitti.
Kimisiyle gevikge danslar ettin,
kimisine nazik isaretler verdin
dirseginin bir degisiyle.

Alaca bulaca bir surit delikanlh
gecit resmi yapti énimuzden!

Hangi bayram: ansam
gelip ge¢cmistir bosuna!
Rehin oyunlari, tlg¢liincii adam,
hi¢ kimseyi faka bastiramadim.

Bugin, bitun cilginlar gemi aziya almis,
ac¢ kucagin: sevgili kizim ac
belki takilir kalir bir ac!

(Gen¢ ve guzel oyun arkadaslari buraya
katilirlar. Gizli konusmalar isitilir. Balik-
cilar, kusbazlar, aglar, oltalar, dkseler ve
daha baska avadanliklarla gelip guzel kiz-
lann arasmna kansirlar. Karsihk tutma,
yakalama ve kagma oyunlan arasinda
pek hos konusmalar olur. Odun yaricilar,
kaba saba davranislanyla iceri girerler)

Simdiki ise bir ¢irpiya benziyor

imparator
Uzaktan, yakindan gelen uyruklarima hoggel-
diniz, derim. Talihiniz varmis. Hepiniz, ¢evrem-
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de olaysiz toplandiniz. Yildizlar, bizlere mutlu-
luk, givence mustuluyor! Acaba neden toplan-
t1, dzuntiden, koti dusincelerden bugtnlerde
uzak toplaniyor? Karnaval yapilmas: gerekli bu
saatlerin en tath zevklerinden yararlanmak var-
ken neden ¢ekismelere daliyoruz?

Ancak, mademki sizler bunu uygun goériyor-
sunuz, sizin dediginiz gibi olsun.

Bagsbakan

En yuksek erdemler bir ayla bigiminde impara-
torumuzun basini sisler. O erdemin adi adaleti-
dir. Ancak, yazik ki insanlarin zekalar: ve anla-
yislarl, acimalar1 ve sevecenlikleri neye yarar?
Devleti ta temelinden c¢lruten hastalik varken.
Kotulukler koétiulukleri doguruyor. Insan, su yik-
sek, genis devletin asag! katlarina bakacak olsa
insan giyiminde kara duslerine saldirisina ug-
ramig gibi olur. Korkun¢ canavarlar, gider,
gelir.
Birisi, bu yanda bir stiri koyun aparmis, 6bir
vanda bir baskasi birisinin karisini kagirmuis,
yan gelmis, rahatga evinde oturuyor.
Iste, yakinici yginlari, mahkemeye kosuyorlar,
yargi¢ da mahkemeye kurulmus. Dinliyormus
gibi. Kimisi, sugu su¢ ortagina yikliyor; suglar,
sugsuzluklar garpisivor. Halk, birbirini parcala-
maya gidiyor, hak denilen nesneyi parcalamak
istiyor.
Bu kosullar altinda, insanlar1 dogru yola goéti-
recek olan duygular, nasil ortaya cikar? Iyi huy-
larla bezenmis olanlar bile ikiyhzliluge yenilir.
Ceza veremeyen yargic da en sonra suglu ile
sOzbirligi eder.
Devletin géoraniimunt boyalarla kana betimledim.
Daha koyu renkler bulamadigima uzuliiyorum.

(Bir duraksama)
Hikimet darbelerini her zaman disinmeli. Su
cinayetler ve acilar ¢evresinde korkarim, hag-
metmeabiniz korkun¢ bir sonuca ugramasin.

Baskomutan
Bugiinlerde de ne ¢ok karisiklik oluyor. Bir
yandan oldiridyor, 6bir yandan o6liyorlar. An-
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cak, kimsenin komutana boyun egdigi yok. Bur-
juvalar, savunaklarinm arkasinda, sdvalyeler ka-
ya kovuklarinda, bize kars: birlesmise benzi-
yorlar. Butin glglerini de kendileri igin sakli-
yorlar. Yaral1 askerler sabrini yitirmekte, onlar
da hemen parasini istemekte. Eger istediklerini
vermeyecek olursak esekarisi yuvalarini bozmus
olacagiz. Savunmasina atandiklart tlke, bastan
basa yagma edilecek. Ofkelerini 6tede beride
dindirsinler, yoksa diinyanin yarisi giime gider.
Otede beride bir surii kral var ki hepsi de
uzaktan gozliyor. Sanki bunlar, onlarin basina
hi¢ gelmeyecekmis gibi!

Bashazinedar

Siz, siz olunuz da cikarlarimiza inaniniz baka-
lim. Sozde bize para yardimi yapacaklardi. Bu
yardimlainl da barajlardaki sular gibi kurudu!
liagmetmeap, bir bak! Koca ulkenin miulkiyeti
kkimlere kald1? Nereye gitsek oraya sahip ¢ikmij;
birgok tliredi var ki kendi baglarmna bagimsiz
yasamak istiyorlar. Biz de ellerimiz bégramuzde,
yalmiz bakiyoruz. Hakkimizi aramaktan vazgeg
tik, elimizde avucumuzda bir nesne kalmacl.
Partiler de 6yle. Dost olsun dusman olsun hepsi
bir. Sevgileri de, Ogleri de artik bizi ilgilendir-
miyor. Guelfler de Gibelinler gibi dinlenmek i¢in
saklanmaya c¢alisiyor. Bugun, yardim igin kom-
susuna kosacak hi¢ kimse yok. Altin madenleri
de gocti. Herkes topragi kanistiniyor. Halk, parayi
kemerine, sandigina istif ediyor. Bizim kasa-
larsa bombos.

Vekilhareg
Ne yazik! Felaket beni de yakalad:. Her aliakin
gunu. biraz para artirmaya cgalisalim diyorum.
ne gezer! Her gin daha ¢ok gidere giriyocuz.
Kaygilarim ‘gittikge artiyor. Simdiye dek mutlak
iyi gitmisti. Asbast da hi¢ daralmamstl. Yaban
domuzlarn, geyikler, tavsanlar, keciler, hindiicr
tavuklar, kazlar ve ordekler ve givenli bir ge
lir, giderleri oldukga karsiliyordu. Ancak, so-
runda sarap tikendi. Vaktiyle mahzenlerimis.-
de sarapla dopdolu olan dustiiste yigilmms sarap
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ficilan, doymaz senyoérler de sarapsiz kaldilar.
Sélenlerin ard1 arkasi gelmedi. Sonra, bitin bu
giderleri 6demek isi bana digti. Odeyecegim.
Hic kimseyi glicendirmeyecegim. Yahudi sarraf-
lar, azittikca azittilar. Rehin mehin, gelecek vil-
larin gelirlerini bile yedik bitirdik. Altimzdaki
yvatagmmiz dahi rehin! Sofraya gelen ekmek!ec,
daha ekilip bicilmeden yenen ekmeklerdir.

imparator
(Bir sire disunir, sonra Mefistofeles’e)

Ya sen, soytan, anlatacak dertlerin yok mu senin
de?

Mefistofeles

Hayir, yok higbir derdim. Ben, salt seni ve senin

cevrendekileri ve seni kusatan sani ve onuru

diisiintiyorum.

Senin gibi gigli bir kralin egemen oldugu yerde

guven ve gilivence yok olabilir mi?
(Salondakilerde mirildanmalar)

(Ne alcak herift Sanatin iyi biliyor. Yalanla da-

zenle goze girecek. Soyle bakalim, daha kag za-

man sarer?)

Mefistofeles

Bu diinyada dért yam bayindir olan neresi var-
dir? Birisine bu gerek. Obiuriine su gerek. Bura-
daysa gereken paradir. Evet, bu sarayda para
yerlere sacilmams, belli. Bilgeler,.onu derinler-
den ¢ekip ¢ikarmasini bilir.

Daglarin damarlarinda, duvarlarin iglerinde hem
kulce hem de sikke altin vardir. Bunu kim c¢ika-
rabilir diye sorarsaniz, yetenekli bir adamin ze-
kas1 ve doganin glgcleri yanitini veririm.

Basbckan
Doga, diisiin ve zeka! Iste iblis! Bunlar birle-
sirler. Birlesince cocuklart olan kuskuyu dogu-
rurlar. Bu toplantida boyle sovintuler yeter ar-
tik. Imparatorun eski tlkeleri iki tir adam ye-
tistirmistir ki talihinin glivencesi bunlarin elin-
dedir. Yiksek din adamlari, sovalyeler, her tur
Nrtinaya kars: korlar ve 6diil olarak da kiliseyle

212



devleti aralarinda bélustrler.

Zamaninda kimi saskin kafalarin yarattigy <Halk
Psikolojisi» sonucu olarak oOtede beride kimi di-
rengler ortaya ¢ikiyor.

Iste utanmazca sakalarinla su topluluga sokmak
istedigin dustn! Bunlar1 c¢ikaranlar, dinsiz he-
riflerdir, blyucillerdir. Kasabalar,, koéyleri bo-
zuvorlar, sizler de kokusmus kalpleri severseniz
biliniz ki soytarnlar da bunlarla birliktir.

Mefistofeles

Biitiin derslerini yapmis, diploma almis doktor
nasil da belli oluyor! Siz 6yle bilgelerdensiniz
ki elinizin degmedigi nesneleri ylizlerce kilomet-
re uzakta varsayarsiniz. Avucunuzda bulmadigi-
niz nesneleri diinyadan kalkmis sanirsimiz. He-
sap edemediginiz hesap sorunlan sizin igin yok-
tur. Tartamadigmiz nesnenin agirhg yoktur. En
sonra da kendi ayariniza uymayan altinlarin
hicbir degeri yoktur.

imparator
Biitiin bu laflar, gereksinimlerimizi saglayami-
yor. Sen de paskalya vaazlarini andiran nu-
tuklarinla ne demek istiyorsun?
Artik sizlerin bitmez titkenmez «gercekten», «ne
ki»lerinizden biktim. Evet, para yok. Pekiyi. Bu-
lunuz o6yle ise.

Mefistofeles

Istediginizi, giderek daha cogunu da. bulacagim.
Bundan kolay ne var! Ya'miz su var ki kimi
zaman kolay ya da ¢ok gulgtir. Aranan nes-
neler, nah surada uyukluyor. Beceri, onlar1 gidip
oradan alabilmektir. Ancak nasil? Usunuza ge-
tiremiyor musunuz ki isgal zamanlarinda ilkeyi,
insanlan bastiginda, halk, korkusundan en de-
gerli nesnesini topraga gémerdi. Roma'nin gor-
kemli zaman'arinda da béyle oldugu gibi simdi
bile bu yéntem sturmektedir. Blitiin bu defineler,
toprak altinda uyumaktadir Toprak ise impa-
ratorundur. Oyle ise altindaki defineler de gor-
kemli imparatorundur.
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Bashazinedar
Soytan, ancak, soOyledikleri bos degil. Her deli
boyle konusmaz. Soytarinin dedigi eski impara-
torlugun kutsal hakkidir.

Basbakan
Ivlis sizi yaldizh aglara digiirmek istiyor. Bu
sozlerin altinda baska amaglar yatiyor.

Vekilhare

Saraya gerekli nesneleri bulsun da ben de bir¢cok
nesnelere géz yumarim.

Baskomutan
Soytari, aptal degil. Herkese istegine gore adak-
larda bulunuyor. Para gelsin de nerden gelirse
gelsin.

Mefistofeles

Sizi aldattigimi saniyorsaniz iste su adama so-
runuz. Mineccimbas: da buradadir. Talih ¢cem-
berleri icinden simdiki ami okuyabilir. Haydi,
anlat, gokyldzi bize ncler soyliyor?

Saray halky
Bunlar, iki duzenbaz. Soézbirligi etmisler. Birisi
deli, 6biiri zirdeli. Tahtin da bunca yalkininda.
Eski hamam eski tas. Deli fisildiyor, akillis1 da
nutuk gekiyor.

Muneccimbas:

(Mefistofeles’in kulagina fisildadign sozler:

yineler.)
Gunes, som altindir. Merih, gunesin bayrakta-
ridir. Bayan Venis, sizleri bastan ¢ikarmak igin
gdz kirpmaktadir. Merih, ger¢i hi¢ kimseye do-
kunmadiysa da hepinizi tehdit etmektedir. Uta-
rit, gezegenlerin kralidir. Zuhal, baytuktir. Géze
cok ufak ve uzak goérinir. Ay runecsle, alt'n
gumisle evlenirse diinya elbette guzellesir. Artik,
Otesi kolayca fethedilir. Saraylar, bahgeler, taza
gerdanlar, pembe yanaklar. Iste, bilginierin size
adadi1g1 hazineler! Onlar, bizim yapamadigim:
isleri yapan bilginlerdir.
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Imparator
Bu sozlerin iki anlama geldigini biliyorum. Ne
var ki, anlayamadigimdan kalbim bir tirli ina-
namiyor.

Halk
Eski sagmalar, sarlatanhk. Buyuciliik filan. Mas-
karalk.

Mefistofeles
Iste, bunlar boyledir. Kendiilerini sasirtan sozlere
inanmak istemezler! Ayaklar kasinmaya, goév
deleri sendelemeye baslayinca isin iginde biyua-
culuk var diye bagnsirlar.
Her zaman ve her an kipirdak ve galisir olan
doganin kaynasmasint elbette duyuyorsunuz.
Topragin altindaki yasam, 1siklara dogru yuk
selir.
Size bir 5gut vereyim: Govdenizde kaygilar duy-
dugunuzda, toprag kaziniz. Benim hazinem ora-
da goémualidir.

Sesler
Gegen savastan ayagimda kursun kaimisti. Kol-
lanm tutuluyor. Gutum azd.

Imparator

Haydi is basna! Artik kurtulamazsin! Bos soz-
lerini uygwamali. Su zcngin madenleri bul, gos-
ter. Bana gelince, simdiden tezi yok, tacimi, kti-
cmi bir yana birakir ve cger yalan sdy cme-
diysen kral el'erim!le ise baglarnm Ege« soyledik-
lerin dogru ¢ kmazsa vay halinc! Sonra, czhen-
neme dek yolun var.

Mefistofeles

Dogrusu. hen yalmz basura da bulurum- ancak.
bulus zeman‘arm bckleyerek toprakta yatan
gizli definelgri ilan etmek gerek! Bunu da iste-
mem! Sapan surcen koy't, toprakiarn a't isi et-
tiginde altin kapiarint da kaldim~- Topraktan
biraz yevgi isterlten yoksul eillerine alt:nlar ge-
cger, key(linden bayilir

Ugrasmadan define bu'mak hevesini duyarlar.
Nice mshzen'er lrmaiv n.ce yeraitr dinya’ia-
rinin yenina varmak i¢in nice surtkleyici sel-
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lere gégas germeli, nice madenlere dalmalidir.
Saraba bile sarap olmak i¢in yalmiz altin, yakut
ve micevherle kusatilmak yetmez. Sarab sarap
yapmak igin geceler, korkun¢ karanliklar da ge-
reklidir.

Bilim ve teknik adamlari, durmaksizin c¢alisir,
cabalarlar.

Oysa, aydinhklar iginde ¢alismak aptalliktir.
Gizin ve gizemin biricik 6gesi ile karanlhklardir.

. Imparator
Oyleyse durmaym! Haydin is basina! Bu ne
kerte slirer dersin?

Miineccimbast

(Biraz once Mefistofeles’in kulagina fisil-

dadig1 sozleri yineler.)
Hagmetmeap! Bu kerte ivecen olma! lsteklerini
biraz yatistir! Hele su renk renk, turli tarli
oyunlarla, eglencelerle dopdolu karnaval bitsin.
Eglenceler hi¢bir zaman bizi amaca gotiirmez.
Dinginlik icinde kendi kendimizi dinleyelim.
Can1 sarap isteyen ilk kez olgun lizim salkim-
lar1 aras'n. Mucizeler isteyen kisi, ilkin inanini
eglg¢lendirsin.

i Imparator
Oyleyse, zaman eglencelerle gecgsin. Perhiz ayi
da giile giile gelebilir. Simdilik diyerek, cilgm
karnavali daha sevingli gecirelim.

(Calgilar, halk ¢ikar)

Mefistofeles
Mutlulukla deger birbirine ne bicim kenetlen-
mistir; aptallar, bunu hi¢cbir zaman anlayamaya-
caklardir. Bilgelerin arayip durduklari bilgelik
tasi, bunlarin ellerindedir oysa.

Oduncular
Yalniz alan! Yalniz genislik!
Bize agaglar gerek,
aguclan yikariz biz.
Yikilirlar, giriltilyle yere carparlar.
Tasirken de ¢arpariz onlari
6teye beriye,
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bize 6vdiginuzi gostermek lizere
siz de incelikler yapin!

sundan ki is gbrmezse Ulkede
kaba saba adamlar da islemezse
nice olusurlar ince adamlar?
Sunu iyi belleyin:

Eger biz terlemezsek

sizler donarsiniz!
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GENIS BIR SALON

(Karnaval igin sidslenmigtir.)

Sunucu

Ey halk! Kendini Alman topraginda, soyle ki
gseytanlar dans), oOliler ulkesinde sanma! Son
kerte sen ve sevingli eglenceler seni bekliyor!
Hasmetli imparatorumuz, ylksek Alp daglarni
asarak Roma'ya gittiginde kendi ¢ikar1 ve sizler
igin mutlu bir krallik ele gecirdi. Giciini artir-
mak ve tacini giyebilmek igcin Papa'nin kutsal
terliklerini 6ptugiinde bir deli kalah: ele gegirip
getirdi. Yagama yeniden dogduk. Sosyete insan-
lar1 bunu zevkle baslarina gegirirler, ta kulak-
larina dek gekerler. Bu kilah1 giyenler delilerle
esit sayilir. Ancak, kulahi giydigi sirada yine
de kendisini akill1 davraniyorum sanir. Iste grup
grup toplaniyorlar, sallanarak ayriliyorlar.
Oniinde sonunda, boyle yiizbinlerce sagmalik-
lariyla diinyada koskoca bir deliden baska bir
nesne degildir.

ibisler
(Cocukga, biraz aptalca)
Zirdelisiniz sizler,
iki biklim dogmus.
Bizler akillilariz.
Kendi basimiza buyruguz hepimiz.
Kasketlerimiz, caketlerimiz, giysilerimiz
tasinmas1 kolay nesnelerdir.
Guzeldirler de.
Her zaman basibosuz.
Avaklarimizdaki terliklerle
alay ederler surda burda,
kalabalik arasindan
kayip gegeriz yilanbalig1 gibi.

Parazitler
(Iki yuzld ve kiskang)
"Siz iyi oduncular ve onlarin kuzenleril Kémir
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cliler! Sizier, bizim adamlarimizsiniz. Bitin bu
egilmeler, kafasallamalar, tirld anlamli laflar
cakistirmak, dalkavukluklar filan insani 1sit-
maz.

Bunlarn ne yarari var? Eger kesilmis odunlarla
koémaurler ayagimiza dek gelmeseydi bu kocaman
ocaklan tutusturmak ilizere gokten seller gibi
ates yagmasi gerekirdi. Bizim kizartmalarimiz,
ancalk boyle olur. Pirzolalarimiz, ancak bdyle
piser. Yemeklerimiz bdyle kaynar. Ve pastalari-
miz, boyle kabarir. Agzinin tadini bilenler, bir
de c¢anak yalayicilar, kizartmalann kokusunu
alirlar. Baliklarin pistigini anlarlar. Bu, onlan
efendilerinin sofrasinda c¢aiismaya gegcirir.

Sarhog

(Kendinden geg¢mis olarak)
Bugun hi¢ kimse c¢ikmasin karsima. Kendimi
¢ok oOzgiur ve yurekli buluyorum. Hava da n@
temiz ve glzel. Ne sakrak tirkiler, bunlar séy-
leyen de benim. igiyorum, igiyorum. Siz de toka
etsenize! Cin ¢in! Cin! Sen bana bak hey! Buraya
gel, toka et de kavga bitsin!
Bizim ki¢uk kar, kizmis. Bu gtizelim giysiyi
paramparga etti.
Ben de biraz kafa tutmaya kalktim; bana kar-
naval sipuruntist herif dedi.
Sizler de hey karnaval supurintileri, toka et-
senize! Kadehler ¢inladi m1 kavga biter!
Burda rahat bir yer buldum diye, kendimi yi-
tirdim diye hanci 6ding vermezse karis1 6dang
verir, o da vermezse hizmet¢i kiz éding verir.
Ben, her an igerim, igerim, icerim. Hey sizler!
Haydi ¢in cin, birbirinizle ta sonuna deki
Saninm kavga bitti.
Nasil egleniyorum? Size ne! Tasasi size mi dis-
mus? Birakin, uyuyayim bu yattigim yerde! Ar-
1k, ayakta duracak halim kalmadi.

Koro
Kardegler, igin igin,
tokugsun kadehler ¢'n ¢n!
Siki oturun, iyi tutunun siralara
masa altinda biter kavga.
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(Sunucu, tirli sairlerin varhigini bildirir.
Doga sairleri, saray sairleri, derebeylik
sarkicilarn, duyarhilikta, ateslilikte beceri-
lerini gosterirler. Bunlardan birisi aradan
kurtulup birka¢ soézcik soyleyerek geger.)

Yergi sairi
Bilir misiniz biz sairleri
en ¢ok sevindiren nesnenin ne oldugunu?
Kimsenin dinlemek istemedigi
sarkilan isterdim séylemek!
(Gece ve gOmiit sairleri, heniz olusmus
bir vampirle ilgin¢ bir konusma yaptikla-
rindan bagislanmalarim isterler. Bu konus-
malardan yeni bir siir biciminin olusaca-
g soylerler. Sunucu, bunlarin sézunt
yanda keser, Yunan mitolojisini ¢agnlar.
Bu, modern bir maske iginde karakterini
de, sevimliligini de yitirmemistir.)

Aqlaya
Cekicilik getiririz biz yasama.
Cekicilik katiniz siz de armaganlariniza

Hegemone
Almaya da c¢ekicilik veriniz.
Bir istege erismek guzeldir.

Ofrazim
Bariscil giinler icinde yasamak
icin minnet duymak ta ¢ok c¢ekicidir.

Bahc¢ivan
Bir bakiniz cigeklerin dingince agilisina
basinizin gevresini stisleyen ¢igeklere.
Gon't avlayamaz yemisler
tatlan anlasilir tadilinca ancak.

Gostermekteler esmer yiizlerini
kirazlar, seftaliler, erikler.

Aln! Sundan ki dil ve damaga kars:
gozler birer kot yargictir.

Gelin, bitiin yemisler 1sinhr,
tadina varmak igin.

Siirler ustiine uyak serpilir,
elmaya ise dis gecirilir.
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Misaade ederseniz ¢ift cift

sizin zengin genglik ¢icekliginize
biz de olgun iirinlerimizi

yaylp doékelim.

I¢ acic1 cardaklar altinda

stisli dallarin kuytusunda

her nesne, her nesnc bulunabilir:
Koncalar, yapraklar, gigekler, yemisler.

(Turld miuzik ezgileri arasinda urinlerini
piramitler biciminde basamak basamak
dizerler.)
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PARKLAR

Atropos
Ben en yaslisityim iplik egirenlerin
bu kez beni bu yliizden ¢agriladilar.
Cok disunmelidir, gok duymalidir
yasamin en ince ipliklerini bulabilmek
igin

Yumusak ve saglam olmasi igin onlarin
en iyi yunleri se¢gmeliyim.

Diiz, uzun ve purizsiz olmali

en becerikli parmaklar1 se¢meliyim.

Eger eglencelerde ve danslarda
¢cokca ileri giderseniz,

bu ipliklerin sinirlarini disinin
aman dustnun, kirilabilir!

Klotho
Biliniz ki bu son gunlerde
makas isi bana verilmistir.
Sundan ki hoslamilmamstir
bizim yashinin yaptiklarindan.

En gereksiz dokumalan isliyor
agikta, 151k icinde ¢alhisiyordu.
En biuyik kazan¢ umudu

onu ucuruma suridkliyordu.

Ben de genglik ¢aginda

yamilmisimdir yizlerce kez.

Makast her zaman kabinda tutuyorum
bugin kendimi tutabilmek igin.

Oyle sevgiyle baghyim

oyle dostga bakiyorum ki bu yere
siz de 6zglr saatlerinizde

icip eglenebilirsiniz.

Lachesis
Benim, i¢inizde en akill1 olan,
salt ben korumaktayim dizeni.

222



Durmadan dénmektedir benim ¢ikrigim
durmadan déner ¢ikrigim hig ivecen olmaz

Iplikler gelir cikriga sarlir
herbirine goésteririm yolunu.
Higbirini tasmaya birakmam
hicbiri davranamaz ivecen.

Biraz dalip gitsem, dalga gegsem
titrerim dunyanin sonucundan.

Saatleri sayarim, yillar: dlgerim
dokumacinin eline ancak bir urgan gecger

Sunucu

Gegen yillar dstinc bilginiz ne kerte, ¢ok olursa
olsun su gelenleri yine de taniyamayacaksiniz.
Oyle cok kotiiliiklere neden olduklar: halde yine
gérdiigiiniizde hosgeldiniz diyeceksiniz. «Onlar,
kotuluk perileridir» desek bize kimse inanma
yvacaktir. Gitzel, ¢it kirildim, boylu boslu, se-
vimli ve gengtirler. Onlarla tanisin. Bu giliver-
cinlerin insani yilan gibi nasil soktugunu goére-
ceksiniz. Gergi, onlar diizenbazdirlar, ancak, her
soytarinin kendi kusurlariyla o6vindigi boyle
bir giinde onlar da melek {ini istemiyorlar. Salt
koy, kent halkinin basina bir bela olduklarin:
aclkca soyliyorlar.

Kizginlik Rkizlar
Alekto
Ne yardimi olur size? Bize glivenmelisiniz,
sundan ki biz hem guzeliz hem genciz, hem de
sokulgamiz kedi gibi.
Icinizden birinin sevgilisi varsa
onun kulaginm biikebiliriz.

Giderek ona sdyleyebiliriz de

suna buna isaretler ettigini

nisanlina senin kafasiz ve sirtinin kambur

oldugunu sdéyleyebilir, nisanliy1 tedirgin
edebiliriz.

Gelini de tedirgin etmeyi biliriz:
Daha birka¢ hafta énce bir asi81 oldugunu,
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-ondan asagilayici bir bigimde s6zettigini soyleriz.
Barissalar bile kalir bir ukde.

Megara
Bu salt bir sakadir! ilkin baglanmislardir.
Bunu anlarim ve bilirim butin hallerde
kaprislerle en tatli mutlulugun agulanmasini.
insanoglu degiskendir, saatler degiskendir.

insan en ¢ok sevdigini kollarinda tutamaz,
eger yoksa daha delice istekleri.

Alistig1 en yiksek mutluluktan,

glunesten kagar, buzu 1sitmak ister!

Tizifon
Agu yapar, hanger bilerim hainler igin
koti diller yerine.
Sever senin gibiler erge¢
umutsuzluk yakalar seni.

O anda zorunludur tatl: balin

acl peline ve safraya donusmesi.
Burda hi¢bir acima macima yoktur,
o isini bilir.

Bagislanmaktan s6z acmasin kimse
ben kayalara yakinirim.

Yankisinl dinle! Yanithyor 6¢.

Kim degisirse yasamamalidir.

Suriucu

Biraz kenara ¢ekilip gdzden uzaklasabilir mi-
siniz? Sundan ki simdi gelen, sizin gibilerden
degildir. Bir dag geliyor. Yanlann tirla oviilesi
halilarla suslii, basinda uzun bir savunma ku-
lahi, uzun disleriyle bir yilan. Yilanlar gibi uza-
yabilen bir hortum, bu bilmecenin anahtarini
iste verdim size. Ensesinde giizel bir kadin otur-
mus. Onu sirtinda belli bir yéne dogru incecik
bir degnekle yonetiyor. Oburii yukarda ayakta
dimdik duruyor, ¢evreyi gézden geciriyor, goz-
lerimi kamastiriyor. Her iki yanda iki zincirlen-
mis soylu kadin yuriiyor. Birisi ¢cok uzgun. Obiiri
ise ¢ok sevingli gérunuyor. Biri istiyor, 6teki 0z-
gurligi duyuyor. Her biri kim oldugunu bildi-
riyor.
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Korku
Dumanh 1s11daklar, lambalar, 1siklar
pirildiyor karisik bayram havasinda.
Bu yalanci ylzler arasinda
baglamis beni simsiki zincirlerim.

Defol giiling gulici!
Siritislarin kusku uyandiniyor.
Bitiin karsitlanmm bu gece
tedirgin etmekteler beni.

iste, burada disman olmus bir dost,
maskesini bile taniyorum.

O beni 6ldirmek istiyordu,

simdi goéraldud, sivistyor burdan.

Ah, ne ¢ok isterdim her yonde gitmeyi,
disan cikmay:r dinyadan bile.

Otede yok olma, gézdag veriyor
vasatiyor duman ve korku icinde!

Ongérii

iki biyik ditsmant, korku ile umudu zincirlenmis
olarak uzakta tutuyorum. Yer veriniz, kurtul-
dunuz. Canli devi goriiyorsunuz sirtindaki kule-
siyle. Gotiriyorum. Kimseyi tedirgin etmeden
yurtiyor, yalgin patikalarda adim adim ilerliyor.
Ne var ki, yukarda yapinin en yiksek nokta-
.s:nda su tanriga, genis ve gligli kanatlarini yer-
yuziniin doért bir yanini kaplamak tzere agiyor.
-Onun dort bir yaninda onur ve san parhyor.
Ona utku denir. Bitun islerin kraligesi.

Zoilo-Thersies

Hu! Hu! Hepinize kétdluk etmeye geliyorum.
‘Ancak, bunu bana buyuran. yukardaki bayan
Viktorya'dir. Qu iki ak kanatla o kendini bir
kartal szniyor. Biitiin su haikiar ve tikeler ken-
disinin o/mus saniycr. Ne var ki, nerede Dir
onurlu basan oiusuisa beni hemen bir kaygu
alir. Algaklar yuksck, yuksekler aicak, dozrular
igri, igriler dogru olmalicir. Ben, ancak boyle
keyiflenebilirim! Bitin yeryuzunde islerin bdyle
gittigini gérmek isierim.
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Sunucu

Oyleyse, ye sopay1 serseri képek, hemen kivnl.
uzan suraya! O iki kat bodur goévde kivrilinca
nasill da igrenc bir yigin oluveriyor. Ne var
ki apistirtgan! Bu yi1gin, bir yumurta oluyor, bu
da devlesiyor, patlayarak ikiye béluniyor, igin-
den de bir ¢ift yavru c¢ikiyor. Biri engerek, obiiru
yvarasa! Biri gidip tozlar i¢inde yuvarlanmaya
bashiyor, oteki ise kapkara tavana dogru ugu-
yor. Disarda birlesmek iizere ivedi davraniyor-
lar. Ben onlarin yaninda olmak istemezdim.

Miniltilar

Haydi, 6tede dans basladi. Hayir, ordan uzak
durmak isterdim. Bizi gevreleyenin ne oldugunu
duyuyor musun? Diigsel bir hayvan sarasi! Be-
nim de tiylerim diken diken oldu. Ayaklarimda
duydum onlari. Ayagimin dibinde. Ne var ki,
hepimiz korkudan bogulmak izereyiz. Bu sa-
kaysa da c¢ok koti bir saka! Aptallar, bunu
boyle istiyordu.

Sunucu

Bana maskeli balolarla birlikte sunuculuk goérevi
verildi verileli o kerte 6zen gosterir oldum Ki,
sizlere koétuliigi dokunabilecek bir kisi, igeri si-
zabilir, icerde rahatca dolasabilir, sonra, nerden
swvigabilir diye. Su da var ki, hava perileri
pencereden igeri girerler de ben sizleri o biyu-
clilerin ellerinden kurtaramam d.ye kaygilani-
yorum. Hayaletlerin kimliklerini size bildirmek
goérevim geregidir. Ancak, kimilerini ben de tani-
yamiyorum. Bundan dolayi, hepiniz, bu iste ba-
na yardimci olmalisiniz. Kalabalik arasinda on-
larin ne bigim dolastiklarini gériayor musunuz?
Doért at kosulmus su arabayi gériiyor musunuz?
Kalabalik arasinda ne bigim ilerliyor. Ancak,
kalabaligy parcalamiyor. Hi¢gbir yanda hizh git-
tigini gormiyorum. Yalniz, biitin renklerinin
pariltilarini uzaklara sagiyor. Binlerce ayn yil-
diz, sanki gurda burda titresiyor gibi Sanki
biytici feneri! Yaklastyor, bir kasirganin gelisi
gibi yaklasiyor. Aciliniz! Aciliniz! Titriyorum.

228



Arabact ¢ocuk

Dur! Atlarim, kisin kanatlarimizi! Guanluk ka-
natlariniz1 aginmiz. Alsilmis dizgine boyun egi-
niz. Ben sizi ne bi¢im dingin saruyorsam siz de
oyle dingin yuriyun. Sizi canlandirmak istersem
kanatlanirsiniz. Bu yerler, onurlandirsin bizi,
cevrenizdeki kalabaliga bakin, gittikce halka hal-
ka g¢ogaliyor. Sunucu, biz kagmadan dnce ustu-
muze acgiklama yap, sundan ki bizler birer sem-
boliiz. Ancak, boylece bizi taniyabileceksin.

Sunucu
Size ne ad verccegimi bilemiyorum. Ilkin sizi
betimlemeliyim.

Arabact cocuk
Dene Oyleyse.

Sunucu
Dogrusunu soylemeli! ilk énce sen delikanhsin!
Ve yakisiklisin. Ilk genclik cagindasin. Ancak,
kadinlar seni gelismis goérmek isterler. Bana
simdiden basarnli bir ¢apkin olarak goérinuyor-
sun. Ilerde de irkinin en ¢ekici adam olacaksin!

Arabact ¢ocuk
Dinliyorum. Konusmam surdir. Su benim hos
bilmecemi bir ¢6z bakalim.

Sunucu
Géoézlerin, kapkara simsek parnltisy, saclarinin
gecesi, neseli kivileamlar sagiyor! Cok gilizel bir
giysi, omuzlarindan topuklarina dek iniyor. Ke-
narlan erguvan ve incilerle stsli. Sen gergi
bir kiza benziyorsan da onlarin okulunda oku-
dugun halde onlarin baslarini déndirebilecel
gugtesin.
Arabact ¢gocuk

Su arabada tahtina kurulmus gibi oturan gor-
kemli kisi kimdir?

Sunucu
Gugli ve iyi bir krala benziyor. Dostlugunu
kazanan kisiye ne mutlu. Nerede bir yoksulluk,
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bir gereksinim bas gosterse onun oraya soyle
bir goz atmasi yeter de artar bile. Onun verdigi
temiz bir seving bile dinyanin malindan, mil-
kiinden, mutlulugundan daha buyuktir.

Arabact ¢ocuk
Bu yetmez! Onu biitiinuyle betimlemelisin!

Sunucu
Deger tanimlanamaz, yuzi taze, ay gibi dolun-
dur. Cigek ac¢nmus yanaklar1 tirbanin altindan
gorinur, giysisinin kivrimlari, zengin bir gilizellik
duygusu verir. Ne diyeyim onun huyu ustine?
O, bir hikimdarmis gibi geliyor bana.

Arabaci ¢ocuk
Bu Plutos’tur! Zenginlik tannsi! Gorkemini gos-
termek lzere buraya gelmistir. Biayik imparator
onu ¢ok gérmek istiyordu.

. Sunucu
Oyleyse sen séyle simdi bize bunun nedenini,
nasilini.

Arabaci ¢cocuk
Ben savurganligim, ben siirim! Ben sairim. Kendi
zenginligini savurarak gelisen bir sair! Ben de
sinirsiz kertede zenginim! Plutos’la denk olacak
kerte. Onun balolariyla golenlerini ben diizen-
lerim. Ve onda bulunmayan nesneleri ben da-
gitinm.

Sunucu

Oviinmek sana ¢ok iyi gidiyor, ancak birak sa-
natlanm biz gorelim.

Arabact ¢ocuk
iste, bakiniz, parmeklarimi citlatmam yetiyor.
Arabamn dért bir yani nasil kivilcimlaria dolu-
yor. Iste su altin tokayr aliniz. Kulagimniza takar-
stmiz. Taraklar, kusursuz gelenkler, attigim kii-
¢ik kivilcimlarin bunlarn neresinden tutustura-
cagmma bakanm.
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Sunucu

Su sevimli topluluk da nasil her yere burnunu
sokuyor, bir nesneler ele gegirmeye galisiyor, ar-
maganlarin dagitiminda nerdeyse eziliyordu
Duste oldugu gibi parmak citlatarak miicev-
herler dagitiyor, herkes de bir nesne almak isti-
yor. Koca salonda bir kapismadir gidiyor. Ne
var ki, simdi de baska dizenbazhklar goriuyc
rum. Gozlemcilerin o kerte gabalayarak yakala-
diklar1 armaganlar ellerinden ucup gidiyor. Inci
gerdanhg: tutan parmaklar gevseyince avugla-
rimin i¢inde tesbih bdécekleri kimildamaya bas-
liyor. Zavalli aptallar, bunlari kaldirip atinca,
baslarinin ¢evresinde wvizildiyorlar. Baskalarinin
ellerine de miucevher yerine kimildanan kele-
bekler gegiyor. Meger bu zipir, micevher gori-
nisi duygusu veren yapay nesneler dagitip
durmus.

Arabact ¢ocuk
Evet, sen maskeleri taniyorsun! Bunu ayirt edi-
yorum. Ancak, bunun daha derinini kavramak.
saray adamlarinin isi degil. Buna derin bir bakis
gerek. Bununla birlikte ben her tiir tartismadan
sakmirim. Hikimdarim, soruyu ve yanti sana
birakinm.

(Plutos’a dogru doéner.)

Su ruzgar gibi ucan dort atli basarili arabay:
yonetmiyor muyum? -Senin gosterdigin yerde bu-
lunmuyor muyum? Ve senin buyrugunla yurekli
kosup hurma dalini sana getirmiyor muyum?
Senin i¢in giristigim biitin kavgalarda her za-
man basari saglamisimdir. Eger senin adini utku
tact susliyorsa onu usumla ben 6rmis degil
miyim?

Plutos

Sana bir bélge vermek gerekirse senin ruhun
benim ruhumdandir. Sen, her zaman benim is-
tegime uygun davrandm. Secnin hizmetlerine
odul olarak bitan taglarimin en degerlisi olan
su yesil dali vermeyi digsiinuyorum. Herkesin
karsisinda su dogruyu bildiririm ki sevgili og
lum, seni begeniyorum.
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Arabact ¢ocuk (Kalabaliga)

Iste goriiyorsunuz, elimdeki en buyik armagan-
lan gevreme dazittim. Her basin iistiinde benim
tutusturdugum bir alevcik parhyor. Alevcik, bir
kisiden o6tekine atliyor: birinde tutunuyor, 6bu-
rinden kaciyor, pek az olarak da parhyor. An-
cak, bunu bir cogunuz ayirt edemiyorsunuz
soninceye dek. Uzgiince yanip bitiyor.

Kadin dedikodusu
Su yukarda dort ath arabanin ustiindeki her-
halde bir sarlatandir. Onun arkaswindaki baykus
surath da achktan, susuzluktan kurumus, ¢im-
diklenecek yeri kalmams!

Ciliz kadin

Defolun surdan igrenc¢ kadin soyu! Bilirim, higbir
vakit sizin isinize yaramam. Kadinin heniiz ocak
vaktig1 caglarda benim adim tamahkarhkti. O
zaman evimizde her nesne yerli yerindeydi. Iceri
bircok nesne girse de disart higbir nesne ¢ik-
mazdr. Ben, sandiklarla, dolaplarla ugrasirdim.
Bu da bir kusur muydu? Su son yillarda tutum-
iuluk yetenegi yitirerek dinyaca genis hevesler
beslenmeye baslayinca erkege dayanmak diisi-
yor. Sundan ki ne yana baksa bir yigin borgla
karsilasiyor. Kadin, eline gecirdigini, iistiine ba-
sina, bir de sevgililerine harciyor, sonra, bir
sird hayraniyla birlikte yiyip icip eZlenceyi de
artinyor. Iste bu yizdendir ki, altinin gekiciligi
gozumde buyukdiikge biyiyor. Ben, erkek ku-
sagindanim. Sunu demek istiyorum ki eli siki
soydanim.

Kadin elebagisi
Canavarlarla canavarlar bogussun, temelde bun-
larin hepsi yalan dolan! O, erkekleri kiskirtmaya
geliyor. Oysa, onlar yeterince canlan sikkin.

Kadinlar (Y181n olarak)
Su herif bostan korkulugu! Bir saplak indirin.
Bu tebesir tahtas1 neden korkutuyor sizi? Biz
onun goriniminden mi korkacagiz? Bu kor-
kung surat tahtadandir, kartondandir. Cekinme-
yin, saldirin ona.
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Sunucu

Asamin boyunu asmayin. Dinginliginizi koruyun.
Ejderhalar, kimildamaya basladilar. Onlar, ara-
badaki agzina dek altinla, cimrilikle dolu san-
diktan cktilar. O ikiser ¢ift kanatlarimi agi-
yorlar! Ejderhalarin, agildiginda ates puskiiren
agizlan nasil kizginhkla titriyor. Millet kacisi-
yor! Alan agildi.

(Plutos arabadan iniyor.)

Ne kralca bir davranisla asagiya iniyor! Bir isa-
ret veriyor. Ejderhalar davraniyor. Altin ve cim-
rilik sembolii ile onun yanina getiriyorlar. Iste,
sandik ayaklarinin dibine geldi. Bu is, olagan-
Usti oldu bitti.

Plutos (Arabaci gocuga)

Artik o can sikict agirhiklardan kurtuldun. Simdi
6zgir ve rahatsin! Haydi hemen kiirene kos,
senin yerin burasi degil. Burada alaca bulaca,
karma karisik yabanillar asik suratlariyla bizi
dort bir yandan kusatiyorlar. Nerede duru, tath
bir 151k goriirsen ve nerede salt kendine bagh
olursan ve kendine gilivenirsen iste oraya, gtzel-
likle iyiligin el Ustinde tutuldugu yere kos.
Kosene gekil. Orada kendi dunyanm: kur.

Arabaci ¢ocuk
Senin degerli elgin olarak kendime deger veri-
yorum. En yakin akrabam olarak seni seviyo-
rum. Senin bulundugun yerde bolluk olur. Benim
bulundugum yerde herkes kendisini ¢ok biiyik
kazangta duyar. Kimi zaman da insanlar, kar-
makarisik yasamin iginde kendilerini sana m
yoksa bana mi vereceklerinde ikirciklenirler. Se-
nin arkandan gidenler, rahatlarina bakabilirler;
ancak, bana uyanlar her zaman is bulurlar. Ben,
islerimi gizli yapmam. Bir soluk alsam hemen
igitilir. Simdilik allaha 1smarladik. Mutlulugumu
bana sen verdin! Bir fisildasan hemen geri ge-
lirim.
(Geldigi gibi gider.)

Plutos
Simdi artik zenginlikleri ortaya ¢ikarmanin za-
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mani geldi. Kilitleri sunucunun degnegiyle agi-
yorum. Iste acildi. Bakin suraya. Demir kazanlar
icinde nice bir kaynasma var. Altin kaplar eri-
yor, sikke altinlar yuvarlaniyor, duka altinlar
zipliyor. Ah bunlar igimde ne bigim bir cosku
uyandiniyor! Bitun istedigim nesneleri yerlerde
yuvarlanir goériyorum. Bunlar size teslim edi-
yorlar. Hemen, iste kullanin. Ilgilenin, yeter. He
men zengin olursunuz. Su sandig1 yildirim hiziyla
aparalim.

Sunucu
Hey gidi aptallar hey! Bunlar, salt maskaralik,
uyduruk nesneler! Bu aksam, artik hicbir nesneyi
istemek yok! Size altin ve degerli esya mi veril-
digini saniyorsunuz? Boyle bir eglencede size
bir mangir bile ¢ok! Aptallar, giuzel bir sk,
hemen simdi dogruyu butin c¢iplaklig ile ortaya
cikaracaktir. Ancak, dogru sizin nenize. Anlam-
s1z kuruntular sizin her yanimzi sarmis. Plutos
kiligina girmis olan maskeli kahraman. Su ka-
labalig1 dagitiver suradan.

Plutos
Senin asan bu isi yapmaya hazir. Sunu biraz
bana verir misin? Ben, onu ivedi atesten gegi-
ririm. Haydi bakalim, maskeler, tetikte olun!
Ne bicim simgek gibi kuru kivileamlar sagiyor!
Asa, artik kor haline geldi. Kim daha ¢ok daya-
nirsa acimaksizin yanip kavruluyor. Simdi, tu-
ruma basliyorum.
(Bagrismalar ve karisiklik)

Eyvah, mahvolduk. Kacabilen kagsin. Arkadak
cekil. Sanki sam yeli esiyvormus gibi yuzim yani-
yor. Kizgin asanin agirhgl ustume c¢okiyor. He-
pimiz mahvolduk! Maskeli kalabalik, ¢ekilin! Ap-
tallar yi1gini, geri gekilin! Ah, kanatlarim olsaydi
da ugsaydim!

Plutos
Kalabalik gemberi, iste geri atildi Sanimm kimse
yanmadi. Kalabalik urkiitilmustar, gekiliyor. Bu-
nunla birlikte ben, duzeni saglamak uzere goéze
goriinmez bir kordon g¢ekiyorum.
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Sunucu
Cok iyi bir is gérdiin. Senin ileriyi goren guiciine:
nasil tesekkir edecegim!

Plutos
Ancak, destum, yine sabir gerekli! Bize daha
kimi patirtilar gézdagir vermekte.

Hasislik
Bu durumda insan cani ist rse su kalabalig1 be-
geni ile gozleyebilir. Sundan ki nerede alilt alik
gozlenecek ya da kor bogaza atilacak bir nesne
bulunursa kadinlar her zaman orda 6n sirayi
alirlar.
Bana gelince, ben daha o6yle gérmeyecek kerte
paslanmadim. Guzeldir, gizel kadinlar gozle-
mek de bedava oldugundan biz de hemen gidip
kur yapabiliriz. Bu kalabalik yerde bir sézun
herkesin kulagina gitmemesi gerektiginden du
siincelerimi el kol davranislariyla anlatmay: de-
nemeye ¢alisacagim. Bu iste bana pantomima
yetmez, biraz da hokkabazhk yapmak zorunda-
yim.
Altin 1slak toprak gibi yoguracagim. Sundan ki,
bu maden, her bigime sokulabilir.

Sunucu

Su aptal herif ne yapmak istiyor dersiniz? Bu
gibiler, aghktan ¢élurken espiri yapmaya kalkar-
lar. Altini hamura c¢evirdi. Altin, avuglarinda
1slak hamur haline geldi. Nasil da yoguruyor,
nasil da yuvarliyor! Glizel bir bigcime do soka
miyor. Hep benzer, igren¢ bicimde. Iste, simdi
kadinlara dogru dondii. Kadinlar ¢ighik atiyorlar.
Kagismak istiyorlar. Bu isten hoslanmadiklarin:
gostermek istiyorlar. Bu diizenbaz, her kétuligu
yapmaya hazir goérintuyor. Toplum dizenini in-
citince bundan tad alacagini anliyorum. Ben,
bunun karsisinda sessiz kalamam. Nerde benim
sopam, sunun lstesinden geleyim!

Plutos
O, bize disardan gézdag: veren tehlikeyi ayirt
edemiyor. Birak da gilginliklarini yapsin. Onun
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maskaraliklarina yer kalmayacak. Yasa, gigli-
dir Ne var ki sorumluluk ondan da gugludir

Gurulti ve sarki
Yabanil suriiler, dagin yiikseklerini ve ormanin
derinlikierini kapladi. Durmadan ilerliyorlar: Bi-
yuk tanrilari1 Pan’i kutluyorlar. Onlar, kimsenin
bilmedigini biliyorlar. Bos yerleri dolduruyorlar

Plutos

Ben sizi taniyorum sizi ve buyuk tanriniz Pan'l.
Hep birlikte yireklice adimlar attimiz! Bitin
diinyanin bilmedigini ben biliyorum. Size bu dar
cevreyi biitiin kalbimle aciyorum. (Gegebilmeniz
igin.) Mutlu bir talih onlara yoldashk etsin! il-
ging, sasirtici nesneler olabilir! Nereden geldik-
lerini bilmiyorlar. Neyle karsilasacaklarini da
bilmiyorlar.

Yabanil sarkt
Ey siislenmis halk, ey altin yapraklar
yigini,
kaba saba geliyorlar, kaba sabalar yigini,
yiksek atlamalar, hizli kosularla geliyor,
geliyor yesilligi ¢igneyerek.

Faunlar
Faunlar geliyor
neseli danslar ederek,
mese yapragindan celenkler
bukleli saglar1 tzerinde,
bir ¢ift kigik sivri kulak
tasmakta saclar arasindan.
Basik bir burun, ablak bir yiz,
bunlar zararsizdir kadinlar katinda
egor Faun pencesini uzatirsa
en gilizelleri bile itelemez onu.

Satir
Bir satir sigrar otekilerin ardinca
kec¢i ayagiyla kuru bacagiyla.
Bu yluzden ona zayif, sinirli govdeler ister
Dag kecileri gibi dagin dorugunda
doért bir yani gézlemekten ¢ok hoslanir.
Canlanir 6zgirliik havasi icinde,
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alay eder asagilardaki ¢oluk gocukla,
insanla.
Ovanin sisi ve dumani iginde yasayanlan
diisinup kendisinin temiz ve tedirgin
edilmeden
sanir yukarda dinyanin salt kendisinin
oldugunu.

Gnom

Iste kosar adim bir ciice sirisu

ikiser yurumesini hi¢ beceremezler.

Yosunlu giysicikleri iginde fenerlerini
vaknmis

birbiri arkasindan, hizli ilerliyorlar.

Her biri ugrasmalkta kendi isiyle

ates bocekleri gibi kaynasmaktalar

Gidip gelmektedirler burdan oraya, ordan
buraya

egri bugru yollar gizerek durmaksizin!

Biz o kutlu hazinenin akrabasiyiz,

kaya pargalayicilar olarak tanininz.

Koca daglardan kan ahriz.

Dolu damarlanni emeriz.

Madenleri toplar, yigin yapariz,

gu¢ alinz «ugur ola» selamindan.

Iyi bir niyetle séylenmistir bu,

iyi insanlarin dostuyuz biz de.

Altin ¢ikarmaktayiz su sirada gun 1s1€1na

katiller disinen Kkisilerin de

demirsiz kalmamasina ¢alisinz.

Bu U¢ yasaga saygisizlik eden

Oburlerine hi¢c mi hi¢ etmez.

Biitin bunlar degil bizim sugumuz

sabirl1 olmaya galisin siz de benim gibi.

Devler

Yabanil insanlar, iste onlarin ad.
Hairz daglarinda ¢ok taninmislardir
Butun gigleriyle cirillgiplak

toplu olarak gelirler dev gibi.

Sag ellerinde birer ¢am kutigu,
ve bellerinde kaba bir kemer.
Onlerini dallardan yapraklardan
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bir énliik értiyor ki Papa’da bile
bulunmaz

Nemfoslar (Koro olarak)
Istc, o da geliyor!
Ozuamsiiyor bitin diinyay:
koca Pan!
Kusatin onu,
oynak danslarinizla gevreleyin onu.
Sundan ki hem iyidir hem de serttir
ister ki herkes neseli olsun!
Mavi kubbesi altinda géklerin
surekli uyaniktir.
Esrik olur ezgileriyle irmaklarm.
Sallayip dinlendirir onu meltem.
Ogleyin uykuya vardiginda
yapraklar kimildamaz olur.
Gurbuz bitkilerin giizel kokulan
doldurur suskun havay.
Nemfoslar da oynamazlar o zaman
onlan da bastirir uyku.
Beklenmedik bir dakikada
tanrinin gucglu sesi gurler,
gok gurultisi gibi, deniz glrultisu gibi
kimse bilmez korkudan nereye kagacagin:
yigit ordular darmadagin olur.
Onur ona ki onurlanmaya deger
bizi buralara getiren sag olsun!

Gnomlarin delegeleri (Blyiik tanr1 Pan’a)
Altin, zengince parlayarak
iplik iplik ugurumlara doékulur,
valmz akill: istek degnegi
onun labirentini gosterebilir.
Piz karanhk magaralarda oturuyoruz
kovuklarda kurariz kultibelerimizi.
Sen hazineler, dagitmaktasin.
Gunes altinda yasamaktasin tertemiz
havada
Simdi biz ¢ok yakinimizdz bulduk
bir kaynak apisdirtkan!
Onu size vermeyi disundik.
Bunu ancak sen yapabilirsin
onu korumana al, tanr,
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her hazine senin ellerinde
blitin diinyanin isine yarayabilir!

Plutos (Sunucu'ya)

Burda buyik nesneler olusuyor. Birakalim olus-
sun ve hazirlansin. Senin yurekliligin higbir va-
kit sarsilmamstir. Su sirada korkung¢ bir olav
gecmektedir, biitin dinya ve bizden sonra ge-
lenler, buna inanmayacaklar. Bunu yaz protokol
defterine!

Pigmeler, biyuk tanri Pan’i sessizce ates kay-
nagina dogru goturiiyorlar. Ates derinlerden kay-
niyor, sonra yine ¢ukura geri dustiyor.

(Sunucu, Plutos'un verdigi asay: alir.)

Sunucu
Yer ciiceleri Pan't ates pinarina géturiyorlar.
Kaynak, derinlerden fokurdayarak fiskiniyor,
sonra yine ucurumlara disiyor. Agik agzi zifir
gibi karanliktir. Kaynayan alevler, tite tlite hala
dalgalaniyor. Tannn Pan ise, orada negeli dikili-
yor. Bu apistiran olayin gézlenmesinden hoslan-
digr anlasiliyor. Her yandan inci kopukleri fig-
kiniyor. Ancak, simdi sakall alevlere disti. Kim-
dir bu c¢enesi tras edilmis adam? Elleriyle yu-
zuinid 6rtmus. Felaket! Sakali tutustu. Simdi bir
alev, tacini, basini, bagrini tutusturuyor. Seving-
ler, tzuntilere dénisityor. Halk, kosuyor, atesi
sonduirmeye kosuyor, ne var ki hi¢ kimse kur-
tulmuyor.
Atesler de tepindikge, gabaladikga, alev yeniden
doguruyor, doguruyor, biutin bir maskara alayi,
cehennem G6gesiyle kaplanmis olarak diri diri ya-
niyor.
Ne isitiyorum? Kulaktan kulaga gezen bu haber
nedir? Ey karagece, bize ne felaketleir gatiriyoi-
sun? Buginiin yarini, hi¢ kimsenin isitm<2k iste-
medi&i tragtdyay: ilan edecek! Her yandan ba-
giniyorlar, bu ates iskencesinden bagiran meger
imparatormus. Oh! Keske bu haber dogru oima-
saydl! Imparator, butin hanedan ve adamla-
riyla yamyor. Imparatoru cirali cam demctleri
arasina sokanlar, patirtilariyla butiin dinyay:
tedirgin edenler, yerin dibine batsin!
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Ey genclik! Ey genclik! Begenine, sevincinc bir
sinir ve son yok mudur?

Ey gorkem! Ey goérkem! Sen de iktidar aninda
mantik ile hic davranmayacak misin?

Iste agaclar, alev icinde yiikseliyor, ta catinin
tahtalarini yaliyor. Her yani1 saran yangin, hepi-
mizi tehdit ediyor. Yikim ve yok olug!

Artik, bizim kurtulmamiz da rastlantiya kald:.
Bir gecelik kil yigini! Iste, yarin gérkemli im-
paratorlugun yerlerde siirinen anisi.

Plutos

Korku ve cosku yeter! Artik yardimlanna kos
mak zamani geldi. Ey elimdeki asanin gicd.
vurularinm indir, yerler titresin! Sen de havanin
sonsuz genisligi, 11k bir bugu ile dol! Sisler,
buralarda volta vurarak geginiz. Sisler, yagmur
bulutlarn, giridltiala yaniglar tizerinde ugusun.
Cabalaymn, dinginlik verici bugular sizler, 1slak
bulutlar, alevlerin su yersiz eglencelerini kasir
galara cevirin. Ruhlar bizi tehdit ettiklerinde
biya de biraz kimildanmalidir.
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EGLENCE BAHGCESI

Sabah giinesi

(imparator, saray adamlan, erkeklerle ka-
dinlar, Faust, Mefistofeles zamanin bege-
nisine goére giyinmislerdir. Her ikisi de im-
paratorun o6niinde diz ¢okmiustuar.)

Faust
Hasmetlim, karnaval yanginim bagisliyor musun?
Imparator (Her ikisini de ayaga kaldirir)

Bu tir eglencelerin yinelenmesini ¢ok isicdim
Bir aralik kendimi atesten bir diinya iginde gor-
dim. O sirada kendimi Pluton sandim. Karan-
l:klar, kémirler kasirgasi birdenbire alev alev
tutusuyor. Surda burda vahsi alevler, kasirga-
nin iginde kasirgaya tutulmus gibi déniyor, yi-
kilmak uzere ancak, yine de yerinde sapas:3lam
duran yuksek kemerleri sanki dilleriyle yaiiyor-
lardl. Atzs direklerinin dansi arasinda uzun uza
diya halk yiginlarini uzaktan goézliyordum. Ge-
nis ¢emberin igine itisip kakisarak kosusuyor,
her zaman oldugu gibi yine beni kutluyorlard:.
Bu yiginlar arasinda sarayimin adamlarindan
bircogunu tanidim. Dogrusu, semenderler krali-
na benzemistim.

Mefistofeles

Hasmetiim! Hi¢ kusku yok ki sen semenderler
kralisin. Sundan ki doganin butin elementleri
senin biayukligini tanimistir! $Simdi de deniz-
lere, bitin yabanilhgiyla yerde denize dal. In-
cilerle désenmis yerde ayagin degince gevrend:
tatli gember kaynasacaktir.

Yesil dalgalann koépikten kizardigini, 151n mer-
kezi gevresinden sanat yapiti saraylar olustu-
rarak kabardigimi gérirsin! Her adiminda sa-
raylar da seninle birlikte yurar! Bu dunyada
duvarlar bile canhdir. Ok gibi hizli ugar gider
gelir. Deniz ejderhalar:, bu yeni gizel goérini-
yu goézlemek uzere kogugur. Altin pull» ~~-'*
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ejderhalar da orada oynasirlar. Képek baligl
olur, sen onun agzina dogru giilersin, senin dus-
sever saray halkinin diizenledigi eglenceler, ne
kerte parlak olursa olsun bdyle eglenceyi goz-
leyemezsin. Burada tatli yizler de eksik olmaz.
Deniz perileri nereidler, merakli, 6liimsiiz de-
rinliklerin koynunda salinarak saraya yaklasir-
lar. En gengleri en korkak, ancak biitiin baliklar
gibi daha oynak, 6tekiler daha akilli. Deniz tan-
ricas:1 Tetis, gelen yabancinin kim oldugunu
bilir. Bu yeni kocasina elleriyle dudaklarini uza-
tir, sonra tanrilar toplantisi olan Olimpos’ta ona
yeni bir kirsi sunar.

Imparator
Havanin bltin bosluklarini sana bagislarim.
Bu tahtin basamaklarn ne kerte geg¢ olsa da yine
asilir!

Mefistofeles
Yiice imparator! Biitiin diinya senindir!

Imparator
Seni hangi glizel talih, binbir geceden alip bu-
raya getirdi? Bolluk konusunda Sehrazat’a ben-
ziyorsan sana en yliksek odilleri veririm.
Eger bu birdiziye diinyadan -ki ¢ogu zaman
oyledir- bikkinhk getirecek olursam hazir ol!

Vekilhare

Ey lituflar sagcan hiikuimdar, karsinda beni bu
kerte blyutk sevinglere bogan olayin mustusunu
sana yasadikca getirecegimi ummazdim.
Borglar silindi. Biitiin hesaplar 6dendi. Spekiila-
torleri geri gektirdik. Ben de cehennem uzinta-
lerinden kurtuldum. Cennette bile bu kerte ra-
hatlaticay bir seving bulunmaz.

Saray muhafizi
(Benzer mustu ile gelir)
Ayliklar dizgiince 6deniyor, asker, yeniden as-
kere yaziliyor. Savascgilarin keyfi, giicii yerinde;
otelciler de, kzlar da seving iginde.

imparator
Goriiyorum ki gégsiniz genislemis, kaygili al-
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nmiz agilmis! Boyle ivecen yuriiyorsunuz, ne-
den?

Maliye bakani (Orada bulunmaktadir)
Bu isi yapanlara sorunuz!

Faust
Sorunu anlatmak basbakana diser!

Basbakan (Agir agir ilerler)

Su yasli gliinlerimde bu ne mutluluk! Simdi gén-
lum rahat, 6lebilirim. Dinleyiniz: Bitun kotuluk
leri iyiliklere geviren, 6nuniize yeni talihler acan
su kagdi okuyunuz. (Okur) «Bu kagidin bin
kuron fiatinda oldugu bilene bilmeyene bildiri-
lir. Bu kagit, imparatorlugun topraklarinda gé-
mili olan hesepsiz mallar karsihiginda saglam
guvence olarak verilmistir. Yakinda ele gegiri-
lecek bu defineler kagitlara karsilik aranan pa-
ralarin 6denmesine harcanmak uzere gerekli
onlemler olarak alinmstir».

Imparator
Bana o6yle geliyor ki bunun altinda korkung bir
sug, bir sahtecilik var. imparatorun imzasim
6ykiinen kim? Bdyle bir cinayet cezasiz m1 ka-
lacak?

Maliye Bakani
Disin, anmma dams! Bunu imzalayan sensin!
Hem de uzak degil. Daha bu gece. Haniya, sen
buyiuk Pan tanrisini 6ziimsemiyor muydun? Bas-
bakanla ben sana unleyerek dedik ki: Kalemi-
nin iki devinimiyle eglenceli gecenin sevincini,
halkin gilivenini sagla. Sen de agikg¢a gorilen
gizgileri ¢izdin. Bunun tuzerine binlerce sanatgi
imzan1 6ykinerek binlerce ¢ogalttilar. Su guzel
nesne, hemepcecik herkese yararli olsun diye
yuzde on, yilizde otuz, elli, birgok senet imza-
ladik! Bu diizenle bunun halka ne kerte yara-
digin1 dusunemezsin! Bakin, su kente bakin; Da-
ha dun 6limun kollari arasinda imis gibi ko-
kusmustu. Simdi ise, her yandan yasama yeni-
den doguyor! Hazdan, sevingten sarhos, titri-
yor! Gergi, yalniz senin adin, ¢oktandir dunya-
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nin mutlulugunun tek givencesiydi. Ancak, sim-
diye dek de bu ad bu kerte sevilerek kutlanma-
misti. Artik alfabe kitabi1 gereksizdir. Salt se-
nin adin danyanin mutluluguna yetecektir.

Imparator
Tuhaf! Acaba uyruklarim, bunu som altin diye
taniyor mu?
Ordu, saray maaslarini bununla almaya razi olu-
yorlar mi1? Oyleyse, saskinligim ne kerte biyiik
olursa olsun geg¢mesine miisaade ederim.

Vekilhareg
Su sirada simsek hiziyla gevreye yayilan kagidi
bu ugusunda yakalamak da olasi degil! Sarraf
dukkanlan, kapilarini iki kanat agmislar. Her
kagit, altin ve gimiisle kutlaniyor. Gergekte bi-
raz da eksigine! Halk ordan dogruca firinciya,
kasaba, hanciya kosuyor. Halkin yarisi, soélen-
lerden baska bir nesne diisinmiiyor. Obur ya-
ris1 ise, giysiler icinde kuruluyor. Cuhaci kesi-
yor, terzi dikiyor. Meyhanelerden yasasin impa-
rator nagrasiyla saraplar gevreye sagiliyor. Ten-
cerelerin dumanui tiatliyor, kebaplar kizariyor, ta-
baklar, canaklar sakirdiyor.

Mefistofeles
Teraslarda yalniz gezenler, gorkemli, sis-
lenmis nice gulzellere rastliyor. Gozlerin biri,
tiy yelpazenin lifleri altina gizleniyor. Guzel,
gulimseyerek bakis firlatiyor. Askin pahali ar-
maganlarl, zeka ve guzel sbéz sdyleme gucu ile
daha kolayca elde ediliyor.
Bundan béyle, kese, torba tasimak da gerek-
mez. Ufacik bir kagit parcasi her gogliste yer
buluyor ve orada ask mektuplanyla daha kolay
ciftlesiyor. Papaz o kagit parcasmi Incil'i ara-
sinda saklar, asker de daha c¢evik davranmak
igin kemerini bosaltir.
Hasmetlim! Beni bagisla! Burada su buaylik ya-
pitinin en kiicik yanlarimi acgikliyorum.

. Faust
Ulkenin topraklar1 altinda, derinliklerde uyuyan
saylsiz defineler parasizdir. En genis kafalar bi-
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le bu definelere yoksul bir kap olamaz! Dus, en
yukseklerde ucgarken bile bunlar1 kavrayamaz.
Ancak derinlikleri gézlemeye yetenekli ruhlar-
dir ki sonsuzluga sonsuz guven beslerler.

Mefistofeles
Altin, inci yerine buncacik bir kagit pargas:,
ne rahat! Insan, nesi oldugunu hemen biliyor.
Ayarmni 6grenmek i¢in bozdurmaya da gerek
yok! Agkia, sarapla insan kolayca esrik olur.
Madensel para ma istiyorsun? Iste, sarraf yan:-
basinda. Maden de tiukendi mi, bir zaman toprak
kazilir, billir kadehler, kordonlar mezada ¢ikari-
Iir. Kagit da amorti edilmis olur. Bdylece, bi-
zimle bu kerte edepsizce eglenenler de utangla-
rindan yerin dibine gecerler!
insan buna alisinca baska bir nesne istemez
olur, bundan sonra imparatorun ug¢suz bucak-
siz ulkelerinde elinin altinda istedigince altin.
istedigince micevher ve kagit!

Imparator

Bu buayik iyiliginiz igin imparatorlugumuz
size tesekkir borgludur. Odiiliiniz yeptiginz
is ile uygun olsun! Ulkemizin biitiin toprakla-
rinl size teslim ettik. Siz, hazinelerin en given-
celi koruyucularisiniz. Derin ve gizli defineleri
sizden baska bilen yoktur. Ancak sizin buyru-
gunuzla yerler kazilsin. Hazinelerimizin amiri,
siz de birlesiniz, birlikte bulunduklarindan do-
lay1 sevingli olan alt ve lst katman dunyalar:-
nin memurlarini iyilikle yénetiniz!

Hazinedar bast
Aramizda artik, en kili¢ik bir anlasmazlik da
bulunmamalidir. Béyle talih sahibi bir arkada-
sa sahip oldugumuzdan dolay: kendimi ¢ok kut
luyorum. (Faust ile gikar.)

Imparator
Sarayimin adamiarindan birisini ihsanlarima
bogsam ne yapardiniz, dogrusunu soyleyiniz.

. Bir ugak
(Imparatorun verdigi paralar1 alir)
Ben keyifli, sevingli bir yasam strecegim!
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Bir bagkasi (Benzeri davranig)
Ben, simdi gidip yavukluma yuzikler, altin kor-
donlar alacagim.

Oda hizmetgisi
(Paralan cebine yerlegtirir)

Simdiden tezi yok, kadehleri ¢ift ¢ift atarak en
glizel saraplarla sarhos olacagim,

Bir bagkast (Benzeri davranis)
Zarlar cebimde titremeye bagsladi.

Bayraktar (Terbiyelice alir.)
Satolarim, topraklarim tzerine ¢dken borglan
kaldiracagim.

Bir baskast (Benzeri davranis)
Bu, bir define! HHemen gidip 6biir definelerin ya-
nina gémeyim!

Imparator
Sizde yeni isler, yeni galismalar i¢in seving ve
¢aba uyanacagini umuyordum. Ancak sizi bir
kez taniyan, ne yapacagnizi da oOnceden bilir.
Gortiyorum ki siz, su definelerin buyaklik ve
gorkemi icinde O6nceden ne iseniz yinc 6yle ka-
liyorsunuz!

Soytar: (Birdenbire ¢ikar)
Armaganlar, odlller saciyorsunuz, mausaade
ederseniz ben de payimi alayim.

Imparator
Nasil? Sen daha sag misin? Sana da armagan
versem hemen gidip bunu iger bitirirsin!

Soytar
Sizin o guzel biletleriniz, dogiusu, hi¢cbir nesne
anlamiyorum.

Imparator
Sanirnm sundan ki onlarnt kullanmay) bilmi-
yorsun!

Soytar.
Daha dékiluyor, bunlarn ne yapayim?
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imparator
Al senin paymna disen de bunlar!

Soytart
Avucumda bir beg bin kuron?

Maefistofeles
Ayakli sarap tulumu, kalkabildin mi?

Soytart
Cosu zaman basima gelir bu. Ancak bugiinkit
gibi sevinmek!

} Mefistofeles
Oyle sevinmigsin ki kan tere batmissin!

Soytari
Rica ederim, bakiniz. Gergekten altin yerine ge-
cer mi?

Mefistofeles

Bunlarla girtlaginin, desgkelinin istedigini alabi-
lirsin.

Soytari
Tarla, ev, hayvan da alabilir miyim?

Mefistofeles
Kugkusuz! Sen yalmiz paralarnt ver. Eksik bir
nesnen kalmaz.

Soytari
Sato, koruluklar, av icin gayirliklar, balik ha-
vuzlan da m?

Mefistofeles
Vay canma! Seni bayim gérmek isterdim.

Soytart
Bu akgsamdan tezi yok, ciftliklerimde kurula-
cagim!

Mefistofeles
Bizim delinin zekasindan kim kusgkulanabilir?
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KARANLIK GALERI

(Faust-Mefistofeles)

Mefistofeles
Bu karanlik koridorlara beni neden sirikleyip
duruyorsun? Renk renk giyinmis saray halk:
arasinda eglenemiyor musun? Yeterince alay,
kandirmak igin neden ¢ikmaz mi saniyorsun?

Faust

Bana oyle eskiden oldugu gibi tinleme. Bu tiurld
sézler bana c¢ok eskimis geliyor. Su durmadan
gidis gelisler, bana yanit vermemek tzere dii-
zenlenmistir. Bir yandan da davrandirmak igin
beni kivrandinyorlar. Vekilharg, mabeyinci so-
luk aldirmiyorlar. imparator buyurmus. Hemen
olmaliymis! Evet, imparator, erkekler, kadnlar,
Basyapit1 (Helena) Paris'i karsisinda gdrmek is-
tiyor. Bunlan acgik¢a gozlemek istedigini goster-
di. Haydi, is basina ¢abuk, sézimin degerini
disurmek istemem!

Mefistofeles
Boyle kolayca adakta bulunmak da akillica bir
is degil.

Faust
Arkadas, becerilerin buralara dek getirdi bunu,
hi¢c disinmedim. Once imparatoru zengin ettik,
simdi eglendirmeliyiz.

Mefistofeles
Sen de bunun kolayca olabilecegini sandin ha?
Simdi, yeni yeni basamaklar tirmanacagiz. Hem
de c¢ok dik basamaklar? Simdiye dek sana hig
isitilmedik hazineleri avuglamak firsatima verdi-
ler. Sen de en sonra, deli gibi dusinip tasin-
madan yeni sézlesmelere giriyorsun! Helena'-
nin hayalini buraya getirebilmenin su altin kar-
sitigindaki kagitlarin hayaletlerini ¢ikarmak
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kertesinde kolay oldugunu mu samyorsun? Ca-
dilar, gorintiler, hayaletler, killi, urlu ciiceler
buyrugundadir. Bitin trupumla hizmetindeyim.
Ancak, seytanin yoldaslan, kolayca kahraman-
lar yerine gegcemez. Bunlarin degerini diisirur.

Faust
Iste! Yine eski nakarat! Insan seninle her zaman
kusku ve ikircik icinde bocalar. Sen, biitiin en-
gellerin babasisin. Her yeni beceri igin yeni lc-
ret istersin! Biliyorum. Biraz mirildanirsin, son-
ra arkami doéner dénmez onlart buraya getirir-
sin.

Mefistofeles
Dinsiz halk, benim harcim degildir. Onun 6zel
bir cehennemi vardir. Yine de usuma bir umar
geliyor!

Faust
Soéyle, dinliyvorum.

Mefistofeles
Sana istemeyerek bir giz verecegim. Olimsiiz
1ssizliklarda oturan buyuk tanrilar vardir. Bun-
larin gevresinde mekan ve zaman yoktur.
Insan onlardan séz ederken nec diyecegini sa-
sirir. Bunlar <analar»dir.

Faust (Urkerek)
Analar!

Mefistofeles
Titriyor musun?

Faust
Analar! Analar! Bu ¢ok garip bir bigimdc yan-
kilaniyor!

Mefistofeles
‘Bunlar, siz olumliilerce bilinmeyen tanr:lardir.
Bizler bile bunlarin adini isteyereck anmayiz.
Sen, gidip o6limsiz derinliklerde bunlarmm ko-
nutunu ararsin. Sen istedin, bunlan gereksedin.
ne yapayim?
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Faust

Yol nerede?

Hicbir yol yok, simdiye dek hi¢ ¢ignenmermis,
hi¢ cignenmeyecek dag patikalari! Asilamaz, ge-
cilemez! Hazir misin? Kinlacak kilit yok, acila-
cak siirgia de yok. Issizliklar seni arkandan iter
yuratir. Sen, 1ss1zligl, boslugu disinebiliyor
musun?

Faust
Bu gibi sozleri bir yana birakabilirsin! Sundan
ki bu sézler, pis buylici magaralan kokuyor!
Artik, gecmise karigsmis zamanlan bildiriyor.
insanlarla iliski kurmak, oliimsiiz bosluklan
ogrenmek, bunlan baskasina da Ogretmem ge-
rekmedi mi? Usuma uyarak mantikla ve disu-
nerek konustugumda yadsima ve yergi duygula-
rin1 daha gizel anlattl.
Bu gibi vurulardan kactim. Coéllerin iss1izlina
sigindim. Sonra da yalniz basima, bisbiitin
unutulmus yasamamak icin kendimi seytana
teslim ettim.

Mefistofeles

Kendini okyanusa teslim etsene! Sonsuzlugun
gozlemine dal, orda bakislarinin 6niine agilan
kasirgalar, seni korku ve carpmntilara tutunce
dalgalarin birbiri ustiine binerek sana dogru
geldigini gorirsiin.

Hi¢ olmazsa gdzlemeye deger bir nesne goriir-
sin! Dingin denizin yesil derinliklerinde kayan
yunuslari, uzayarak kosusan bulutlar:, giinesi,
ayl, yldizlar1 gozetlersin. Sonra, sonuna dek
1ss1iz kalan bosluklarda higbir nesne godrmez
olursun! Ayaklarinin guridltiisini bile isitemez,
kendini dinlendirecek saglam bir yer bulamaz-
sin!

Faust
Dine yeni giren masumlarn ayartan idealist din
adamlar1 gibi konusuyorsun. Yani, siirekli ter-
sine! Bilmem, giiclim artsin diye beni boslukla-
ra gonderiyorsun, beni kestaneleri atesten ce-
ken kedi yerine koymaya basladin. Bunun da
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zarar1 yok! Oyle umuyorum ki senin yadsima
ve hiclik dinyanda ben de dogrunun derinligi-
ne varirim.

Mefistofeles
Birbirimizden aynldigimizdan dolay: seni kutla-
rim. Goértiiyorum ki artik, beni anlamaya bLasla-
din. Gel, su anahtan al!

Faust
Bu ne?
Mefistofeles
Sen al! Bunun gicunii yadsimaya kalkmayasin!

Faust
Ne mucize! Ne apistirtkan nesne! Elimdc bavi-
vor, alevleniyor, simsekler sagiyor.

Mefistofeles
Anlamaya basladin degil mi? Onunla birlikte
eline gecen gicu de anhyorsun elbette. Bu anah-
tar sana yollar1 koklayacak, onun ardinca yuri.
Seni analara gétirur.

Faust
Analar m1? Bu s6zcik beni yildinm gibi ¢arpi-
yor. Bu ne anlama gelir?

Mefistofeles
Yeni bir sézcukten sasiracak kerte disuncen
daraldi m1? Simdiye dek isittiginden baskasin
isitemeyeceksin. S6zcigin garipligi ne olursa
olsun, sanirnm simdiye dek epeyce harikalar
goérdin.

Faust
BEen ering ve glvenceyi kaygisizhikta arayanlar-
dan degilim. Insam titreten nesne, insanin en
katiksiz parcasidir. Doga, duygular1 insana ne
kerte pahaliya satmis olsa bile o yine sonsuz
bir buyuklugi butliniyle duyar.

) Mefistofeles

Oyleyse, in ya da yiiksel de diyebilirim.
Hepsi birdir! Var olandan kurtul! Dislerin bos
uzaylarina atil. Uzun zamanlardan bu yana ar-
tik var olmayanlarl gozlemekle eglen! Kasirga,
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bulutlar gibi dénmektedir. Anahtarini havada
salla. Bu bulutlar1 biraz kendinden uzaklastir!

Faust (Sevingli)
Anahtar: elimde siktik¢a kendimde yeni bir giig
-duyuyorum. Go6gsiim genisliyor.

Mefistofeles
Atesten U¢ ayakh eski bir Yunan kirslsi, en
sonra derinliklerin en derin yerine eristigini
gosterecektir. Orada analarn bulacaksin.

Faust

(Anahtarnn goérkemlice ve gugliice yukan
kaldirir.)

Mefistofeles (Faust'u gézetler.)

‘Cok guzel! Altin kirsi sana yapisiyor. Ardin-
dan bir peyk gibi geliyor. Sense dingince yiikse-
liyorsun! Analar seni goérmeden, sen utku ga-
nimetlerinle dénuyorsun! Kiirsl, sen buraya ge-
lince karanhklarin ortasindaki kahramanlara,
kadin kahramanlara tinler, onlar:1 ¢agirirsin, bu-
nu ilk basarabilen de sen olursun! Daha sonra,
‘biyiak bir ivecenlikle gianliik bugular1 da tann-
lara donisir.

Faust
Ya simdi?
Mefistofeles
‘Madem ki biatin varliginla yerin altlarindaki
amacinl izlemeye gidiyorsun, tepinerek in, te-
pinerek c¢ikarsin. (Faust yiter.)

Mefistofeles
Allah vere de anahtar isine yarasayd:! Acaba
bir daha déndigini gérecek miyim?



GORKEMLICE AYDINLATILMIS
SALONLAR

(imparator ile prensler cosku icinde)

Mabeyinci (Mefistofeles’e)
Bize hayaletler gosterecektiniz. Haydi is basinal
Efendimiz sabirsizlaniyor.

Vekilharg
Guzel hikimdarimiz da biraz énce onu soru-
yordu. Isi daha cok uzatmak, hasmetliye say-
gis1zlik olur.

Mefistofeles
Arkadasim bu ig icin gitti. Nasil basanlacagini o
bilir. Simdi 1ssizliklarda dinginlik iginde c¢alisi-
yordur. Cok buvik cabalarla calismasi gerekir.
Sundan ki guzellikleri arayan kisi, en yilksek
sanatlart yardimina ¢agirmalidir. Bilgelerin bu-
yusuni!

Vekilharg
Sanati ne olursa olsun, 6nemi yok, imparator
her nesnenin hazirlanip bitmesini buyuruyor.

Sanisin bir kiz (Mefistofeles’e)
Sinyor, bir s6z, goériyorsunuz ya, yuzim olduk-
¢a aktir, sikic1 yaz gelince bu gilizellikten iz kal-
miyor. Yizlerce kirmizi ¢irkin leke sanki yizim-
dc filizleniyor. Tenimin akligini1 ortuyor. Ne
korkung! Bunun ilact yok mu?

Mefistofeles
Cok yazik, guzel bir hazine, mayis ayinda bir
panter derisine doénissun! Su kurbagasinin yu-
murtastyla. toprak kurbagasinin dillerini ahniz.
Ayin on dérdinde bunlar1 imbikten gegiriniz.
Ay dénmeye baslayinca giizelce yapistiriniz. ilk-
yaz gelince lekeler yiter!

Bir esmer Riz
Bitian halk, dort bir yandan size kosuyor. Mii-
saade ederseniz ben de size akil danisayim. Su
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ayagmmin tutuklugundan ne kosabiliyor, ne de
dans edebiliyorum. Giderek reverans yaparken
de dogru diridst yapamiyorum.

Mefistofeles
Birakiniz, biraz ayagimla hasta ayaginiza do-
kunayim.

Esmer Riz
Pek iyi, zaten sevgililer arasinda gérenektir.

Mefistofeles
Ayagimin baska 6zellikleri vardir yavrum! Den-
gi denging! Butiin hastaliklarin devas: bu! Ayak
ayagl iyi eder. Obur o6rgenlerimiz de &yledir.
Yaklasinmiz. Benzer bigimde karsilik vermeyebi-
lirsiniz.

Esmer Riz (Cighk atar)
Ay! Ay! Yaniyor! Aman, ne tekme! Sanki at
tekmesi!

Mefistofeles
Dogru, iyvi oldunuz ya! Artik istedigince dans
edebilirsiniz. Sofra altinda asiginla ayak serena-
di yapabilirsin!

Bir bayan (halki yararak gelir)
Aman, birakiniz. yanina varayim, arttk daya-
namayacagim. Beni yiyip bitiren derdin yire-
gimde kaynadigini duyuyorum. Daha diine dek
yvasaminin sevincini. mutlulugéunn géz'erimin
bakisinda bulurdu. Bugunse 6bir kadinla géri-
siyor, bana arkasini doéniyor.

Mefistofeles
Gergekten cok kéti! Beni dinle! Avaklarinmn
ucuna basarak yanina git, eline su koémira al,
sevgilinin kollarina, paltosuna, omuz'arina ¢izgi
c¢iz. Diledigin olur Vefasizin pismanhiktan yu-
regi ignelenir. Sana gelince, kémuri hemen yut-
malisin! Ancak. sakin olmaya ki bu sirada du-
daklarina bir damla su ya da sarap degdirme-
vesin! Ogitlerimi tut! Bu aksam-an tezi yok,
kapinin éntnde aglayip sizlandigini godreceksin.
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Bayan
Sakin agu olmasin!

Mefistofeles (Gucenik)
Bulanin ruhuna rahmet. Dinyanin 6bir ucuna
dek gitseniz boyle komir bulamazsiniz. Vaktiy-
le buiyiik ¢abalarla yaktigimiz odun yiginlann-
dan c¢ikmadir.

Bir saray ug¢agt
Monsenyor, aska tutuldum. Ne var ki herkes
beni gocuk yerine koyuyor.

Mefistofeles (Kendi kendine)
Kimi dinleyecegimi sasirdim. (Saray ugagina)
Mutlulugunuzu, umutlarnnizi tazelere, genglere
baglamayiniz. Yasca olgunlasmis bayanlar, her-
halde sizin degerinizi daha ivi anlarlar. (Baska
birgok kadin cgevresini alir)
Bun!ar da yeni yeni geliyor. Ne de korkung is!
Artik gercegi yardima c¢agirayim. Gergekten bu
umar ¢ok koétiu ise de gittikgce arfiyor! Analar!
Analar! Faust'u saliveriniz. (Cevresine bakinir.)
Salondaki mumlar karariyor, bitin saray halk:
kayg: icinde, alay alay uzun yollarda, uzak ko-
ridorlarda yiiriiyorlar. Iste sovalyeler salonun
genisliklerinde toplaniyorlar. Salonlar, bunlan
zor ahyor. Duvarlar halilarla 6rtild. Silahlar,
zirhlar késgelerde, raflarda parliyor.
Dogrusu, biuytctilikten yardim dilenmeye de
gerek yok. Ruhlar, buraya kendiliklerinden ge-
lip toplanacaklar!

Sovalyeler salonu

(ikircikli 1siklar, imparatorla saray halki
yerlerine oturmuslardir.)

Sunucu
Ruhlarin gizemli zorbaliklar: gérevimi bozu-
yor. Eglenceleri ilan edemeyecegim. Dogrusu da
saglam mantik ile bu karisgik yasam anlasila-
mayacak! Koltuklar, iskemleler dizilmiz. Impa-
ratoru duvarin dibine oturtuyorlar. imparator,

253



halilara islenmis eski savaslart rahatca goézlesin
diye! Simdi, herkes yerlesmis. Ortada imparator,
cevresinde saray halki! Bayanlar ta dipte siki-
sik oturmuslar! Hayaletlerin gérinecegi gizem-
li saatlerde sevgililer sevgililerinin yanma so-
kulur. Herkes yerinde. Biz de haziriz. Haydi, ha-
yaletler ¢iksin! (Muzik)

Muneccimbagi
Tragedya hemen baslasin. Efendimiz o&6yle

buyuruyorlar. Duvarlar agiliniz! Artik engel yok-
tur. Esref saat gelmistir. Blylculerin saatidir.
Perdeler kimildiyor. Yangindan kivrihiyorlarmis
gibi. Duvarlar yariliyor, birbirine giriyor, gézlem
sahnesi uzaklarda kurulmus duruyor. Gizemli
bir 151k bizi aydinlatiyor. Ben de sahnenin éni-
ne gideyim.

(Mefistofeles bu garip tiyatronun suflo-

riddr. Suflér yerinden basim c¢ikarir.)
Burada bitin halkin génlini kazanirim. Zaten
sufle etmek, oOtekine berikine séz fisildamalk,
seytanin gucu de buradadir. (Muaneccimbasiya)
Sen yiudizlarin yiruyuslerindeki dizen ve olgit-
lerini herkesten iyi bilirsin. Sana fisildayacagim
sozleri anlayabilecek kertede yetenekli bir us-
tasin!

Miineccimbagi
Iste apistirtkan bir ivecenlikle eski bir tapinak
gozlerimizin 6nidnde beliriyor. Vaktiyle omuzla-
rinda kireleri, gokleri tagiyan atlas gibi gevre-
sinde bircok tastan direkleri tasiyor.

Bir mimar

Siz buna antik mi diyorsunuz? Dogrusu ben
boyle dusinmuyorum. Buna verilecek nitelik,
agir ve kaba soézcikleridir. Burada bayagl nes-
nelere kibar, acemice yapilmis konutlara da
goérkemli diyorlar. Ben, ince, gururlu, uzun su
tunlar1 daha ¢ok severim. Gotik kubbenin ugla
r1, diasunceyi yikseklere gikanr

Miuneccimbagi
Yildizlarin size bagisladigi su saati saygiyla se
lamlayiniz.
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Us ve mantik, biyuli sézcuklerle birbirine bag-
I gériniyor. Gorkemli ve gezgin dusler, bun-
lardan 6¢ alircasina o6zgurce bir ¢aba godsteri-
yor! Coktandir istediginiz nesnelere dikkatle ba-
kiniz, bunlar olagan olmayan nesnelerdir. Bun-
dan dolayr daha c¢ok inanilmamalidir.

(Faust 6n sahnenin 6bir yanindan ¢ikar)
Ayin giysisiyle alm ¢elenkli gelen kisiyi sizlere
bildiririm. Bu ¢ok biyuk bir insandir. Yurekli-
likle giristigi goérkemli bir isi basarmistir. Ugu
rumlardan kendisiyle birlikte bir de kiirsu ¢iki-
yor. Vazolardan ¢ikan ginlik kokularimi duyu-
yorum. O, yaptig1 gorkemli isi kutiamaya hazir-
lamiyor. Biitin buniardan bize disen mutlu ol-
maktir.

Faust (Toérensel bir sesle)

Ey sonsuzlardaki tahtlarinda oturan analar! Siz-
ler ki 6limstz 1ssizliklarda durursunuz, yasa-
min betimlenmesi baslariniz: taclarla sisler. An-
cak, sizin yasaminiz yoktur.

lkin var olanlar, simdi aldatici goérunisleriyle,
gorkem ve buyiklukle deviniyor. Sundan ki on-
lar olumsuzlige heveslidirler, siz butin bu us-
tinkéru gorunisleri ginin c¢adirlarina, gece-
nin kubbelerine yayarsimz. Ey gig kaynaklar!!
Ey analar! Olimsiz yasam kimisini kendi goéz-
lemine ceker, atak biyucu ise Oburlerini elinc
gecirir: Gozlemin istedigi gizleri comertge, gu-
venceyle herkese gosterir.

Miineccimbagi

Atesten anahtar, atesten kursinun merkezine
deger degmez uzaysal bir sis bosluklar kapli-
yor. Duyulmaz bir bigcimde sokuluyor. Bulutlar
gibi ugusuyor, sisiyor, pamuk topaklar1 gibi
kivrihiyor, dagiip toplaniyor.

Simdi, hazir bulunanlar, ruhlar oyununa dikkat
ediniz. Iste size bir bagyapit. Yuruayorlar, tath
bir muzik bunlar1 kusatiyor. Goksel seslerden
tanimlanamayacak birtakim nesneler siziyor ve
bu sesler bliyuyerek ezgiye doénusgiyor. Mermer
direkler, bu miuzigin yankisindan titriyor. Sanki
denebilir ki biitiin tapinak sarki séylemektedir!
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Sis alcaliyor, saydam bugulann iginden bir deli-
kanli ¢ikiyor. Dizgin, uygun adimlarla ilerli-
yor. Artik benim goérevim son buldu. Bu gelenin
adin! sbéylemekte ne yarar var? Sundan ki onu
herkes tanimistir.

O, guzel Paris degil midir?

Birinci bayan
Oh, ne parlak, bir gencglik ve saghk ¢igegi!

Irinci bayan
Bir seftali gibi! Taze ve 6zsu dolu!

) Uciinciz bayan
Ince ¢izilmis dudaklann nasil koésniiyle bikii-
Iayor!

Dérdincii bayan
Gergekten ne gizellik! Incelik Gstiine de bir nes-
neler soylenebilir.

) Altinct bayan
Orgenlerde biraz daha yumasaklik hi¢ de zarar-
I1 olmazdi!

Bir govalye
Deminden beri gozliiyorum, onda yine ¢obandan
baska bir nesne gérmiiyorum. Prensligini, saray
davranisini andiracak hicbir yan: yok.

Bir bagka govalye
Yar1 qiplak olarak yakisikli bir geng! Dogrula-
rim. Ancak, bir kez de giyinip kusandiktan son
ra gbrmek isterim.

Bir bayan
Ne de yumusakca, rahat oturusu var.

Bir sévalye
Dizleri Ustinde bulunsaydiniz ne hoslanirdiniz,
degil mi?

Bir bagka bayan

Guzel kollarin1 6yle bir glizellikle basinin tstii-
ne koyusu var ki!
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Mabeyinci
Kaba saba bir herif! Dogrusu, ben olsaydim bu
kertesine miisaade edemezdim.

Bir bayan
Ne rahat, ne guzel oturuyor!

. Mabeyinci
Imparatorun karsisinda boyle uzanip yatmak ne
kustahlik!

Bayan
‘Bu, glzel bir pozdur. Sonra o, kendisini yapa-
'yalniz sanmaktadir!

Mabeyinci
Ne olursa olsun, burasi tiyatro! Burada bile eti-
kete uyulmahidir.

Bayan
“Tatli bir uyku giizel varhgini kaplamis!

Bir gen¢ kadin
(Kendinden ge¢cmis durumda)

Ruhumun ta derinliklerine dek serinlikler ser-
pen bu hos kutsal kokular nedir?

Daha yash bir kadin
‘Evet, gercketen hos kokulu bir soluk! Yirek-
lere isliyor! Bu soluk ondan geliyor.

Yash bir kadin
-Gogsunde acilan genglik cicegi, 6liimsiz genglik
Gicegidir. Cevresindeki havaylr gizel kokulara
bogan bu ¢igeklerdir.

(Helena gelir)

Mefistofeles
Helena bu ha? Dogrusu, rahatimi, huzurumu ka-
.ciracak nesne degil! Guzelligine diyecek yoksa
da bana bir nesne demiyor!

Miineccimbasgt
Bana gelince, artik isim kalmadi, bunu onur
sahibi bir adam olarak soyleyebilirim. iste, giizel
Helena geliyor. Dilim atesten olsa da yinc bo-
sunal Guzellik Gstine ne sarkilar séylenmemigtir.
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Glzellik kime goérinirse o zaten kendinden
gecmistir. Giizellere sahip olanlarsa gereginden
¢ok mutludurlar.

Faust
Gdzlerime inanayim mi1? Acaba gérdigim, par-
lak 1sinlarini ruhumun derinliklerine sagan gi-
zellik kaynagr midir? Korkung¢ gezimin mutlu
odila bu mudur?
Dinya benim icin ne kerte anlamsiz bir higti.
Analarin yanma varinca da ¢abucak degisti. Ilk
kezdir ki dinya bana sevimli, istenir, biraz olsun
stuirekli gériinuyor. Senden uzak yasarsam yasam
soluklar: s6nsin ey Helenal
Bir zamanlar gonlimu c¢elen tatl: parlakliklan
beni kendimden geciren ylz, bu guzelligin ya-
ninda kopikler ustiine islenmis resimler gibi
kaliyor!
Bitin gevik gugleri, duygulan sana adak edi-
yorum Helena.

Mefistofeles (Suflor deliginden)
Kendini yitiriyorsun, oynadigin rolden ¢ikmal

Yaslt bir bayan
Uzun boylu! Boyu bosu da giizel. Yalniz, bast
biraz kucik!

Daha geng¢ bir bayan
Ayagina bakiniz, bu kerte de kaba olur mu?

Bir diplomat
Ben bunun benzerini prenslerde gérdiim. Bana
kalirsa tepeden tirnaga guzeldir.

Saray nedimlerinden biri
Uyuyan delikanlinin yanina gidiyor. Ne de ¢ap-
kin ve tathh bir davranisla!

Bayan
O taptaze gencin yaninda ne kerte ¢irkin kaliyor!

Sair
Evet, guzelligiyle uyuyani aydinlatiyor.

Bayan
Sanki «Endimyon ile Ay»! Gergek bir tablo.
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Sair
Cok dogru, tanriga asagiya iniyor. Delikanlinin
solugunu igecek gibi tzerine egiliyor. Oh! Ne
goriilesi bir an! Bir 6pis! Dogrusu, bu ¢oga ka-
glyor.

Duenna
Herkesin karsisinda ¢ok buyuk serbestlik!

Faust
Delikanliliga korkung bir guleryuzliliuk

Mefistofeles
Rahat dur, sus! Birak hayalet istedigi gibi dav-
ransin.

Saray nedimi
Ayaklarinin ucuna basarak uzaklasiyor. Deli-
kanh uyaniyor.

Bayan
Helena ¢evresine bakiniyor! Ben, bunu diisin-
mugtim.

Saray nedimi
Delikanh saskin! Dogrusu da basina gelenler hep
olaganusti!

Bayan
Helena igin bu gordiklerinde sasilasy bir yan
yok. Inanmamnzi isterim.

Saray' nedimi
Evet, yine cilvelenerek delikanlinin yanina gi-
diyor.

Bayan
Bana 6yle geliyor ki o hocalik ediyor. Ona yol
gosteriyor. Zaten bu islerde bitun erkekler ap-
taldir. O, kehdisini kizin tamdig ilk erkek sa-
niyor.

Bir sévalye
Rica ederim. Miisaade edin de gézleyeyim. Hem
gérkem, hem de incelik, ikisini de bir yerde
toplamis!
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Bayan
Bayagilik! Baska s6ézcik bulamiyorum. Evet, ba-
yagilik!

Bir saray ugagi
Delikanlinin yerinde ben olmaliydim ki!

Saray nedimi
Boyle aglara kim takilmak istemez ki.

Bayan
Elmasim elden ele 6yle dolasmis ki altin1 bile
biraz kirletmis.

Bir bagka bayan
On yasindan bu yana degeri azalmigtir.

Bir sovalye
Herkes ne bulursa onu alir. Bana gelince su
guzel artiklarla yetinecegim.

Bir okul hizmetlisi

Gozlerimin o6niinde agik¢a durdugunu goériyo-
rum. Boyle de olsa yine de gergekligine inana-
miyorum. Ik 6nce ben kitapta yazilana énem
veririm. Evet, bu Helena, Truva kentinde kag
tane ak sakal varsa hepsinin usunu ¢elmis! Bu
6yki, buraya da biitiniiyle uygundur. Ben, geng
bir adam degilim. Bununla birlikte o hosuma
gidiyor.

Miineccimbag:
Bu bayag) cocukluktan gikmig. Geng denilemezse
de koca yigit! Helena'y: kollarinin arasinda bir
gicglice sikiyor ki. Helena da kendini savunur
gibi gorinuyor. Yoksa alip kagiracak mi?

Faust
Cilgin! Bu ne ciretl Beni igitmiyor musun?
Dur. Bu olacak ig degil.

Mefistofeles
Bu hayaletleri yapan kendin degil misin?

Mineccimbagt
Bir s6zcik! Su olanlara bakarsam, bu oyunun
adina Helena'nin kagirilisi diyecegiz herhalde.
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Faust

Ne demek kagirilmak. Ben burada esek bag:s
miyim? Beni korkung¢ issizlik dalgalar arasin-
dan, ¢ollerden gecirip bu topraklara getiren
anahtar elimde degil mi? Burada ayagim: saglam
topraga oasmisim! Burasi, gergekler iilkesi. Bur-
da ruhlar, ruhlarla ddéviisir. Hem bu diinyay:,
hem de 6bir dinyay: fethe calisirlar. Helena,
bunca uzaklardan buraya nasil gelebilirdi? Onu
ben kurtardim. O, iki kat benimdir. Yireklilik
ey analar! Analar! Dileklerimi benimseyiniz. He-
lena’y: bir kez taniyan artik onsuz yasayamaz.

Miineccimbas
Faust, Faust! Ne yapiyorsun? Biitlin giclyle
onu siKiyor, sikiyor, diisler bulaniyor. Elindeki
anahtarla delikanlinin Ustiine yirdyor, dokundu.
Felaket! Felaket! Orada, orada!
(Patlamalar, Faust yere diser, ruhlar du
manlara dontsir.)

Mefistofeles
(Faust'u omuzlarina alir.)
Iste, bir deli ile yola ctkanin hali budur! Siz
de seytan olsaydiniz yine de basiniz dertten
kurtulmazda.
(Karanhk, giraltiler.)
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iKINCi BOLUM

GOTIK BIR ODA

(Dar, yiksek kubbeli, vaktiyle Faust'un
oturdugu odaya benzer.)

Mefistofeles

(Bir perdenin arkasindan gorunur. Per-

deyi kaldinp dénince, Faust eski zaman

déseginde uzanmis gérinur.)
Uzan orda zavalli ¢ilgin! Askin ¢éziilmez kemen-
diyle bagh olarak uyu!
Helena'nin askiyla carpilan aklini kolaycacik
basina devsiremez.

(Cevresini gozden gegirir.)
Cevreye bakiyorum. Hig¢ degisiklik yok. Yikihip
dokilen de yok. Yalnmiz renkli camlar biraz sol-
mus. Orimcek aglar1 da gogalmis gibi! Hokka-
da mirekkep kurumus, kagitlar sararmis! Hepsi
bu! Bagka biitiin nesneler yerli yerinde! Iste
Faust'un seytana verdigi sozlesmeyi imzalayan
kalem! Tuy kalemin icinde, ta dipte, Faust'tan
cektigim kanin bir damlast kurumus kalmuis.
Herhalde bulunmaz bir parga! Sanatinda usta-
lasmis bir antikaciya diismesini isterdim.
Eski kiirk, yine eski gengelde asilmis duruyor.
Bunu goérince, bir zamanlar, simdi koca adam
olmus olan delikanliva ac¢tigim felsefe kuram-
larim andim. Ne garip bir siri seriiven! Kim-
bilir, simdi bile, bu kuramlar ustinde kavrulup
durmaktadir.
Ey kaba saba sicacik kiirk, seninle yine birles-
mek isterdim. Yine kendimi doktor diye tamitarak
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her zaman hakli, her zaman yanilmaz sanisiyla
calim satmak isterdim. Zaten bu davranislan
ancak ve ancak bilginler takimi takinabilir,
seytan bunu c¢oktan unutmustur.

(Kurku silkeler, cekirgeler, hamam bécek-
leri doékilir.)

Bdceklerin korosu
Hosgeldiniz, hosgeldiniz
sen eski patronumuz.
Biz ucar, vizildariz
ve taninz seni.
Sen bizi dinginlik iginde
ektin teker teker.
Bir degil, on degil, geliyoruz binler
dans etmek lzere gevrende.
Vefasizlik yureklere
oyle yerlesir ki
onu ortaya ¢tkarmak
kirkteki bir biti bulmaktan
¢ok daha zordur.

Mefistofeles

Bu yosma yavrular1 gorince Oyle seviniyorum
ki! Sizler de ekiniz, zaman1 gelince uUrin alir-
smiz! Su eski pagavray: ne kerte silkelesem yine
de icinden tek tuk firliyor. Haydi, ugun yavru-
larim! Ivedi ucun! Yerlesin cevredeki binlerce
delige desige, kose bucaga! Ta oradaki eski kutu-
lara, burada su esmerlesmis tirselere, turli si-
selerin, ¢omleklerin dibine, su kuru o6li kafala-
rinin oyuk goézlerine! Boyle pihh pirti ve pislik
dunyasinda circir boceklerine 6limsiuze dek ko-
nut vardir.

(Kirke sarnnir.)

Gel, bir kegz daha omuzlarimi sar. Bugin, ben
yine doktorum. Iyi ama, salt kendime doktorum
demekle is bitmez ki! Beni taniyan halk nerde?

(Cingirak biyik giriltd ile galar. Bitin
duvarlar sarsilir. Kapuar siddetle agilir.}

Famiiliis
(Karanlik koridordan yurayerek gelir.)

Bu ne patirty, bu ne girilti! Merdivenler salla-
283



nmiyor. Duvarlar titriyor! Pencerenin binlerce
renkli titresimleri arasinda kasirga simseklerinin
caktiginl géruyorum. Dogsemeler signiyor, tavan-
dan yagmur gibi har¢ pargalar yagiyor. Simsi
kilitli kapi, insaniistii bir gugle yikihp devrilmis
sanki! Orda ne korku! Koca bir dev, Faust'un
eski kirkdna giymis, yluzine gozlerine bakinca
dizlerinin bag:i ¢o6ziliiyor insanin. Kacayium mi,
durayim mi? Basima neler gelecek?

Mefistofeles
(Gelmesi igin isaret eder.)
Yaklasiniz dostum, sizin adiniz Niko Demos de-
gil midir?
Famiiliis
Ey yiksek ruhlu sinyor! Size linlemek yiireklili-

ginde bulunuyorum. Ancak, sorun bu degildir.
Benim adim Oremus'tur.

Mefistofeles
Birakalim bunu!

Famiilis
Beni tanidigimzdan dolay: ne Kkerte sevingliyim
bilmezsiniz.

Mefistofeles

Ey hala ogrencilikten kurtulmayan ihtiyar! Bi-
limle dopdolu 6gretmen! Bilginler durmadan
okur. Yine de okur. Sundan ki baska bir nesne
yapmaya glci yetmez. Boylece insan, kendine
iyi kotd kagittan bir késk yapar. Sizin hocan.z
ise ¢ok buyik bir kisidir. Doktor Vagner'i tani-
mayan kalmis midir? $imdi bilgin takiminin bas
cekeni doktor Vagner'i. Unii diinyay:r tutmakta-
dir. O her gin bilim hazinesini yeni altinlarla
doldurur. Kiirsulerde, mihraplarda parlayan
odur. Sen Piyer'in Anahtarlan elindedir. On-
larla yerleri de gokleri de agar. Parlaklig1 o ker-
teyi bulmustur ki hic¢bir in, onunla boy 6l¢ise-
mez. Faust'un adi bile onun yaninda séntik kal-
mistir. Bitiin dogrular1 bulan yalniz odur.

Famiiliis
Bagislaym sinyor! Size tunlernek yirekliliginde:
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bulunuyorum. Ancak, sorun boyle degildir. Bu
dinyada doktor Vagner'in payina dusen yalniz
alcak gonullaliktir. Doktor, o biuyik adamin
birdenbire ortadan giz olup yitmesine bir turlia
alisamiyor. Avunmak i¢in onun geri dénusini
bekliyor.

Su oda, doktor Faust'un zamanindaki gibidir. O
gitti gideli higbir yanina dokunulmamistir. Eski
ustasinl bekleyip duruyor. Ben bile buraya korka
korka girmekteyim. Bu saatin burcunda acaba
neler vardir? Duvarlar tdrperiyor gibi, kapilar
titregiyor, Kkilitler firlad: gitti. Boyle olmasayd:
zaten siz buraya giremezdiniz.

. Mefistofeles
Iyi ya, o adam nereye girmis? Ya beni ona go-
tirinuz, ya onu buraya getiriniz.

] Famulus
Oh! Oyle sik1 yasaklad: ki, bunu yapmak yurek-
liligini gosteremeyecegim. Aylardan bu yanadir
buyuk yapitiyla ugrasmaktadir. En derin 1ssiz-
ligin sessizligl iginde yasiyor. Bilgin takiminin
en nazigi, en temizi olan bu adam, simdi bir
kémircliiden ayirt edilemez. Kulaklarindan bur-
nuna dek kapkara olmus, ocagin alevlerinden
gézleri kizarmis, bilim atesinden kavrulmus. Is-
te béylece eriyip gidiyor. Masalarin tikirtikisi bi-
ricik muzigidir.

Mefistofeles
Beni kabul etmek istemez mi? Ben onun giristigi
isi bir ayak 6nce bitirmesine yardim edecek biri-
siyim.

(Famulis c¢ikar. Mefistofeles yavasca otu-

rur.)

Yerime oturur oturmaz, yabanciy olmayan
bir konuk, sirtimda oynamaya basladi. Ancak,
bu kezki, yeni gelenlerle en atesliderdendir. Hem
de sonsuz kertede atak!

Bakaloryaci

(Koridordan ivedi girer.)
Sokak kapilarini da, i¢c kapilar: da acik buldum.
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Umarim ki buradaki canli insan, bugiine dek
yaptigi kendi kendini yiyip bitirmek, kiflenip
cirimek, daha yasarken O&lmis olmak tuzere
oliler gibi su tozlara gdmilmemisti. Duvarlar
vikilmaya dogru gidiyor, eger dikkat etmezsek
biz de yikint: altinda kalabiliriz. Ytrekliligim
ve atakligim herkesten Ustiindi. Ne var ki hig
kimse beni burdan bir adim daha ileri goti-
remez! Buglin ne O6grenecegim? Bu yer o yer
degil midir ki bundan yillarca 6nce korkudan,
carpintidan tikanarak deneysiz bir ¢émez gibi
gelip bir bunak sakallinin derslerini dinlemis-
tim. Sac¢maliklarindan ders almigtim. Bunlar,
tozlu kitaplarindaki bilimleri rahatca istedikleri-
gibi satarlar. Hem bizim, hem de kendilerinin
yasamlarint korletirlerdi. Bu ne? Su koltukta
oturan sac¢: iki renkli adam da kim? Yanina
yvaklastikca goériiniisii tuhafima gidiyor. O koyu
kirkine sarinmis oturuyor. Hem de biraktigim
zamanki gibi. Yine o kaba kiirkiiyle! O zaman
soylediklerini anlamadigimdan bana ¢ok bilgin
gelmisti. Bugiin, artik beni aldatamaz. Haydi ya-
nina varalim. Yagh sinyor! Cehennemde akan
Lete’nin bulanik sular sizin kafanizi bisbiitiin
¢ekip almamigsa geliniz, bakiniz, eski ©6grenci-
yi belki tanirsiniz. O, simdi universite evreleri
¢aginl gecmistir. Sizi ilk kez ne bicim gdérdim-
se simdi yine 6yle goériiyorum. Bense, bambas-
ka biri olarak yaniniza geldim.

Mefistofeles

Sizi ¢agirir gagirmaz kosup geldiginiz icin se-
vindim. Vaktiyle sizin i¢in ¢ok iyi nesneler di-
sunmigtim. Tirtil ve tirtihn bigim degistirme-
si olan krizalit, yakinda u¢maya hazir olan par-
lak kelebegi daha o zamanlar belli etmisti. Ki-
vircik saglarinizdan, dantelalh yakanizdan do-
layr gocukca bir buyiuklik satiyorsunuz. Daha
ukala perukasini takmamissiniz sanirim. Bu-
gin bayag Isve¢ kalpag giymissiniz. Durusu-
nuz ¢ok mert ve yureklicedir. Ne var ki evden
pek saglam c¢ikmamisa benziyorsunuz.

Bakaloryact
Yaslh sinyor! Gergi ikimiz de bir yerdeyiz! An-
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cak, siz de yeni zamanlarin ylriyusini bir
distinseniz! Rica ederim, iki anlamli konusma-
lar1 bana bagislayiniz. Sundan ki, artik eskisi
gibi degiliz. Daha inceldik. Siz, vaktiyle dogru
distinen delikanlilarla eglenmekten hoslanirdi-
niz. O zamanlar bile pek iyi gérilmeyen bu isi
vapmaya kimsenin yurekliligi yoktur sanirim.

Mefistofeles
Delikanlilara temiz dogrular soylendiginde zip-
pe alaymin kesinlikle o6fkeleri kalkar, bu boy-
ledir. Yillar geger, o zippeler, dogrulart canla-
r1 yana yana Ogrendiklerinde bunlarn kendileri
bulduklarim1 sanirlar. Ikirciklenmeden derler ki
hocalan aptaldir!

Bakaloryact
Belki de bir ikiy{izlii! Nerede bulayim dogruyu
insanin ylzine sdyleyen o hocayi! Dogruyu her-
kes buyutir, ya da kucultir. Kimi zaman ona
bir somutluk, vakar duygusu verirler. Kimi za-
man da saf ylrekli cocuklar igin tatlilastirirlar.

Mefistofeles
Dogruyu sdylemek gerekirse, 6grenmek icin yal-
mz bir ¢ag vardir. Is, baskalarina ders verme-
ye gelince siz biisbliitin hazirlanmigssiniz. Bir-
kag ay evresi, biraz gines, size deneyim denen
nesneyi tekmil vermis!

Bakaloryaci
Deneyim yapiti! Képiik ve duman! Bunlar, deha
ile benzer duzeyde yaratilmamis. Bilinmeyen
nesneler! Ogrenmeye de degmiyor!

Mefistofeles
(Bir sire durduktan sonra)
Coktan beridir benim kanim budur: Vaktiyle
¢llgmin biriydim. Simdi de kendi kendime ser-
sem, aptal etkisi veriyorum!

Bakaloryact
Isittiklerim hosuma gidiyor. Bir kez olsun us
ve mantikca konusami gordum. Ik kezdir ki
sagduyu sahibi bir yasli bulabildim.
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Mefistofeles
Bakaloryaci, ben gizli bir altin kirintis1 anyo-
rum. Bula bula ancak bu ¢irkin kémur parca-
larin1 bulabildim.

Bakaloryaci
Dogrusunu séyleyiniz. Dazlak kafaniz, suradaki
i¢i bos kurukafalardan daha ¢ok para etmez!

Mefistofeles
(Icten bir davranisla)
Azizim, ne kabalik ettigini kuskusuz anlams-
yorsun!

Bakaloryaci
Almancada nezaket géstermek, yalan sdéylemek-
tir!

Mefistofeles
(Sandalyesini sahnenin ilerisine stirer ve
dinleyicilere unler)
Burada havayi, 15181 benden aliyorlar. Sizin ya
nimizda yer bulunur degil mi?

Bakaloryact

Bobirlenmek nedir bilir misiniz? Insanlarin bir
kirint1 bile olmadig yerde bir nesne olmaya
yeltenmeleri! Yasam kanla yasar, ancak geng-
likte oldugu gibi dolasir mi? Kan, biitiin taze-
ligi, gucl iginde capcanli dolasir, yasamin igin-
den kendine yeni bir yasam yaratir. Orada her
nesne devinim durumundadir. insan, bir nesne-
ler yapabilir. Gugsuziik, dermansizlik duser.
gucg ilerler. Bizler dinyanin yansini ele gegir-
digimiz halde siz ne yaptiniz? Uyukladiniz, da-
suncelere daldiniz. Dusler gérdiniiz, iyiyi, ko6
tuyu tarttiniz.

Planlar! Durmadan planlar! Kuskusuz, yashhk
dedikleri nitelik, gereksinimin uyusuklugunda-
ki soguk sitmadan baska bir nesne degildir. Otu-
zunu ge¢tikten sonra, 6lmesi daha hayirhdir
En iyisi sizi vaktinde tepelemek!

Mefistofeles
Artik, geytana bir diyecek kalmiyor.
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Bakaloryact
Ben istemezsem seytan da olamaz!

Mefistofeles (Kendi kendine)
Dikkat et de seytan sana bir tekme savurma-
masin.

Bakaloryaci
Oh! Gengligin kutsal yetenegi! Ben yaratmadan
6nce dinya yoktu. Ginesi dalgalarrn koynun-
dan c¢ekip ¢ikaran ben, dinyanin devinimleri,
donmeleri, gézlenmesi, ancak benimle baslamig-
tir. O zaman giinler yolumun tzerinde giil bah
cesine dondi. Ben gelince topraklar yesermeye,
¢igeklerle bezenmeye baslad:. Bu ilk gecede bir
tek isaretimle yildizlann gorkemi goklere ya-
yildi. Sizin gibileri de birtakim asagilik yabanci
filisten distncelerinden, inanislarindan kurta-
ran ben degil miyim? Bense 6zglirim, usuma
gelince, sevingli ve mutlu, igcimdeki 1siklarin ar-
dindan kosanm. Bu mutlulugumda ise énimde
yalniz 1smlan, arkamda karanlhiklan gorariam.
(Cikar.)
Mefistofeles

Meczup herif, buyiikliik hastaligin da sen de
defolun burdan! Ah! son kerte bozulur utanir-
din eger su soruyu kendi kendine sorabilseydin:
Acaba kimse var midir ki budalaca ya da akil-
lica bir nesne diistinsiin de ge¢mis o nesney!
ondan O6ace diisinmemis olsun! Neyse, bunlar
bizi uzun boylu tedirgin edecek olaylar degil,
birkac yi1l sonra hepsi degisecek. Uziim siras:
ne kerte delice kabanrsa kabarsin altindan gi-
kacak olan yine saraptir!

(Alkislayan delikanlilara tnleme)
Sozlerimi pek sogukcga dinliyorsunuz, koca de-
likanlilar! Sizi mazur gordirim. Disununtiz,
geytan ya$lanmistir. Siz de yaslanmiz ki soézle-
rini anlayabilesiniz!

Bir Laboratuvar
(Ortagog stilinde bir laboratuvar, diissel
deneyimler i¢in hazirlanmis, garip, bigim-
siz aygitlar.)
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Vagner (Ocak basinda)

Can alabildigine c¢aliyor. Korkung. Isten karar-
m1s duvarlan titretiyor. Bunca buyiik beklentile-
rin kuskular1 daha ¢ok siiremez. Artik karan-
liklar 1s1y0or, siselerin dibinde canli koémiurlere
benzer nesneler parildiyor. Bakin bakin, karan-
lhiklara alevden oklar sagan gorkemli bir yakut
gibi. Ak ve tertemiz 1sinlar gériinmeye basladi.
Hi¢ olmazsa bu kez olsun, elimden kagirma-
sam! Yarabbim! $Simdi de kapidaki bu guriltu
ne?

Mefistofeles (Girer)
Selam, bir dost olarak geldim.

Vagner (Urkintiyle)
Zamanin yildizina selam! (Algak sesle) Hig ol-
mazsa sesiniz solugunuz agzinizdan ¢ikmasin.
Su sirada ¢ok biyuk bir yapit olugmaktadir.

Mefistofeles (Daha algak sesle)
Ne var canmim?

Vagner (Algak sesle)
Bir insan dogmak izere!

Mefistofeles
Yoksa bacaya bir ¢ift asitk m1 sakladin:z?

Vagner
Tanr: beni korusun! Biz, eski big¢im ¢iftlesme-
nin anlamsiz bir sakadan baska bir nesne oima-
digini anladik. Kendinden yasam fiskiran o
duyarli nokta, igerde yayilan ilik gii¢, hem alir,
hem verir. Kendi gliciyle olusmaya alismis ilk-
once ¢evresindeki, sonra yabanci maddelerle
beslenir. Bunlarin hepsi, eski 6nem ve onurla-
rindan dismis nesnelerdir. Hayvanlar, simdi
bunlardan hoslansalar bile pek yuksek yetenek-
lerle dogmus olan insana burdan daha temiz,
daha yiliksek bir kaynak gerektir. (Ocaga do6-
ner) Bakimiz, parliyor. Bundan sonra sundan
umuda dusebiliriz ki ylzlerce arag ve karma-
sik nesneyle sorunun puaf noktasin: halitialar-
dan imbikleyecegiz. Bu ¢ok biyuk yapit da din-
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ginlik, sessizlik iginde bitirilecektir. (Yine oca-
Za doéner) Oluyor, kiitle daha ¢ok isiklanarak
deviniyor. Kamim da gittikge gugleniyor. Doga-
nin 6nce yaptigl nesneyi biz artik billurlastira-
rak elde edebilecegiz.

Maefistofeles
Cok yasayan ¢ok Ogrenir! Bu gibiler i¢in din-
yada yeniden higbir nesne olusmaz. Ben gez:
yillarimda birgok kristalize halka rastladim.

Vagner
(Gozinl siseden ayirmadan)

Kabaniyor, parhiyor, fikirdiyor, iste bu anda ya-
pit biitinlesmis, olusmustur.
Buyiik, kocaman tasarilar, amaglar, baslangigta
dusincesizce davranislar gibi goériniir. Buna
karsin, biz bundan sonra, raslantiya da mey-
dan okuyacagiz. Ilerde bir dusinir, iyi dusu-
nur bir beyin elde edecektir. Bakiniz, sirga gi-
zel bir gilicten duygulanmis, nasil da titriyor.
Cimlhiyor, bulamiyor, duruluyor, isler yolundadir.
Zarif bi¢cimler icinde oynasan mini mini bir in-
san goruyorum. Daha ne istiyoruz? Insanoglu
ne isteyebilir? iste, biyik aydinhga agiimis gizi
Dinleyiniz, bu ¢inlamalar, yavas yavas ses ola-
rak olusuyor, konusuyor.

Homunkulus
(Sisenin icinden Vagner'e unler)

Babacigim, bu saka maka degildi. Giinaydin
baba! Gel beni bagrina bas. Cok sikma. Belki
sise kinhr. Esyanin niteligi bu! Dogal olan nes-
neye biitiin evren ancak yetiyor! Yapay olan
nesneler icin ise tersine sinirli, kapali uzay is-
ter. (Mefistofeles’e) Sen de burada misin, koca
adam? Benim amcaoglu ustacigim, su an ne
ugurluymus meger! Sana tesekkiirler! Mutlu
bir talih seni bize getiriyor. Bense simdi dinya-
dayim Hemen davranmak istiyorum. Hemen
ise koyulmak isterim. Sen beceriklisin, yollari-
m kisaltabilirsin!

Vagner
Bir iki s6zcik daha séylememe miisaade edin.
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Bircok geng, yasli kisi sorulanyla saldirdiklarin-
da ¢ok utanmirdim. Omegin, simdive dek kimse-
nin agiklayamayacagl bilmecelerden biri: Birbir-
leriyle son kerte iyi uyusan, sonsuza dek ayril-
mayacakmis gibi simsiki baglanan ruh ve ci-
sim, nasil olur da yasami agularcasina durmak-
s1zin birbirleriyle dovisurler, ve sonra...

Mefistofeles
Dur! Ben de 6grenmek isterdim ki erkek ile ka-
din neden birbiriyle bu kerte kétu birlesir, ce-
kisir? Iste azizim, sana dyle bir bilmece ki ¢ik
icinden gikabilirsen! Simdi, burada is var. Mini
mininin istedigi de budur.

Homunkulus
Ne isi imis bakalim?

Mefistofeles
(Yan kapilardan birini gosterir)
Gel burada becerini goster.

Vagner
(Gozil durmaksizin gsige Uzerinde)
Gercekten ¢ok sirin yavru imigsin!
(Yan kap: acilir. Faust yatakta uzanmusg-
tir.)

Homunkulus (Saskinhk igindedir.)

Evet, 6nemli!
(Sise Vagner'in elinden firlar, Faust'un
uzerine dek gider. Onu 1siklandinr.)

Homunkulus
Ne giizel, her yan, saydam sular, sik calilhiklar,
soyunmus kadinlar, tapinilasi yaratiklar! Kadin-
larcan birisi, gorkemli davranislarindan anla-
sticigina goére mitolojiden, belki de tanrisal bir
kusalitan! Ayagini aynaya degdiriyor, soylu
govdesini 1sitan tathh ates kristal gibi suda se-
rinliyor. Ancak, birdenbire igitilen bu kanat ses-
leri de ne? Sesler, duru suyun altindaki bu ¢ir-
punislar ne? Geng kizlar urkmis kagisiyor, kra-
lice yalmiz basina kaldi. Gozlerinde seving. Ka-
dinca, gorkemli bir seving. Cekingen, yine atak.
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dizlerine dogru ilerleyen kugular prensini géz-
liyor. Cok glizel. Alismig gibi gorunuyor. Simdi,
ylikselen bulutlar, goriinilerin en asikgasini ka-
Iin perdeleriyle 6rtiyor.

Mefistofeles
Daha neler anlatacaksin? Daha ¢ok kigiksin.-
Ancak, hayalde, diste gok buyiksun!

Homunkulus

Saniyorum, sen kuzeylisin! Sisler evresinde ya-
samigsin. Sovalyeligin kirleri, paslar iginde bi-
yumigsin. Elbette gozlerin blisbutin ozgir ola-
maz. Senin yerin yalniz karanliklardir. (Cevresi-
ne bakinir) Kara tastan bir kiitle, ¢lirGmiis, ig-
reng, sivri, sert, kemer gibi, kamburlasmis, asa-
giik bir kitle! Eger uyanirsa, yeni c¢arpmtila-
ra, yeni korkulara yol agacak. Yerinde Oli ola-
rak dursa daha iyi eder! Korularda serin sular
caglar, ak kugular, ¢iplak guzellikler, umutlar-
la dopdolu diisler. Insan buralara nasil alisir?
Ben insanlarin en uysal: iken bile zorla daya-
niyorum. Haydi, onunla sefere cikalim.

Mefistofeles
Bu yolculuk bana gililumsuyor!

Homunkulus
Haydi, yigitleri savasa, gen¢ kizlann dansa gétur.
O zaman, isler yoluna girer. Iste, iinld Valpur-
giz geceleri yaklasiyor. Onu kendi ¢evresine go
tirmek icin en bulunmaz raslanti budur!

Mefistofeles
Ben, bu yeni Valpurgiz gecesini hi¢ isitmedim.

Homunkulus
Nasil isitebilirdin ki? Sizler salt romantik ha-
yaletleri tamiyorsunuz. Oysa klasik, mitoloji ha-
yaletleri de ~ardir.

Mefistofeles
Ancak, bunun yolu neresi? Eski mitoloji kisile-
rinden tiksinirim.

Homunkulus
Senin en sevdigin yol, kuzeybat1 yanlandir, sey-
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tan! Bu kez de giineydogu bolgesine velken aga-
cagiz. Orada, genig ovalarda penyos sulan ser-
bestce akar. Serin ve sessiz kérfezlere kansir.
Cevresi caywr, gimen, ¢aliliklar, koruluklardir.
Ovalar, ta daglarin yarlarina dek gider. Uzerin-
de de hem eski hem yeni Farsal uzanir.

Mefistofeles
Aman c¢ekil! Zulim ve tutsaklik arasindaki kav-
galan da baska yana atalim. Bunlar, benim ru-
humu sikar. Sundan ki biter bitmez yine baslar.
Sonra her iki yan da arkalarinda dikilen Asmo-
de'nin eglencesi olduklarimni ayirt edemezler. Oy-
le diyorlar ki Farsal'deki savaslar, 6zglirlik igin
olurmus. Oysa dikkat edersen, tutsaklarla tut-
saklarin karsillasmasindan baska bir nesne degil.

Homunkulus
Birak, insanoglu isyan ruhu ile yasasin! Herkes
glcl yettigince kendini savunur. Cocuk da en
sonra adam olur. Simdi sorun, sunu iyi elde
edebilmektir. Bir yol biliyor musun? Biliyorsan
deneyelim. Eger yapamazsan birak ben lzerime
alirim.

Mefistofeles

Broken tepelerinde olsam deneyim yapardim.
Ancak, mitoloji tannlan dinyasinin kapilan ki-
litlenmis, gecmis gitmisgtir. Zaten eski Yunan
halki dedikleri de ¢ok degerli nesneler degildi.
Onlar yalniz koésnil eglenceleriyle insanligin
gozlerini kamastirmislar, insanlar1 eglenceli gi-
nahlara dogru cekmislerdir. Ne var ki, bizim
mitoloji, her zaman karanlik, bulutludur. Ee..
simdi ne yapacagiz?

Homunkulus
Seni bu kerte beceriksiz bilmezdim. Ben sana
Tesalya'daki buyilcilerden, cadilardan s6z etti-
gimde dinlemeye deger bir nesne sdyledigimi
saniyordum.

Mefistofeles )
Tesalya cadilari, biytcilileri mi? Oyle Kisilerdir
ki her zaman sorup anlamak istemisimdir. Bun-
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larla geceleyin birlikte bulunmak bana pek ya-
kismazsa da yine de gidip gérelim.

Homunkulus
Suradaki mantoyu al. Senin sdvalyeyi iyice sar.
Bu partallar, simdiye dek oldugu gibi ikinizi de
tasir. Ben onder olarak size yollan acar, aydin-
latirnnm.

Vagner (Kaygil)
Ya ben ne olacagim?

Homunkulus

Sen evde kalirsin. Daha onemli islere bakar-
sin! Eski tirseleri, yazmalan karistir dur, yasam
etkileyicilerini usuliine gére topla. Bunlarn son
kerte Ozenle diizenlemeyi unutma. Nedenle ne-
deni olusturani, ne ile niginleri anlayacagim di-
yve derin diigincelere dalmayr unutma! Bu si-
rada ben de belki biitin dunyay: gezip dolasir-
ken cim karninda bir noktanin ne oldugunu an-
larim. O zaman buyik amacimiza erismis olu-
ruz.

Boyle biyik bir basarn igin ne kerte biiyiuk
odiller verilse azdir. Altinlar, riutbeler, onurlar,
sanlar, sagliklar. Ve belki de bilim ve crdem!
Hosca kal.

Vagner (Kiskiin)
Giile giile. Yiregim pargalandi. Seni bir daha
gorememek olasiligl beni gileden c¢ikariyor!

Mefistofeles
Haydi, simdi dogru Peneyos’a. Bizimm amcaoglu
yabana atilacak gibi degil!
(Dinleyicilere tinler)
Oniinde sonunda kendi elimizle yarattiklarimi-
zin kuyruguna asilir kalhinz.
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VALPURGIZ GECESI

(Farsal savags alani)

Karanliklar

Erechthos
Bu gecenin korkung bayrami iginde ilerliyorum.
Yalniz ilk kez de degil. Kaginci kezdir ki ben
karanhk Erihto, kaginci gecedir ki gezip duru-
yorum. Yalmz sairler 6¢ ve iftira yuvas1 imge-
lemlerimde beni oldugumdan daha korkung be-
timlerler! Hem over hem de séverler. Her iki
yonde de ustaliklarina diyecek yoktur.
Karsimdaki ovalarin derinlikleri, kiil rengi c¢a-
dirlarla agarmis. Kaygu ve korku gecelerinin
yansimasi gibi. Nice zamandir bu kavgalar yi-
nelenir, sonuna dek te yinelenecek!
Hi¢ kimse elindeki devleti génul rizasiyla bir
baskasina birakmak istemez. Onu giici ile alan
kigi, giicii ile koruyarak yonetir. Kimseye ver-
mez. Kendi kendini yonetmege gilici yetmeyen
insan, goérkemli bili ve bilgeligiyle komsusunun
direng ve istengini dizene koymaga kalkar. Su-
rada gecgen savasta ne biyuk dersler vardi. Bu-
rada biayikligun daha gig¢li bir buyuklikle
carpighign goriuldi. Burada ézguarligin bin bir
Gigekli gelengi pargalandi. Sert defne dallarin-
dan o6ridlen utku yenenlerle egemenlerin sakak-
larin: stsledi. Burada Magnus (Pompe) gérkem-
le ve mutlulukla bezenmis giinlerin dusiunu gor-
di. Ta orada Sezar, Talih 1siklarini gézledi. Sa-
bahlara dek uyumadi.

Gece atesleri, kizil alevler sacarak parliyor, top-
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raklarnin solugundan doékulen kanlarin renginin
yvansilarl ¢evreye yayiliyor. Gecenin asistiran
aydmlhklan iginde yunan mitolojisinin gelenek-
leri toplaniyor, Butin ateslerin gevresinde eski
giunlerin diissel hayalleri ugusuyor, ya da din-
lenmek uzere yere ¢okiyor.

Heniliz olgunlasmayan ay, gevreye tatli isiklar
sacarak yukseliyor. Cadirlarin hayali dagiliyor,
atesler s6bnmege yuz tutuyor. Ancak, basimin
tuzerinde birdenbire goéziiken bu parlak goktas:
da ne? 1s1klar sagilyor, insansal bir cisim olan
kristal kireyi 1s51klandinyor, yasam kokular ali-
yorum. Canlilara yaklasmam uygun degildir.
Zararnm dokunur, yararsiz bir iin kazanmis olu-
rum. Kristal kiire iniyor. Bu alevler igindeki la-
birentten akillica uzakssam iyi olur.

(uzaklasir.)

Uzayda uzay yolculart
(Uzay yolculari bogluktadirlar.)

Homunkulus
Su bogucu ates ve cosku dinyas:1 Ustiinde bir
kez daha ugabilirsen ug! Ovada, derinliklerde
hayaletlerden baska bir nesne gérinmiiyor.

Mefistofeles
Eski bir pencereden bakiyorum. Kuzeyin dagla-
r1, yikintilan iginde busbiitin korkung, igreng
hayaletler burada da orada oldugum gibi ken-
di mulkimde gibiyim.

. Homunkulus
Iste, éntimiizde geni§ adimlariyla yuriiyen koca
bir yaratik!

Mefistofeles
Bizi bdyle havada ugar gordikce bayag urkii-
yor.

Homunkulus
Birak yurisiin! Sen sévalyeyi buraya indir. Bu-
rada yavas yavas kendine gelir. Sundan ki o
sevgilisini masallar, 6ykiler diinyasinda arnyor.

Faust (Elini yere siirer)
Nerde Helena?
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Homunkulus
Bilmiyoruz ki sdyleyelim. Ancak, sanirsam bur-
da. Ondan haber alabilirsin. Ivedi, sabah olma-
dan bir alevden 6bir aleve git, izini ara. Ta Ana-
lara dek gidebilenin 6nitne ¢ikacak higbir engel
kalmamsgtir.

Mefistofeles
Benim de yapacagim isler var. En iyisi, her bir-
kez, su atesler icinde kendi seruveninin ardin-
dan kossun, sonra sen de kigik adam, parlatir-
sin, olmaz mi?

Homunkulus
Benim 15121im hem parlar, hem ¢mlar. (Kristal-
den gékguriiltiisiine benzer bir ses gikar. Ve
alevlenir.) Simdi, ivedi, mucizelere!

Faust (Yalniz)

Nerededir? Simdi bana sorma. Toprak onu tasi-
yordu. Sular ona dogru akiyordu. Hava ise di-
lini konusuyordu. Bir mucize olarak burada su
eski Yunan mitolojisi lilkesinde ayagimin deg-
digi yerleri duyuyorum. Uykuya daldigimda ruh
beni 1518a bogdu, 6vle giiglendim ki kendimi An-
te sandim. Bu yerlerde en goériilmemis nesneleri
dahi bulacak olsam su alev labirentlerini bul-
maga c¢alisirnm. (Uzaklasir.)

Mefistofeles
(Saga sola segirtir)

Su kigik atesler arasinda dolasip durdukga
kendimi gittikge yabancilasmis buluyorum.
Hemen her yanda qiplakliklar, surda burda salt
birka¢ gomlek! Utanmaz Sfenksler, arsiz Grifon-
lar, daha nice kanatli, sagli, killi yaratik, énde,
arkada goziikip durmaktalar! Dogrusunu ister-
seniz, biz de temelde uslanmaz, arlanmaz isek
te eski initoloji daha asiri! Onlan da zamanin
begenisine yatirmali, kihiklarmml modaya goére
dizenlemeli. Sevimsiz bir halk! Ancak, bu, on-
lan bir yeni gelen olarak selamlamaktan beni
alikoyamaz. Gines aydin, giizel bayanlar, bilge
grifonlar!
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Bir Grifon
Grisonlar degil, grifonlar! Hi¢ kimse isteyerek
kendisine grison denmesini istemez. Soézcukler
her nesneden oOnce, koklerindeki anlamla ses-
lenirler. Kirgil, horhor gibi sesler, kulaklarimi-
zin akordunu bozar.

Mefistofeles

lyi ama grifon Almanca Grift en tirnaktan ge-
lir. Demek ki bu sézciigin sizce hos olmayan
bir yan1 yoktur.

Grifon (Yukaridaki sesle)
Dogru, bizim tirnakla olan akrabaligimiz ¢ok
dedikodulara yol ac¢ti. Bundan dolayi, yerildik,
¢ok kez de ovdiiler bizi.
Gengc kizlar, taglar, ¢elenkler tirmalandikga talih
tirmalayiciya guler yiz gosterir.

Bir dev karinca
(Calisma ve biriktirme o6rnegi)

Mitolojide karincalar zenginlikleri yer altinda
saklarlardl. Boylece Grifonla iliskileri vardi. Al-
tindan so6z ediyorsunuz. Biz ondan ¢ok biriktir-
dik. Onlan kayaliklara ve magaralara sakladik.
Ne var ki Arimasis denen devler onlann bulup
cikardilar. Bakin, bakin mallanmizi ¢aldilar di-
ye guliigliyorlar.

Mefistofeles
(Sfenkslerin yaninda durmustur)
Ne de kolayca alistim. Ne de hosa gidiyorlar.
Sundan birer birer hepsini anliyorum.

Bir Sfenks
Biz, ruh patlayislarimizi doért bir yana fleriz.
Sonra, siz de ona cisim olusturmaya kalkarsi-
niz.

Mefistofeles

Bircok kisi, turli adlar takar, beni tamidiklarim
sanirlar. Burada bir ingiliz var midir? Bininiz
ki bu halk, savas alanlarni, caglayanlan, yiluk
duvarlary, ve hi¢ isitilmemis tarih kirintilarin
bulmay1 pek sever. Burada birisi bulunsayd, l-
kesinde karnaval alayindaki deccal dolastigimi
sdyleyebilirdi.
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Sfenks
Yildizlardan biraz olsun anlar misin? Su simdi-
ki saat igin ne diyorsun?

Mefistofeles (Gozlerini kaldirarak)

Yildiz, yi1ldiz ardindan ugar, kesik ay, billur, saf
1siklar sacar. Bana sorsan yerimden ¢ok hoslan-
dim. Senin arslan postunda isinabiliyorum. Ive-
di yuksege tirnanacagim diye sasirtmak ta
akillica bir is degil.

Sen, su bilmecelerini birak ta eglenceli lugat-
ler parcalamaga calissana! Sen, kendi kendinle
goris, iste bilmece! Ve su soézil iyice agiklamaga
calis : Hem iyiye hem kétiye yarayan nesne ne-
dir? Bir kez olarak acgiklayiniz. Zahitlik yasa-
minda kalemle dégismek zorunda kalan kisiye
bir celik yelek. Koétiiler icin de oyle.

Bir grifon (Kurbaga gibi oter)
Hosuma gitmedi.

Bir baska grifon (daha sert oGter)
Bu da gelmis, ne istiyor?

Her ikisi birden
Bu suratsizin burda ne isi var?

Mefistofeles
Konugun tirnaklar1 senin sivri pencgelerin gibi
tirmalamaz mu saniyorsun? Hele bir daha dene
bakayim.

Sfenks (Tatli bir sesle)
Burda kalabilirsin. Cok ge¢mez ¢evremizden ¢ik-
mak isteyeceksin. Sanirim, senin kendi ulkende
rahatin iyiydi. Yanilmiyorsam burdan hoslan-
madin.

Mefistofeles
Yukardan bakinca c¢ok istah agic1 goériindyor-
sun. Nevar ki, alt yanina bakinca hayvanligin
sintiyor.

Sfenks
Iki yazli! Sanki buraya giinah cikarmak lizere
gelmissin. Bizim ayaklarimiz saglamdir. Senin
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nasirlasmig at ayaginin toplumumuzda yeri
yoktur!
(Sirenler yukarda sarki soylemege bas-
larlar.)

Sirenler

Irmaktaki rhlamur dallannda
sallanan bu kuslar da ne?

Sfenks
Sakinin bu miuzikten
nice guglileri yenen.

Sirenlerin korosu
Neden uyutuyorsunuz kalbinizde
bu c¢irkin dogaustuliikleri?
Su ask seslerini dinleyiniz
bu tatli seslerle doludur hava.
Iste geliyor giirGltisa
dinleyiniz araniza
salinmaga gelen sirenleri.
Sfenksler, (Alay ederler tirki ile)
agac dallar1 arasinda saklanmiyorlar
zorlayin onlari giin 151g1na konmaga.
Korkung kartal tirnaklan vardir onlann
oldaricudir sizler igin
eger dinletirse size onlarin agk tirkulerini
seriven.
Sirenler
Kiskangliklardan kinlerden uzak
rahat dinlenmeleri arariz.
Gokler altina yayilmig
tatl1 begenileri, eglentileri arariz.
Her yerde seven tatlan, giler yuzleri.

. Mefistofeles
Bunlar su yeni ¢ikan buluntulardan girtlaktan
cikan perde, sonra, tek ses ¢evresinde karisan
birgok tel! Bence, mtizigin tadin1 kagirmiglar. Bi-
raz kulaklanmi tirmaliyorsa da ylrege dek is-
liyor.

Sfenks
Sen ylrekten s6z etme! Sundan ki yararsizdir.
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Burusmus bir mesgin torba yiiziine daha ¢ok ya-
rasir.

Faust (ilerler)

-Olaganiisti! Goruntd, benim isteklerime yant
veriyor. 1greng bir goériinim icinde biiyiik ve de-
rin ¢izgiler. Talihimin gittikce acgildigini goéri-
yorum. Bu yuksek goériinti nedir? (Sfenks’i gos-
terir.) Vaktiyle Odip bunun karsisinda durmus-
tu. (Sirenleri gosterir) Bunlar karsisinda Ulis,
kendir baglar1 koparacagim diye Kkivranmisti.
(Karincalara) Bunlar en bulunmaz hazineleri
biriktirdiler. (Grifonlara) Bunlar da korudular.
Benligimi mertge, blyilik disiinceler, biyik ani-
lar kaphiyor.

Mefistofeles
Bir zamanlar bodyle igren¢ yaratiklarn gorseydin
cevrene ne kargislar yagdirirdin! Simdiyse hos
laniyorsun. Bu da ¢ok dogal. insana sevgilisini
aradig1 yerlerde canavarlar, ifritler de gilizel gé-
runur!

Fausa (Sfenks’e)
Siz ey kadin resimleri, yanit verin bana, iginiz-
den higbiri Helena'yr gordii mua?

Sfenks
Biz, onun zamanina yetismedik. Hekiiles en so-
nuncumuzu 6ldirdu. Ahileus’'un miirebbisi, Hi-
ron'a sorabilirsiniz. Nah orada bu hayaller ge-
cesinde kosuyor!

Sirenler
Talihin varmis. Ulis bizimle kaldiginda bize ne-
ler neler anlatmadi. Eger denizlerin yesil ova-
larinda biraz gezinirsek sana hepsini anlatinz.

Sfenks
Ey soylu oglu! Bunlarin sozlerine kapilma! Ulis'-
in arayip bulamadig yazilar yerine ogultlerimiz
sana kupe olsun. Hiron'u bulursan sana ne gibi
.adaklarda bulundugumuzu anlarsin.
(Faust gider)
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Mefistofeles (Ofkeli)
Boyle kanatlarimi1 c¢irparak kurbaga gibi 6ten
nedir? Oyle de ivedi geciyor ki géz bir nesne
segemiyor, hem de katar gibi gidiyorlar. Bunlar,
avciyr bosuna yoracaklar!

Sfenks
Kis firtinalari, Alsides’in oklari bile bunlara
gug yetisir. Bunlar, intinfalitletler. Bizi selamh-
yorlar. Bu selamlan dostgcadir. Akbabay: andi-
rirlar. Gagalari, kaz ayagina benzeyen ayakla-
riyla toplumumuza girip kendilerini géstermek
isterler.

Mefistofeles (Urkmiis gibi)
.Surada yapraklar altinda 1slik calan, tislayan
bir nesne var.

Sfenks

Korkmaym. Bunlar, Herlkules'in 6ldurdigi Ler-
na ylanlarinin kafalarndir. Gévdelerinden ayril-
dilarsa da yine de bir nesneler yapabilecekleri-
ni saniyorlar. Ancak, siz ne olacaksiniz? Ne di-
sinuyorsunuz? Bu kaygilh davran:slar neden?
Nereye gidecekseniz, gidin buradan, uzaklasin.
‘Ta ilerdeki turki soyleyen su topluluk sinirle-
rinizi koruyor gibi! Haydi, serbest olunuz. Gi-
dip o guizel ylzleri selamlaym. Bunlar, dudak-
larindan giilimseme eksik olmayan yurekli ba-
kisli, capkin Lamilerdir.

Satirler de bunlar boéyle severler. Sizin gibi can-
I1 teke ayaklilar, bunlarin toplumunda her nes-
neye saldirabilirler.

Mefistofeles
Ancak, siz, burada kaliyorsunuz. Ne yapabili-
rim sizin icin?

Sfenks

Evet, sen de git, su basibozuk topluma kat:l! Biz,
Misirdan gelme Sfenksler, yuzyillardan bu ya-
na tahtlarda oturur gibi oturup durmaya alis-
tik, artik.

Yalniz, yataklanmiz, sayg: gorsin, yeter! Biz,
ay, gines, gun ve gecelerle onlarin yuruytsleri-
ni duzenleriz.
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Piramitlerin 6éninde Meclis kurar, insanlar,
uluslari, sularin tasmalarim, savaslari, barislars
egemenligimiz altina alir ve lkimildamadan du-
ruruz.

Agagr Pencyos
Sularla ve nemfoslarla kusatilmig

Peneyos
Salininiz ey su bitkileri
sessizce soluyunuz sazlar, kamuslar.
Ey sogutlerin gevrek dallan!
Sakiymz, titreyiniz
titrek yapraklan kavaklarm.
Giuzel sozlerinizle blyulenmis
ikircikli, kanisik gurultileriniz
kesmis benim diislerimi.
Ancak, birdenbire derin bir sarsinti
apansizin bir deprem suyun saydam

dinlenmesinde-

Faust
(Irmak kiyisinda gezinir.)
Eger yanlis isitmediysem bu dallann, yaprakla-
rnn pedesi altindan bir insan sesi geliyor. Su,
burada sakir gibi gizemli sézler sdyliiyor gibi.
Gegen riizgar, alayci ishklar caliyor.

Nemfoslar (Faust'a)
Suyun gogsine dal
kalbini yika derin ve saydam
serinliklerimizde.
Serin ovada otur yere
yorgun oOrgenlerin dinlensin serinlikte.

Faust

Artik, uyanik geziyorum. Ey gozlerimle oksadi-
gam guzel bigimler, ugusunuz, ugusunuz, ruhu-
ma isleyen bu dalginlik nedir? Bunlar duisler
mi, yoksa anilar m1? Usandirdi ya, bir giin ben-
zer kosni, seni esrik etmisti. Sular, tath yesil-
likler arasindan kosuyor. Ses c¢ikarmiyorlar.
Sanki ¢am dallan gibi ¢itirdiyorlar.

Her yanda yeni pinarlar birlesiyor, o6nlerinde
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saydam bosluklar gizerek kosuyor, insani ku-
caklarina gagrihiyor.

Geng govdeler, kadin oynakliklari, igtc su kris-
tallerinin esrik bakislara gosterdigi gorinim!
Sonra, ylizerken insani ayartan kadinlar, kimi
korkusuzca, kimisi urkek beceriksizce ylizmek-
te, bagrismaktalar. Sakaciktan kavgalar, salt bu
gérinum bile beni sevindirmege yetmeli degil-
mi?

Artik, goézlerim daha iyisini aramamalidir Ha-
yir. Dusiim, daha uzaklara atilmak istiyor, ba-
kislarim, su koyu yesilliklere dalmak istiyor. Or-
da. vapraklarin goérkemli sesleri arasinda gu-
zellik kraligesi gizleniyor. Apistirici nesne, sik
agacliklardan kagip gelen ak kugular, gérkem-
le stizaliyorlar, uguslart dingin. Tatli ve goniil
alici.

Goguasleri san ve utkuyla kabarmis. Kanatlari-
n1, baslarini, ne giizel oynatiyorlar. Iglerinden
biri kendinden geg¢mis bir durumda kabariyor,
oblrlerinin arasimdan ayrilarak su ustinde hiz-
la gidiyor. Dalgadan dalgaya atilarak ask tapi-
nagina dogru gidiyor. Arkadaglar: dingin ve ra-
hat otede beride ytuziyorlar, bakiniz, simdi, bir-
denbire birlestiler. Urkmiis kizlare saldirdilar.
Basaniyla saldinyorlar. Geng¢ kizlar, kutsal ya-
tagin bas ucundaki odevlerini unutarak saglam
yerlere siginmaktan baska bir nesne dusunmiu-
yorlar.



NEMFOSLAR

Kulak veriniz, kizkardeslerim, irmak kiyisinda-
ki ¢imenlere kulak veriniz. Bizi bdyle uyandiran
sesler nedir? Yildinm gibi kosan atli, bu gencin
seriivenini anlatmaga kosan ulak kimdir?

Faust

Yerler, ¢cok hizl1 kosan atin ayak sarsintisindan
titriyor. Ta oraya bakiyorum: Yardimc: talihim
gulimsiiyor mu? Sasilasi nesne? Iste, kir ata
binmis doért nala kosan atlinin hem zeka hem
de kalp sahibi oldugu anlasiliyor. Aldanmiyo-
rum.

iste, Filira'min oglu dur, Hivon'dur, sana sé-
zlim var!

Hiron
Ne var? Ne istiyorsun?

Faust
Kosmam biraz yavaslat!

Hiron
Ben, durmam, giderim.

. Faust
Oyleyse, yalvaririm sana beni de terkine al!

Hiron
Gel Oyleyse bin sirtima. Nereye gitmek istiyor-
sun? Iste kiyidasin. Seni su sularin tzerinden
alir giderim.

Faust (Santorun sirtina biner)
Minnettarhgim sonsuzdur. Bitun bir kahraman
diinyayr canavarlar sirtindaki altin postekikiyi
argonot kafilesini sairler diinyasini yaratmakla
onurlar kazanan ey ylksek Ogretmen!

Hiron
Birak bunlari simdi. Savas tanrigesi Pallas bile
mantor gibi insanlara kilaguzluk etmege kalkti.
Yine de onur kazanamadil. Sundan ki insanlar,
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en sonra bildikleri gibi davranirlar. Sanki onla-
n hi¢ egitmemissin.

Faust
Her bitkinin adin1 bilen, onlarn en derin gizine
eren, hastalara saghk, yaralilara rahatlik veren
doktor! Butun cisminin, ruhunun gicini ku-
caklarim!

Hiron
Kahramanlardan biri yanimda yarali distugun-
de hemen yardima kosar hem de iyi ederdim.
Simdi artik sanatimu yash kadinlarla rahiplere
biraktim.

Faust
Sen o6vguyu sevmez, daha buyuk ovguden ge-
kinir, ve boylece bir biyik adamsin. Sanki se-
nin gibi yeryiziinde ¢okmus gibi algak goénullu
davranmaktasin.

Faust

Ah ne olur, Helena zamana bagli olmasin. Onu
Achileus Ferca'y:r butin zamanlarin disinda bul-
mustu. Ne bulunmaz mutluluk! Ilkel degerlen-
dirmelere karsin elde edilmis ask! Salt istekle-
rimin guciyle diinyada esi bulunmayan su gi-
zelligi yine yasama getiremez miyim?

Tanrilar soyundan gelen o6lumsizlige dek ya-
sayan su yaratigl sen bir zamanlar goérdin de-
gil mi? Biyik oldugu kerte sevecen, goérkemli!
Bitun sevgilere deger! Ben de bir zamanlar onu
gozledim. Guzel ve gekici! Hem guzel hem is-
tah agicl! Batiin duygulanm, varligim, onun tut-
sagidir. Ona erisemezsem yasamak haram o!-
sun bana!

Hiron
Benim yabancim, sen insan olarak derin du-
sunceli, dalginsin. Kendinden ge¢mise benziyor-
sun. Burada talihin agiliyor. Ben her y11 Man-
toln'un yaninda bir ka¢ gin kalirnm. O, Esku-
lap'in kizidir. O, babasindan kendi onuru adina
doktorlari aydinlatmasini, ve onlar1 kustahca
adam oldiirmekten vazgegirmesi dua ve ni-
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yaz eder. Bu kiz, kahinlerin en sevimlisidir. On-
da agirbash olmayan hicbir davranig yoktur.
Hem iyi hem de sevecendir. Bir siure yaninda
kahrsan kimi bitki koéklerinin guaciiyle seni bus-
bitin iyi edebilir.

Faust .
Ben sgifa bulmak istemiyorum. lyi olursam oéte-
kilerr gibi ben de aptal olurum.

Hiron
Bu soylu pinarin saglama gucini yadsima! Hay-
di, in. Geldik.

Faust
Bu karanhk gecede nereye getirdin beni? Bu
kumsal neresidir?

Hiron
Burada Romahllarla Yunanhlar savastilar. Ut-
kuyu paylasamadilar. Peneyos sagda, Olimpos
solda. Kumlarda yiten koca iilkeler! Kral kagcti.
Utkuyu halk kazandi. Yukariya bak! Ayisiginda
cok yakinimizdaki 6limsiuz tapinak ytkseliyor.

Manto (Dusler)
Atlarin nal sesleri alan1 ¢inlatiyor Yar tanri-
lar ilerliyor.

Hiron
‘Sen de halk), kirallan évgiilerle aldatan guglu
bir iki yuzlaye benziyorsun!

Faust
Zamaninda yan tanri gibi yasamis, ¢ok onemli
isler yapmis pek soylu kisilerden bana sbz et-
meyecek misin? Ozellikle bu kahramanlar ara-
sinda sence en kahraman goériinen birisinden?

Hiron
Argonotlar kafilesinde kendine gére yigitligi
olanlar vardi. Otekilerin eksik bulunduklan ye-
ri bunlar butunleyebiliyorlard:. Diyoskiir geng-
ligin bitin erdemleriyle dopdolu ve gtizeldi.
Hem de ileriyi géren, kendisiyle kolay anlasilir-
d1, Yason karar vermekte ivecen, bunu uygula-



makta ivecen, otekilerin yardimine kosmakta
da ivecendi. Kadinlarin da hosuna gidiyordu.
Sonra, Orfeus, nazik, her zaman dalgn, lir ¢al-
makta, essiz usta, becerikli, limse ise gece gun-
diz gemiyi gezer dolasir, geminin kayalara
carpmasina engel olmaga c¢alisirdl. Bitin 6buar
arkadaslan onu 6verlerdi!

Faust
Herkules'ten s6z etmeyecek misin?

Hiron
Ne felaket! Acilarimi deprestirme! Higcbir zaman
Febus'i goérmedim. Ares’i gormedim Hermes'i
de. Bunlara bu adlar insanlar takmislardir.
Bunlar tanrisal bilmislerdir.

Kirallardan gelme gen¢ adam godrmeye deger.
Biuyuk erkek kardeslerine boyun egmis, butiin
sevimli kadinlara boyun egmis, onun esini Gea
bir daha doguramaz hem bu da onu hicbir za-
man Olimpos’a goétiiremez. Siirler, digun sarki-
lann bosuna déginur durur.

Faust
Evet, yontucular, mermeri bo§ yere tedirgin
ederler. Bu kerte yiiksek bir gériunti hicbir za-
man bulunamaz. Erkekler icinde en gizelini
soyledin simdi de kadinlarin en guzelinden so6z
eder misin?

Hiron
Nasil? Kadin gizelligi anlamsiz bir nesne! Cogu
zaman, donmus bir resimden baska bir nesne
degill
Ben, yasamin kendisinde kaynayip durdugu var-
liklara deger veririm. Giizellik yalniz onun igin
vardir. Dayanitlmaz o'an yalniz su c¢ekicilik ve
su halktir. Tipki bir zamanlar sirtimda tasidi-
gim Helena+:da oldugu gibi.

Faust
Sen onu sirtinda tasidin mi?

Hiron
Evet, su sirtimda!
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Faust
Simdiye dek kendimden gectigim yetmedi mi?
Ey seving! Hem de aym yerde oturmak!

Hiron
O da senin yaptigin gibi saclarimdan tutuyor-
du.

Faust
Nerdeyse aklim: yitiriyorum. Nasil oldugunu an-
lat bana. O, benim biricik sevdigimdir. Onu ner
den aldin? Nereye goétirdin? Soyle.

Hiron

Senin soruna ancak gliclikle yanit verilebilir.
O zaman, Jupiter'in ogullar1 Diyoskur, kugik
Helena'y:! eskiyalarin elinden kurtarmisti. Avla-
rint kaptirmaga pek alisik olmayan eskiyalar,
onlarin ardina diistiiler. Elozis batakliklari, He-
lena ile Diyoskur kardeslerin yolunu keser gibi
olmustu. Onlar, batakliklar iginde ytuzerken, ca-
balarken ben vyilizerek yetistim. Helena sonra
yere indi 1slak yelemi oksad: Ne guzellikle ne
kerte giizellikle tesekkiir etti. Ne glizeldi. Buitlin
varhigr uyarici, kiskirticiydi! Taptazecikti. Yas
lilarin agzinin suyunu akitacak gibiydi.

Faust
O zaman ancak yedi yasindaydi.

Hiron

Ben filoloklar1 tanirim. Onlar kendilerini al-
dattiklar: gibi seni de aldatmislar. Mitoloii ka-
dinlar baska bir diinyadir. Sairler, onlarn kendi
bildikleri gibi yaratirlar. O kadinlar, hi¢bir va-
kit ergenlik ¢agina ermemislerdir. Higbir vakit
te yaslanmamislardir. Her zaman istah agici-
dirlar. Geng olarak kacirilirlar. Yasli olsalar da
istah agacak durumdadirlar. Sairleri zaman bag-
lamaz.

Hiron
Cok iyi. Yalnmiz gézleri acik!

Manto (Uyanmig)
Hosgeldiniz. Sen beni her zaman yoklarsin! Sen
hep durup dinlenmeden gezip dolasir mis'n?
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Hiron
Sen sessizligin bagrinda dinginsin. Bense yeryu-
ziinQi gezip dolasiyorum.

Manto
Bekliyorum. Zaman beni ¢evrelemistir. Su da
kim?

Hiron
Ugursuz geceler, onu sagnaklarina katmislar, o,
delicesine Helena'ylr anyor. Helena'min kalbini
celmek istiyorsa da ise nereden nasil baglaya-
cagint bilemiyor. Iste, Eskiillap’a 6zgi bir sag-
lama!

Manto

Ben olmayacaklarr disleyenleri severim!

(Hiron uzaklasmstir.)
ilerle ey ytrekli adam, sevineceksin! Gérdigin
karanlik yol Persefon'a goéturir. Persefon, ya-
sak selamlari gozler. Vaktiyle Orfeus’'u da ora-
ya gotiirmistim. Sen, daha ¢ok yararlan. Hay-
di, ivedi, yureklilik! (Asagiya inerler)
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YUKARI PENEYOS

Yine onceki gibi

Sirenler
Dalhniz Peneyos'un sularina
camurlara batip cikmak gerekir

yuzebilmek igin burada,

tirka ustine de turki yakmalidir
senlendirmek Uzere bahtsiz uluslan.
Susuz kurtulus olamaz,

gidelim 151kl toplulugumuzla

ivedi Ege denizine,

bitin sevingler orda bizi beklemektedir.
(Deprem olur)

Sirenler
Kopiurerek cekilmekte sular
ve artik donmuyor kendi yatagina.
Yer titriyor, sular kayniyor
cakillarla kiya gathyor, titiyor
kacalim, gelin, hepiniz gelin,
bu olaganistii olaylar kimseye yaramaz.
Uzaklasm ey soylu, sevingli konuklar,
denizin glizel serinbayramina!
Orada dalgalar titresmektedir
yavasca kabanp islatmaktadirlar kiyiyn.
Dolunay uzakta parlamakta
kutsal ¢ig yasam yikamaktadir.
Orda hep 6zgur davranan bir yasam,
burada kaygi verici depremler
her dakika eringi yok eder.
Bir boguntudur bu yerlerde yasam.

Seismos
(Derinlerde homurdanir, firtinalar
par.)
Bir sarsint1 daha, bir gl¢ gosterisi daha
bir gig¢li omuz vurusu daha.
O zaman ulasiriz su yukseklige
orada yer acar herkes bize.
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Sfenksler
Koti alt ust oluslar! Korkung bir firtina! Ne sid-
detli bir sarsinti! Ne carpinmalar! Burdan, sur-
dan, her yan sarsiimada. Dayanilmaz bir can
sikintisi! Ancak, biz, cehennemler zincirinden
bosansa da kihmiz kipirdamadan yerimizde du-
ruruz.

Birden insam1 apistiran bir tak yukseliyor. Bu
aym kisi, zamandir agarmis, yash delos adasini
kuran serseri bir kadinin aski igin avcilar tan-
rigesi Diyana'ya kinaye ederek sulardan ¢ikar-
di. Simdi de iniyor, ¢ikiyor. Hi¢c ge¢memis bir
calhismaya karsihik girismis kollar (beli) gergin,
sirt1 bukiulmiis atles durumunda yeri, ¢imenle-
ri, toprag), cakillarn ve kumlan kaldinyor, ki-
yilanmmizin rahat yataklarindaki balgiklan te-
mizliyor. Ovanin tath renkli halisini egri bugru
yirtiyor. Her zaman cgalisir, yorulmak nedir bil-
mez. Dev karyatid sirtinda kocaman tas yign-
lan tasiyor. Kendisi de gégsiine dek topraga go-
mudulur. Nevar ki o, daha ileri gidemez. Sfeks-
ler yerlerine geldiler.

Seymos
Bunlar1 yapan ben, tek basima ben, samirim ki
kimse bunu yadsimaz; benim sarsintilarim, ol-
masaydim, bu diinya nasil gtizellesirdi?

Daglar, havanin agir maviligi icinde nasil yuk-
selirdi?

En eski atamiz olan geceyle birlikte atamiz olan
geceyle kaosun katinda gime guvenerek dev-
lerle birlikte Pelyon ve Ossa daglarnyla top gibi
oynarken onlan asagidan itip guzel ve cekici
bir hale getirmeseydim sizin su daglariniz nice
boyle gorkemli ve duru bir karsimza cikahilir-
di? Ben, o zamanlar, genglik atesiyle ¢ilginhk-
larima surdirdum. En sonra bundan bikip usa-
narak o iki dag bir ¢ifte kilah gibi Parnas’in
tepesine gecirdim. Simdi, orada Apollon, sevimli
esin perilerinin korosu ile birlikte begeni iginde
vakit geciriyor. Juipiterle onun yildinm yagdi-
ranlarinin kursiilerini bile ben yiukselttim, sim-
di de boyle kocaman bir atilimla yerin altindan
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c¢ikarak ustiimde oturup yeni ve neseli bir ya-
sam surecek yaratiklar ariyorum.

Sfenksler
Bu sonradan goérme, ¢ok eski zamandan bu ya-
na var oldugunu saniyor. Nevar ki biz onun yer-
den nebicim ¢ikti1gini biliriz. Yanibaginda sik bir
orman uzanir. Kayalar oraya yigilir. Ancak, biz
Sfenksler gitmeyiz. Kutsal tas kesilmisligimiz-
den ayrilmayiz.

Grifonlar
Yanklarin, yapraklarin arasinda kirint: olarak
altinlarin titredigini géruyorum.
Bu hazinenin gizli kalmasina zaman birakmayi-
niz haydi, ivedi, yagmalayin onlari. Haydin ka-
rincalar, davrann!

Dev karincalarin korosu
Dev govdelilerin
onu tepeye ittigi gibi
haydi, basti bacaklar sizde oraya kosun
girip ¢cikin hizla yariklara,
en kucuk kirintilar dahi
birer degerdir.
Ne bulursaniz kosede bucakta
hepsini tutup c¢ikarmalisiniz.
En kiucuk kinintilara varincaya dek.
Harcayin bitin ¢abanizi
kaynasan suriler!
Siz altinlan toplamaga bakin
dagi1 kendi haline birakin.

Grifon
Burda! Burda! Yigin yigin altin!
Pengemizi ustitne basmisiz.
En saglam kilittir pengelerimiz
hazineler en iyi boyle korunur.

Ciuceler
Gergekten buraya yerlesmisiz. Nasil oldu bu is?
Bunu bilmiyoruz! Buraya nasil geldigimizi bil-
miyoruz. Madem ki bir kez gelmisiz, neseli bir
yasam siurmek uzere butun ulke ile uyusmal.
Eger bir kayada hir yarik agilirsa ciice orda ha-
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zirdir. Hemen is bagsina! Cennette iken de oy-
leydi. Bilmiyorum, ancak burada rahatimiz iyi.
Talihimizi tesekkirle kutlariz. Sundan ki do-
guda olsun ana toprak kusak yetistirmesini se-
ver.

Daktiller
Eger o bir gecede
kugukler olusturduysa
daha kiguklerini de olusturacaktir
Onlar da bulacaktir denklerini.

Cicelerin en yashsi

ivedi bir yer kapmak iizere hemen is basmna! Is
icin ¢eviklik gerek! Baris egemen simdi bile. De-
mirhaneyi hazirlayin. Orduya silah yapmak igin.
Karincalar topraklarn eseleyerek bize maden bu-
lun. Sayisiz kicguk daktiller, bizim odunlarimizi
tagiyiniz. Birbiri Ustiine yigarak gizemli evlerle
bize komiir yapiniz.

Baskomutan
Hemen savasa ok ve yaylarinizla! Su gélin tze-
rinde yuva kurmus olan balikgillar1 bir tek kal-
mamacasina bogazlayin. Birer atisla! Yalniz bi-
rer atisla! Hepimiz birer baslik ve zirh giyip
siislenelim.

Karincalar ve Daktiller
Bizi kim kurtaracak?
biz demir yapiyoruz
onlar zincir dokiyorlar.
Bizim kurtulus guinimiiz heniiz gelmedi,
ondan oturalim uslu uslu.

Ibikus Turnalarn
Oldiirme nagralan, 8lim yakinmalan
acikl: kanat sesleri igitilmekte.
Neyin nesidir bize dek gelen
bu hickiriklar, bu iniltiler?
Hepsi, hepsi éldarilmis
gol, kanlarindan kipkizil kesilmis.
Yoluyor balikgillarin soylu tiylerini
bir soysuz tutku sis yapmak igin.
Bu tiyler uguguyor simdiden baghklarinda
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gobekli, carpik bacakl: hergelelerin.
Ordumuzun miittefiki deniz yolculari
balik¢gillar sizi 6¢ almaga g¢ariliyoruz.
Higbiriniz gliciniizi, kanimzi esirgemeyin
bu asagihik yaratiklara karsi

sonuna dek dismanhk beslemekten

Mefistofeles

Kuzey biyicillerine, cadilarina kolayca soz ge-
giriyvorum. Ancak, bu yabanci ruhlarla olmuyor.
Benim icin en rahat yer, Blokjbergdir Orda. ken-
di evimde gibiyim. Duz ovada rahatga yliruyo-
rum. Ardimda birdenbire bayan Ilse bir tas is-
tunde bizi bekler. Yukarda Heinrich her zaman
neselidir. Ronflérler durmadan yoksulluktan
yakinmaktalar. Ancak, bu binlerce yildan bu
yana boyledir. Oysa, burada insan, nereye gitti-
gini, tustiinde bulundugu topragin apansizin ka-
yip kaymayacagini bilemiyor. Ben bdyle keyifli-
ce ovada dolasip dururken birden arkamda bir
dag yiikseliveriyor. Buna dag filan denemezse
de yine de beni Sfenkslerimde ayiracak kerte
yiksek. Uzerinde bircok ates te fiskiriyor. Asa-
gillara dogru akarak o seriuvenin gevresinde par-
liyor. Sonra, o glizel koruda benim hosuma git-
mek icin olacak yaltaklanarak, cilveler yaparak
karsimda ugarcasina oynuyor. Sunlara yavasca
sokulmali, insan c¢oplenmeye alismaya gorsin
nerede olursa olsun bir nesneler atigtirmak isti-
yor.

Lamiler

. (Mefistofeles’i arkalarindan gekerler)
Ivedi. Cok ivedi! Her zaman daha ileri! Sonra
duraksayarak, gevezelik ederek yash balikgilar;
arkamizdan ¢ekmek! Agir agir gelirler. Sallana
sallana gelirler. Cezalanmaga gidercesine bizim
arkamizdan ayaklarini ayaklarin:i stlirirler. Oy-
sa, biz kacanz.

Mefistofeles (Durarak)
Ugursuz talih! Aldanmis insan! Adem’den bu
yana durmadan oyuna gelirsin. Insan yaslanir.
Ancak akillh olani var midir? Simdiye dek hep
aldatilarak evlendigin yetmedi mi? Su pullu
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govdeli, yizi dizgunli kisiler, bes para etmez.
Size hastaliktan, dertten baska bir nesne ver-
mezler. Neresine elini degdirsen kemiklerine
dek ¢uridiguni gordrsun! Burasini herkes bi-
lir, herkes gorir. Herkes koklar. Sonra, kokmug-
lar biraz o6ttiuler mi arkalarindan kosan kosana!

Lamiler (Durarak)
Dur- O disiinuyor, ikircikleniyor, devinimsiz ka-
liyor. Onun 6niine gidiniz ki korkup ta kagma.
sin.

Mefistofeles (Yolunu surdarir)
Ileri! Kuskunun tuzagina dismeyecegiz. En son-
ra biylciler de olmasaydl kim seytan olmayi
dusuniardad?

Lamiler (Oksayan bir sesle)
Bu kahramanlarin ¢evresinde halka olarak dan-
sedelim. Ask bulundugu ylrekten nasil olsa kal-
kip birimize gelecektir.

Mefistofeles
Gergekten kuskulu, bulanik isiklar iginde bana
guzel, nazik kadinlarmis gibi goériintiyorsunuz.
Size koti davranamam.

Empuz (Toplulugun igine girer)
Beni de beni de uyruklarinin arasina al! Birgok
bigimlere girebilirim.

Lamiler
O, bizim aramizda artiktir. Her zaman oyunu-
muzu bozar.

Empuz (Mefistofeles’e)
Sen, kuzinin empuzun selamin: al, senin bir ba-
cagin at bacag! degil mi? yegen usta, selam!

Mefistofeles
Burada hep tanidiklarimin arasindayim sani
yordum kendimi, bakiyorum yakin akrabam bi
le var. Eski kitaplar1 karistimp bakin, Harz'den
Hellas'tan biitiin yegenlerle karsilasirsiniz.
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Empuz
Ben hemen ise girigebilirim. Ancak su sirada si-
<in oinurunuza boynuma egek bas taktim.

Mefistofeles
Anliyorum ki bu halk arasinda akrabaligin an-
lam1 buyuk. Ancak, ne olursa olsun, ben bu esek
kafasinin yalanini ortaya ¢ikarmak istiyorum.

Lamiler
Birak su cirkin yaratigl! Size glizel ve sevimli
gelen her nesneyi bogar, boguntuya getirir. GO
zellik, onun katinda yiter gider.

Mefistofeles
Kiicik yegenler, ince uzun glizeller, hepsi de
bence kuskuludur. Su giil yanaklarin arkasinda
metamorfozlarin bulunmasindan korkuyorum.

Lamiler
Durmadan dene! Biz, ¢ok kalabaligiz. Eger tali-
hin varsa en iyisini bulursun. Bu surekli ahla-
rin nedeni nedir? Sen, koti bir asiktan baska
bir nesne degilsin! Kuruluyorsun. Kabanyor-
sun. Haydi, atin maskelerinizi birer birer yuzle-
rinizi oldugu gibi gosterin.

Mefistofeles
En guzelini se¢tim. (Kucaklar) of aman, ne ta-
lihsizlik! Ne de sert, ¢ali sipurgesi sanki! (Bir
baskasini yakalar}) Ya bu? Igrenc bir yiiz!

Lami
Daha iyisine mi hakkin var saniyorsun? Bunu
usundan cikar.

Mefistofeles
Dur hele su kigligi yakalayalim. Onun da kol-
lar1 meger kertenkeleymis! Diiz saglan ise yilan
gibi kacgiyor. Ellerimden. Hi¢ olmazsa su en bu-
yuklerini yakalayayim. Bunun da kafas1 gam ko-
zalagl gecirilmis bir sopaya benziyor. lyi ancak,
bunun sonu nereye varacak? En yagli bir tane-
si beni uyandinr belki! Bu deneyim de sonuncu-
dur. Ne olacaksa olsun! Bu da pérsiimis bir
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nesne! Dogulular, boylelerine bayilirlarmis, onla-
ra hazineler dékerlermis. Ah, ampul patliyor.

Lamiler
Dagitin siralarinizi. Do6nin, ugun, araniza soku-
lan bayicu oglunun cevresini bir kara bulut gi
hi kusatin. Sessiz kanatlarinizla belirsiz, kor-
kung ¢emberler gevirin. O, yine ucuz kuituluyor
bu isten.

Mefistofeles (Silkinerek)
Bana Oyle geliyor ki daha uslanmamisim. Burasi
da sagma sapan kuzeyde oldugu gibi. Burada
da hayaller sacmaliklarla dolu, orada oldugu
gibi. Halki da, sairleri de tatsiz, ruhsuz, maska-
ralik. Ruhlar, duygularin cehennem danslari ge-
lisi gtizel! Su gilizel maskeleri aldim. Elime kor-
kunc igrenc yaratiklar gecti.
Biraz daha stirseydi kendimi yitirecektim. (Ka-
yahklarda yiter)
Neredeyim, nereye gidiyorum? Burada kegi yo-
lu vardi. Simdi, karma karisik bir yer oldu. Bu-
ralara gelirken diz yoldan gecmistim. Simsiyse
yiginlar arasinda yolumu yitirdim. Bosu bosuna
cikiyor iniyorum. Sfenkslerimi nerede bulurum?
Of, bu kerte garip bir nesne disleyemezdim.
Gece karanliklarinda bdyle bir dag! Sirtlarinda
cadilar bloksbergi tasiyan cadilar alayina benzi-
yor.
Oreas, dogal bir kayaliktan
Buraya gel benim dagim eskidir. Ve ilkel bigi-
mini korumaktadir Pindos'un son kollar1 olan
su granit yamaclardaki yollar1 saygiyla an! Boy
lece kendimi sarsilmaz duyuyorum. Pompe ka-
carken benim sirtimda kostu. Benim katimda
horoz 6tiince biitin karanliklar biter. Boyle 6y-
kilerin ddégdugunu sonra birdenbirc bittigini
goérirum.

Homunkulus
Havaya ve uzaya daldim. Oradan oraya yuze-
rim. Daha duygulu, dolgun dogmak, yasamak
isterdim. Sabrim tiikendi, Sir¢cadan barinagimi
vurup kirmak istiyorum. Simdiye dek gordikle-
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rimi diusiniyorum da daha c¢ok seriivenlere
atilmaga heveslenmiyorum. Sana gizli olarak
bir nesne soOyleyeyim mi. Ben unli iki filozof
var onlan arnyorum. Dinledim, ikisi de doga,
doga diyordu. Ben onlardan ayrilmak istemi-
yorum. Herhalde su yeryuzindeki toprak urini
insanogullarini tanimalarn gerekir. En sonra,
belki us ve bilgeligin bana dek eristirecegini 6g-
renirdim.

Mefistofeles

Bu, senin elindedir. Istedigin gibi yapabilirsin.
Hayaletler iilkesinde filozoflar her zaman hos
karsilanir. Sanatlarini, gilerytzlaliklerini tat-
tirmak Uzere sira sira dusler yaratirlar. Hep de
boyledir. Yanilmazsan, sasirmazsan bilgelik yo-
lunu hi¢ bulamazsin. Dogmak, yasamak istiyor-
san kendi gucunle sen olmalisin.

. Homunkulus
Iyi bir ogiit kulak arkasina atilmamalidir.

Mefistofeles
Boylece yilirimeni surdir, sonra yine gorusu-
riz. (Aynlrlar.)

Anaksagoras (Tales'e)
Senin inatg1 ruhun egilmek nedir bilmiyor. Seni
kandirmak igin daha ne kerte ugrasmali?

Tales
Dalga, her ruzgarin o6ninde egilir, ancak, dik
kayaliklardan uzak durur.

Anaksagoras
Bu kayalklar, atesin solugundan olusmustur
orda durmaktadir.

Tales
Dirim, suda dogmustur.

Homunkulus (lkisinin arasinda)
Miisadeniz olursa ben de aramizda gideyim. Ya-
samda var olmay1 Oyle ok istiyorum ki.
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Anaksagoras
Bir gecede balgiktan bodyle bir dag cekip cikar-
digin oldu mu, Tales?

Tales
Doga ile doganin yasam alkimlar gece gundiiz
saatle galismaz. Her bigimi bir dizen iginde
yaratir. En biiylik yapitlarinda bile siddetin ye-
ri yoktur.

Anaksagoras
Burada, bununla birlikte baska tarli oldu da
denemez. Pluton’un korkung bir cehennem atesi,
Eolos’'un kizgin bugulannin korkun¢ patlama
glicii topragin ince kabugunu delerek yeni bir
dag1 olusturmustur,

Tales
Burada bununla birlikte baska tirli de oldu
denemez. Bu gibi zaman vyitirildigi gibi su sa-
birli halki da burnundan tutup istedigin yere
gotirursun.

Anaksagoras
Dag, hemen buraya yerlesmek lizere gelen Mir-
midonlarla dolup tagsmaga baslaldl. Pigmeler, ka-
rincalar ve daha baska caliskan yaratiklar!
(Homunkulus’'a)

Hi¢ blyuklikler dislemedin. Yalniz bir yasam
yagsadigin. Eger, bir tilkeye alisabilseydin seni
kral yapardim.

Homunkulus
Benim Tales’im ne der?

Tales
Ben sana 6gidt veremem. Kiigiklerle ancak kii-
¢lik isler gorilir. Buytiklerle yapilan isler de
buytk olur. Yikseklerdeki kara turna bulutunu
gortiyormusunuz halki giriltiyle tehdit ediyor.
Elbette benzer bigimde krali da tedirgin edi-
yorlar. Sivri gagalan ve pencgeleriyle yavrularin
lzerine gullaniyorlar. Onlan pargaliyorlar. Olim
firtinas1 hemen basliyor. Uyuyan gélun c¢evre-
sindeki btitun bariggll balikgillar yok olmustu.
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Bu sirada, ok yagmuru kanl: bir 6¢ istegi yarat-
masti.

Anaksagoras (Biraz durduktan sonra)
Simdive dek hep yer altindakileri oviyordum.
Bu kez yukardakilere doéniyorum. Ey orada
olumsiz genclik icinde yukarda taht kurmus
olan U¢ adli, ilig yiazli tannge! Halkimin acisi
karyisinda seni yardima g¢agiriyorum. Diyana,
Luna, Hekate! Sen ki yurekleri ferahlatirsin Sen
ki 1siklarini derinliklere sacgarsin, oyle ki senin
1srtklarin dinginlik vericidir!

Sen, glglusin ve erisilmezsin! Ag¢ golgelerinin
korkun¢ ugurumlarinl ve en eski glg¢ buyi, ge-
reksinmeden imdada yetissin!

(Duraklama)
Dileklerim bunca ivedi mi benimsendi? Yoksa,
yukarlara dogru yukselen dualarnim, doganwn di-
zenini mi bozdu? Her zaman daha buviik, iste
ilerliyor. Tanricenin degirmi taht1! Goze n2 kor-
kung¢ gorunuyor. Evet, korkung! Atesi séndikge
kizariyor. Dur! korku sagan kure! Sen, bizi yok
edeceksin. Biz, toprak ve deniz! Teselyal1 kadin-
larin canice buyiliciilerine gliivenerek seni asagi-
ya indirdikleri, en tehlikeli yollara sturukledikle-
ri dogru mu? Parlak levha karard)l. Birden yir-
tihhyor, kivilcimlaniyor, ne korkung giriltu. Ne
1slik! Firtinaya eslik eden gokguriltisu! Bagis-
layin! Bitiin bunlarin nedeni benim. (Kendini
yuzlstu yere atar.)

Tales
Bu adam da neler gi.memis, neler isitmemis'
Bidtin bunlar nasil oldu bilmiyorum Bunlan
ben hi¢ duymadim. Dogrusunu soylemeli: Az ge-
¢ecek saatler bunlar. Luna yine eski yerine ge-
kiliyor.

Homunkulus

Cicelerin oturdugu yere bakin. Dag yuvarlakti.
Simdi sivrildi. Olaganlsti bir sarsint: saniyo-
rum. Parlak bir tas dismis olacak. Hi¢ kimseyi
kenarda birakmadan dost, disman dememis
hepsini ezmis. Buna karsin ben, yukardan asa-
gidan devinerek bu dagi olusturan bu yaratici
sanat1 kutlarim.
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Tales
Inan, o benim diisiincemden bagkas: degildi. O
igren¢ kusak yerin dibine gegsin. Iyi ki sen on-
larin kralh olmadin! Simdi, neseli deniz bayra-
m1 var. Garip ve olaganiisti konuklar orada
beklenir ve sayg) gorur. (Uzaklasirlar).

Mefistofeles
(Kars1 yandan tirmanarak)
Glig, beni kocaman, sarp granit kayaliklann
uzerinden yasli meselerin kat:1 kokleri arasina
suriuklerdi. Benim Brocken'umda Harz daginda-
ki regine kokulu bugularda bir katran kokusu
da vardir ki pek hoslanirdim. Ondan sonra da
kikirt! Oysa, burada ¢ok merak ettigim bir
nesne de cehennemin atesini ne ile yaktiklar:.

Bir Dryad
Sen kendi ulkende akilli bir adam olahilir-
sin. Ancak bu gurbette hi¢ te 6yle degilsin. Bun-
dan dolay:1 hep kendi llkeni duistinip durma.
Burda daha ¢ok kutsal ve gérkemli meseyi kut-
samaga c¢alig!

Mefistofeles
Insan, arkada biraktiklarini her zaman diisi
nur. Arkada biraktigl, alistig1 nesneler, bir cen-
nettir. Soyle, su karsidaki inin iginde ¢ biuklim
duran nesne nedir?

Dryad
Forkiyatlar! Oraya dek gitmek yiirekliligini gos-
ter, onlarla konus hele, eger korkudan tiiylerin
diken diken olmazsa!

Mefistofeles

Neden konusmayacakmisim! Birka¢ nesne géru-
yorum ve sasiyorum. Gururumu hige sayarak
sOylemeliyim ki simdiye dek ben hig¢ bdyle nes-
neler gormeédim. Bunlar, kan kurutanlardan da-
ha da kétiiye benziyor. Deviniyorlar, Oyle dene-
bilir ki benim yeklestigimi anladilar. Kan emici
vampirler! Ishik ¢alip hisirdiyorlar.

Furyatlar
Bir goziinizii bana verin ki tapinagimiza dek
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yeklesmek yirekliligini gosterenin kim oldugu
nu goreyim.

Mefistofeles

Saygideger luzkardeslerim, yaklasik sizin Gglu
kutsamamza ulasmak istiyorum. Ben size bir
yabanci olarak geliyorum. Evet, dogru. Ancak.
.aldanmiyorsam uzak akrabaligimiz vardir. Ben
de eski koklerimi soyle gozden gegirdim. Opse
ve Rea'nin katinda en derin bir saygiyla egil-
misligim vardir. Kizkardesleriniz parklari Din-
yada ¢énceki gin gordiim. Ne var ki sizlere ben-
zeyeni hi¢ gérmemistim. $imdi, susuyorum. Sas-
kinhik duyuyorum.

Furyatlar
Bu adamin sagduyusu da var gibi goriniyor!

Mefistofeles

Benim sastigim, higbir sair, sizinle ugrasmamis.
Nasil olmus mu? Nasil olabilir bu? Cekilmigsiniz
dinyadan, girmissiniz bir magaraya, sizi hig
kimse gérmiyor. Buralarda sanat ve gizellik di-
suncesi de benzer yukseklikte bir taht tzerind:
oturu. Ve her gin bir mermer kiutlesi, bir kah-
raman olarak yasamdaki yerini alir. Yada, siz
bu kerte sanli oldugumuz halde higbir yerde
yontularinizi gérmedim. Bir yontucu, bunun bir
kez denese Luna, Pallas, Veniis gibileri sizin ya-
nmizda sonik kalirdi.

Forkiyatlar
Bir koseye c¢ekilmis gecenin en derin sessizligine
dalmis olan biz lg¢limiz, bdyle bir nesneyi hig
diisinmedik.

Mefistofeles
Bu konuda séylenecek gokca sz yok. Insan ken-
disini baskalarina gegirebilir, sizin li¢linize bir
tek goz, bir tek dis yetiyor. Boylece, i¢ yaratik-
tan jki yaratik olusturarak Mitolojik anlamda
bir varlik yaratilabilir. Uctinin betimlenmesini
de bana ve zamana birakabiiirsiniz.

Forkiyatlardan biri
Onun ne goézu olacak ne de disi.
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Mefistofeles
Gilizel! Boylece en iyi olam kaldirdiniz. Bdylece
dogacak tiri bitinlemek tzere daha neler ge-
rekirdi?

Bir Forkiyat
Yum bir gozina. ivedi! Bu kolayca olur. Sonra
da kesici dislerinden birini gdster. O zaman yan-
dan balulinca bir kiz kardesimiz gibi bize ben-
zemek olanag: bulursun.

Mefistofeles
Onurlarla bastustiine!

Forkiyatlar
Onurlarla!

Mefistofeles

iste, ben, Kaos'un sevgili oglu olarak bulunu-
yorum.

Forkiyatlar
Biz de Kaos'un kizlarnyiz. Kuskusuz.

Mefistofeles
Bana simdi yan goézle bakiyorlar ne rezillik. Hem
erkek hem kadinlar!

. Forkiyatlar
Ug¢ yveni kizkardeste bu ne giizellik! Bizimde ar-
tik iki gézimuz ikide disimiz var.

Mefistofeles

Cehennemin dibindeki seytanlart korkutmak
icin ben butun goézlerden gizlenmeliyim.
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EGE DENIZININ KAYALIK KOYLARI

(Ay yukarda sevinimsiz, sirenler, kayala-
rin Uzerine yan gelmis flit calmakta, sar-
k1 soylemektedirler.)

Sirenler

Seni vaktiyle Tesalya’nin ginahkar buytcu
karilar geceleyin ¢ekerek asagi indirmisti. Simdi
gecenin ylksek kubbesinden dingince titresen
dalgalara bakiyorsun. Ve kivilcimlanan dalga-
lardan yiikselen guriltiiyi aydinlatiyorsun. Ay,
ey guzel Tanrige! Bize dostluk goster! Biz, her
turld buyruguna hazinz.

Mereitler ve Tritonlar
(Deniz canavarlar1 kiliginda)
Koca deniz inlesin, hi¢ durmadan séylediginiz
sarkilardan Firtina denizde korkun¢ ugurumlar
agtiginda biz kuytu derinliklere siginiriz. Sizin
tathh sarkilariniz bizi suyun yuziine ¢eker. Ba-
kin! Nasil altin kordonlar, Taglar, bilezikler. To-
kalar takimiyoruz. Biitiin bunlar, sizin gdélgeniz-
de. Ey koérfezimizin seytanlarl! Burada kayalara
carparak sulara gémilen bu hazineleri tirki-
lerinizle buraya siz gektiniz!

Sirenler
Gok iyi biliriz serinliginde denizin
rahatca ve kaygisiz yizer baliklar.
Ancak, neseli ve coskun kafileler
bugin o baliklardan daha iyi baliklar
oldugunuzu goérmek isterdik.

Nereitler ve Tritonlar
buraya gelmeden dénce
disindiuk uzun boylu.
erkek, kizkardesler davranin simdi!
Bugiin gostermek zorundayiz
baliklardan daha ustin oldugumuzu.

Sirenler
Goz agip kapayincaya dek uzaklastilar
Samotras’a dogru.
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Kullandilar uygun riizgar: da.
Ne yapmay! dusunuyor ki

ulu Kabirler ilkesinde?

Orada garip tanrilar mi var
kendilerini durmadan yaratan
kimseciklerin bilmedigi.

Sen kendi yuksekliginde kal
guzel sevgili Lunal

Opyle ki gece siirsiin

ve gundiz gelip kovmasin bizi.

Tales (homunkulus’a)
Seni isteyerek Nereus'a gotirmek isterdim. Ger-
¢i onun magarasindan da uzakta degiliz. An-
cak inatci nesneler! Pek dik kafalilar. Insanogiu
ne yapsa bu dik kafaliya begendiremez! Ne vayr
ki, gelecegi bilindiginden herkes ona sayg: duyar
Ve ona gerekli sayglyr gosterir. Nicelerine de
iyilik etmistir.
Homunkulus

Deneyelim bir kez ve kapisim: galahim. Bu bizc
hemen cami ve alevi yitirtecek degil ya!

Nereus

Su kulagimin isittigi sesler insan sesleri mi? Kal
bim en derin yerinden burkuluyor. Bunlar, dyle
yaratiklar ki tanriya ulasmaya calisirlarsa da
yine de kendilerine benzer kalmaya mahkum
durlar. Ancak onlarin en iyilerine hizmet etmek
icimden geliyor Sonra yaptiklarn isleri gorip
iyi bir is yapmadigimi anliyorum.

Tales
Yine de sana glveniyorlar. Ey denizin ak sacl-
si! Sen bir yargigsin. Bizi burdan kovma! Su
aleve bak! Gerg¢i insana benzerse de senin 6gut
lerine uyacak!

Nereus
Glizel 6giitlerden s6z ediyorsun! OGgtlerin
insanlarn katinda ne zaman degeri oldu ki? Bil-
gece bir so6z, onlarin kulaklarinda donup kalir
Kendi kendilerini ac1 aci payladiklar1 olursa da
yine de her nesne oldugu gibi kalir. Paris’i ya-
banci bir kadina sarilmamasi igin pek ¢ok uyar-
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dim. Yuaan kiyllarinda yigitce duruyordu. Dis
dinyasinda gérdugimiu ona anlatmamistim, ha-
va coskun bir kizillik sagiyordu. Catilar tutusu-
yordu. Onlarin altinda cinayetler izleniyor, or-
talikta oluler yatiyordu. Truva'min en son gi-
niydi. Onun tustine turkiler yakilmis ve bin-
lerce yil sonra soylenmistir. Ne var ki bu yash-
nin 6gidi, o saldirgana bir saka gibi geldi. Ken-
di hevesine kapildi. Ilyos'ta iste, bdylece yikil-
di1. Uzun bir iskenceden sonra kaskat: kesilen
kocaman bir 6diul Pindus akbabalarina gizel
yem oldu.

Olis te 6yle! Sirse'nin ciicelerini, Siklop'un kéti-
liganu ben ona daha 6nceden bildirmedim miy-
di?

Onun o yavasligl, o sersemligi, daha nice kusur-
larn kendisine hayir mi getirdi ki?

Dalgalar, onu pek ¢ok salladiktan sonra aciya-
rak sonunda konuksever bir kiyiya attilar.

Tales
Boyle davramiglar, akilll bir adami uzer! Onu
sevindirmege birazcik tesekkir yeter de artar
bile. Binlerce nankérliugi unutturur. Sundan ki
bizim dilegimiz 6énemsiz bir nesne degil. Su ¢o-
cuk bir yargic olarak yetismek istiyor.

Nereus

Benim pek az olan bu keyifli saatimi bozmayin:
Bugun, bambaska nesneler bekliyorum. Kizlar-
m1, gizel deniz perilerini, Doritleri buraya c¢a-
girdim. Boyle boylu boslu gilizellere ne sizin
olimposunuzda, ne de Topraklarinizin izerinde
rastlanabilir. Onlar, ince davranislarla su devle-
rinden inip Neptiin’in atlarina pinip kendi ele-
mentleriyle dyle hog bir bigcimde uyusuyorlar ki
sanki kabaran kopiiklerle birlikte yiukseliyormus
gibi goridniyorlar. Bunlarnn en giizelleri olan
Kipris, bizden ayrnildiktan sonra Pafos ta Tan-
rige olarak kutsanan Galate de simdi, Veniis'in
sedef Arabasinin Pinltilan icine yan gelmisg sal-
lanarak geliyor. Bu giizel kiz, ¢oktandir o tapi-
nagin bulundugu kentin ve taht arabasinin sa-
hibidir.
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Buradan gekilin! i¢imin babalk gururu ile dolu
bulundugu su sirada kalbime 6¢, agzima da so-
vinti yakismaz. Gidin, Proteus'un yanina! in-
sanin ne bigim olustugunu, degistigini o tuhaf
adamdan sonrun.

(denize dogru uzaklasir.)

Sirenler (Kayaliklarin istinde)

Nedir o uzaktan dalgalarin tizerinden

kayarak geldigini gérdigimuz?

Ak yelkenini 6yle sisirivor ki Riuzgar

oyle aydinlik bir gorinisi var.

ne aydin goériniiyor insanin goziine

1sikla aydinlanmis yuzleri deniz
kadinlarinin

haydi biz de inelim asagi

Herhalde seslerini isitiyorsunuz.

Nereitler ve tritonlar

ellerimizin lizerinde tasidigimz
nesnelerden

hoslanacaksiniz.
Dev Shelon kabuklarimin panltisini
birakmaktadirlar golgede.
Sert bir resim parlamakta,
Size tanrilar getirdik
yiiksek sarkilara baslamalisiniz.

Sirenler

Kendileri kag¢lik gigleri kocaman

En eski zamanlardan bu yana
kutsanan tanrilar

kazaya ugramis denizcileri kurtaran.
Kabirleri getiriyoruz

w.n in bir bayram gegirmek tzere.
Sundan ki Neptin gllezylz gosterir
onlarin egemen oldugu yerde.

Sirenler
Geride birakiyoruz biz sizi
Bir gemi kazaya ugrayinca
tayfalarini kurtarirsiniz
kaisit durur gucanuzle.
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Nereidler ve tritonlar
Yanimiza aldik lginu
Gelmek istemedi dordinciisi.
Soyledi hakli oldugunu.
O ki hepsi i¢in disinendi.

Sirenler
Etmekte 6bur tanrilarla bir tann
alabildigine alay.
Butian iyilikleri kutsayin siz,
Korkun her tur zarardan.

Nereidler ve tritonlar
Temelde bunlar yedi tanedir.

Sirenler
Nerde kald:i lugu?

Nereidler ve tritonlar
Biz soyleyemeyiz
bunu olimposta sorusturmali.
Kimsenin diigiinmedigi sekizinci de
orda olmali.
Bize iyilik ederler durmadan
Ancak gelmemistir bunun sonu.
Durmadan stirdirmek isterler bu isi,
dinmez 6zlemini ¢ekerler
ulasilmaz amaglarin!

Sirenler
Nerede olurlarsa olsunlar
biz onlara tapmaga alsigiz
Bunun édalini de goruriz.

Nereidler ve tritonlar
En yukseklere cikmaktadir Gniamiiz
bu senlige 6n ayak dolayisiyla.

Sirenler

Eski zaman kahramanlarinin
tnleri ne kerte parlarsa parlasin higtir.
Bir altin péstekiydi onlarin eline gecen
siz kabirleri getirdiniz.

(hepsi bir agizdan yinelerler)
onlarnn getirdigi bir altin postekiydi
kabirleri getirdiniz Siz.
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Homunkulus
Ben, bu garip canavarciklara baktikca eski top-
rak kaplar1 anmiyorum. Bilginler, goktan burlara
kafalarini ¢carpinca bunlan kinyorlar.

. Tales
Iste, istenen de bu ya. Sikkeyi degerlendiren pas-
tir.

Proteus (gérinmeden)
Eski bir masalct olan beni béyle bir nesne se-
vindirir. Ne kerte garip olursa o kerte hosa
gider.

Tales
Nerdesin, Proteus?

Proteus
(Bir vantrilog sesi kimi zaman yakindan}
Buradayim. Burada.

Tales
Bu eski sakalart oldugu gibi sana birakiyorum.
Ancak, bir dosta anlamsiz sakalar yapma. Bi-
liyorum, sen yanli§ yerden konusuyorsun!

Proteus (uzaktan gibi)
Hosgakal.

Tales
(Alcak sesle Homunkulus'a)
O, c¢ok yakindadir. Simdi, onu iyice aydinlat.
Bir balik gibi merakhdir. Nerde saklanmig olur-
sa olsun alevi gdriince c¢ikar gelir.

Homunkulus
Ustiine bol 151k veriyorum. Yalmiz cami gatlat-
mamak igin algak goniilli olmaliyim.

) Protheus
Bu guzel, gekici 151k nerden geliyor?

Tales
(homunkulusu gostererek)
Pek iyi, hosuna gidiyorsa, onu daha yakindan
gozleyebilirsin. Bu kiigik emek sevincini boz-
masin. Insan gibi iki ayaginin Gstiinde gérin.
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Bizim sakladigimiz bir nesneyi gérmek isteyen,
bizim istegimize uymal.

Proteus
(soylu boyu bosu iginde)
Bilge dizenlerinin ayrimindasin!

Tales
Bicim degistirmek senin begenindir.
(Homunkulus'un 6rtisuni agar)

Proteus (saskin)
Ne parlak bir cucecik! Boylesini hi¢ mi hi¢ goér-
memistim.

Tales

O, bir tavsiyede bulunmanizi istiyor. Ve olus-
mayl da istiyor. Anlattigina goére garip bir bi-
cimde ancak yan yariya dinyaya gelmis. Ruh-
sal nitelikler balimindan kendisini eksik bulu-
yormus. Simdiye dek onun agirhigini su kava-
noz olusturmus. Nevarki, arttk bir govdeye sa-
hip olmak istiyor.

Proteus

O zaman daha iyi olur bu is! Oraya varilinca
is hemen yapilir. Bunu uzun boylu diisiinmege
gerek yok. Acik denizde ise baslamalisin Ora-
da ilkin kugukierle baslanir. En kiguk nesnele-
ri yutmak insamin hosuna gider. Sonra insan
vavas yavas daha ylksek basarilara ulasmak
yetenegini kazanir.

Homunkulus
Bunun ne hos havas: var. Cevrede Oyle yesillik
kokuyor ki, pesk hos!

Proteus
Buna inanirim, pek sevgili geng! Bir az oOtede
daha biyidk bir tat duyacaksin. Denize dogru
uzanan bu incecik dilin lizerinde g¢evreyi kapla-
van hava, tanimlanamaz bir tathlhktadiwr. Ora-
da, 6nde, deniz kiyisinda gegen olay:r yakindan
gozleyebilirsiniz. Benimle birlikte geliniz.

Tales
Ben, geliyorum.
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. Homunkulus
Ug kat garip bir ruhlar yurayisi!

(Ellerinde ucg¢ disli Neptiin yabasi olarak
ve deniz devlerine binmis Rodos Telhin-
leri.)

Koro
En azgin dalgalar1 dahi uslandirsin diye
o Ug¢ dis'i yabalar1 Neptiin'e biz yaptik.
Gége yigdiginda firtina tanrisi yogun bulutlan
Neptin karsilar bunlarin korkunc giriltusini.
Yukarda dalli budakl: simsekler ¢akar
Kopiikler sacarak asagida dalgalar birbirini
kovalar.

Kimileri bunlar arasinda savrulup durur
ve sonra en derin sulara gémuldr.

(En sonra denizin dibini bulur)
Iste, bundan, o, bugiin asasini bize verdi
Gezip dolasmaktayiz seving¢ iginde.

Sirenler
Ey kendilerini Helyos'a adamis
neseli ginin perileril
selam, Luna’'nin
uyandirdig1 saygtya!

Telkinler
Ey yukarda gokkubbedeki ¢ok, ¢ok sevimli
tanrige
dinlemektesin erkek kardesinin o6vildiaguni
buyik bir hazla.
Mutlu Rodos'a veriyorsun bir kulagini
Orda yilikseliyor ona dogru 6lumsiz Pan.
o bashiyor gezip dolasmasina, bitiriyor onu.
Ates gibi bakan goézlerle bakiyor bize.
Daglar, xentler, deniz kiyisi, dalgalar
Tanrnin ¢ok sevdigi nesnelerdir sevimli ve
‘ aydimnlik.
Sis mis yoktur ¢evremizde i¢imize sokulsa bile
biraz 151k ve hava hemen temizler adamizi.
‘Orda tanrinin yilzlerce yontusu gorilir
Hem geng¢, hem dev gibi, hem kocaman, hem
sevecen.
Biz olduk tannlarin giicini 6zimseyen
agir bash insanlar olarak ilk kez!
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Proteus

Suwak sarki soyleyerek ovinsinler. Gunegin kut.
sal yasam 1sinlari yaninda 6lu yapitlar birer
sakadan baska bir nesne degildir. Gilines, hic
durmadan her nesneyi eritip yeni cisimler ya-
par. Otekilerse tuncu eritip dokiince bir nesne
yaptiklarini saniyorlar. Isin sonucunda o gu-
Jurlu anitlar, ne oldu sanki? Dimdik durmakta
olan o kocaman yontular: bir deprem altiist et-
ti. Hepsi de c¢oktandir eridi gitti. Deprem, ne
bigimde olursa olsun, her zaman can yakici bir
nesnedir.

Dalgalar insana daha iyi yasam verirler. Sim-
di, Yunus Bahg: bi¢cimindeki proteus seni o
dlimsiz denizlere goétiirecek. (bigcimini degisti-
rir) Iste oldu. Orda, en giizel bicimde muradina
-ereceksin. Ben seni sirtima alinnm. Sen de deniz-
le anlas.

Tales

Yeniden yaratilmak tuzere bu glzel istegi be-
nimse! Cok hizli digisimlere hazirlan! Orada
en ilkel kurallara goére insan durumuna gelin-
.ceye dek binlerce, yuzbinlerce bigimden gege-
ceksin.

(homunkulus yunus balhg bi¢cimine gir-
mis olan Proteus’un sirtina biner.)

Proteus
Gel benimle o 1slak bosluklara. Orada dolu diz-
gin yasayabileceksin. Yalnmiz, artik, daha diigsel
yvasamlara heveslenme! Sundan ki, bir kez in-
san oldun mu artik her nesnen bitlinlenmis
demektir. Tales bu, ona bakar. Kendi zamaninin
vakarll bir adam olmakta iyi bir nesne sayilir.

Proteus (Tales’e)
Evet, zamaninin adami, olmak! Evet, hemen sa-
na benzer bir adam. Bu, bir zaman boéyle su-
rer. Sundan ki silik ruh kafileleri arasinda, yuz-
yillardan buyana seni hep gériyorum.

Sirenler (kayalarin istiinde)
Nedir ayin cevresini alan
bu ki¢ik buluttan zengin ayla?
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Bunlar asktan yanmis guvercinlerdir

151tk gibi ak.

Pafos gonderdi buraya onlari

bu azgin kus strulerini!

bizim bayramimiz da bitti artk,

bir seving tasiyor her yandan géniil
dolusu, aydinlik:

Nereus (tales’e)
Ayin ¢evresindeki bu halkaya
gece gezgini, bir hava gérunusu derdi.
Ancak biz Ruhlar bambaska
dustinmekteyiz
En dogru dustince de budur.
Evcil guvercinlerdir bunlar, ¢ok eskiden
buyana
Benim kizima eslik eden
sedef kayig icinde denizleri gegerken.

Tales
Ben de yuregin dingin ve sicak bir koésesinde
kutsal bir sOylenceyi yasatmanin bir adama ya-
kisacak cen iyi nesne olduguna inananlardanim.

Psyller Marseler
(Deniz bogalarina deniz danalarina ve
koglara binmislerdir.)
Kibris deniz tanrisinin 1slatmadig
seymoz’'un Ofkesine tutulmayan
Ve gevresinde o6lumsiz rizgarlar esen
magaralarinda biz,
Zigri'nin arabasini en eski zamanlarda
oldugu gibi
dingin ve uyanik bir seving iginde
bekleriz.
Ve geceleri tath bir sinlti ile kucaklasan
dalgalarin arasindan
gecip gozlerine goériinmeksizin yeni
kusagin
buralara dek getiririz en guzelini.
Yegnik isleri olan bizler
Ne kartaldan korkanz ne de kanath
arslandan!
giderek ne de hactan ve Hilalden.
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Yukardaki tahtinin tstiinde o
degiserek biluytur durur,
suriklenir, vurur oldirur,
Yere serer bitkileri ve kentleri.
En gilizelini getiririz buraya
biz de gen¢ kizlarin.

Sirenler
Gii¢lii nereidler, ince ve guzel Doritler
Siz yegnik devinimlerle
ve Olgili bir hizla rabanin?
cevresini kusatiyorsunuz.
Kimi zaman birbirine dolanan
yilan gibi kivrilan diziler olarak
bize dogru yaklasiyorsunuz.
Ve Tanrilar ¢apinda oldugunu gdstermek
Uzere
agirbash, yine de insan kusagindan
kadmnlar kertesinde c¢ekici
Galate'yi getiriyorsunuz, anasinin benzeri.

Doritler
(Yunus balhiklarina binmis olarak
Nereus'un oninden takim olarak
gegerler)
Bir az 151k biraz gélge ver bize Luna
Odiing olarak.
Su cicek gibi gengleri de aydinlat dostca!
sundan ki biz babamiza sevimli adaylar
gostererek ondan dilekte bulunuyoruz.
(Nereus’a)
Bunlar, bizim denizden
azgzin dalgalann elinden kurtardigimiz
c¢ocuklardir,
yosun yataklarimiza yatirdigimiz
1sitip 1518a kavusturdugumuz
borglarim &deyecekler sicak Opuglerle.
Bu sevgililere sevecenlikle bak!

Nereus
Cok hos dogrusu bu iki kazang,
Hem keyif ¢atmak, hem de sevecenlik
duygusu.
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Doritler
Baba, bizim davranislarimizi begenerek
hak ettigimiz eglenceyi bagisliyorsun!
muisaden olursa olimstz genglik olarak
bagrimiza basalim onlari!

Nereus
Tadim cikarabilirsiniz yakisikhi
tutsaginizin
bir koca olarak yetistirin bu delikanhy.
ancak, ben size saglayamain
Zeusi'un verebilecegi nesneyi.
olanck tanimaz stlirekli bir aska
Sizi sallayip duran dalgalar!
egiliminiz gevseyince biraz
sizi kiyiya birakiverir.

Doritler
Tatl: cocuklar, siz bizler igin
cok mu c¢ok degerlisiniz.
sizden uzulerek ayrilmak zorundayiz,
olimsiz aska tutkunuz biz
Kaygui, karisik bir kafayla
tanrilar da bunu istemiyorlar!

Geng¢ adamlar
Biz su gemici g¢ocuklarini
keske hep boyle aska doyursaniz!
tatmadik simdiye dek bdylesini
bundan sonra tadacagimiz da yok.
(galate sedef arabasinin uUsinde yaklasir.)

Nereus
Bu sensin, sevgili yavrum!

Galate
Ah, babacigim, ne mutluluk!
Yunus baligi, eglen!
Bir nesneler garpiyor godzlerime.

Nereus
Gecti artik, dontler gizerek
gecgip gidiyorlar éniimuzden
Acaba icglerindeki cogkunun nedeni nedir
Beni de yanlarina alsalar kegke.
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Onun bir tek bakisi beni c¢sin etmeye
yeter

Bu etki de butin yil gider.

Tales

Merhaba! Merhaba! Bu gtzelligin ve gergekli-
ain etkisiyle i¢cimde nasil da bir atesli seving
duyuyorum. Hér nesne sudan dogmustur. Her
nesneyi yoéneten sudur. Okyanus, o6limsiuz ege-
menligini bizden esirgeme! Eger sen bulutlar
gondermeseydin sulu dereler armagan etmesey-
din, irmaklar1 bitilemeseydin, daglamnn, ovala-
rin, ovalarin, dinyanin hali ne olurdu? Bu taz:
yasami yaratan sensin!

Yank:
(blitiin gevredekilerin esligiyle koro)
Sensin en taze yasamn fiskirdig1 nesne!

Nereus
Geri geliyorlar yine uzaktan sallana
sallana
Artik, g0z goze gelemiyoruz.
Genis halkalar cgiziyorlar
eglenceye uymak tzere
doénip duruyor sayisiz siri.
Ancak goriyorum galate'nin
sedef tahtinin parladigini
bir yildiz gibi kalabalikta.
Isik saciyor kalabalikta sevgili kizim,
uzakta da olsa boyle
yine de 1sikli, yine aydinlk.
Her zaman bana yakin ve gercek.

Hemunkulus
Bu kerte guzel bir sbélende benim de 1siklandir
digim her nesne goérkemlice parhyor.

Nereus
Hangi yeni gizdir ortasinda kalabaligin
gozierimizi alan?
Nedir sedefin ve galate'nin ayaklarin
gevresinde
alev sacan?
Kimi zaman siddetleniyor alev kimi zaman
sevimli tathh kimi zaman
sanki askin nabzindan geliyormus gibi.
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Tales
O, proteus’'un kandirdigy homunkulustur. Sacti-
g1 alevler de gorkemli bir istegin Dbelirtisidir.
Ben, bunda korkung¢ bir acinin iniltisini seziyo-
rum. O, nerdeyse parlak tahta carparak parca-
lanacak. Iste, alevleniyor, simsekler <aciyor, da-
giliyor.

Sirenler
Hangi olaganisti olaydir dalgalarin
birbiriyle carpistikca boéyle cikan
Kivilcimlar!
Deniz panltiyla calkalaniyor ve oteleri
aydimnlatiyor
Her nesne alev sagiyor karanligin iginde
Orada her nesne c¢epegevre alevler
i¢indedir
Ey biitiin bunlari yapan Eros, egemen ol!
sag olsun deniz, sag olsun dalgalar.
sag olsun su! sag olsun ates!
yasasimn bu essiz seriven!

Hepsi birden
sag olsun tathi tath dalgalanan rizgarlar
var olsun gizemli ucurumlar!
Buradaki dért element
hepiniz sag olun!
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UCUNCU BOLUM

(isparta’da Kral Menelas’m saray! éniinde

Helena goérundr.
Pantalis tutsak truvalilar korosunu ydnet-

mektedir.)

Helena

Helena

Bunca hayranlhik ve yergi gérmis ben Helena
karaya ayak bastigimiz su karsi kiyidan geliyo-
rum. Poseidon’un izni, Oros'un da yardimiyla
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bizi Frikya’'nin diz ovalarindan gecirip Anayur-
dun bu korfezierine dek sirtlarinda tasiyan dal-
galarin siddetli sallantisindan simdi bile basim
dontiyor. Otede Kral Menelas, savas¢ilarinin en
yigitleriyle doéndigimden dolay1 seviniyor. Ba-
bam Tindareos’'un Pallas tepesinden Doénusunde
ve benim Klitemnestra ile kardesi Kastor ve
Polluks ile de arkadas olarak buyudigim Is-
parta'min en gorkemli yapisi olan kocaman ko-
nut, sen de bana hos geldin desene! ey ulu ka-
pinin tun¢ kanatlari, selamlarim sizi! Vaktiyle
birgoklarimin benim i¢in icinden gilivey olarak
secilen Menelasin kocaman goévdesini sizin pek
konuksever olan su genis araliginizdan goézle-
mistim. Bu kapilari yine bana a¢iniz ki bir kral
esine yakisacak gibi bir kralin buyrugunu dog-
rulukla ivedi yerine getireyim. Iceri alin beni!
Simdiyedek kaderin basima ag¢tig1r her nesne
unutulsun. Sundan ki ben, kutsal gérevimin ge-
regi olarak Sitere’'nin tapinagim dolasmak iize-
re bu esikten ayrildigimdan ve orada Frikyal
bir egkinin eline diisirildiginden bu yana ba-
simdan o6yle ¢ok olay ge¢ti ki anlatmakla bit-
mez. Nevarki, boyle her yana yayilan destan-
tazmig bu oykuleri yakistirdiklari kisi, Bunlan
nlemek biie istemiyor.

Koro

Asagl géorme ey gorkemli kadin
Onurla sahip olmay: en buyuk zenginlige.
Sundanki en glzel talih sana nasip

olmustur,
herkesin oniinde titredigi guzellikle tin
Kahramanlara yol gosteren bu onurdur.
Buylizden yiirur o gururlu
Egilir en inat¢1 adam bile
guzellik dusincesinin karsisinda.

Helena
Pek iyi. Biz kocamla birlikte gemiyle buraya
geldik onun buyruguyla da ondan &énce kent:
giriyoruz. $Simdi, o nebi¢gim duygulara kapil-
maktadir? Bunu iyice anlayamiyorum. Ben bu-
raya bir kadin olarak mi geliyorum? Bir krali-
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ge olarak mi? Kralin buyak bir acisinin kurba-
n1 olarak mi, yoksa Yunanlhlar hesabina ¢ok
uzun dayanilmis bir talihsizlik dolayisiyla m?
Kurtarilmis miyim? Yoksa mahpus muyum?
Bilemiyorum.

Sundan ki Olumsliz tanrilar, inle acinn be-
nim icin yanyana egemen olmasinm kararlastir-
mislar Giderek, boybos giizelliginin bu kugskulu
Konukgulary, su kapinin esiginde de cansikicr,
korkutucu bir durum almaktadirlar. Daha o
bos gemiyken bile kocam bana ancak arasira
bas'nm ¢evirip bakiyordu. Yiregime soguk su
serpecek bir tek sozlik séylemiyordu. Ototas’'in
kumsal kirfezine girdigimizde o6ncui gemilerin
burunlan kiyiya daha yanasmamsti ki kocam,
tanrisal bir esin gelmisgesine soyle demisti
«savasgillarim, verilen karara gore, burada ka-
raya c¢ikacak. Ben, onlart denztleyecegim Sen,
yelunu surdur! iyi Orotas’in verimli boyunca
hep yukarlara dogru ¢ik. Ve vaktiyle Lakede-
mon’'un kuruldugu kocaman daglarla ¢evrilmis
o glizel ovaya yetisinceye dek atlar yesil ¢i
menlerin Uzerinden sur! Sonra da krallara 06z-
gu yuksek kuleli saraya gir! Orada glin gérmus
kahya kadin.a birlikte hizmet¢i kizlar1 denetle!
bu kadin sana babanin birakt:g1 benim de ba-
ris ve savas zamanlarinda zenzinlik yiginlarinl
gostersin Goreceksin ki her nesne eskiden ol-
dugu gibi yerli yerinde durmaktadir. Sundan
ki bir kral evine dondiginde her nesneyi yerli
yerinde bulmak hakkina sahiptir. Usaklan hig
bir nesneyi degistiremez.

Koro
Gittikge artan bu gorkemli hazine
karsisinda
goézun goénlin agilsin.
Altin kordonlar altin taglar, susler,
bir n2sne sanmistir ken lilerini.
Sen igeri gir yeter,
Kaldir onlarn ayaga
Hemen siiahlanirlar sana karsi,
Beni sevindirir go6zetlemck
guzellikle altinin, incinin mucevherlerin
kavgasi.
322



Helena

Kocamin kral olarak verdigi buyruk sudur: Sa-
rayda her nesneyi gozden gecgirdikten sonra
gerek goérdiagunce sehpa ve kutsal kurallara go-
re kurbanin eline kimi kapkacak, tencere, ka-
buklar, buyuk testiler vererek pinardan su al
¢abuk tutusan kuru odunu da hazir bulundur,
bilenmis bir bigak almay: da unutma. Bundan
O6tesini senin zekana birakiyorum. Kocam be-
ni bu soézlerle yola ¢ikard:. Yalniz Olimposu'un
onuruna kurban edecegi yaratik Ustiine bana
hi¢cbir nesne sdylemedi. Cok disunduruca!
Bununla birlikte ¢ok¢a ugrasmam, her nesne-
yi tanrilarin degerlendirmesine birakirim. Sun-
dan ki, onlar, iyilik olsun, kotilik olsun insan-
lar icin ne degerlendirmislerse onu yaparlar.
Biz, ouumluler ise, buna katianiriz. Simdiye dek
nice kez, agir balta, kesici dua okunarak hava-
ya kaldirildig: halde bu isi bitirmeyi bagarama-
mistir. Ya yakinda bulunan bir dusman ya da
tanrinin istenci buna engel olmusgtur.

Koro
flerde ne olacagini1 bilemezsin,
Iceri gir kralige.
tyiiikler ve kétilukler
insana beklemedigi zamanda gelir.
Haber veren olsa bile bos veririz biz.
Vaktiyle truva yandi cayir cayir
ve biz gozetledik o6limu dingin
Simdi de severek burada
hazir durmuyor muyuz buyruguna Sehin?
Hem gokyuziunin gineyini
Hem gokytzinin ginesini
hem de bizleri mutlu eden
en glzel yaratigin1 yeryuzinin
bulmuyor muyuz karsimizda?

Helena
Nereye varirsa varsin, beni ne bigim bir sonug
beklerse beklesin, c¢oktandir 6zlemini duydu-
gum. Disiuncesizligim yuzinden elimden kagir-
digim ve simdi de anlayamadigim bir nedenle
yine karsimda buldugum krallhk sarayina he-
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men ¢Gikip oturmak yarasir bana. Cocukken
uzerlerinden atlayarak gectigim yuksek merdi-
venlerden yukan cikarken ayaklarim eskisi gi-
bi gevik degil!

Pantalis (koro sefi kadin)
Simdi birakip biraz sarkinin sizi kusatan
havasini
kapinin kanatlarina gevirir gbzlerinizi.
Ne goruyorum kizkardeslerim? bize dogru
gelmiyor mu kralige, siddetli bir cogku
icinde?
ne oldu biiylk kralicem. Saray salonlannnda
seni cogskuya disiren saray halkinin
selamlarindan baska?
sen de saklamiyorsun bunu.
Ben senin alninda goriyorum saskinlikla
carpisan
soylu bir 6fkenin, tiksintinin izlerini.

Helena
(kapr kenarlarmni acgik birakarak cogku
iginde)

Zeus'un kizina oyle asagihk o6fke yakismaz. O,
Ufak tefek nesnelerden etkilenmez. Nevarki es-
ki ve ilkel karanlhiklarnin koynundan firlayarak
bir yanardagin agzindan fiskiran ates sacan
alevli bulutlar gibi donerek yilkselen korkung
bir nesne, kahramanlara bile korku verir. Bu-
gin Stiksliler, benim saraya gelisimi oyle kor
kung bir bigimde karsiladilar ki ne zamandan
bu yana o6zledigim su kapinin esiginden kovul-
mus bir konuk gibi kagip uzaklasmak istiyo-
rum. Nevarki, hayir, ben, bu aydinhga kacip
geldim. Bilinmeyen giigler, ne olursaniz olun,
beni buradan uzaklastiramazsmiz. Ben kurban
térenini hazirlayacagim. Temiz ocagin alevi, ka-
din, erkek herkesi selamlayabilir.

Koro sefi (kadin)
anlat saray halkina soylu kadin
Neler olup bitmisse, neler gegmisse
basindan!
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Helena

flkel karanhk bagrimin derinliklerine indirme
diyse benim goérdigim nesneyi siz de kendi
gozlerinizle gormelisiniz. Ancak, bir dasin edi-
nebilmeniz igin size bunu biraz anlatayim. Sa-
rayin o biyik i¢ avlusuna ilk gbérevimi yap-
mak Uzere agirbaslica girdigimde 1ssiz gegitle-
rin sessizligine sasmistim. Ne atesli bir davrua-
nisla gidip gelenlerin gurultisini isittim. Ne
de ivedi isi olanlarin kosusmalarimi goérdim.
Eskiden her yabanciyir gilerylizle karsilayan
hizmetc¢i kizlarla kahya kadinlardan da iz
yoktu.
Ancak, sicak ocaga yaklastigimda kizil atesle-
rin biraktiga 1lik killerin yaninda dev govdeli
bir kadin gérdim. Uyumuyorsa da dusiincele-
re dalmis goéoruniyordu. Ben onu kocamin sa-
rayda biraktigi kahya kadin sanarak isinin ba
sina gec¢mesini buyurdum.
Nevarki, o, yerinden kimildamad:1 bile. En son-
ra gozdagl vermek lizerine beni ocagin basin-
dan ve saraydan koguyormuscasina sag kolunu
oynatti. Ofkeyle ona sirtimi g¢evirdim. Hemen
Talamus'un sis iginde basamaklara dogru kos-
tum. HAZINE ODASI oraya yakindi. Ancak, o
garip kadin da hemen yerinden firladi. Ve uzun
boyu kanli, bulanik bakislar1 insan: sasirtan
garip bi¢cimi ile karsima dikilerek egemence
yolumu kesti. Nevarki, bosuna konusuyorum.
Sundan ki hayaletleri olduklan gibi canlandir-
mak (zere betimlemek olanaks:zdir. Siz onu
kendiniz goérin. O, aydiliga bile ¢akmak yu-
rekliligini gosteriyor. Guzelligin dostu olan Fe-
bis, karanligin ¢ocuklar: olan korkun¢ hayalet-
leri ya magaralara kapar, ya da sindirir

(Forkiyas, kapinin araliginda ve esi;in Gs-

tande goriandr.)

Koro
Cok isler gec¢mistir basimdan
Gepgeng goérunse de sakalarimin ustinu
orten saclar!
tarliasinid goérdum korkung islerin
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Savas nagralarim dinledim, ilyos’un
ustinc
cokerken gece.

Tozu dumana katarak saldirirken
savasgilar
isittim tanrlarin Korkung¢ haykinislarini,
dinledim kavganin tung sesini ovalan
inleten
duvarlar boyunca.

Heniz ayaktaydi Ilyos’'un surlari, Ah,
Ancak alevler athyordu bir evden bir eve.
Ordan oraya genisleyerek esmekteydi
kendi firtinasinin hiziyla

kentin gecesinde.

Kagarken alev ve duman olan kentten
gordum sivri diller gibi alevlerin
aydinliginda

Korkun¢ bir bicimde gazaba gelmis
tannlarin yaklastiklarini
kizil atesle gevrilmis duman

yiginlarinin ortasinda
dev govdeli korkung hayaletlerin
gidis gelislerini.

Ben bunlari gordim mu yoksa
disledim mi
bunu goérdiim mu sdyleyemeyecegim.
Ancak, bu korkun¢ nesneyi
inaniyorum su goézlerimle goérdigime.
Giderek korku uzak tutmasaydi beni
bu tehlikeli yaratiktan

Onu ellerimle yakalayabilirdim.
Kizlarindan hangisisin sen
Forkiyasin?

0 soya benziyorsun da!

kir sagh olarak dogan

Tek gozli ve tek disli
Kocakarilardan degil misin?
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Sen bu gizelligin yaninda

Feblis'in yanilmaz bakislarinin

karisina nasil c¢ikiyorsun, talihsiz.?
Ancak, ¢tk bakalim, onun saygill bakisglar:
Golgeleri, ¢irkinlikleri gormez.

Ugursuz nesneleri gérip onceden
guzellik asiklarinda tanimlanmaz

bir g6z agrisi olusturmakta.

karsimiza dikilmektesin mademki boyle

dinle Tanrilarin yarattign mutlularin
kargislarini

sévuntlleri ve asagilamalar: dinle.

Forkiyas

So6z eskiyse de 6zi dogru ve derindir. Edep ile
giizellik, higbir zaman yeryiiziinin yesil yolla-
rinda yiirimemis. ikisi arasinda siddetli bir dus-
manhk yerlesmis ki bir yolda karsilassalar bir-
birlerine sirtlarint doénerler. Herbiri kendi yo-
luna gider. Onlart yashilik daha O6nce disiplin
altina al:nmamissa, utanma, lizgin, guzellik te
curetli duygularla Orkus'un karanlik gecesine
sarmnirlarmis. Yabancil bir tlked=n bencil istek-
lerle gelerek kendini bilmezler, ben, sizleri te-
pemizde cirlakga 6tlgserek bulut gibi gecen yal-
niz yolcular1 goge bakmaga zorlayan boguk ses-
ler ¢ikaran Turna sirisine benzetiyorum. Ce-
kip gidin ki o da yolunu sirdirsin! Sizden ce-
kecegimiz var herhalde! Siz 6yle anlayigsiniz ki
kralin ylce sarayl gevresinde bir utanmaz ka-
din ¢iglig1 atarak esrikler gibi guralti c¢ikar-
maktan cekinmiyorsunuz. Kahya kadina karsi,
ayl goriip de uluyan koépek surusia gibi havlh-
yorsunuz. Sav‘as icinde dogan, savaslarda blyi-
yen kendisi gibi herkesi de ayartan savaggilari
ve halki zayif dasinen erkek delisi! Siz, boyle
kalabalik goérdiikge ekine g¢ekirgelerin saldirma-
s1 gibi toplaniyorsunuz. Baskalarinin c¢abalari-
n1 baltalayan, ve gelisme durumundaki her yuk-
selisi yok eden kemirici yaratiklar! El degistirip
duran panayir mallari!
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Helena
Kraligenin katinda hizmetgileri azarlamak onun
ev kadinlign hakkina agikg¢a saldirmaktir. Sun-
dan ki oviilecekleri évmek, suglulari cezalan-
dirmak salt onun hakkidir. Hem onlan il-
yos'taki o koskoca gi¢ kusatilip da kent dusti-
glinde ve yikildiginda bis saskinca oradan ora-
ya dolasip durdugumuz sirada katlandigimiz
binbir tirli yoksunlukta bana yapmis oldukla-
n yardimdan ¢ok memnunum. $imdi de bu se-
vimli insanlardan burada hizmet bekliyorum.
Bir efendi, usaginin ne olduguna bakmaz, nasil
calistigina bakar. Bundan dolayr sen sus! Ve
onlarin karsisinda bodyle somurtup durma! Eger
kralin saraymi kralice adina simdiye dek iyi
bekledinse bu senin ¢viulmeni gerektirir. Nevar
ki, kralice, simdi kendisi geldi. Sen artik cekil
de o hakkettigin 6dil yerine ceza gdrmeyesin.

Forkiyas

Saray halkini 6vmek, mutlu kralimizin soylu
esinin uzun yillar onlarnl yodneterek kazandigl
bir haktir. Madem ki sen evin kadini niteligiy-
le taninmis olarak eski sarayina yine giriyor-
sun, Oyleyse, ¢goktandir gevsemis olan dizginleri
topla. Hazineyi ve bizi yo6netimin altina alarak
bize egemen ol! Ancak, her nesneden énce, en
yash hizmetlin olarak beni senin gibi bir kugu
kusunun yaninda su kotd dnld kizlarin hepsi-
ne karsi koru.

Koro gsefi
Gizelligin yaninda ne ¢irkin kaliyor
cirkinlik!
Aptallik ta zekanin yaninda son kerte aptal go-
rindyor!
(Bundan sonra koretitler, teker teker ko-
ronun oOniinden gecerek konusurlar.)

Birinci Erebus
Babanin Erebus, ananin da gece oldugunu sdy-
le.

Forkiyas
Sen de 6z kardesin Silla’'dan sozet.

328



Ikinci Koretit
Senin gecmisinde nice devler vardir.

Forkiyas
Orkus’a git, akrabani ordan ara!

Uciincii Koretit
Orda oturanlar, senin igin ¢ok¢a gengtirler.

Forkiyas
Sen git, yasli Treziyas'a kur yap.

Dordiincit Koretit
Oryos'un sit ninesi, senin torununun torunuy-
du.

Forkiyas
Saninnm ki Harpirler seni pislikle beslemisler-
dir.

Beginci Koretit
Bu kerte bakimli siskaligim nasil koruyorsun?

+ Forkiyas
Senin pek istahll oldugun kanla degil

Altunct Koretit
Senin kim oldugunu séylersem agzini tikamis
olurum.

Forkiyas
Sen 6nce kendinin kim oldugunu séyle, bilmece
kendiliginden ¢ozilir.

Altinct Koretit
Sen, les diskini igreng¢ bir lessin.

Forkiyas
Agzinde vampir disleri parliyor!

Koro sefi
Senin kim oldugunu séylersem senin agzini ka-
parim.

Forkiyas
Sen, ilkin kendinin kim oldugunu séyle, bilme-
ce kendiliginden ¢ozilstin.
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Helena

Ben aranizda kizgin degil lizgin dolasiyorum.
Bu karnisihikli bigimsiz atismayir da yakaliyo-
rum. Bir kralin inamlir adamlarinin arasinda
boyle gizli anlagmazhiklar bulunmas: gibi zarar-
11 bir nesne olamaz.

Boyle durumlarada verdigi buyruklarnn is go6-
rilince giizel ses veren yankisi isitilmzz olur.
Boéyle utanmazca gurialtiler, krali sasirtaralk
sunu bunu azarlamasina ve bir kasirga esmesi-
ne neden olur. Ancak, bu da degil. Siz rezilce
ofke sacarken korkung devlerin ugursuz haya-
letlerini de buraya topluyorsvunuz. Bunlar, sim-
di gevremi ¢&yle aliyorlar ki sanki yurdumun
ovalarini birakip Orkus’a, o karanligin iginec sii-
riklendigimi duyuyorum. Bu bir ant midir yok-
sa kuruntu mu? Bdtin bunlar ben mi idim yine
6yle miyim? Ilerde de éyle o kentin yikicilarinin
disglerine giren korkung¢ bir hayalet mi olaca-
gmm? Kiziar titriyorlar, ancak, en yaslilar1 olan
sen susuyorsun. Bana akillica bir séz soyle!

Forkiyas

Uzun yillar mutluluk diisleri icinde yasayanlar,
sonunda cn yiiksek tanrisal iyiligi bile bir dus
gorurler.

Nevar ki, sen en yliksek iyiliklere olgusiz ve
sonsuz bir bigimde kavustun. Biitun yasamin
boyunca, her tirli atakligr géze alan hemen
atilmaga hazir asiklar gérdin. Daha g¢ocukken,
seni Herkiles gibi guglii ve ¢ok yakisikhi bir
adam olan Tescus ele gegirdi.

Helena
Ve beni cn yasindaki kilicgimencik ceylani }ga.—
¢irdi Afidmus’'un Attika’daki satosuna kapatti.

Forkiyas
Kartor ile Polluks seni hemen kurtardilar. Yine
seckin yigitler senin ardinca kosmaga basladi.

Helena
Sevinerek dogrusunu soéylerim ki benden en ¢ok
guleryGzi Pelide'ye benzeyen Patroklus gordi.
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Forkiyas
Buna karsin, baba istenci seni Menelas ile ev-
lendiirdi. Denizlerin yigit gemicisi, hem de ev
bekleyicisi olan Menelas'tl.

Helena
Babam kiz1 ile birlikte tilkenin yoénetimini de
ona verdi. Bu evlenmeden de Hermiyon dogdu.
Forkiyas
Nevar ki, o, Girit'i ele gegirmek icin uzaklarda
carpisirken, senin inzivana bir konuk gelmisti.

Helena
O yar dulluk zamanimi ve onun sonucu olarak
diustigiim agagilanmaylr bana neden animsati-
yorsun?

Forkiyas
O savas beni, 0zgir dogmus Giritliyi tutsakliga
ve uzun bir kolelige komustu.

Helena
Demelk ki seni buraya kahya kadin olarak gon-
derirken yigitge ele gegirilmis nesneleri, kuleyi
ve ¢ok neneleri sana emanet etmis?

Forkiyas
Evet, kulelerle ¢evrilmis ilyos kentine ve son-
suz ask eglencelerine kosmak uzere senin bi-
raktiZzin bu nesne!eri!

Forkiyas
Ancak, diyorlar ki, sen cifte varlik olarak goé-
runmussin, hem Ilyos'ta hem de Misir'da!

Helena
Kafami bu sagmalamaya benzeyen sakalarla
kanstirma. Ben, simdi bile bu varhklardan hen-
gisi oldugumu bilmiyorum.

Forkiyas
Sonra, diyorlarki eskiden seni kaderin oyunla-
rina karsin seven Ahileus da o bos goéigeler ul-
kesinden ¢ikarak sana abayr yakmsti

Helena
Ben, bir put olarak o putla birlestim. Masalda
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da sdylendigi gibi bu bir diisti. Iste, ben de yi-
ne. (Yarim Koro'nun kollarina duser.)

Koro
Sus! Sus!
Sen, koéta bakish, koti agizly!
Zaten bu tek disli pis agizdan
ne gGikabilir ki korkung sozlerd«n iaska?

Koyun postu giymis, yilik yapm:ag:. ¢calisan

azgin bir kurt bence daha korkun¢tur

u¢ baslhi cehennem kdépeginin agzinden.

Sorup duruyoruz birbirimize

buraya nereden, ne zaman gelmistir

bu garip yaratik?

Opysa sen, simdi biyuk bir avuntu vererck

gekilmis acilar1 Lete gibi unutturacak
yerde

eseliyorsun gecmisin koétialiklerini.

Karartiyorsun simdiki zamanin

parlakligiyla birlikte gelecek zamanin.

Piriltih umut 151811 da.

Sus! Sus!

Ucgup gitmege hazir ruhu

kralicenin

yine bagli kalsin

gunes altindaki govdelerin

en gulzeline.

Ve ona sarilsin simsiki!

(Helena kendine gelerek ortaya cikar.)

Forkiyas
Orti altindayken bile sagskinhk uyandiran sim-
di ise pirlldayan kralige, ucan bulutlarnin ara-
sinda gorin! Ey guntmizin giinesi! Onimde
bilitlin diinyanin nebig¢im acildigini sen de tatl:
bakisinla goriyorsun. Beni cirkin diye ne kerte
yerseler de guzelden ¢ok iyi anlarim.

Helena
Basim doéniince gevremi saran o 1ss1zligin igin-
den titreyerek cikiyorum. Vicudum &yle yor
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gun ki dinlenmek isterdim. Ancak, kraligelere,
giderek, herkese yaragsan nesne, korku veren
surpriz karsisinda bile saglam durmaktir.

Forkiyas
Bitiin biiyikligin ve guzelliginle karsimizda
bulunuyorsun. Gézlerin bir buyrugun oldugunu
bildiriyor. Anlat, nedir?

Helena
Kavganizdan dogan atak savsaklamamzi yetin-
cemeye hazir olunuz. Kralin buyruguna goére
bana hemen bir kurban hazirlayniz.

Forkiyas
Burda her nesne hazir. Tas, sehpa, keskin bal-
ta ve luzartma aygitlarn. Kurban edilecek nes-
neyi bize géster.

Helena
Kral, onu tanumlamadi.

Forkiyas
Soylemedi mi? Yazik ne felaket!

Helena
Sana bastiran bu Uziinta nedir?

Forkiyas
Anlasilan, kurban sensin. Kraligem!

Helena
Ben mi?

Forkiyas
Ve bunlar!

Koro

Eyvah, ne felaket!

Forkiyas

Kafan baltayla kesilecek!

Helena
Ancak, bunu sezmistim. Zavall1 ben!

B Forkiyas
Oniine gegilemeyecek bir is bu bence.
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Koro
Ya biz, bizim bagimiza gelecekler!

Forkiyas
Kralice coylu bir ¢limle élecek. Sizin de igerde
damin catisimi tutan direklerde yakalanmsg kus-
lar gibi sirayla oluleriniz sallanacak.
(Helena saskinhik ve Koro korku iginde
agirbagli ve iyi hazirlanmis topluluklar
olarak)

Forkiyas
Hayaletler gibi, katilasmis gibi goéridniyorsu-
nuz. Sizin o!mayan bir ginin korkusu iginde
kaskat: kesilmis dikiliyorsunuz. Sizin gibi in-
sanlar ve butin hayaletler, giinesin parlak 1s1-
findan isteyerek vazgegmezlerse de bu sonug-
tan da onlan hi¢ kimse kurtaramaz.

Bunu herkes bilirse de pek az1 hos karsilar. Ki-
sacast Siz yok olmus sayilirsiniz! Haydi, sim-
di is basmal!

(Ellerini cirpar, maskeli ciiceler belirir,

kendilerine verilen buyruklart hemen ye-

rine getirirler.)
Karanik yuzli canavarciklar! Yuvarlanarak
gelin buraya. Burada istediginizce zarar vere-
bilirsiniz Altin boynuzlu idam sehpasint yeri-
ne koyun. Parlayan baltayr gimis esigin us-
tine yerlestirin. Su testilerini suyla doldurun.
Kara ken'n korkung pisligini yikayip temizle-
mek gerek Su tozun Ustine kurbanin goérkem-
lice diz ¢dkmesi icin haliyr serin, basi ayrilinca
viicudu degerince bir sayg: ile sarilabilsin!

Koro gefi kad'n
Kraligce duruyor surda dusiinceli
sararip solmus kizlar bigilmis cayir gibi.
Ancak en yashlar olan benim
kutsal bir gorevdir seninle gorisip
konusmam.

Bunlar senin kim oldugunu

anlayamayacak kerte
beyinsizse ey deneyimli bilge, soyle
bir kurtarma olanag:.
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Forkiyas
Bu kolay. Her nesne kraliceye bagli! Kendisini
de sizi de kurtarmak icin kesin kararlara ge-
reksinimi var.

Koro
Sen talih tanrigeleri parslarin en
saygldegeri
sibillerin en bilgesi, altin makas1 kapali tut.
Sonra, mustula bize kurtulus ginuini.
Sundan ki, 6nce danseden sonra dinlenmek
i¢in
gogslinde sevgililerimizin can atan kiguk
vicutlarimzin
duyuyoruz havada sallandigini.

Helena
Birak su korkaklari. Ben korku degil act duyu-
yorum. Nevar ki, bir kurtarma yolu biliyoirsan
onu tegsekkiirle karsilarim. Akilli ve ileriyi di-
sunzbilen kisilere ¢ogu zaman olanaksiz nes-
neler olagan gorunur.

Koro
Soyle, ivedi sole bize o gerdanliklarin
en zalimi olan,
ipten yakamizi1 nasil kurtacagimizi.
Eger acimazsan halimize bitin tanrilarin
anasl olan Rea,
bogulup gidecegiz solugumuz kesilerek
biz zavallilar!

Forkiyas
Bu uzun nutku dinlemege sabrimiz var m?,
bircok 6ykli anlatmaga galisiyorlar.

Koro
Sabrnmiz ¢ok hi¢ oimazsa dinlerken
yasgiyoruz.
Forkiyas

Evde oturup ta degerli bir hazineyi koruyan ve
koca yapinin duvarlarinin. sivasimt ve hem d:
yagmur damlamasina karsi damint aktarmasi-
n1 disinmeden birakarak haince kacgip giden,
geri doéndigiinde gergi eski evini yerinde bu-
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lursa da bu ev yikilmis degilse bile igindeki her
nesne degismis olur.

Helena
Herkesin bildigi bu o6zdeyisleri anlatmak neye
yarar? Bir nesneler anlatmak istiyorsan cansi-
kici1 nesnelere dokunmal!

Forkiyas

Sdyleyecegim nesne, bir igneleme degil! Tarih-
ge bir dogrudur. Menelas, korsan gemisiyle kor-
fezden korfeze, adadan adaya, kiyidan kiyiya
dolasip durur, her nesneye diismanca saldirir,
ve sonunda ganimetlerle dolu olarak doénerdi.
Yirmi otuz yil 6nce, Ilyos'tan bilmedigim gani-
met torbalariyla déndua oysa, burada Tindare-
oslarin kocaman sarayr ne halde? Cevremizde-
ki ilke ne durumda?

Helena
Senin elinden azarlamaktan baska bir nesne
gelmez mi? Dudaklarindan koétilemekten ozge
bir nesne ¢ikmaz mi?

. Forkiyas

Orotas'in giizel bir irmak olarak dogup bizim
ovamizdan genis yataginda akarak sizin kugu-
lariniz1 besledigi, Taygetos sirtlarinda ve ispar-
ta'nin arkasinda kuzeye dogru yikselen tepe-
ler, uzun yillar 1ss1z kalmistl. Oranin arka yan-
larina, ovaya yurekli bir kabile yerlesti. Hemen
tirmanilmaz yukseklikte kaleler kurdu. Bura-
dan lutkeyi ve halki diledikleri gibi yagmaladi-
lar, soyup sogana cevirdiler.

Helena
Bunu yapabildiler mi? Bu olanaksiz gibi gonri-
nuyor.

Forkiyas
Onlarin vakti vardl. Beiki yirmi yildir burda-
dirlar.

Helena
Bir elebasilar var mi? Cok mu haramilik yapl-
yorlar? Ortaklar1 var m:?
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Forkiyas
Bunlar, harami degildirler. Ancak bir bagkanla-
r1 vardir. Beni talan etseler bile ben onlar1 azar-
lamam. Her nesneyi alabilecekleri halde cizye
bile olamayacak kerte az armagan ile yetini-
yorlarda.

Helena
Baskanlar1 ne bi¢gim bir adam?

Forkiyas

Kotia bir adam degil. Ben begeniyorum. Neseli,
yigit, guzel, boylu boslu ve Yunanlilar arasinda
¢ok az bulunur bigimde anlayish birisidir. Bar-
barlar Ustiine ¢ok kot nesneler sdylenir. An-
cak, ilyos’tan oénce nice yigitlerin insan eti ye-
digi disunilurse barbarlardan daha kétua adam-
larin da bulundugu anlasilir.

Ben, onun biyukluginu kutsarim. Kendimi ona
emanet ederim. Hele onun kalesi! Kendi goézle-
rinizle bir goérmelisiniz! Bu sizin babalarimzin
Sikloplar gibi kaba saba taslan ustiiste yigarak
yaptiga ¢irkin duvarlardan bambaska bir nes-
ne! Her yani yam yatag hem dizey yénde son
kerte dizguin yapilmus. Disardan bakilinca ek
yerleri ayna gibi dimduz ve ¢elik gibi tek par-
¢a halinde. Kalenin dimdik yilkseldigi go6rul-
mektedir. Buna tirmanmak. Bir disince bile
buna tirmanamacz. icinde de tarli amaclara go-
re turlu bigimlerde yapilmis odalar, bunlarn
ferah avlulan var. Burada irili ufakh tas direk-
ler, kemerleri hem disariya hem igeriye bakmak
uzere balkonlar, gecitler gorulmektedir. Hele
bir de armalar..

Koro
Ne gibi armalar?

. Forkiyas
Sizin de bildiginiz gibi Ajaks’in kalkaninda kv-
rilmig bir yilan vardi. Teben'li yedi kahramanin
kalkanlarinda da derin anlamlar veren resim-
ler vardil. Bunlar arasinda, karanhk goék bos-
lugunda ayla yidizlar, tanrilar, kahramanlar,
baskanlar, kili¢lar, 1s1ldaklar géruniurdi ki bun-
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lar, talihsiz kentler i¢cin korkung birer tehlike
isaretiydi. Bu gibi bigimleri bizim sayisiz yigit-
lerimiz, Parlak resimler olorak ta armagan gibi
sakliyorlar. Bunlar iginde arslanlar, kartallar,
pencgeler 6kiz boynuzlari, kanatlar, giller, tu
vus tuyleri, altin yaldizh kara yada gimis
renkli, mavili, kirmazli ¢izgiler géraniir. Iste,
bu gibi nesneler, o salonlarda sira sira asili du-
ruyor. O ugsuz bucaksiz genis salonlarda hepi
nize dansedecek yer var.

Koro
Dansoérler de var mi orda?

Forkiyas
Hem de en beceriklileri! Aitin sagli, mis kokulu
delikanlilar. Bunca guzel koku, ancak kraligeye
cok yaklastiginda Paris’te de duyulurdu.

Helena
Sen, konunun digina g¢ikiyorsun. Son sézini
sOyle bana!

Forkiyas
Son s6zi sen sOyleyeceksin. Bana agirbaslica ve
aglk olarak evet dersen hemen gevreni o kale
ile geviririm!
Koro
Bu kiiglicik s6zi sOyle de hem kendini
hem de bizi kurtar!

Helena
Ne? Kral Menelas'in banz kétilik etmek uzere
bbéyle zalimce bir davranisa giriseceginden mi
korkayim?

Forkiyas
Paris’in, oldarilen kardesinin Defobus'u da na-
sil parga parga edip seni nasil eline gegirdigini,
g6z c¢ikarip burun kestigini ve daha ne bigim
sakatliklar ettigini unuttun mu? Onun yazini
gormek bile insana korku salardi.

Helena
O, bunu onlara benim yuziimden yapmigti!
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Forkiyas
Onlar:n hatirl igin dz sana benzer nesneyi ya
pacak! Gizellik bdliinemez! Onu eline gegiren
birisiyle ortak olmaktansza oldiirmeyi yeg tutar
(Uzaktan boru sesleri gelir. Koro irlilir ;

Keskin boru sesi, nasil insanin kulagini ve kal-
bini pargalarcasina tirmalarsa kiskanghikts bir
zamanlar sahibi iken sonra yitirdigi ve elinden
kagirdigl nesneyi hi¢ bir vakit unutmayan bir
insanin kalbini Oylece kemirir.

Koro
Borularin galdigmn isitivor musun
silahlarin parladigini gdérmiyor musun?

Forkiyas
Hosgeldin sahibim ve kralim, sana hesap ver-
mege hazirim.

Koro
Ya biz?
Forkiyas
Siz, pek iyi biliyorsunuz. Olimiiniizii gdzleriniz-
le gbérin. Sizin dluminiz de su igerde olacak.
Hayir, sizi kurtarmak elde degil.

Helena
Yapabilecegim ilk davranigi diisindim ben. Sen
bir cadisin. Bunu duyuyorum. Korkuyorum ki
iyilikleii koétalaklere c¢evireceksin, Her mnesne-
den ¢énce, seninle koleye gelecegim. Baska bir
nesne bilmiyorum. Kralicenin kalbinin derin-
liklerinde oir kez olarak sakladigl nesne baska-
larina agillamaz. Kocakar:, yurid ileri bakalim.

Koro
Ah, ne isteyerek gidiyoruz biz oraya.
ivecen ‘adimlarla.
Ardimizda 6lim
o6numuzde ylkseliyor
asillmaz duvarlar.
Iyi koru bunlar1 da
bayagi bir dizenle dismis olan
ilyos gibi.
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{Cevreye sisler yayilir, sahnenin gerisini
ya da oéniinia koplar.)

bu nasil oluyor, nasil?

Cevrenize bakin hele kizkardeslerim!
Hava acik degil miydi?

Sis dalgalanarak yikseliyor simdi
Orotas’in kutsal sularindan.
Sazlarla ortila o gizel lyilar
goze goriinmez oldu artik.

Suyun iustiinde magrur siislii puisld
kayip giden nazlhh kugular da

bu dost sularda yitip gittiler
gbremiyorum higbirini.

Isitiyorum uzaktan uzaga

boguk seslerini yalniz.

Olim habercisi olduklar:
s6ylenmektedir.

Bari bunlar bize

guzel ve ak boynuyla

kugu kuslarint andiran

ve kugu kusundan gelen
kralicemize adanmis

kurtulus mustusu yerine

yok olacagimizi bildirmeseler!
Nedir bu bagim:za gelenler?

Sise biiriindi her nesne.

Goremez olduk birbirimizi.

Ne var? Ne oluyor? Cevremizde?
Biz yilruyormuyuz?

Yoksa uguyor muyuz

ayaklarimiz yegnikge

yere degdirip, degdirip,

bir nesne goérinmiyor,

giderek Hermes onde

gitmiyor mu?

Altin asa, bizim

o sikintili, alaca karanhk

elle tutulamayan nesnelerle
agzina dek dolu ve sonrasiz
bombos olan Hadas’'e dénmemizi
buyurur bicimde parlamiyor mu?

Evet ortalik karariyor. Kursun rengi sisler, ben
zer donuklukta stizaliip gidiyor, gozlerin karsi-
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sina dimdik surlar c¢ikiyor. Bu bir saray m?
yoksa, derin bir gukur mu? Herhalde korkung
bir nesne! Ah, kizkardesler, biz tutsagiz, her
zamanki gibi tutsak.
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KALENIN IC AVLUSU

(Zengin ve sislu ortacag yapilariyla dolu.)

Koro gefi kadin

Ivecen ve delismen kadin grubu,

bir ana bagli bulunmakta hepimizin

alinyazisi, mutlulugu ve felaketi. Higbiri
i¢inizden

dikine karsilayamaz bunlarin higbirini!

Durmadan satagiyor birinize iginizden biri,

ters yanitlar veriyor oda ona.

Nese de, ac1 da hep benzer tonda
bagrisiyor

gulusuyorsunuz, artik, susunuz da

kralicemizin
hem kendisi hem de bizim i¢in verecegi
karar1 bekleyin o ylksek zekasiyla.

Helena

Nerdesin Pitonasse? Karanlik kalenin bu kub-
besinde ortaya ¢ik. Diledigin adi al. Yoksa, sen,
iyi karsilanmam saglamak icin kahramanla-
rin o biyuk baskanina haber vermecge mi git-
tin? Boyleyse sana tesekkir ederim. Beni he-
men onun yanma gotir. Artik, bu basiboslu-
gun bitmesini istiyorum. Ancak dinlenmeye ge-
kilmeyi de istiyorum.

Koro gefi
Bosuna bakiyorsun c¢evrene, kraligem,
yitmigtir o Uzgin hayalet o sisin iginde.
Belki de yolunu sasirmistir labirentinde.
Birgok yapinin birlesmesinden olusan bu
sarayin
kralin karsillanmas: i¢in kuskuluca
sorusturmalar
yaparak dolasip dururken.
Iste bak, yukarda birgok saray adam
gegitlere, pencelrelere, kapilara tuslsip
durmaktadirlar
bu da gosterir soylu konugun iyi
karsilanacagini.
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Koro
Kaibim hizlh ¢arpiyor. Bir bakin suraya!
En yakisikl1 delikanhlardan olugan bir
topluluk.
kisa adimlarla ne gizel ylriyorlar bize
dogru.
Bu gengler toplulugu kimin buyruguyla
béyle
yola dizilerek cikiyor karsimiza bunca
erken?
Ben en ¢ok neye sasiyorum?
Yurtyuslerine mi?
Kivircik saglarina mi alinlarini sisleyen?
Yoksa seftali renkli pembe
yanaklarina mi?
Isirmak istiyorsam da bunlan
¢ekiniyorum
Sundan ki, sdylenmesi bile tiylerimi
lrpertiyor
agzima kil dolmustur.
‘Geliyor bu yana dogru
en yakisikhlar:.
Ne tasiyor bunlar?
Tahtin ayaklan,
hal: ve minder
orti bir de
cadir gibi bir nesne! Sisli
Bas1 lizerinde kraligemizin
halka halka bulutlar gibi
dalgalaniyor.
Sundan ki, kralice c¢agriland:
oturdu bile
bu goérkemli kirsiye!
Yaklagmnz
agirbasglica
basamaklara yerlesiniz.
Béyle bir karsilama toreni
u¢ kat agir bash kutlanmal.

(Koro'nun sodyledikleri yvapilir. Faust, deli-
kanhlar ve usaklar biyik bir topluluk
olarak asagl inerler. Ortagag soylularina
ozgu bir saray giysisi iginde Faust, merdi-
venlerin Uist basamaginda goérundr.)
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Koro gefi
(Onu dikkatle goézden gecirerek)

Eger, tanrilar, sik sik yaptiklar gibi buna
gegici glizel bir boy bos ile yluksek bir
soyluluk
ve sevimli bir varlik vermemis olsalar bile
giristigi her iste o, erkeklerle savasirken
oldugu gibi
kadinlarla yaptig1 kiicik savaslarda da
Ustan gelir.
Dogrusunu sodylemek gerekirse su
goézlerimle gérdigim
ve begendigim pek ¢oklarindan da ustun.
Agir, saygl duygusu veren adimlarla
ilerliyor
Prensi goruiyorum, kraligem, dén de bak!

Faust

(Yaninda zincire wvurulmus biri olarak
yaklasir.)

Seni gerektigi bigimde selamlayip sayg: ile kar-
silayacak yerde gorevini savsaklayarak benim
de isimi bozan su zincire vurulmus ucgag: geti-
riyvorum sana. Kadinlarin en soylusu katinda
sugunu sdylemek lzere suraya diz ¢ok bakalim!
Onurlu kraligem, bu, su yiuksek kuleden ufuk-
lara dek uzanan genis topraklarin turlu yerle-
rinde olup bitenleri tepelerin Ustiinden koyaga
ve bu saglam kaleye dogru yaklasacak hayvan
slUrileriyle disman ordularini goézetlemek ve
haber vermekle gorevlendirilen son kerte kes-
kin go6zli bir adamdir. Biz sirileri koruruz,
dismani da uzaktan karsilariz. Ancak, bugin-
ki savsaklamasi, ne kerte buyukti! Sen yakla-
siyorsun da bize haber bile vermiyor! Ve boyle-
ce yuksek bir konuga gostermek zorunda oldu-
gum en saygili konuk severligi kagirmis oluyo-
rum. Igledigi bu sucgtan dolay:r 6limu coktan
hak etmistir. Simdiye dek kanlar i¢cinde yatma-
lhydr. Ancak, onu artik, yalmiz sen istedigin bi-
¢imde cezalandirir ya da bagislarsin.
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Helena
Madem ki sen bana hem yargiclik hem de kral-
lik gibi yuksek bir nitelik veriyorsun, sandig:
ma goére bu salt bir deneyim olsa bile ben yinc
yargiglik goérevimi yerine getirerek sanigl din-
lemek istiyorum. Haydi, anlat bakalim!

Kale bekgisi Linseus

Misade et de onilinde diz ¢okip seni bir do-
yasiya goézleyeyim. Ondan sonra ne olursa ol-
sun!

Sundan ki ben tanrilarca goénderilmis bu kadi-
na bagliyim. Ben tanyerinin dogudan atacagi-
n1 beklerken birdenbire ne goéreyim! Bir muci-
ze! Guines, guneyden dogdu. Goézlerim, gegitle-
ri, tepeleri, yeri g6gu gozleyerek bir de yalniz
-onu, 0 essiz guzeli goézlemek uzere onun bulun-
dugu yone cevrildi. Agaca tirmanan bir vasak
gibi gozlerim parlamaga basladi. Ne var ki, o
sirada derin, karanlik bir disten uyanms gi-
biydim. Bir nesne goérebilmek i¢in kendimi zor-
luyordum. Mazgal, kule, kapali kapi, bunlari
ayirt bile ettigim yoktu. Her yani sis kaplamis-
t1. Sonra, dagilan sisin i¢cinden bodyle bir Tau-
rga ¢ikivermisti. Iste, boylece ve antla yiiklendi-
gim boruyu bisbilitin unutmustum. Artik, is-
tersen beni yok edebilirsin. Guzellik, her ofke-
yi yenebilir.

Helena

Kendimin yolagtigim bir kétaliiglii kendim ceza
landiramam. Vay benim halime! Beni ne ya-
man bir talih izlemekte! Erkekleri her yerde 0y
le bastan g¢ikaniyorum ki ne kendilerini koruya-
biliyorlar, ne de herhangi bir kutsal nesneyi.
Boylece, yar1 tanrilar, kahramanlar, giderek, ca-
dilar bile, beni kagirarak bastan c¢ikarip zorla
kendileriné baglayarak oraya buraya gotiri-
yor. Serseri gibi dolastirip duruyorlar. Ben, yal-
nizken dinyay: altist ettim, ¢ift olunca onu bis-
bitin karistirdim. $imdi de uglesince giderek.
dortlesince, felaket ustiine felaket getiriyorum.
Bu talihsizi uzaklastir burdan. Tanrinin sasirt-
tig1 bir yaratik asagilanmayr hak etmis degil-
dir.
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Faust

Ah, kralicem, ben burada hem keskin nisanciy1
hem de vurulani bir arada goérmekteyim. Onu
yaralayan oku firlatan yay karsimda. Birbirini
kovalayan sivri uglariyla wizildiyorlar. Ben, ar-
f11k neyim? Sen birdenbire en wvagit ko erimi
isyenct yaptin. Kalenin duvarlari, artik gdiven:
lir olmaktan ¢ikti. Bu rdurumda, simdiden kendi
ordumun hep yenen ve hi¢ yeniimeyen boyun
egmesinden korkuyorum. Artik, kendimi vc ba-
na bagh oldugu kuruntusunda buiundugum hei
nesneyi sana birakmaktan baska ne kaliyor ki!
Birak ta ictenlik ve baglihikla ayaklarina kapa-
nayim da boylece hemen geldigi gin, hem ul-
keyi hem de taht1 ele gegirmis olan kadini ege-
men olarak tanitayim.

Linseus
(Elinde bir sandik, arkasinda da bagka
adamlar sandiklar tasimaktadirlar.)

Kraligem, beni yine katinda godriiyorsun! Bu z¢n-
gin adam, senden bir bakis dileniyor 5eni go-
rince kendini hem dilenecek kadar ke.tc yok-
sul hem de prensler gibi zengin duyuyor.

Ben eskiden neydim? $imdi neyim? Ne isteme-
1li? Ne yapmali? Goézlerimin gimsek gibi kesk.n-
ligi neye yarar? O bakis, senin tahinia garpa:,
kirtiir, Biz, dogudan geimistiix. Bat1 Ulkeierini
boyunduruk altina almistik. Bu oyic, kaiabal:i
bir kefileydi ki 6nde giren. sondakinin ne oldu-
dugunu bilemezdi. Birincisi dusti, ikincisi ayak-
ta kaldl, birincisi diiserse, yerini ikincwi a ir-
di. Ugtinciisii, elinde mizrak bekierdi. Her biri
miz, y.z kat glgienmis otarak binlercc kisiyi
‘yere seriyorduk. Hep ilerliyorduk. Ve saidiyor-
duk. Kentler birer birer elimize gegiyoiciu

Bugun, benim egemen oldugum bir kenti ya-
rn bir baskas1 ele gegirivor ve yairma’iyoidu.
‘Gozlerimiz hep ¢evredeydi. Kimimiz en bizel
bir kaamni, kimimiz capcanli bir bogay: cle go-
¢iriyorduk. Bitin atlar da birlikte gétaraluyor-
.du! Ben, go6rilen nesnclerin cn az bulunznm:
ariyoscium. Bir kez bagkalaiinin eline gegmis
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olan nesne samandan ayiitisizdr. Ben, hazinele-
rin izi Gzerindeydim. Hep keskin bakisiaria iler-
liyordum. Herkesin cebini goérebiliyordum. Ve
her dolap benim igin saydamdi. Yignlarca altin
elde etmistim. En gilzel micevherler de benim
olmugtu. Yalniz su zimrit, senin gogsinde ye-
gil yesil 151k sagmaga layikil! Deniz:n alolnuen
c:karumig inciler, artik senin kulaklarinla ag-
z:n arasmda dizi dizi sallansin. Yakutiar da se-
nin yanaklannin allig1 kendilerini solduracak
diye Korksun!

Iste, ben boyle en biiyiik zenginlikleri gotirdim.
Online koyuyorum. Nice kanli savaslarin an-
daglary, senin ayaklarinin altina yiguyoir. Bu-
raya surlkledigim bunca sandikian daha bas-
ka demii kasaiarim da var Eger sana ejiik et-
meme izin verirsen hazinelerini agzina dek buwn
larla doldururum Sen tahta c¢ikinca, zeka, zen-
ginlik, gig, o essiz boyunun bosunun karsisin-
da hep birden boyun egeczk. Butiin bunlar1 ben
kendi malim diye siki siki1 koruyorum. Nevar ki,
onlar, artik, benim elimden ¢ikiyor, senin olu-
yor. Ben, bu zenginlikleri ¢ok degerli bii pesin
para samyordum. Simdi goériyorum ki hepsi
bir higmis. Benim olan nesnzler géziimden silin-
di. Hepsi yolunmus ve solmus bir ot oldu. Sen
gilen bir bakisinla onlara biitin deZerierini ge-
ri ver!

Faust

Yuareklice ele gecirilmis bu yararsiz yukleri he-
men burdan uzaklagtir Gergi, bun-an dclay
degerlendirmege degersen de bir 6dil de bekle-
vemezsin? Su kalenin i¢inde ne varsa hepsi kra-
licenindir. Ona ayrica bir n2sne sunmaga gerek
yok. Sen, gir iceri, zenginlikleri st Uste iyice
yig. O goérulmemis gockems. essiz bir girinisg
ver. Kubbelerin igini duru bir gékytizu gibi par-
lat. Rahat bir cennet durumuna getir. Cndan
6nce kosarak kraligcenin ayaklarina cgigekler ser
ki yumusak bir yere bassin! Bakislar1 da ancak
tanrisal olan'arin gézlerini koruyacak cn gize!
renklerle karsilassin.
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Linseus

Beyin buyurdugu nesneler pek az. Onlan bir
hizmetcgi yapsa g¢ocuk oyuncagi kalir. Sundan
ki, cana ve mala su guzelligin parlaklig1 ege-
mendir. Bu gorkemli vicut karsisinda, butan
ordu uysallagti. Batin kiliglar kesmez oldu. Ve
dinginlesti. Bu yuziin zenginligi karsisinda gua-
nes bile soguk, silik kaldi. Her nesne bos, her
nesne bir hig¢ oldu.

(Gider.)

Helena (Faust’a)
Seninle konusmak istiyorum. Ancak, daha once
yukariya, su yanima gel. Su bos yere seni ¢ag-
riliyorum. Orada yerimi saglamlastiracaksin.

Faust
Soylu kadin, 6nce katinda diz ¢gokerek sana bag-
lIihk andi igeyim. Beni o yuksek yere ylkselten
elini 6peyim. Ugsuz bucaksiz ulkenin yonetimin-
de yardimcin, hayranin, hizmetlin ve bekcin
olarak bana gig¢ ver.

Helena

Bircok beni apistiran nesneler goriyor ve igiti-
yorum. 3agirltyorum. Bircok soru sormak istiyo-
rum. Ancak, bu adamin soyledigi nesnelerin ne-
den bana hem garip hem de tathi geldigini anla-
mak istiyvorum Onun bir sesi 6bir sesini giizel-
lestiriyor. Bir so6zii 6blur sézinden daha oksayic:
oluyor.

Faust
Bizim halkimizin konusma bicimi senin hosuna
gidiyorsa bizim sarkimiz da hi¢ kuskusuz seni
buyuleyecektir. Sundan ki kulagy da ruhu da
en derin anlamiyla doyurur.

. Helena
Oyleyse, sOyle, ben sizin gibi gizel konusmak
icin ne yapmaliyim?

Faust
Bu, kolay. Goénilden gelmesi yeter! Gonul, 6z-
lemle dolup tasarken insan gevresine bakar ve
arastirir.
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Helena
Kim paylasir bizim hazinemizi?

Faust
Artik ruh ne ilerive ne de geriye bakar Salt
simdiki zaman!

Helena
Bizim mutlulugumuzdur!

Faust
Hazineler, fetihler, sahiplenmeler, kim garanti
altina alacak bitin bunlari?

Helena
Benim elim.

Koro
Kim dusunurdi prensesimizin
kalenin sihibiyle boyle
goniil dostluklari kuracagini?
Acikcas: bugin biz hepimiz
tutsak durumdayiz.
Ilyos distiginden bu yana.
Surmektedir sertivenli gé¢meniigimiz.
Erkek sevgisine alisitk kadinlar
sahip degildirler segme hakkina
insan sarrafidirlar.
Altin sagli cobanlara oldugu gibi
kara killi Fonlara da
firsat diastuginde
tombul vicutlar1 Gzerinde
benzer hakki taniriar.
Artik iyice sokulmus birbirine
birbirlerine yaslanmislar
omuz omuza, diz dize
oturmaktalar
tahtin Gzerinde
BuyukKleri onlarin
halkin taskinliklar1 karsisinda bile
engel olmuyor agikca gdstermege

sevinglerini.

Helena
Kendimi oyle yakin yine dc¢ Oyle uzak duyuyo-
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ram. Ve ben buradayim, buradayim iste demek-
ten tat aliyorum.

Faust
Glg soluk ahyorum. Tirtir titriyorum. Sézciik
bogazima diziliyor. Bu, zamen ve yer disinca bir
distar.

Helena
Kendimi hem yashh hem de gen¢ duyuyorum.
Senin'e kaynasmis, inanarak baglanmig durum-
dayim.

Faust
Bu ¢3i olmayan talihi kuruntularla harcama, bir
an igin bile olca var olmak goérevdir.

Forkivas
(Gurualtu ile iceri girer.)

Ask alfabesini heceleyin. Sakalasip sevisirken
dusler kurun. Bu dugler icinde seviserck rahat-
layin. Ancak, simdi bunun sirasi degil. Boguk
bir ses isitmiyor musunuz? Hele su boru cesle-
rini dinleyin. Felaket, uzakta degil. Menelas,
arkasindan dalgalar gibi gelen ordusuyla usti-
muze yuruyor. Siddeili bir savasa hazirlanin!
Onun c¢evresinde kaynasacak olan yengin siri-
lerle de Defobus gibi sakat edilerek kadin ayart-
manm cezasim1 bulacaksin. Gnce su zavallilarn
yok edecektir Buna gereken bilenmis baltalar
idam kitigirion yaninda hazir curuyor.

Faust

Ne kustahca bir tedirgin edis! Igrenc bir bicim-
de iceri daliyor. Ben bdyle duygusuz kocakari-
lar tehlike siralarinda bile géormek istemem. Fe-
laket haberi, en guzel bir haberciyi bile ¢irkin-
lestirir. Sense diunyamin en ¢irkin yaratigl olu-
sun yetmiyormus gibi ustelik kot haberler ge-
tirmekte2 de hoslamiyorsun. Ne var ki, bu kez
bu isi basaramayacaksin. Bu kos sozler, kuru
gurilti. Burada hicbir tehlike yoktur. Boyle bir
nesne oisa bile sonugsuz kalmaya yargii Los
bir girisimden ileri gecemez.
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(Kulelerden isaretleir verilir. Patlamala~
olur. Boru sesleri ve savas havalari isiii
lir. Buylik giligler yiruytse geger.)

Faust

Hayir, hemen simdi birbirinden ayrilimayan kah-
ramuanial halkasint  top:anmis gorecelsin,  Bir
kadinin giler ylizine ancak onu gigilice koru-
yabilen deger.

{Swralardan one gegcen ordu komutanlar:

na)
Ey kuzeyin gencecik gocuklari, ve ey dogunun
segkin gucleri, iginizde dingin sakladiginr= 6t-
keniz, size herhaide utkuyu saglayacaktir. Ul-
keleri birbiri ardinca ele gecirmis oian ve bii-
rundikleri c¢elikler, giines 151ginda paril paril
parlayan askerler ortaya atiliyor, yer sarsiiiyor,
gokglrultisini andiran bir sesle ilerliyor, biz.
Pilos'ta karaya cikmistik. Yasli Nestor yasam:-
yor artik. Bitin krallar sirisiina bir ordumuz
darmadagin eder.
Simdi, su duvarlardan hemen saldirarak Mene:
las’'t denize dokiiniz. Varsin denizde yolunu sa-
sirsin!  Soygunculuk yapsin! korkutsun, bu,
onun istegi ve talihidir.
Ey komutanlar! Ispartanin kralicesi size selan:
sboylememi buyuruyor. $imdi, daglari, ovalar
¢igneyin, kazanacaginiz ilkeler sizin oisun. Ey
Cermen, Korint koérfezlerini surlarla cgevirerek
sen savun! Ey Got! Yuzlerce gegiti olan Akha-
ya'yl sana birakiyorum. Frank ordulari, Elize'yc
dogru yiiruslnler. Saksonyalilar, Merene'yi ele
gegirsinler. Normanlar da denibleri temizicye-
reix Argolis’i biyik bir iilke yapsinlar.
Bu is bittikten sonra, herkes evinde dinlensin.
Guciini ve siddetini dismanlara gevirsin. An-
cak, yine hepiniz, kraligenin baskenti olan [s-
parta'ya bagli kalacaksiniz.
Kralicemiz, hepimizin nimeticri olan bu ilke-
den yararlandiginizi gorecek, siz de giveni, ada-
leti, bollugu onun ayaklarinin dibinde bulacag:
niza inanacaksiniz.

(Faust asag1 incr, prensler c¢evresini ahr

lar, alinacak Onleml!eri goérisirler.)
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Koro
Kadinlarin en giizelini isteyen kisi
Akillica silahlanmalidir
ilkénce.
Bu dinyanin en gilizel nesnesi
tatlh dil dokerek kazanilir ancak.
Ne var ki yapamaz bunu dingince
baskalar1 diizenbazca daha baska
haydutlar, yiirekli saldirilarla
alirlar elinden sevgilisini.
Prensimizi 6verim bu yilizden
ustin tutarim onu Obiirlerinden.
Sundan ki o, kahramanca, akilical
davranisiyla
ornek olur kendi adamlarina da
kendi cikarlar1 gibi yaparlar
prenslerinin buyruklarini
yerine getirmis olurlar boéylece
sukran borg¢larini egemenlerine
pay alir hem egemen hem uyruk onurdan.
Kim kurtarabilir simdi o giizel kadim
yeni sahibinin elinden?
Onundur o gizel, onun olmalid:r,
bizce o, ¢ift giiven altindadir
igerden ¢ok giiglii bir kale duvar
disardan ¢evrilmistir son kerte gli¢li bir
orduyla.

Faust

Herbirine verilen nimetler ve zengin ulkeler
gorkemlidir. Birakin yiristinler. Biz de orada
yverimizi alalim. Dért yanindan dalgalarin deg-
digi ve Avrupa daglarinin son koluna belirsiz
tepeciklerden olusan bir zincirle baglh bulunan
yvarim ada, seni savunmada bu asker yarisa gi-
recelitir.

Artik kraligemin olan butin ilkelerden daha
ginesli olan bir ulke herkes sonuna dek mutlu
olsun. Bu tulke, onu bir giin Orotas’in citirdayan
sazliklar1 arasinda kabugunu kirarak her ya-
nin1 aydimnlattigini ve 15181yla soylu annesinin,
kardeslerinin gozlerini kamastirdigin1 gérmius-
tu.
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Yine, senin oldugundan dolay: bu ulke, en yuk-
sek gorkemine ulasiyor. Sen, kendi ulkeni hep
senin olan diinyamun bitlin ulkelerinden iistin
tut! Gergi, onun daglarnnin o sivri dorugu gu-
nesin sicak olmayan 1siklarina katlaniyorsa da
kayahklart yemyesildir. Oralarda kegiler bol bol
otlarlar. Pinarlar fiskirir, dereler akar, bogaz-
lar, yamaglar, ¢imenler, artik yemyesildir. Yiz-
lerce tepecikle susli ovayr koyun surilerinin
kapladigin1 gorursiin. Boynuzlu hayvanlar, da-
g&mik olarak diizenli adimlarla dimdik yamag-
lara tirmanr, orada barmnaklarl hazirlanmistir.
Duvar gibi yiuksek kayaliklarin arasinda yuz-
lerce magara, in goérunir. Pan, onlar1 korur.
Fundalhikhh gukurlarin i1slak ve serin yerlerinde
Nemfoslar bulunur. Birbirlerine yaslanmis agag-
lar da dallarim1 6zlemle goékylizine uzatirlar.
Bunlar, yuzyillar gérmus ormanlardir. Mesale-
ler, dimdik ve gugludiir. Dallar1 garip bir bicim-
de birbirleriyle kucaklagmistir. Tathh 6zsulu ak-
ga agaglar da temiz yuksekliklerde sirtlarinda-
ki yiklerle birlikte agir agir sallanirlar.

Ana gibi sevecen goélgeliklerin bagrin<da kuzu-
larla ¢ocuklara 1k sit akar. Ovalarin olgun be-
sini yemisler, yakindadir. Agaclarin goévdelerin-
deki yaniklardan da bal akar.

Mutluluk, burada sanki kalitsaldir. Agizlar gibi
yanaklar da seving sagar. Herkes, bulundugu
yerde saglikli ve hosnut olarak bir tir 6limsuz-
lik icindedir.

Iste, boylece, o sevimli gocuklar, her zamanki
gibi tertemiz gék altinda erkeklesivier Bi: de
sasarak hep kendi kendimize sorariz: Bunlar,
sakin birer tann olmasin bu adamlar?
Giderek, Apollon, kendi bigimini ¢obanlara, ken-
disine en ¢ok benzeyenlere bagisladi. Sunden
ki, doganin temiz bir bigcimde egemen oldugu
yerlerde herkes birbiriyle kaynasir.

(Helena’'nin yanina oturur.)

Iste boylece mutluluk her ikimizi de birlestir-
di. Gegmis unutulsun artik. Ken<inin buyiik bir
tanndan geldigini duy! Sen birinci dinya in-
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sanisin. Hayir, sen duvarlar arasinda tutsak ola-
mazsin. Bizim i¢in daha mutlu giinler vardir. Is-
parta’nin yanibagindaki 6limsiz ve geng bir Ar-
kadya'da.

Mutlu bir lilkede yagsamak diigi ile kagip bura-
ya geldin. Ve en mutlu talihe kavustun. Artik
tahtlarimiz birer ¢ardak olsun, bizim mutlulu-
gumuz da Arkadya gibi kaygusuz sirsin.

(Sahne bisbitiin degisir: Bir sira kaya
kovuklarina dayali gardaklar c¢evredell
dimdik kayahklara dek gider. Bir golge-
lik. Faust ile Helena goérunurler. Koro ki-
sileri, dagimik bir durumda yerlerde yat-
mi1s uyumakta dinlenmektedir.)

Forkiyas

Bu kizlar, daha ne kerte uyuyacaklar, bilmem!
Gozlerimle apagik gordigum bu goérintiyid on-
lar diaslerinde gorebilirler miydi? Onu bilemem
Bu yuzden onlan uyandiramiyorum. Genglsr
hep sasip kalsinlar! Asigada oturan sakallilar
da sasiracaklar. inanilan bir bilmecenin ¢dzi-
muni goérsinler. Haydi, savurun sacglarinizi.
kovun uykuyu goézlerinizden. Gozlerinizi kirpis:
tinp durmayin 6yle, beni dinleyin!

Koro
Séyle, anlat, ne olaganiisti nesne olmussa
inanmasak bile dinleyecegiz.
Sundan ki bir nesneier oldu bize baka
baka gsu kayalara.
inanmaz olduk hicbir nesneye.

Forkiyas
Daha gozleriniz acgilir agilmaz canimiz da sikil-
maga basliyor. Dinleyin: Bu magaralar, inler,
cardaklar, dingin asik ciftleri korurlar Ve giz-
lerler. Efendimizi ve kadinlarimizi korurlar.

Koro
Nasil? icerdeler mi?

Forkiyas
Dilnyadan ayrilmis durumdalar. Yalniz, usulca
yanlarina sokulmak onuruna ben sahip oluyo-
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rum. Ancak, gizdes olabilecek bir kisi olarak
surda burda doéniip duruyorum. Ve onlar, yal-
n1z baslarina kaliyorlar.

Koro
Sanki igerde bir dinya varmis gibi sbz
ediyorsun
Orman, c¢ayir, derelerden masallar.

Forkiyas

Deneyimsiz, bilisiz yaratiklar! Buralar, bulun-
maz derinliklerdir. Salon salon iginde, avlu avlu
icinde ki ancak ylriirken ben buluyorum. Bu si-
rada boslukta bir kahkaha c¢inladi, baktim. Ka-
dinmin kucagindan erkege bir oglan gocugu sigra-
vivermisti. Anadan babaya. O, ne oksamaydi o
ne sevmeydi! Cilginca sevmeler, sakalasmalar.
Birbirinin ardinca kulagima i¢ ¢ekmeler geliyor-
du. Kanatsiz, ¢iplak bir varlik, hayvanhg olma-
yan tavus kusu gibi bir nesne! Saglam yerin 1s-
tiinde zip z1p ziplayip durmakta. Ancak, yer onu
iki Gi¢ kez havaya firlatiyor, o zaman da annesi,
korkuyla ¢ighk atiyordu. Canmnmn istedigince sig-
ra, ancak, ugmaktan sakin! Serbest ucus sana
yasaktir.» Babasi da séyle diyordu: «Hiz gtici
topraktadir. O seni yukar: iter. Ancak, parmagini
topraga degdir, yeryizi gocugu! Anteus gibi he-
men glgleneceksin!»

Oglan, bdylece, bu sik kayalklarin bir ucundan
oblr ucuna sigriyor ve bir top gibi ¢arparak geri
déntyor. Ancak, bir kez kayanin yal¢in yariginda
yitiverdi. Artik, biz onu yitirmistik. Baba bizleri
avutuyor ben de korku ile omuz silkerek orada
duruyordum. Ancak, bir de ne géreyim: Gozleri-
min énunde gizli hazineler mi var? Cocuk ci-
cekli giysiler mi giymemis, gogsiinde kordelalar
m1 ugusmuyor, kollarinda kirmalar mi sallan-
muyor, elinde altindan bir galg:, kigik bir febus
gibi kars: yamacta gérinmedi mi? Eve dogru yii-
rumeye basladl. Ana ile baba sasirarak birbirinin
kollarina dustiler. Cocugun bas:nda parlayan
nesne de ne? Bunun adini sdylemek zor Bu bir
altin ta¢ mi, yoksa dogatsti bir ruhun alevi mi?
Ufacik bir gocuk olmakla birlikte onun biitiin
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davranislari, blitin giazellerin, érgenleri o élim-
stiz uyumla devinen gelecegin egemeni olaca-
gm simdiden bildiriyor gibi!

Iste, siz de onu goériip dinleyebileceksiniz ve es-
siz bir harika oldugunu anlayacaksiniz.

Koro

Sen buna bir olaganusti mi diyorsun
Girit kiz1?

sen hi¢ isitmedin mi

sairin oykisinui?

Sen hi¢ isitmedin mi Iyonya'nin

en eski masallarini Hellas'in

tanrica kahramanliklarini dedelerimizin?

bugiin gegenlerse

yankismdan baska bir nesne
degildir dunkilerin.

Maya'nin oglu listiine séylenen
daha ¢ok inanilmaya deger olan
o yalanla bile dlclistirilemez
anlattiklarin senin.

Yumusacik tlyleri arasina sarip

sarmalayarak degerli, siisli baglarla

bagladiklar1 giligli ancak heniz

memegocugu

bebegi bir siri geveze sit nine

bos bir dise kapihiyor.

Sundan ki daha simdiden seytan

onun taze ve gevik oOrgenlerini

ortaya cikararak cekip

¢ekip glgli ve ince bir bigcimde

oldugu yerde birakiyor

bunlan tedirgin eden

0 crguvan ortayu.

Birakiyor oldugu yerde.

O, simdi, kozasinin sert kabugundan

beceriyle ¢ikmis yureklice ucan bir
kelebege benziyor.

O simdi bir pervaneye benziyor

kozasinin iginden beceri ile ¢ikan

ve ginesli havalarda yureklice ucan.
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En beceriklileri olarak

biitin hirsizlari, sahteci olacaginca
cok ince becerileri gdstererek
davranacaktir.

Uc disli yabay: agiracak

Denizin egemeninden.

Kurnazca siyinp alacak

kinindan kilicin1 Ares’in.

Oku ile yaymn Febis'in
Kiliinklerini ¢alacaktir Hefestos'un.
Belki de yildimmi almaya galisacak
elinden babas:1 Zeus’'un.

Eros'u yenecek girecgte gelmeyle,
Sipri'yi de herhalde alip kagacak
belindeki kemeri asiracaktir.

(Magaranin iginde ¢ok giizel lir sesleri gel-

meye baslar. Herkes kulak kabartarak es-

rik olmus gibi gérinir. Bundan sonra sus

isareti verilinceye dek butin sesl!i miizik

igitilir.)

Forkiyas

Su guzel sesleri dinleyin. Siyinn kendinizi elsa-
nelerden. Tanrillarnnizin eski irkim1 birakin bir
vana. Onlan gecin bir kalem. Artik, hi¢ kimse
sizi anlamak istemiyor. Biz daha yiksek para
istiyoruz. Kalbi etkileyecek nesnelerin kalpten
gelmesi gerekir.

(Kayaliklara dogru cekilir.)

Karo
Korkung¢ yaratik sen
hayransan eger bu iki yizlu sese
biz yeni savusturduk hastalig:
geliyor gdzyas) dokecegimiz.
Goniiller aydinsa eger
isterse’ parlamasin giinesin 1siklar:.
Biz kendi kalbimizde bulmaktayiz
butin dinyanin bizden esirgedigini.

Helena Faust Oforyan
(Forkiyas'm anlattigyr giysilerle)

Ofaryon
Dinleyin ¢ok sevimli gocuk sarkilarim
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ivedi aynlin masallardan.

Goérince de benim miizige uygun atlayip
sigramalarimi

Carpacak kalbiniz ana baba kalbi gibi.

Helena
Asgk, bir yeryuzi mutlulugunu bildirmek izere
soylu bir ¢ifti birbirine yaklagtiriyor. Ne var ki,
tanrisal sevingleri duyurmak tlizere bir Gg¢lu bi-
¢imlendiriyor.

Faust
iste, ondan sonra, her nesne bstitinlenmis olur.
Sen benimsin, ben de senin! Bdylece birbirimize
baglanmis oluyoruz. Baska tiirlu de olamazdi.

Koro
Bu oglan cocugunun tatli gérinisi
yuzyillarin bu tatliliklari
bu giftin gevresinde toplanmakta
ah bu birlesme bana ne dokunmakta!

Oforyon
Birakin beni atlayim
birakin beni sigrayayim.
Bitin havalara
yvukarlara atilmak
tek istegi
biricik ogulcugun.

Faust
Kendine gel. Cok¢a ataklik etme. Diiser miiser-
sin, basina bir is gelebilir. Ugurumlara diisebi-
lirsin sevgili oglumuz.

Oforyon
Daha ¢ok kalmak istemiyorum
ben yeryuziinde.
birakin ellerimi,
birakin saglarim
giysilerimi de birakin!
Benimdir onlar!

Helena
Ah disiun, dugin sen kiminsin? Bizim bizim aci-
larmmiz1 dusin! Her nesneyi yikiyorsun. Her soy-
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lu nesneyi, senin i¢in kazanilmis her soylu nes-
neyi. Benim i¢in, onun igin.

Koro
Hemen ayril, korkuyorum,
Birlik parcalaniyor!

Helena ile Faust
Dinginle;. Dinginles! Anani, baban1 seversen bu
canli davranislar, dogalsti, tatli bir kir ve goban
dinginligi alsin. Kir yasamindan hoslan!

Oforyon
Salt sizin diistinceniz
ben tutuyorum kendimi.
(Koronun arasma kayar ve koro kizlarini
dansa siriikler.)
Ugup duruyorum ben
bu sevingli insanlarin cgevresinde.
Iyi mi bu ezgiler?
Iyi mi bu davranis?

Helena
Evet, pek iyi, gizelleri uyumlu bir dans iginde
calistir.

Faust
Biitiin su is bir bitse artik! Bu sakalardan hig
hoglanmiyorum.
(Oforyon ile koro dansederek karsihikl gi-
der gelirler. Sarla soyleyerek birbirine gi-
rerler.)

Koro
Eger sen kollarin: béyle
sevimlice oynatir,
sallayarak parlatirsan
bukleli saglarini
ayaklarinla boyle
yerdé tiy gibi ucarsan
sunun bunun goénlinu ¢alarak
istegine kavusuyorsun
sevimli gocuk.
Seni o6zluyor
hepimizin kalbi!
{Bir duraklama)
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Oforyon
Siz gevik bacakli
karacalarsiniz
yeni oyunlar igin
tazecik yakinlardan!
ben bir avciyim,
sizse bir avsiniz.

Koro
Yakalamak i¢in bizi
yorma kendini bosuna.
Sundan ki istegi hepimizin
sonunda seni kucaklamak
glizel cocuk!

Oforyon
Haydi bakalim ormanlara
kotilerle taslarin arasina.
Tiksinirim ben
kolayca elde edilen nesnelerden.
Zor ele gegirilen nesneler
beni doyurur ancak.

Helena ile Faust
Ne ofke, ne cilginhk! Higbir dinginlik izi yok
Sanki oten bir boru koyaklarda, ormanlarda..
ne kargasa, ne haykinslar!

Koro
(Geng kizlar birer birer ivedi girerler.)
Kosarak gecgti éniimuzden,
kicimseyerek, eglenerek bizimle
simdiyse stirukleyip goétiriyor
en vahsisini y1gimimizin.

Oforyon
(Bir gen¢ kiz1 kollarinda tasiyarak)
Buraya getiriyoruz kugik vahsiyi
onu zorlayacagim beni isteyinceye dek.
Ayaklanmis goguslerini surikliiyorum
tatlanm, sevincim igin.
Opiliyorum direnen agzini,
ona glucumd, istencimi gosteriyorum.

Geng Riz
Birak beni! Bu zarfin iginde
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ruhun yurekliligi ve gicu vardir.
Seninki gibidir bizim istencimiz de,

oyle kolayca pes etmez.

Silasti m1 saniyorsun basim

¢ok glveniyorsun kollarina anlasilan?
Anlagilan, kollarnna cokca giveniyorsun.
Oyleyse, siki1 dur cilgin,

ben de seni kakarak eglenecegim.

(Alev alir, boslukta 1sildamalar gérilir.
Nemfos, 151k olarak yukarlara dogru yuik-
selirken konusur:)

Yegnik hava katmanlarina

ve yalgin ugurumlara dogru

beni izle de, yakala bakayim

ortadan yiten avini!

Oforyon
(Son alevleri silkeleyerek)
Boguluyorum bu kaya yiginlari
ormanlar, ¢elihklar arasinda
bu daracik yerlerde ben.
Bununla birlikte hem geng
genc hem de yurekliyim.
Ruzgarlar ishk gahyor,
dalgalar kaymyor otede igitiyorum.
Yaklagsmak isterdim onlara,
(Kayalar boyunca sigrar.)
Helena - Faust - Koro
Dag kecilerine mi benzemek istiyorsun? Dise-
ceksin diye 6dimiiz kopuyor.

Oforyon
Durmadan ¢ikmak daha, daha yuksege
durmadan gérmeliyim daha daha uzaklar:.
Nerde oldugumu biliyorum simdi
bir adanin ortasinda
Pelops denen yerde
denizle komsu!

Koro
Yasayamazsin dagda ormanda
bans i¢ginde yasayamazsin.
Gelin bu saatte tepelerde
taze Uzum salkimlan, taze incirler
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altin elmalar arasiralim kiyilardan
ah, bu sevimli tlilkede sen
sevimli kalirsin her zaman.

Oforyon
Hep baris ginleri mi disuniliyorsunuz?
Diis, hep distur bu.
Parola savastir
utku ve sonra sarkilar.

Koro
Banista savasg
isteyen kisi
ayriiir umudun
mutlulugundan.

Oforyon
Diserek tehlikeden tehlikeye
dogdu bu iilke.
Kanlarin1 bagislayan
agik dusiinceli ve yurekli
gocuklarina ve kutsal dustnceleri
hi¢ zayiflamayan savasgilar igin
zirhlara birinmiis gibi
tung ve geligi andinr.

Koro
Kutsal siir,
Goklere dogru yuksel!
Ey en glzel yildiz,
151811 yolla uzaklara, ¢ok uzaklara.
‘O, bize ulasir
herkes isitir onun sesini.
Ve tat alir ondan!

Oforyon

Hayir, ben bir ¢ocuk olarak degil

silahlanmis bir gen¢ adam olarak
geliyorum.

Kansip gligli, 6zgur, goéziipek insanlar

arasina

simdiden gelismis durumdayim.

Haydi, yariyelim yuriyelim,

ileri!

Tleri!

Agclld1 onur ve san yolu.
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Helena ile Faust
Daha yeni ayak bastin yeryizine,
guzel bir gin bile géormeden
basliyorsun bagdondiiriicii basamaklardan
tirmanmaya, aci dolu bosluklara atilmaya.
Sence biz
bir hi¢ miyiz?
Bir diis mi kutsal birlik?

Oforyon

Isitiyor musunuz denizdeki gok
glriltisana?

Bu giiriiltid yankilaniyor koyaktan koyaga,

dalgalar: yarip gelen ordular bogusarak

Uzginlik ve aci yagdiriyorlar

o6lmek goérevdir

bunu anlamali.

Helena Faust Xoro
Ne korkung nesne! Ne tlyler Urpertici hal!
Corev mi 6lim senin igin?

Oforyon
Uzaktan goézlemci mi kalayim olana
bitene?
Hayir, ben boliismek isterim felaketleri ve
sikintilar:.

Oncekiler
Taskinlik, bir tehlike
oldirici bir nesnedir.

Oforyon
Olsun! Bir ¢ift kanat
agiliyor!
Oraya! Gitmeliyim oraya.
Kesinlikle gitmeliyim.
Izin verin de ucayim.
(Kendini bosluga atar. Etekleri onu bir sii-
re havada tutar. Bu sirada basina bir 151k
vurur. Isigin arkasinda bir kuyruk belirir.)
Koro

ikarus! ikarus!
(Ana ile babanmn 6niine gilizel bir 6li de-
likanlt diser. Bu 6liiniin yizi tanidik biri-
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sine benzer. Ancak, gévdesi, hemen orta-
dan yiterck basinin gevresindeki 151k gem-
beri bir kuyruklu yildiz gibi géklere yuk-
selir. Giysisi, galgis1 yerde kalir.)

Helena ile Faust
Sevincimizi hemen korkung¢ bir ac: izliyor!

Oforyon'un sesi
(Derinliklerden)
Anacigim benim,
yalmiz birakma beni bu karanlk utkede.
(Dinlenme)

Koro (Cenaze marsi)

Yalmz degilsin gittigin yerde

sundan ki biz seni tanidigimiza inaniyoruz.

Yeryuzinin ginesini birakip giderken

sen

inan ol, kalbimiz ayrilinak istemiyor
senden.

Senin gidisine aglayip inlemek yerine

kaderine imrenerek sarkilar sdyliyoruz.

Aydinlik ve karanhk ginlerde

sarkin hep bluyikta ve guzeldi.

Mutlu olmak lizere dogmustun, ah,

ulu atalara layik olacakken

kiydin kendine pek erken.

Gengcliginin ¢igcegini yolup attin

ince bir bakisin vard: her nesneyi géren

inc2 bir duygun vardi herkesi anlayan

kadinlarda keskin asklar uyandiran

cekiciligin vard.

Ve sark sdylerdin son kerte guzel!

Nasil oldu bilinmez. Uzgiin bir sorudur,

distin o bilinmez agina talihin

anlasilmaz bir serbestlikle sen.

Bdylece ayirmus oldun kendini

geleneklerden, yasalardan.

Ancak, yuksek bir duygu isin sonunda

temiz yurekliligini davrandird:

elde etmek istedin ¢ok bayiltk nesneler

basaramadin.

Boéyle ugursuz bir ginde
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kan aglarken hepimiz, ne acikli
talihin bir sise birtinduginu gésteren bu
sorul
Ne var ki, siz surdirmeyin iki baklam
durmay1
ferah tutun gonliniizii, sundan ki bu
toprak
yine yetistirecektir
her zaman oldugu gibi.
(Genel duraklama, mizik susar.)

Helena

Ne yazik ki benim 6rnegim bu eski soézu dog-
rulamaktadir: Mutlulukla giizellik uzun zaman
bir arada bulunamazlar! Yasamla askin baglari
kirildy. Ikisi igin de aghyorum. Her ikisine de
hesca kalin diyorum. Persefon, ¢gocugunu aldin,
annesini de al!

(Faust'u kucaklar, govdesi yiter, giysile-

riyle esarpr kocasinin kollarinda kalir.)

Forkiyas (Faust’a)

Sana kalan bu nesneleri siki1 tut! Giysileri kag-
maya birakma. Simdi, seytanlar giysinin etek-
lerinden ¢ekistiriyorlar ve onlar1 yer alti din-
yasina goturmek istiyorlar. Siki dur! Senin vyi-
tirdigin bir tanrigaydi. Su sirada o bir tann-
saldir. Onun paha bigilmez degerinden yarar-
lan ve yiliksel. Seni bitin bayagiliklardan ayi-
rarak katlanabilecegin kerte yukanya dogru go-
tirerek buralardan ¢ok uzakta bir yerde sizinle
vine goriisecegiz.

(Helena'nin giysileri bulut olur. Faust'un

cevresini alir. Onu yukain kaldinir. Bir-

likte yiter.)

. Forkiyas

(Oforyon'un giysilerini, mantosunu, lirini

yerden alir. One geger, bunlan yukan kal-

dinr. Konusur.)
Iste, yine mutluluk verecek bir nesne buldum.
Alev, elbette, yitti. Ancak, diinya benim umu-
rumda degil! Sairleri costurmaya, esnafin ve
sanatkadrlarin kiskanglhiklarimi uyandirmaya ye-
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tesi malzeme kaliyor, burada. Ben onlara yete-
nek veremem elbette, su giysiyi hi¢ olmazsa ig-
reti olarak verebilirim.
(Sahnenin 6nilinde bir diregin dibinde otu-
rur.)

Pantalis
Simdi, ivedi kizlar, bu biiyiden o Tesalyali
cadinin korkunc¢ baskisindan ve kulagi

tirmalayan

belasindan kurtulduk. Insanin kafasim
karistiran
o karisik civiltilarin belasindan. Hades'e inelim
simdi.

Agirbash adimlarla oraya indi kralige, biz de
izleyelim onu

sadik hizmetlileri olarak. Arastirilmasi

elde olmayanin tahtinda bulacagiz onu.

Koro
iyidir her yerde kraligeier elbette,
en ylksek sirada bulunurlar hele hades'te.
Akrabalan, Persefon’'un yakinlandir
Ancak, viz asag1 ve geridekiler,
derin asfadelos gayirliklarinda
Biuyumus kavaklarla yemisgsiz sogiitler arasinda
oturmak zorunda o'an bizler,
yarasalar gibi ¢irkin seslerle
otisip durmaktan baska
higbir nesne yapamayiz.

Pantalis (Koro sefi kadin!
Bir adi1 sam1 soylulukla bir iliskisi bulunmayan
kisi, mali demektir cdoga elementlerinin
Siz oraya gidiniz, bense
birlikte bulunmak istiyorum kraligemle.
Insanin salt degerli olmas1 degil
baglh olmas: da gereklidir

Hepsi birden
Biz yine giin 15181na gonderildik,
gercgekten kisiler degiliz biz
bunu duyuyoruz, biliyoruz bunu
ne var ki bir daha Hades'e donmeyecegiz.
Oliimsiiz yasayan doga
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haklara sahip bizim Ustiimuzde.
Bizim de hakkimiz var lstinde onun.

Koronun bir boliimi
Su binlerce kalin fisiltili titreyisler sallaniglar
arasinda dolasarak
Koklerden goévdeye dogru c¢ekeriz dirim
kaynaklarin!
Dingin dalgalanan saclarimizi sisleriz
bol bol ¢igeklerle.
Yemisler dékuliince yagsama hevesli insan ve
hayvan surileri gelir toplamak tizere
bir kirler telasli bir kalabalik olarak
egilirler karsimizda en blyuk tanrilar imisiz
gibi.

Koronun ébiir bolimi

Biz bu kaya duvarinin 15181 uzaklara vuran cilal
aynasinda uzanir yan geliriz.
Kulak veririz giizel seslere, kuslarin tirkilerini
¢obanlarin
¢obanlarin kavallarini dinleriz, Pan'in o korkung
sesi bile olsa
hemen yanitlanz. Civiltilara civiltilarla karsilik
veririz.
gok gurlerse bizim sesimiz de ondan iki, Gi¢, on
kat coguyla girler.
Koro'nun ilciunci bolimi
Kiz kardeslerim, irmaklarla birlikte akariz biz.
Daha devingen
duygular i¢inde. Sundan ki uzaklardaki
dereciklerin
o sisli bigimleri ¢eker bizi. Menderes Ovasi.
Durmadan
daha asagilara, daha engine dogru yuvarlanarak
once cgayirlar
sonra koy otlaklarini sonra da ev bahgelerini

sulanz.
Oralarda, kiy1 cizgisinin ve dalga pariltilarinin
Uzerinde

serviler bizim ugragimizdir gdéklere dogru
yukselen.
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Koro’'nun dérdincii bolimi
Nereye isterseniz oraya bakin siz, asmalarin
yeserdigi her yan biz
ekilmis tepeleri gevirir ve g¢agildanz onlarin
gevresinde.
Orada tehlikeye dusinir en sevimli
c¢alismalarimizin verimini
bagcinin tutkusu, kimi zaman gapayla, belle kimi
zaman
topraklan kayip yigar, asmalar1 budar, sanp
baglarken
glines tanrisina yalvarin en ¢ok. Zayif ruhlu
bakus.
Bu iyi inanir kulunu pek takmaz, o, hayvanlarin
en gencini
oksayarak dinlenir ¢ardaklarda. Magalarda
yatar.
Yar esrik bigimde diisler gérmesi i¢in ona gerekli
olan nesne
tulumlar, kiipler, figilar igcinde ve saginda
solunda
saklanir serin magaralarda. Ancak, biitin
tannlar, o6zellikle Helyos,
vererek hava yaglik ve sicaklik olgunlastirdig
yemis tanelerini
y1Z1n y1gin ortaya koyduklarinda birdcen canlanir
bacinin
sessiz calistig1 yerler. Cardaklarda sakima
asmalarin ¢evresinde bir higith olugur, hepsi
sarapg¢inin
icinde bitin giclyle lepindigi ¢ok biiyik figiya
akar,
boylece o temiz 6z sulu kiime ¢ignenir kiyasiya.
Hos olmayacak bicimde ezilir, képlrir, figkirir,
sonira Ga taslarin madensel sesi ginlar
kulaklarda.
suncdan ki artik yirimistir gizem perdesini
Diyonizos
ortaya ¢ikmustir kegi ayaklilarla onlar gibi
yurtyen kegi ayakl: kadinlar!
Silenuss'un uzun kulakl: hayvani da bu sira
o hir¢'n sesiyle baslar haykirmaya.
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Artik bir nesne esirgemez kimseden yark
tabanlar

hepsini cigner ne varsa ahlak adina!

Duygular uyusgur, kafalar dolar.

Cekingenler bile giirilti etmekten alamazlar

kendilerini

cinku, eski guigimden gévdeye durmadan sarap

aktarilir.
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DORDUNCU BOLUM

(Kocaman sivri dag doruklari, bir bulut
gelir, bir yaylaya algalir, béliniup dagilr,
icinden Faust gikar?)

Faust

Gozlerim, ayaklarimin altinda uzayip giden 1s-
sizliklara daliyor, bu doruklarin kiyisinda do-
lagsiyorum. Karalardan, denizlerden gecerek be-
ni tertemiz 151k tllkesine bulut getiren arabasi-
n1 geride biraktim. Agir agir benden uzaklasi-
yor. Eriyip dagilmiyor, yuvarlanan bir balon
gibi doguya dogru gidiyor. Onu izleyen gozle-
rim sasiriyor. Ilerledikce dalgalanarak bin bir
bigime giriyor. Bigimini yitiriyor, yine bir bi-
c¢cim aliyor, sanki modelini yaratmaga cgalisiyor.
Gilnesle paril panl aydinlanmis yastiga kralice
gibi uzanmis dev gibi ve taniisal. Jinon'a, Le-
daya ya da Helena'ya benziyor. Ne gérkemlice
gulimsiyor. Ve hemen yitiveriyor ve doguda
uzak buz daglar1 gibi géraniuyor. Sonra, yavas
yavas ikirciklenir gibi yukarlara dogru yukse-
livor. Ey gencligimin ilk armagani gizel yiiz,
hergiin 6zlemini g¢ektigim gil yuzler, acaba siz
de mi birer diussiniiz? Kalbimin derinliklerine
gomiulmiis olan definelerin duru sular gibi yi-
ne cagladigini duyuyorum. Ey gencglik hazine-
leri!

Ey yasamimin seherinde duydugum ilk asgk, sen
batin ruhumla duydugum bakisi yine yasat-
maga m1 geldin?

Evet, duyulmus, ancak, anlasms, anlasmamis
bakis oluncaya dek saklanmis parlakligiyla bi-
tin guzellikleri ,gorkemleri solduran ilk bakis!
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tatli hayal, kinlmadan yikseliyor, Ruh giizellik-
leri gibi havada salimiyor, varhigimin en gizel
parcasini da birlikte goturiyor.
(vedi millik bir ¢izme yere basar. Bir bas-
kas: onu izler. Bunlarin iginden Mefisto
citkar. Cizmeler de yiter.)

Mefistofeles
iste, yol yiiriimek buna derler. Ancak, sdyle
bakalim, sana da ne oluyor? bdyle korkun¢ ka-
yaliklarin ,esneyen ugurumlarn ortasmnda ne
yapiyorsun? bu yerleri ben ¢ok iyi bilirim. Bu
topraklar yerli yerinde degilse de ben yine bu-
ralar1 tanirim. Buralar cehennemin dibidir.

Faust
Guling inanilmaz inamslar bulmakta guglik
cekmiyorsun. Nitekim, yine sdylemege basladin.

Mefistofeles (gok ciddi)
Sahibimiz tanri, bizi havalar ulkesinden kog-
dugunda ateslerin merkezi olan surda da ates-
ler birbirini kemirip durmaktayd:. Biz, seytan-
lar, kendimizi ¢ok keskin isiklar iginde bulduk.
Yerimiz, tedirgindi. Bunun tizerine, hep birden
Okslirmege, aksirmaga, tiksirmaga basladik. Ce-
hennem de kukart kokular1 ve hamzlarla sis-
mege baslamisti. Gazlar, korkung! Yerylzinin
kabugu giriiltilerle patladi. Biz, simdi tersini
yuzine ¢evirdik. Vaktiyle derinliklerde kalan
simdi doruklardadir. Bunun Gzerine de bilginler,
yeni kuramlar kurdular. Algak olanmi yukselt-
mege yuksek olani da algaltmaga c¢abaladilar.
Sundan ki biz, ugurumlarin bogucu kéleligin-
den o6zgir hava efendiligine ylkseldik. Neyse,
bu, bir gizdir. O kerte de gilizel saklanabilecek
bir giz ki insanlar pek ge¢ anlayabileceklerdir

Faust
Daglar yi1gin1, dinginlik ve goérkem iginde yasar.
Bunun nedenini sorarim. Doga, kendi kendine
dinyasim1 kurdugunda her nesneyi kendi eliyle
sivayarak toprak kiireyi yuvarladi. Sivri doruk-
lann yapti. Ucurumlar: kazdi, Kayahklan kaya-
hida, daglar daglara yasladi. Sonra, tath yo-
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kuslu yamagcgli yokuslar1 siraya dizdi. Bunlarin
ovalara dek inen yokuslarnni da tathlastirdi.
Orada her nesne, yesillik, ¢cimenliktir. Doga, ya-
pitindan doygun oldugu siurece, bdyle alkilsizca
titreyip kallkip inmez.

Mefistofeles

Siz, Oyle sanirsmiz. Bu kuramlar size gin gibi
agik gelir. Nevarki, bu olaylarin olusumunda
oradsa var olan, isin baska tlirli oldugunu bilir
Kaynayan ugurumlarin dibinden erimis lav ates-
leri fiskirdiginda ben oradaydim...

Moloh, clinde balyoz, birbiri ardinca kayalik-
lann dégdn, artan granit enkazini da ¢ok uzakla-
ra atti. Yerler bu agir yiginlarla doludur. Bu
puskirmeleri ne bigcim agiklamal1?

Filozoflar, bir nesne anlamadilar. Kayalar orda
oturmus, duruyor. Umarsaniz, sonuna dek te
orda duracak. Biz de bildigimizi unuttuk. Ne-
varki, su temiz dedigimiz halk, Iste, bu muci-
zeleri anlayan yalniz odur. Coktandir, us ve bil-
geligi yavag yavas olgunlasmig, dogrularnn an-
lamistir. Bu mucizenin bitiin onuru seytanin-
dir. Evet, nice hacilar, zivaretgiler, inan asasina
dayanmis olarak seytan tasini, seytan koprisi-
nl ziyaret eder.

. Faust
Iblis’in dogay! tanimlamas: ilging!

Mefistofeles
Doga, keyfi nasil isterse 6yle olsun! Bunun one-
mi yoktur. Bence, yalniz su onur sorunu dnemli-
dir. Seytan da o sirada oradaydi. Bizler, buyik
islere gu¢ yetirir adamlariz. Guarilta, patirt,
siddet ve sa¢maliklar! En sonra bize acikga
sOyle, bizim yerylziimiizde hosuna gidecek hig-
bir nesne kalmad: m1? Bakislarnn, sonsuz bos-
luklarda dolasip durmakta ve boéylece yeryuzi-
nin guzelliklerini ve goérkemini kacirmaktasin!
Yeryizi imparatorlugunu ve onun goérkemini
(mateus 4) e 2. Ancak, sen gli¢ begenir bir adam-
sin. Sen doymaz bir adam olduguna gére hig-
bir istek duymuyor musun?
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Faust
Su sirada beni son kerte ilgilendiren nesneyi
bil, bakalim.

Mefistofeles

Hemen bilirim. Benim kendime baskent olarak
sececegim yer sOyle olmalidir: Kasabanim hemen
ortasinda burjuvalarin erzak ve yiyecek igcecek
yiginlan, dar sokaklar, sivri ¢atilar, Pazar, la-
hanalar, turplar, sogan dizileri, kasap tezgah-
lari, sinckler de binlerce ususmis, yagl etleri
yemekte.

Sonra, biraz gérkemli géritnim versin diye bii-
yuk alanlar, genis sokaklar, en sonra, kapilarin
uzay! Ortemedigi yerlerde ise g6z alabildigine
vazliklar. Araba guraltialeri, guraltultt kalaba
hk, dért yana yayilmis su karinca yuvasi, ora-
da hosuma gidecek. Ve her zaman atta olsun
arabada olsun butiin bu mahserin merkez nok-
tas1 ben olacagim. Binlerce kurt kus sunuda bu-
lunacak.

Faust
Ben hogslanmam bdyle nesnelerden. Halkin art-
masl, kendi halinde rahathk icinde yagamasa,
okuyup yazmasl, hosa gider. En sonu isyanci ye-
tistirilmis olur.

Mefistofeles
Daha sonra da glzel gérusuli bir yerde gor
kemli bir uslupla resmolunmus bir eglence sa-
rayl kurdururdum. Yaninda koruluklar, yamag-
lar, ova, c¢ayir, sisli bahgeler haline getirilmig.
Yollar, sanatgica dizenlenmis, golgeler, kaya-
hktan kayaliga disen ¢aglayanlar, her tur fis-
kiye, orda incecik bir fiskiye goge ylikselirken
yaninda binlerce kigik fiskiye, civildasir, fisil-
dagir. Kadinlar, giuzel kadmnlar i¢in de rahat ve
sisli ufak ufak koskler yaptinrdim. Oralarda
goénil oksayici bir 1ssizhikta sonsuz gunler ge-
¢irirdim. Kadinlar, diyorum, sundanki, ben de
guzellik konusunda tekil degil ¢ogul duslerim.

Faust
Hem kéti hem de zamane diisiinceleri! Sarda-
napal!
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Mefistofeles
Duygularimin seni hangi amaglara siriukledigi-
ni bulmak olanaksiz. Kesinlikle yiksek bir nes-
ne olmali! Sen ki su uzun yolculugunda ta ayin
yamna dek gittin. Simdi de bu atesli duygularin
seni yine o yone mi goétirayor?

Faust
Hi¢ te degil! yeryluzinde bilylk isler igin yete-
rince alan vardir. Ben bliyik bir yapit yarat-
mak isterim. Atak ¢eviklige gerekli olan gucu
kendimde buluyorum.

Mefistofeles
Onura ve sana tutkulusun! Belli kahramanlara

surtinmussun!

Faust
Ben zorbalig1 altetmek isterim. Ben bitin an-
lamuyla bir miilk isterim. Ceviklik, devinim, her
nesne odur, utku ise hig!

Mefistofeles
Birgok sair de ¢ikar deliligi delilikle alevlen-
dirir.
Faust

Bu gibi yiksek duygulara yabancinin. Sen, sen
olall insanin isteklerinden hangisini bilebildin?
Acilik, safra ile dolu olan nankér dogan, insana
gerekli neyi bilebilir?

Mefistofeles
Her nesnenin istencine goére olsun kaprislerinin
alanini bana séyleyemez misin?

Faust
Géoézlerimi engin denizler ¢elmisti. Kendi uzerinde
bir kubbe olusturuyordu. Sonra dinginlesiyor,
dalgalarini silkeliyor, diz kiyilarin kumsallarnni
kapliyordu. Bu gorinti beni kizdinyordu. Herke-
sin hakkina saygili olan 6zglir duslincenin sal-
dirgana karsi duydugu kizginlik gibi!

Mefistofeles (gevreye)
Yeni bir nesne 6grenmedim. Yiizbin yil var ki
bunu biliyorum.
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Faust

(Kendinden gegercesine bir sicaklikla sé-

zuinid surdurir.)
Dalga sirinerek yaklasir. Kendi kisir kaldig:
gibi dért bir yanini da kisirliga ugratir. Siser,
yukselir, yuvarlanir, corak kumlarin sinirini ile-
ri dogru siirer. Orda dalgalar, dalgalara ege-
mendir! Cekilir giderler. Bir kirintiy1 bile dogurt-
madan. Iste, beni uziintiilerle kemiren budur:
insana boyun egmeyen elementlerin amagsiz
gici! O zaman disin ve dostum kendi ustinde
yikselebilmek tizere kanatlarini agar! Ben, or-
da ddvismek ve yenmek isterdim.
Bu da olagandir! Dalgalar ne kerte coskun, ne
kerte Ofkeli olursa olsun her ufak engel 6niin-
de diz ¢Oker. Bobiirlenerek davranir, en kigik
bir tepe, ona kocaman ve giizel alnini1 goésterir.
Fn kucik bir cukur, direnilmez bir giligle onu
kendine cgeker.
Bu goriunti lzerine disiincem, plan lUstiine plan
yaparak denizi kiyilardan otelere sirmek, su
1slak alanin sinirlarini daraltmak gibi bir gug
bulmaga calisti. Noktasina dek her nesneyi he-
saplacdim. Scn de gel, yardim et!

(Sevircilerin arkasindan trampet ve boru

sesleri isitilir, uzaktan ve sagdan.)

Mefistofeles
istedigin bu olsun, trampet seslerini isitiyor mu-
sun?

Faust
Yine mi savas? Akill: insanlar: tiksindirir bu!

Mefistofeles
Savas yada baris! Her firsattan bilgece bir an-
lam cikarmaga calismak. Iste, akil ve bilgelik
budur. Insan gézler, en uyzun vaktini yakala-
maga calisir. Iste, firsat, Faust, yakala!

Faust
Hep gtlizel bilmeceler, kisacasi sorun nedir,
ag kla!
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Mefistofeles

Gezim sirasinda higbir nesne benden gizli kala-
mazdi. Su bizim saf imparator, en korkunc si-
kintilar iginde bunalmaktadir. Onu bilirsin. Ya-
pay zenginlikleri avucuna dokerek onunla eg-
lenmistik. Bitin diinya onun olmustu. Sundan
ki tahta ¢iktiginda da heniiz gengti, bu isin hep
boyle surup gidecegini sanmisti, zavallill Hem
egemen olmak hem de yasamin tadini gikarmak
gibi imrenilecek glzel bir nesne olmaz sonucu-
na varmisti.

Faust
Ne biayik yanilgl! Halka egemen olmak tizere
yaratilan insan, bu biylik mutlulugu egemen
olmakta bulmahdir.

Mefistofeles

Bizim imparator dedigin gibi degil. Yasamdan
tat almaga basladi. Hem de ne bigim? Beri yan-
da tlke anarsiye dusti: Blyiugl, kiiguigl surda
burda doégismege, vurusmaga basladl. Tarim
orgitleri birbirlerlnin mallarnn1 sahipleniyorlar
Biayutuk milkler, bliylik milklere, kentler, kentle-
re kars:1 déglisiyor. Esnaf dernekleri soylularla,
tarim dernekleri tarim dernekleriyle, pskopos-
lar rahiplerle bogaz bogaza bir doglismedir gi-
diyor. Kiliselerde cinayet! Kapilarda tliccar, yol-
cu, hepsinin durumu bitik! Bu da yetmiyormusg
gibi ataklik ve saldirganhik o6yle artti ki yasa-
mak isteyen kendini savunmaya hazirlanma-
hydu

Iste, isler, hep boyle kér topal gidiyordu.

Faust
Evet, yurdyap gidiyor, aksiyor, sonra, yine kal-
kiyor, diisiiyor, en sonunda takla atarak kut di-
ye yuvarlaniyor biitiin bitiine.

Mefistofeles
Dogrusunu séylemek gerekirse, bu duruma kar-
s1 kimsenin de yakinmaga hakki yoktu. Herkes
itibar istiyor buluyordu da. En simsik kisi bi-
le énemli bir kisi olmay: beceriyordu.
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En sonra, ileri gelenler, bu delilik durumunun
gittikge blyidigiine karar verdiler. Yiirekliler,
dikilip s6ylenmege basladilar. Egemen clan bi-
ze dinginlik saglar. Imparator o gigte degil.
Saglayamyor. Yeniden imparator secelim. Im-
paratorlugu canlandiralim. Yeni imparator, her
kese glivence buldugunda biz de yeni bir din-
yada baris ile adaleti toplayalim.

Faust
Al sana papaz kokan sdzler!

Mefistofeles

Dogrusunu istersen, bunlar1 sdyleyenler dc pa-
pazlardl. Boylece sisko karmlarim ileri gikar-,
mis ne istiyorlardl. Sundan ki en ¢ok ta ilgile-
nen onlard:. Isyan homurdanmaga baslayinca
kutsand:, ve vaktiyle eglendirdigimiz imparato-
rumuz buralara dek c¢ekildi. Belki de en son
savasinl burda verecek!

Faust
Acidim. Ne de agik yurekliydi.

Mefistofeles

Gel gozleyelim. Yagsayan umutlu olmali. Impara-
toru su daracik koyaklardan bir kurtarsaydik!
Bir kez kurtuldu mu? Artik, Otesi guvencedir..
Atilan zarlarin ne yana diisecegi belli degil. Bir
kurtulus olanag ele gecirsin yine birgok uyruk
bulabilir.

(Aradaki daga tirmanirlar. Ovada sava-

san lkitalam burdan gozlerler. Asagidan.

trampet sesleri ve savas muzigi gelir.)

Mefistofeles
Gordigime gore aldiklann savas durumu iyi.
Onlann yanina gecgelim. Utku da kesindir!

Faust
Bundan ne beklenir ki! Hayal, biayu! Bos gurtl-
tiler!

Mefistofeles
Savaglann kazanmak icin, diizen. Amacin iyi
disin. Imparatorun iilkeleriyle tahtimi iyi ko-
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rudun mu hemen dizini yere vurursun sana
6zgl olarak hadsiz hesapsiz kiyilart bagislar!

Faust
Simdiye dek birgok is basardin. Goéreyim seni,
savasl da kazan!

Mefistofeles
Hayir! Savasit kazanacak olan sensin! Bu kcz
baskomutan sensin!

Faust
Dogrusu, ¢ok yasal bir ritbe, hi¢ anlamad:gim
bir yerde komuta etmek!

Mefistofeles
Savasin citkacagini ¢oktan anlamistim. Uzun za-
mandan buyana savasin yoksulluklarini isittim
de insanlarn, daglann ilkel giliglerinden olusan
bir kurul kurdum. Bunlari bir araya getirebil-
mek bir sorundur.

. Faust
Ilerde silahlanmis ilerleyen adamlar kimlerdir?
Dag halkini mi1 ayaklandirdin?

Mefistofeles
Hayir Pater Squez gibi ben de halkin suyunun
suyunu sizdum.
(Ug silahgérler.)

Mefistofeles
Iste benim silahgorler! Goérdigin gibi ayn yas-
ta, ayrt giyside zirhlarina varincaya dek. Bun-
larla yoldaslik edersek hi¢ te fena olmaz.

Birinzi silahsor Ravfbold:
Geng, yegnik silahli renkli giysili. Yazime dik
bakmak yilrekliligini gosterenin yizina dagiti-
rim. Kacmak isteyen korkag: ise arkadan sag-
larindan yakalarim.

Irinci silahsor Habebald
(olgun, biitiin silahli, zengin giysili)
Bosuna kavgalar, alaydan baska bir nesne de-
gildir. Bunl!arla ancak zaman yitirilir. Sen yo-
rulmadan, usanmadan al, sonra, sorar anlarsin.
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Haltefest

(yash, agir silahlar kusanmg kiliksiz.)
Is bununla da bitmez ki. Biyiik mal yasamin dal-
galan arasinda yiter gider. Almak, ¢ok iyi, an-
cak, onu koruyabilmek, cok daha iyi. Birak,
yasl ¢capkin seni yonetsin. Hi¢ kimse senden bir
kirint: alamaz.

(hep birlikte asagiya dogru inerler.)

378



DAGIN ON YANI UZERINDE

(Asagilardan trampet sesleri, savas tir-
kiilleri gelir, imparatorun ¢adin kurul-
mustur.)

(imparator, baskomutan, baltacilar)

Bagkomutan
Su koyak uygun! Butin orduyu buraya sigdir-
mak akillica bir énlem! Guglice umanm ki bu
secis bize mutlu sonuglar getirecek!

imparator
Ne olacak, onu sonra gorecegiz. Simdiki durum-
do kagisa benzeyen bu davranis, ¢ekilis, beni
uzdu.

Baskomutan
Prensim! Sag kanadimiza bakin! Boyle bir arazi
sanki savascgi istekler lizerine kurulmustur. Ce-
tin gérinen yikseklikler, bununla birlikte he-
men tirmantlabilir gibi degil. Bizimkilere biis-
bluituin uygun. Disman icinse tehlikeli. Biz. su
dalgal arazide gizlenince atlilar bu yana ilerle-
mek yurekliligini gosteremez.

Imparator
Oyleyse bunu 6vmekten baska yapacak bir nes-
ne kalmiyor bana. Artik kollar ve gdgisler gig-
lerini deneyebilirler.

Bagkomutan

Surada genis ¢aywrlar alaninda savasa hazirla-
nan takimlara bakin. Mizraklar, sabahin sisle-
rini deliyor, ginesin 1siklan iginde simsek ca-
karak parhyor. Su gug¢lii taburun karanhk dal-
galar gibi yuvarlanmasina bakin! Binlerce adam
sabirsizlamiyor. Bunu gérde halk yiginlarinin
gucine inan! Ben diisman1 dagitmak icin ancak
bu gice dayamrm.
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Imparator
Bu guzel gorintiyi yasammda ilk kezdir yasi-
yorum. Boyle bir ordu, sayisinin iki katina deger.

Baskomutan
Sol kanada diyecek yok. Bu yigit savascilar, sert
kayalar gibi dikiimis bekliyor. Orada silahlar-
dan paril parnl yanar granit tepe, dar bogazin
olusturdugu o6nemli gegiti koruyor. icime 6yle
doguyor ki disman giigleri onlemsizce gelerek
oraya carpacak, kiricaklar.

Imparator
Iste, yaklasiyorlar. Bana amca, yegen, kardes
diven bu yapay mittefikler ginden gine senli
benliligi artirarak tacin giciini, tahtin onurunu
yerlere dusurduler. Sonra da aralannda ayri-
hk cikti. Koca ilkeyi talana basladilar. Simdiy-
se bir oldular. Bana karsi ayaklandilar. Halk
viginlar1 ise kararsiz, sallantida bulunmakta-
dir Sonra, sel nereye siiriiklerse oraya gider.

Baskomutan
Haber almaga goéncerdigimiz bir adamimiz, bii-
yuk adimlarla dagdan iniyor. Allah vere de bi-
ze dek ulasabilse!

Birinci ulak

Ustaca, yiireklice oOteye beriye kac:p durduk.
Yalniz sunulacak basarimiz pek azdir. Oradaki-
lerden pek ¢ogu sana karsi baghihk andi igme-
ge hazir, birgok asker de 6yle! Nevarki bu bag-
ik, tembellikle, issizlikle yol acmak duslince-
sinden bagka bir nesne degil. Ortalikta icin
igin bir kaynasma var. Halkin ayaklanma tehli-
kesi!

imparator
Bencilligin teme! kurali, ne minnettarhk, ne
guleryizlilik, ne de gorevdir. Biricik neden
6zini koruyabilmektir. Dusiinmez misiniz hesa-
biniz bitin olunca komsunun yangim sizi de
kal etmez mi?

Baskomuian
Iste, ikinci ulak ta geliyor Yavayg yavas asagl
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iniyor. Yorgunluktan bitin o6rgenleri titriyor
sanki.

] Ikinci ulak

Once 6bur yanda gérdugiumiiz guriltu patirtl,
karma karisikhik hosumuza gitti. Birdenbire hig¢
beklenmeyen bir zamanda yeni bir imparator
cikt1 ortaya. Halk, kendisine gosterilen yollar-
dan ovaya dokiildi. Hepsi de dalgalanan yalanci
bayraklar arkasindan gitmekte koyun sirisu
gibi.

Imparator
Bana kars: bir imparator ¢iktt ha? Ilk kezdir ki
imparator oldugumu duyuyorum. Ben vaktiyle
asker zirhina birinmistim. Simdiyse o zirha
daha biyik amaglar igin biriniyorum. Buitin
eglentilerde o buyik, goérkemli yasam iginde
benim igin bir eksik nesne vardi: Tehlike. Sizler
bana sovalyece oyunlar salik verirdiniz. O za-
manlar, bu oyunlart diasundikge yiregim car-
par, alan yarislari, at oyunlar: duslerdim.
Eger sizler, o zamanlar beni savastan c¢evirme-
seydiniz buyik olaylarin getirdigi utkularin
sanlan, onurlan i¢inde parlardim. O karnavai
gecesinde ates dunyasindaki alevlerin aynasin-
da yluzumi goérdim. Bagimsizhik damgasinin
bagrimde varligini duydum. Ates, bitin kor-
kun¢luklanyla bana saldirmisti. Bu bir illiizyon-
dan baska bir nesne degildi. Ancak, yuksek an-
lamh bir illizyon! Bu dis arasinda sani ve ut-
kuyu yine endim. O zamanlar onursuz olarak
bir yana biraktigimi simdi, yine elime aldim.
(Sunucular, imparatorun rakibi olan ébur
imparatoru doéglise cgagrilamaya giderler.
Faust zirhla ortila olarak yuz zirh: yari
inmis, yaninda ¢ silahsorlar yukarda ta-
nimlandigr uzere giyinmis silahlanmg-
lardir)

Faust
Azarlanmaktan korkmadan geliyoruz. Belki, bi-
ze gerek te yoktur. Ancak, vaktinde alinan 6n-
lemler, her zaman iyi yemigler verir. Bilirsin ki
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daglarin halki, doganin ve kayahklarin yazi-
larin1 heceleyerek duginir. Ve durmadan ele-
mentleri birlestirir. Ovalardan ¢ekilmis olan
ruhlar, ¢oktan daglara yerlegmislerdir. Ugurum-
lann kansik yollarinda, madenlerin zengin bu-
gular1 soyluca, sessizce galisirlar. Durmadan
analiz yaparlar, incelerler. Butin ¢abalari, ye-
ni bir nesne bulmak amacina yoneliktir. Dogal
guglerin yegnik elleriyle saydam bigimler olus-
tururlar.

Sonra. Kristallerin igindeki 6lumsiz uykusunda
yuksek dinyanin olaylarini gézlerler!

imparator
Dinledim. Dediginize de inanmak isterim. An-
cak, soyler misin bana benim iyi adamim, bi-
tin su sozlerin su sirada burada ne anlam var?

Faust

Norg¢iya, Sabin, senin bagh bir hizmetlin, kulun-
dur, ginin birinde ¢ok kéti bir sonucun teh-
didine ugramisti. Diri diri yakilacakti. Odun yi-
ginlan catirdamaga, alevler dillerini uzatmaga
baslamisti. Katran, kukurt, katran Norgiya'nin
gevresinde yigilmis odunlarla bulanmisti. Ne
seytan, ne de insan artik onu kurtaramazdi. Tan-
r1 da elini ¢gekmis sayilabilirdi. Senin gérkemin,
Norg¢iya'nin zincirini kirdi, hatirlarsan, bu olay
Roma’'da gegiyordu. O giinden bu yana falci.
bitin varliglyla sana minnettardir. Adimlari-
ni, davranislarinl kaygi ile izler. Su sirada fal-
c1, kendinden gegmistir. Senin i¢in yildizlan, de-
rinlikleri inceliyor, sana yardim etmemiz igin
bizi goérevlendirdi. Daglarin giigleri ¢ok buyuk-
tar! Doga, daglarda buyik 6zgurlik icinde ca-
lisir. Buda papazlanysa, bu galismaya biyuci-
lik derler.

imparator
Saraydaki gala toéreni gunlerinde sevincimize
ortak olmak uzere gelen konuklarimizi igten-
likle selamlardik. Ziyaretgilerin ivedi davrana-
rak itisip kakismasini, salonlarimizin konukla-
rimiza dar gelisini keyifle gézlerdik. Bep biyuk
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olaylar doguracak olan su sabah vaktinde ken-
di istegi ve istenciyle bize yardimini sunan iyi
yurekli adam ugurlar getirsin. Talih terazisinin
ibresi, bu saat lUzerinde islemektedir. Su buylik
saatte elinizi kininda sabirsizlanan kiligtan ayi-
rnniz, benim igin ve bana karsi olan binlerce
adamla savasin devindigi su am kutsaymniz. in-
sanoglu, bashh basina bir varliktir. Taci ve tahti
isteyen, bdyle bir onura degmelidir. Bu yiizden
o hayali éliiler diinyasina siirgiin edelim. Kendi-
sine imparator, ulkemizin sahibi, ordunun bas-
komutani butiin uyruklarimizin vasisi sisinid
vererek bize karsi ayaklanan o kisiyi!

Faust
Bu biayidk isi basarmak ne kerte onurlu ise de
kendini boyle tehlikelere atmakla da o kerte
vanilirsin. Tuylerle sorgug tolgayi1 ortebilir mi?
Ateslenen basimizi koruyan odur. Bassiz érge-
ler ne ise yarar? O uyursa her nesne c¢oker, o
yaralamrsa bitiin halk ac1 geker. O sag kalkar-
sa herkes canlanir, kol birden ise baslar, basi
koruyan kalkani kaldirir.
Gorevini bilen zeki kilig, diiymanin savurdugu
vuruyu savar, kendisi de saldirir. Ayak, bun-
larin mutluluguna ortak olur. Kahramancasina.,
yerlere yikilan dismanin ensesine basar.

Imparator

Ofkem o kerteye gikt1 ki ben de diiymana ben-
zor bigimde davranmak isterim. O gilizel bas:-
n1 ayagima iskemle yapmak isterdim.

Faust
Cevresinl saran bagli yoldaslarinin istekleri ye-
rini bulmug! Disman yaklasiyor. Yanlilarin, sa-
birsizlikla bekliyor. Haydi, saldin buyrugunu
ver, vakit gelmistir!

Imparator
Ben, burada komutay1 birakiyorum.

(Baskomutana)
Prens, haydi, gorevini all
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Faust
Misade et te su gencecik kahraman, hemen
askerinin saflanna katilsin. Orda gigli gevik-
ligini goéstersin.
Silahsor Raufbold (ilerler)

Yizime bakan, ceneleri kirilmadikg¢a basini ce-
virmesin. Bana sirtini1 dénen, boynu, basi, percge-
mi titreyerek yere yuvarlansin. Adamlarin be-
nim savasiml gorerek benim gibi kilig ¢alip
gurz vurursa disman tez elden tepelenir. Adam,
adam Usttine disar. Kendi kanlan iginde bogu-
lur. (¢ikar)

Baskomutan
Merkez takimi bunu yakindan izlesin. Ve bii-
tin guciyle dismanin tuzerine atilsin. Biraz
sag yanda, disman inatla saldiriyor, giglerimi-
zin savas planimi biraz sarsmisa benziyor.

Faust
(orada durani gosterir)
Bu da senin buyrugunu alsin! O, pek gugludir.
Costugunda herkesi de costurur.

Habebald’'a (6ne gecger)
Imparator ordularinin degeri, yagma ve talan
susuzluguyla olgilir. Ve herkese erek olarak
kars1 imparatorun cadir1 gosterilmelidir. O. ar-
tik tahtinin Uzerinde daha uzun zaman boébiir-
lenemeyecek. Ben bunu takimin kafasina koy-
dum.

Ayle boyte
(kantinci kadin ona yaslanir)
Onunla ¢vlenmemis olsam bile onunla salt ar-
kadashk yapmay: stiin tutuyorum. Iste, topla-
yacagimiz yemisler olgunlasti. Kadin, a'digin-
da korkunctur, yagma ve talanda ise acimasiz-
dir! Haydi Utkuya! Her nesneye miisaade var!

(gikarlar)

] Baskomutan
Ilkin anlamistim. Diismanmn sol kanadi solumu-
za siddetle yiikleniyor. Bogazin dar gegitini sal-
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diriyla ele gecirmek planlarini bosa c¢itkarmak
Uzere goglis gdgiuse savasarak direnecegiz.

Faust
(sol kanadi gosterir)

Hasmetlim! Saiiklarim, buiaya dikkat! Savunak-
lariniz ne kerte guclendirilirse o kerte iyidir!

Haltefest (dagdan iner)
Sol kanat igin hi¢ tasalanmayin. Ben neredey-
sem orada basari saglanmistir. Elime gegeni yil-
dirim bile olsa bilegimi bikup geri alamaz.

Mefistofeles (dagdan iner)

Bakin yarlarin arasinda silehli adamlar kogsusu-
yor, butin yollann tikiyor, baslari tolgali, zirh-
lanmislar, ardimizda duvar gibi duruyorlar.
Vurmak tzere bir isarete bakiyorlar. (algalk ses-
le) Nerden geliyor bunu sormayin. Gergekten
zamaniml vyitirmedim. Ben, cevrede ne k=ric
silah odas1 varsa hepsini bosalttim. Zirhlar,
ayakta duruyordu. Sanki hala dinyanin sahibhi
imisler gibi. Vaktiyle, sovalye, kiral, imparator
simdiyse bos salyancoz kabugu! Bunlaidon i
cesini bizim ruhlar giydi. Bdylece, ¢ag:, yeriion
canlandirdilar.

(alcak sesle)
Din'eyin, daha savasa girmeden nasil atcsleni-
yorlar, madensel tangirtilarla carpisiyorlar Si-
riklar Gzerinde yirtilmis pagavralar biraz hava
almak icin g6giis geciriyorlardi. Iste, eski bir
halk, savasa girmek tuzere hazirlaniyor.

(Yukardan korkung¢ savas borusu sesleri,

disman saflan arasinda kansikhk)

Faust
Ufuk kapali. Surda burda kizil isiklarin, kivil-
cimlarin c¢aktig1 gorilayor. Kayaliklar, orman-
lar, havalar, bitlin gokyizl, birbirine karismis'

Mefistofeles
Sag kanat dayaniyor, ancak kansiklik arasinda
Hans Raufbold’'u goériyorum. Dev gibi isler gb-
ren laufbold’'u. Oyle ise koyulmus ki.
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imparator
flkin salt bir tek kolun kalkip indigini gériiyor-
dum. Simdiyse bir dizine olmuslar, vurusmak-
talar. Buncas: dogal degil. Daha da garibi!

Faust

Hi¢ isitmediniz mi Sicilya kiyillarina do3ru ka-
yan sis seritlerini? Orada glpegindiiz parlavan
havelarin ortasina dogru ytkselen bir takim ga-
rip dumanlarin icine yansiyan tuhaf bir gdérin-
ta gérunur. Birbirlerinin arkasindan havay: ya-
rip gecen resimler gibi ko2ntler sallanir, bahce-
ler yuksclip algalrr.

Imparator
Bu ¢ok dusiindiiricid! Bitin miziaklarin ucun
dan kivilcimlar, sagihiyor, piyademizin kargila-
rinin Ustinde de kicguk oynak alevler parliyor.
Bu bana cin, peri isi gibi geliyor.

Faust
Bagislayiniz, efendimiz, bunlar, izleri yitmis pe-
ri varliklarnidir. Blatlin gemicilerin adina ant ig-
tikleri Diyorkurlarin izleridi. Onlar, burada en
son gugclerini toplamaktadirlar.

imparator
Ancak, soyle bakalim, doganin bizi gbzeterek
boyle az bulunur olaganustiliikleri bir araya
getirmesini kime borgluyuz?

Mefistofeles
Senin alinyazim goégsunde tasiyan o buyik us-
tadan baska kime olabilir? Dismanlarinin sid-
detle tehditleri, onu derin bir coskuya disurdi.
Yok olmak pahasina da olsa sizi kurtararak suk-
ran borcunu 6demek istiyor.

imparator
Bir zamanlar beni parlak torenlerle gotirir ge-
tirirlerdi. Evet, o ginlerde ben bir nesneydim.
Bunu denemek, kir sakah agik havaya cikarmak
istedim Meger bu davranisimla kilisenin eglen-
cesini bozmusum! Gileryizliliklerini de kaza-
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namadim. Bunca zaman sonra iyiligimin 6di-
Iiini mu gériyorum?

Faust
Icten gelen bir iyilik her zaman iyi yemis verir.
Hem de c¢ogu ile. Basini yukari kaldir, sanirim,
bize yeni bir isret vermek istiyor. Dikkat, he-
men simdi verecek.

Imparator
Yikseklerde bir kartal dénayor. Bir Grifon da
onu kizginca izliyor.

Faust
Ugur bizden yanadir. Grifon bir sodylerce hay-
vanidir. Gerek bir kartalla nasil boy dlglismege
yureklilik bulur?

imparator
Simdi bakisiyorlar, genis cemberler ¢iziyorlar.
Birdenbire géguslerini, boyunlarini pargalamak
Uzere birbirlerinin ilizerine atiliyorlar.

Faust
Bakin, Uzgin Grifon yenildi, asagilanms, kag-
maktan baska umar bulamiyor, arslan kuyrugu
ise kisilmig, dag basindaki ormana siginmak
Uizere ivedi davraniyor, gozden yitiyor.

Imparator
Bu, neyi anlatiyorsa onu yapalim. Ben bunu
hayranhikla benimserim.

Mefistofeles (Saga doniik)
Dismanlarimiz, birbirini izleyen saldinlarimiz
onunde geriliyor. Vurusarak saskin bir durum-
da ¢nlem almaksizin savunaklarina dogru cgeki-
livor, boylece, kansikligi ana giglerle sol kana-
da tas:yorlar. Saldiran birligimizin basi, saga
saldinyor, zayif yana yildirnm gibi iniyor.
Simdi, iki esit gig, firtinaya tutulmus sular gib?
ayaga kalkiyor. Bundan daha gilizel bir gori-
num de dislenemezdi. Bir savasi kazandik.

(imparator sola doénerek Faust'a)
Bak, su noktada kaygim var. Bizim mevziimiz
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tehlikeli. Taslarin ugustugunu goriyorum. Dus-
man, asag: tepeleri ele gegirmis, yukan tepeleri
ise birakmis. Iste, diisman yigin yigin yaklas:-
yor. Belki dar gecidi de ele gecirmistir. Bu ugur-
suz girisimin sonu ne olacak? Diizenlerimiz bir
ise yaramadi!

(Duraklama)

. Mefistofeles
Iste, benim iki kargam go6rindu. Ne haber ge-
tiriyorlar? Korkarim ki kéti haber olmasin.

imparator
Ne istiyormus bu ugursuz kuslar? Savastan kur-
tulmuslar, kara pencelerini bize aciyorlar.

Mefistofeles (Iki kargaya)
Kulaklarnmin arkasina konunuz. Sizin korudu-
gunuz kisiler, hi¢bir nesne yitirmez, sundan ki
sizin 6gltleriniz her zaman akillicadir.

Faust (Imparatora)
Elbette bilirsiniz, kimi gdvercinler, uzak ulkelec-
re gider, yavrularina kavusmak, yiyeceklerini
bulmak igin yine biraktiklar1 yuvalarina déner-
ler. Burada da Oyle. Su ayrimla ki glvercin pos-
tas: barisy mustular, karga ise savas haberlc-
rini tasir.

Mefistofeles
Haberler iyi degil. Su sarp kayalikia savasan yi-
gitlerimiz gi¢ duruma dusmisler. En yakin te-
peler elden gitmis. Disman gegiti zorlarsa is
lerimiz pek kotilesecek.

Imparator
Demek, en sonunda beni aldattiniz. Beni tuzaga
diusirdiniZ. Bizi kusatmaga basladiklarindan
bu yana titriyorum.

Mefistofeles
Yureklilik! Daha heniiz umutsuzluga dlsecek
bir nesne yok!
Bu son sikintilara kars: da sabir ve diizen gerek!
Isler, sonuna dogru hep boyle karnisir. Benim ya-
nilmaz habercilerim, buyurun ki ben de buyu-
rayim.
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Baskomutan
Sen bunlarla birlestin, 6teden beri bu beni kay-
zi1landirdi. Hayalle hayaletler, her zaman sonug
vermez. Bana gelince, savasin talihini nasil de-
gistirecegimi bilemiyorum. Onlar, basladilar, on-
lar bitirsinler. Ben komutanlik asasiny biraki-
yorum.

imparator

Salla onu. Talihi bize gllimseyecegi en iyi za-
maniara dek.

(Mefisto'ya)
Asayl sana veremem. Sen bu ise elverisli bir
kigi degilsin. Buyur ve bizi kurtarmaga calis.
Ne olacaksa olsun!

(Baskomutanla birlikte ¢adirina girer)

Mefistofeles
imparator bastonundan yardim uma dursun.
Bize gelince bu agag¢ pargasinin yardimi higbir
nesne degildi. Yaninda da haga benzer bir nes-
ne vardi.

Faust
Ne yapmali?

Mefistofeles
2unu oldu bitti say. Benim kara amcam ogulla-
r1! ivedi hizmete kosunuz. Dagdaki biiyiik goéle
gidiniz, benden ondinlere selam sdyleyiniz, dal-
galarinin yansimasini isteyiniz, kimsenin bilmc-
digi, bilemeyecegi kadin sanatlarinda becerikli-
dirler. Onlar gérinisle gergegi birbirinden ayir-
may1 bilirler. Oyle ki herkes aldanir.
(Bir zaman geger)

Faust
Bizim Xargalar su perilerine iyice sokuldular
herhalde. Orada simdiden cgagilti basladi, birgok
kuru kayalardan sular fiskimyor. Bu demektir
ki Oteicilerin utkusu suya dugtii.

Mefistofeles
(Cok garip bir karsilanis. En kahramanca vuru-
sanlar bile saldirida sasiniyor.
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Faust

Simdiden dereler derelere katiliyor, koguklara
rasiladikca da iki kat blyumiis olarak déntiyor-
lar. Sellerin Uzerinde bir ebemkusag1 a¢gmis!
“azlayanlara bak. Ilkin kayalarnn genis alanina
yay..:vor, kayniyor, ve her yandan basamak ba-

niak ovaya atihiyor. Artik, yigitge olsun, kah-
ra.nenca olsun savunmada ne hayir gelir! Kor-
ikune dalgalar saldiriyor, hepsini yok etmek tze-
re. Du korkung savas gurultiisii, beni de titre-
tiyor.

Mefisiofeles
Ben bu sularn tniinden, goérikeminden bir nes-
ne anlamyorum. Bdyle nesnelere aldanan, in-
san gozieridir. Gorilmemis olay, beni daha gok
eglendiriyor. Sular, saydam kiitlelerle saldiri-
yor. Aptallar, saglam toprakta serbest¢e soluk
aldiklart halde bogulacaklarini saniyorlar, yiz-
me davranis'sil yapiyorlar. Her ver karma ka-
nsic olmusgtur.
(Kargalar gelmistir.)

Sizden egemen efendimize =6z edecegim. Sim-
di, olaganisti bir nesne yapmak isterseniz ive-
di pigmalere kosunuz. Cnlar, kizgin ocak basi-
na gegerler, yorulmadan tasi, madeni doégerler,
kivilcimlar gikarmrlar. Guzel dilier dokiiniz de
size parlayan, kivilcam sacan ateslerden versin-
ler!

Uzaklarda sicaktan olusan simsekler, gbéz aqp

kanpaymmcaya dek ugup giden yildizlar, her yaz

gecasi gorulebilir nesnelerdendir. iste, kolayca

gor ilemeyecek clagasnistiliukler. Haydi, kendi-

nizi ¢ok izmeden yalvaimiz, sonra, buyurunuz!
(Kargalar gider, Mefistofeles’in dedigi
olaylar olusur..)

Mefistoreles
Disman, koyu karanhklar kusansin. Her adimi-
n gekinerek atsin! Apansizin bir gérkem duy-
gusu vermek Tilizere oynasan siklar, bunlarn
hepsi glzelse de ortahiga korku salmak tizere
biraz da buylik gliralti gerek!
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Faust
Silah odalarinin mezarlarindan c¢ikan ici bos
zirhlar, havada canlanmis gibi goéruniirler. Sim-
di de yukanlarda catirti, gékguriiltisi, falsolu
sesler isitilir.
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YALANCI iMPARATORUN CADIRI
(Taht - Gérkemli Takimlar Sis Egyasi)

(Habebald ve Ayleboyte)

. Ayleboyte
Iste, ilk biz geldik.

Habebald
Bizim gibi hizl1 ugan karga yoktur.

Ayleboyte
Ne hazineler yigilmis buraya! Hangisinden bag-
layacagim, neresinden bitirecegim bilemiyorum.

Habebald
Butin bosluk, hazine ile dolmus, c¢limi nereye
atacagimi bilmiyorum.

Ayleboyte
Su halh gu isime yarayacak. Yatagim her za-
man ¢ok sert.

Habebald
Surda bir celik giirz géoruyorum. Coktandir béy-
le bir tane edinmek istiyordum.

Ayleboyte
Ben de c¢oktan beri kenarlarn altinla islenmis
sO0yle bir pembe mantonun disini gériyordum.

Habehald (Silahi alarak)
Simdiye dek ¢ok mal topladinsa da iglerinde di-
ge dokunur bir nesne yoktu. Bununla is ¢abuk
biter. Su ¢ekmecelerden birini kap, bu, ordunun
parasidir.’I¢i altin doludur.

Ayleboyte
Kurgun gibi agir. Ben onu yerinden kaldiramam,
tasiyamam.

Habebald
Hemen egil, egilmelisin. Onu senin giglu sirti-
na yukleyecegim.
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Ayleboyte
Aman, aman, iste olan oldu. Bu yuk belkemigi-
mi kinyor.

(Cekmece diser, kirilir ve agilir)

. Hgbebald
Iste, bir yi1gin altin. lvedi davran, topia.

. Aylebolte (Yere ¢omelir)
Ivedi, koynunu doldur, bize yetececk kerte ¢ok.

Habebald
Buncasi yeter. Haydi artik.
(Ayaga kalkar)
Eyvah, gdguslikte bir delik var. nereye gitsen,
nerede dursan oraya altin ekiyorsun!

Gergek imparaton_m baltacilart
Burada ne yapiyorsunuz? Imparatorun hazinesi-
ni mi karistiriyorsunuz?

Habebald
Kellemizi koltugumuza almis, yagmadan payi-
mizi almaga c¢alisivoruz. Disman ¢adirinda bu
gelenektir, biz de askerlcriz.

Birinct baltaci
Soylesene, su maskara herifi neden tokatlama-
din? Hem askerlik hem yagmacihik bu bize ya-
kismaz. imparatorumuzun yaninda bulunanlar
diirist birer asker olmali.

Habebald
Bu duriastligt bilmeyen yoktur. Adi haractir
«ver bakalim» meslegimizin parolasidir.
(Ayleboyte'ye)
Cabuk ol, topladigin1 al gétiir. Bizi burada hos
gormiuyorlar.
(Giderler.)

Birinci Baltact
Soylesenz, su maskara herifi neden tokatlama-
din?

Ikinci baltact
Bilmiyorum. Giicim yetmedi, sanki. Davranis-
larinda hayalete benzer nesneler vardi.
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Uciincii baltaci
Hava da Oyle gok 1smndi ki, gézlerim gdremez
oldu. Iyi gdéremiyorum.

Dérdiinci baltact

Nasil diyecegimi bilmiyorum. Bugiin hava o ker-
te sicak, bogucu, agir oldu ki birimiz kallayor,
oblrimiiz dusiiyorduk. Oniimizi gérmeden yu-
riyor, kili¢ salliyorduk, her vurusta yere bir
diisman yuvarlaniyordu. Gozierimizin ©&ninde
tile benzer bir nesne ugusuyor, sonra da kuiak-
larimiz uguiduyor ve ¢inliyordu. Bu, béylece si-
rip giderken en sonra, kendimizi burada bul-
duk. Bu, nasil oldu bitti ayirt edecek durumda
degiliz.

(Imparator dért prensle biriikte géranir

Baltacilar uzaklasir.)

imparator

Utku sonunda bizde kaldi. Disman darmada-
&in kacisarak ovada savas alanindan yitiyor,
hirakilmigs olan taht suracikta yiikseliyor. Ce-
kici, hazine, hallarla értilmis olarak degirmi
oosiugu dolduruyor. Bizse onurlu baitacilarimi-
zin korumasinda imparator olarak oturmus, hal-
kin tzmsilcilerini bekliyoruz. Ddért bir yandan
iyi haberler gelmekte. Egemenligimizi dingince
benimseyen imparatorlugumuzun tuzerine bariy
insin!

Ise biraz buytculik karismissa bile, sonunda
isi kendimiz basardik. Rastlanti, savascilaria
birliktedir. Gokten tas diiser, diismanin Uzeri-
ne kan yagar, magaralarin gégsiinden garip ses
ler gelir, bunlar, bizi gé6gsimiizii genisletici, dis-
manin gdgsinu daraltict seslerdir.

Yenik olan, sonsuz bir utang icinde yere disor,
yenense, san ve onurla esrili kendicine uygun
talihler veren tanrilara dinsel sarkila:r soyler.
{stencini kullanmaga gerek goérmeden «Tanrim.
duamizi kabul et!'» Duasini avazi ¢iktiginca
okur.

Yasamaktan mutlu geng¢ bir prens, glinlerini ¢il-
ginca savurur, villar, ona bir anin bir ne de-
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gerli oldugunu ogretir. Bu yuzden siz dortlere
bana evime yardim etmek kosuluyla, sarayim-
da ve imparatorlugumda

(birinciye)
Bu sena prens ordunun hazmlanmasin: biraki-
yorum. Tam zamaninda askeri, yureklice, kah-
ramanca yonettin!
Baris zamaninda olaylarin geregine gore dav-
ran! Riitbeni basmaresal yaptim, ve bas mare-
sallik kihcin1 sana veriyorum.

Bagmaresal
Simdiye dek igerde ugrasan sana bagh ordun,
tacinin ve tahtimin gicini daha ¢ok artirmak
goéreviyle smirlara kostugunda yengi sevingle-
rini kutlamak dcdelerinin sarayindaki salonlar-
da g$3'enler buyurmak ta bana verilsin!

Imparator (ikinci prens'e)

Sen de yigitlikle inceligi birlestiren bir adam ni-
teligiyle Basmabeyinci ol. Bu goérev hi¢ te ko-
lay degildir. Saraydaki adamlarin basinda bu-
lunacaksin. Bunlar, aralarinda siiriip giden ge-
¢imsizlikler ytizinden islerini ¢ok kotii yapar-
lar. Sen, onlara 6rnek ol. senden Ornek alsin-
lar!

Basmabeyinci

Efendimin bilitiin isteklerini, istenc¢lerini yerine
getirerek iyilere yardim etmek, kotiilere bile za-
rar vermemek, senli benlice acik olmak, iki yuz-
1i olmaksizin dingin goériinmek olanagi olusur
Hasmetlim! Bakisinin kisiliginde bir kez dur-
masl, benim sanim ve onurum igin yeter.

En zengin diig, boyle bir sevinci geregi gibi be-
timleyebilir mi?

Sen, sofraya oturdugunda sana altin tasy ben
sunacegim, begeni ve kosnit aninda ellerin se-
rinlesin diye altin ibrigin kulpunu ben tutaca-
gim. Bakisin beni rahatlatacak ve elinin rahat
etmesi i¢in senin ylzuklerini tutacagim.

Imparator
Dogrusu, ben ugraslarimin c¢oklugundan kendi-
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mi eglencelere, verecek kerte serbest gdremiyo-
rum. Haydi, 0yle olsun. Nese, mutluluk getirir.
(Uglincii prens'e)

Seni bas Imrahor olarak atadim. Avcilikiar, cift-
likler, kiimesler, bdylece, senin buyruguna veril-
mistir. Ozen goster, her zaman sevdigim yemek-
leri mevsimine gore hazirlayip soframa koysun-
lar!

i imrahor

Oniline koydugum yemekler hosuna gitmezse
ben agliktan geberinceye dek a¢ kalmaya razi-
yim. Imparatorlugunun mutfagr benimle birles-
sin. Araliklar1 azaltmak, mevsimleri zamanin-
dan o6nce getirmek tuzere! Seni ¢eken ne uzak
ulkelerin yemekleri, ne de sofralarin galimi, ku-
rumu olan turfandalardir. Sen, salt besleyici
nesneleri beklersin!

Imparator (Dérdinciiye)
Madem ki burada kesinlikle eglencelerden, s0-
lenlerden soz edilecektir sen, geng kahramanim,
seni de ikendime ickici bas1 yaptim. imparator-
lugun bas sakisi, bu ise 6zenle saril! Mahzenle-
rimiz, en zengin ve guzel saraplarla dolsun! Din-
gince ve perhizli davran! Kendini neseye ve cg-
lenceye ikaptirdiginda gerekli egitimin disina ¢ik-
ma/!
Bds saki

Imparatorum, gen¢ adamlar, kendilerine giive-
nilirse, sanildigindan daha ¢nce adam olurlar.
Ben de kendimi biylk seving iginde buluyorum.
Bir kral sofrasi kurar, altindan, glumisten ta-
kimlarla donatirim. Ancak, senin ve onun igin
her nesneden once katiksiz Venedik kristalin-
den hazirlayacagim. Oyle bir kadeh ki saraba
daha c¢ok tat katar. Sarhosluk yetenegini azal-
tir. Cogunlukla bu gibi durumlarda tilsimlara
da inanmak dogru degildir. Senin dinginiigin,
perhizseverligin hasmetlim, benim igin en gigli
inandiricidir.

imparator
Su civcivli saatte size verdigim yukumlerin ne
oldugunu dilimden isittiniz. Imparatorun s6zi
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budur. Imparatorun sézi gigliadiir verince tu-
tar. Bu sirada otoritenin butinlenmesi igin ge-
rekli torensel adi ve imzay:! yazacak kisi de iste
geliyor.

(Baspiskopos girer.)

imparator

Yapinin kubbesi, kemer tasmma dayanirsa yuz-
yillarca dayanir, sarsilmaz. Dort prensler, go6-
riyorsunuz ki, birlikte hanedanimzin yasasin:
kurduk. Ilkin evin ve sarayin variigini artira-
cak onlemleri disunduk ancak, llkenin bitini
icin alinacak onlemleri bes kisiye adanmalidir.
Isteng ederim ki, bu dért prensler, mallari, miilk-
leri yasamlariyla o6tekilerinin yanlarinda parla-
malidirlar. Bundan dolayi, bizden ayrilanlarin
miilklerini dort prenslerin milklerine katiyo-
rum. Sinyorlar! Sizlere giizel ilkeler bagisliyo-
rum. Bunlar gerektiginde kalitim yoluyla ya da
degistirerek genisletmek yiksek miisaadesini
de veriyorum.

En sonra, sizlere beylik erkini veriyorum hig
kimse karismadan yuritmek tuzere. Ulkenizin
yargicl sizsiniz. En son yargilar siz vereceksi-
niz. Sizin yuksek mahkemenizin verdigi yarg:,
temyiz olunamayacaktir. Bundan baska, ulke-
lerinizin vergi, maden, tuzlalar gelirini size ba-
gisladik. Size minnettarligimiz: géstermek uUze-
re kendi gorkemli kisiligimden sonra en buyllk
ritbeyi size verdik.

Bagpiskopos
(Gelenege gore basbakandir)
Bitinin adina stikran ve minnetlerimiz tahti-
na yiikselsin! Sen, bize gii¢ ve erk verdin. Boy-
lece de kendi saltanatini saglamlastirdin.

imparator
Mevkiler, riitbeler vermek isterim. Ulkem icin
daha yasamak isterim. Yasamaga da istegim
var. Nevar ki, soyum sopum, dusinceli bakisla-
rim1 bu devinimden alip ugursuz dusuncelere
gotliriyor. Ginlerim bitiinlendikte bana bagh
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adamlanmdan aynlacagim. O zaman benden
sonra gelecegi siz atarsiniz. Su sirada tanig: ol-
dugumuz kasirgalar, insallah o zamana dek ba-
risa dénisebilir!

Bagpiskopos
Yeryuzinin en iyi prensleri, bagiriart gururla
dolu olarak karsinda bas egiyorlar. Bu vefan
kan damarlarimizda dolastig: sirece senin is-
tencesine baglh kalacagiz.

Imparator

Haydi, dyleyse, su zamana dek karar verdigimiz
nesneieri kralllk mihrimle damgalayan ferman-
lar, ta gelecek yiz yillara dek etkili olsun. Sizie-
re verdigim mevkiler ve milkler izerindeki
milkiyet hakkiniz kesindir. Bunda serbest:ziniz.
Yalniz, su var ki bu mulkler «sayia»siz kalmali-
dir. Bizde almis oldugunuz miilkieri ne bigimde
olursa olsun genisletirseniz bunlara ancak en
biyik c¢ocugunuz sahip olacaktir.

. Bagbakan

Imparatorlugun ve bizim mutlulugumuzu kefa-
let altina alan su 6nemli yasayl kagida gegcire-
cegim. Suretiyle mihirlerin vurulmasi, Basba-
kanhk makaminca bitirilecektir. Sen de hasmet-
lim! Mubarek imzanla fermani belgelersin.

Imparator
Simdi, size izin veriyorum. Cekilebilirsiniz. Gi-
diniz, her biriniz 6zlinuzle basbasa kalarak su
kocaman glini dusinuniz.
(Cismani prensler uzaklasirlar kilise pren-
si hem de Basbakan olan Baspiskopos ka-
hir. Soézlerinin Uzerine basa basa konusur.)

Basgbakan gidiyor, ancak papaz burda kaliyor.
Bir 6n duyguyu papazi sana geyiriyor. Seni teh-
dit eden tehlikeyi bildirmek lzere sana karsi
kabaca bir sevecenlik duyan kalbim kayg ile
titriyor!

Imparator
Bu mutlu saatte saldiran kaygilar nelerdir, sdy-
le?
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Baspiskopos
Su saatte kutsal basinin seytanla antlasma yap-
t1igin1 gorerek kalbim kan agliyor. Goriinurde
tahtinda saglamca oturmaktasin! Nevar ki, tah-
ta ¢ikisin, tanriya karsy bir sévuntudur. Sevgili
babamiz, Papa'ya kars: bir sévintidur. Papa bu
durumu bilse sana en korkun¢ cezalar1 uygula-
maya kalkar. Yildirinmi andiran kutsal kizgin-
1ig1 llkeni darmadagin eder. Evet, glinahlar, bu-
yauk gunahlar ulkesi! Papa, ta¢ giydigin guinu
0 Unld blyuciiyld celladin elinden ¢ekip kurtar-
mani unutmamigtir. Tacindan yayilan iik bagis-
lama 1siklar1 hiristiyanligin zararina oiarak o
melun basa konmustu. Simdiyse bagrini dogl
Ve bu yasal olmayan hazinenden kutsal mezara
bir pay ayir!
GCadirinin dalgalanan bayraklarini gérmiis olan
su tepelerde habis ruhlar sana yardimc: oldu.
Sen orada yalancilar kralinin sézini dinledin,
bu yizden bu zenginligi, hayra degistir ce Isa.-
nin mezarina adak yap! Bu kutsal buyruga ba-
gislayacagin gelirden baska daglari, gozun ala-
bildigince uzayan ormanlari, 6limsiz yesillikler
icinde sirip giden otlaklari, balig1 bol duru gél-
leri yulanlar gibi ¢evik kivrilarak ovaiar da akan
irmaklari, giderek ovalarda c¢ayirlan, tarlalar,
yamagclari, ile birlikte o makama birak!
Bunlar, senin tévbe ve istigiarma tanik olurlar.
Sen de rahmete kavusursun.

imparator
Suglarimin pismanligindan korkuya kapiliyo-
rum. Ne gibi muik.er vermek gerekirse sen hep-
sinin sinirint giz!

Bagpiskopos
Basbakan olaralk istengieile buyruklari yerine
getirmckle ben ugrasiuim. Ilkénce lizerinde gii-
nah isiencn o ugursuz topraklar hemen biti-
nuyle tanrinin hizmetine birakilsm. Hayaiimde
kalin duvarlar yukseliyor, sabah gilinesi hemen
mihrab1r aydinlatiyor, yap1 biuyludikce hag¢ bi-
c¢imini alivor, Tapinak biyayerek inanirlarl se-
vindiriyor. Onlar, cogkuyla o goérkemli kapidan
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iceri dolusuyorlar. Ik ¢an sesleri, daglarn, ova-
lan inletiyor, géklere uzanan bu kuleleden bu
ses yankilanirken tévbe edenler de yeni bir ya-
sama kavusuyorlar agir giinahlara girmisiz. Su
lanetli baytcitiler takimi, beni ¢ok zarara sok-
mus.

Baspiskopos
(Yine gelir buylik bir reverans yapar)
Bagisla, hasmetlim! Su senin yaninda gezen ké-
titli Gnli adama o6zel olarak biitin kiyillarin:
vermissin! Bu iilkenin butin ve.gisiyle gelirini
pisman olup ta kiliseye bagislamazsan afaroz
edileceksin.

Imparatorun (Can1 sikkin)
Oras1 henuz bir ulke degil, henliz denizde yati-
yor.

Basgpiskopos
Hak ve sabir sahipleri icin her isin zaman) gelir.
Herhalde istencin bunda da gegerli olsun.

Imparator (Yalmz)
Bu gidisle herhalde butun tlkeyi dagitacagim.
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BESINC! BOLUM

BIR ACIKLIK YER

. Bir gezgin

Iste, evet, yogun 1hlamurlar, yasi:hk caglarinda.
Bunca uzun bir geziden sonra, yine onlan ve-
rinde buldum. Kasirgaya tutulmus dalgalar be-
ni kumsala attiklarinda siginagim olan kulibe,
burada! Bana o zamanlar yardim: eden sahiple-
rine ben de iyilikler etmek isterim. Bu gift, bu-
glin cok yaslanmis olacak. Ah ne dini biitiin in-
sanlardi onlar! Kapiy1 calayim mi? Yoksa onlara
salt sesleneyim mi? Merhaba ey konukseverler!
Eger bugin de iyilik etmek mutlulugundan
uzak degilseniz..

Baucis
(Cok yasli bir nine)
Iyi yabancl! Yavas! Sevgili kocam birak, biraz
dinlensin! Uzun bir uyku, uyanik bulunacag: ki-
sa bir siire icin gerekli glici verir ona!

Gezgin
Soyle, nine! Burada bir zamanlar bir delikanli-
nin yasamini kurtarmak icin kocanla birlikte
yaptiginiza karsi minnetimi kabul edecek clan
sen misin? Sen, inceden inceye bakiminle soluk
dudaklarima yasami yeniden c¢agrilayan Baucis
sen misin?
(Koca ilerler)

Sen filemon, kollarinla define mi g¢ektin gikar-
din sulardan. Fenerinizin parlak 1gsiklar1 glimis
caninizin sesleriyle bu korkung¢ seriiven sona

402



ermisti. $Simdi, birakiniz da ilerleyeyim. Ucu bu-
cagl bulunmayan denizleri gézleyeyim. Biraki-
niz, diz ¢ékeyim, tzapmayim. Sundan ki, tikani-
yorum.

(Kumsala dogru ilerler.)

Filemon (Baucis'e)
Haydi, ivedi, kicik bahgeye sofray: kur, en gi-
cekli yera. Varsin o dolasadursun sonra da gas-
sin kalsin. Sundanki goérduklerine inanamaya-
cak.

(Yolcunun yaninda durur)

Ofkeyle képiirerek arka arkaya saldiran dalga-
lar, sizi siddetle hirpalayan denizi simdi bir
bahce kesilmis goértiyorsunuz. Karsimizda bir
cennet gérunimu var. Ben yaslandim, kollarim,
eklemlerim dondu, katilasti. Eskisi gibi yardima
kosacak durumda degilim. Akilh efendilerle ¢a-
liskan adamlan arklar agtilar, barajlar kurdu-
lar, denizin ¢emberini gerilettiler. Onun yerine
kendileri egemen oldular.

Bak, yesilliklerde cayirlar, otlaklar, bahgeler
koyler, koruluklar var. Gel, su gérinumu goézle,
gines batmak Uzere! Uzaklarda yelkenliler su-
lar ustinde kayiyor. Gece igin guvenli bir sig:-
nak anyorlar. Kuslar- yuvalarnmi biliyor. Ora-
larda simdi bir kérfez vardir. Artik denizin ma.
vi kivrimlan pek uzaklardadir. Sagdan, soldan
bliylik bir alan ag:lmigtir. Halk orda birikmek-
te, itismektedir.
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KUCUK BAHCE

Baucis (Yabanciya)
Susuyorsun, agik kalan agzina da lokmani at-
miyorsun!

Filemon
Kuskusuz, bu olusan mucizenin anlamini anla-
mak istiyor. Sen konusmay1 seversin,
anlat onu birka¢ sdzle.

Baucis
Evet, gercekten bir mucize! Bugilin bile beni ha-
la cosku iginde bulunduruyor. Sundan ki bunun
olusu. bana hi¢ te hayirli gérinmedi.

Filemon
Imparator, deniz kiyillarim1 bagislamakla su¢ mu
islemis oldu? Bilirsin, bir dellal geldi, bunu gu-
rultiyle bildirdiydi. ilk kez bizim kumsalin 6nii-
ne ayak basild:. Cadirlar, kullibeler, derken, ye-
sillikler iginden hemen bir saray yikseldi.

Baucis

Gulundizin hizmetliler, gurulta patirti ile gahisi-
yor, kazmalar, kurekler habire isleyip duruyor-
du. Orda geceleyin de kuclik alevler, yilanlar
gibi havada kivriliyordu. Alevlerin siriandigu
yerlerde ertesi sabah barajlar yilikseliyordu.
Kurban giden insanlarin kani durmadan aki-
yordu. Inleyenlerin cgigliklar1 geceleyin her yani
kapliyordu.

Denize dogru uzanan kizil ateslerden ertesi sa-
bah bir kanal olusuyordu. O tannsiz adam, bi-
zim kulibemizle bahgemize de g6z koymustu.
O, komsu olarak boébilirlenirken herkesin kendi-
sine boyun egmesini istiyordu.

Filemon
Nevar ki, yeni ulkesinde bize yeni bir ¢iftlik
onerdi.

Baucis

Sudan kazanilan topraga givenme. Kendi yay-
landa diren!
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Filemon
Gunesin batisini gézlemek lzere kucgik kiliseye
girelim. Can calalim. Dua edelim ve kendimizi
en eski tanriya birakalim.

SARAY

(Genis park, bluyik kanal, Faust ¢ok yag-
lanmis, gezinir.)

Kule bekcisi Linseus
(Elindeki megafonla konusur)

Gilnes batiyor. Ge¢ kalmis gemiler. ivedi lima-
na sigmyorlar. Kanalda c¢ok buyik bir tekne
hemen buraya gelmek tizere, renk renk bayrak-
lar sevimlice dalgalanmakta, direkler yukseli-
yor. Senin adin kutsaniyor. Mutluluk, seni daha
nice yillar selamlasin!

(Kumsalda kiigik can ¢alar.)

Faust (Ofkeyle)

Kargish canlar! Cahlhktan atilan kursun gibi
kalbimi utangla dolduruyor. Genig ulkem, sinir-
s1z uzaylp gidiyor. Arkamda ise diisman beni
tedirgin ediyor. Durmadan ¢inlayan kiskang ca-
niyla yasal mal olmadigimi andiryor!
Ihlamurlarnin bulundugu agikhk, kigik, karar-
mis kuliibe, evet, benim degil. Biraz gezmek lize-
re o yana dogru uzansam garip nesneler, beni
korkulara saliyor, gozlerimde diken, ayaklarim-
da diken!

Kule bekgisi
(Yukarda oldugu gibi)

Yelkenli tekne, aksamin, serin rizgarina kapil-
mis bize dogru ne sevingle geliyor.

(Tarli yik yiklenmis goérkemli tekne,
uzak tulkelerin Uninlerini getirmistir.)
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(Mefistofeles ve uc silahgorlar)

Koro
Yanasalim suraya
iste geldik bile.
Patronumuz, baskanimiz
selam, onur, sana!

Mefistofeles

Kendimizi 6yle kahramanca tamttik ki baskan,
elbette bizi degerlendirir. Giderken iki gemimiz
vardi, simdiyse limanda yirmi gemi olduk. Ne
bayutk isler basardigimiz: yiklerimize sdyle bir
bakan anlar! Acik, serbest deniz, disunceyi ru-
hu kurtanr. Orada disiinmek kimin usuna ge-
lir ki? Salt el cabuklugu ise yarar. Bir bahk tu-
tarsin bir gemi sahibi olursun. Hele u¢ gemiye
sahij, olunca doérdinciiyi kendine takar ceker-
sin! Besinciye gelince isi zordur: Yeter ki gug
sende olsun, hak ta senindir. Orda yalniz ne di-
ye soruyorlar, Nasil hi¢ sorulmaz.

Ben, denizciiigi hi¢ bilmek istemezdim. Savag,
ticoret, korsanlik, biribirinden ayrilmaz tcler
olmasaydi!

U¢ Silahsorlar
Ne selam ne sabah! Sanki efendiye pislik getir-
misgiz. Suratini dyle asiyor ki! Krallarin ganime-
ti dahi hosuna gitmedi.

i Mefistofeles
Odil filan beklemeyin! Payinizi alin!

U¢ Silahsorlar
Bunlar can sikici nesneler. Biz, kardes pay: is-
teriz!

Mefistofeles
Butin bu degerli esyay: alip yukan cikann, il-
kin yerlestirin. Bu ¢ok degerli gérinimi goriir-
se degerini daha iyi anlar, hasislik etmez. Do-
nanmaya gelince: Eglence ustiine eglence buyu-
rur.
(Yikleri kaldimrlar.)
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Mefistofeles (Faust'a)

Boyle ¢atik kasgli, kaygihh bakislarla mutlulugu-
nu mu gozliyorsun? Senin yiliksek bilgilerin,
usun ve bilgeligin utkuyla taglanmistir. Deniz
kiyilari, denizlerle anlasma yapmislar gibi:
Deniz, seve seve gemiyi kiyidan ahyor, ve ylri-
yen sulara gotirityor, acikca séylemelisin ki bu-
radan, su sarayindan biitun dinyayr kucakl-
yorsun. Her nesne bu yerden basladi. ilk yapi,
burada kuruldu. $imdi kiireklerin vurularyla
dalgalar fiskiran bu yerde ufak bir hendek agil-
mistl. Yiksek zekan, seninle birlikte calisanla-
1n gabasl, denizi de, toprag da ele gegirdi. Bu-
radan...

Faust

Lanet buraya! Beni eziyor, boguyor. Sen ki bin
bir umar bulursun, sana acgikgasimi soyleyeyim.
Kaibim parcalamyor, artik buna dayanmaga gu-
cim kalmadi. Séyleyince de utaniyorum. Su yas-
lilar uzaklastirilmalidir. Orada i1hlamurlarin al-
tinda kendime bir yer yaptirmak istiyorum. Be-
nim olmayan su birkac¢ agag, diinyalara szhip
olmak begenimi bozuyor. Oradan ta uzak yoére-
leri gdrebilmek tizere dallar1 budatmak, bakig-
lanmma genis bir alan actirmak istiyorum. Boy-
lece, yapitim1 gozlemek, insan disunin bas ya-
pitin1 bir bakista kavramak, insanlarin konutu-
na kattizim su bosluklart dusincemle canlan-
dirmak istiyorum.

Zenginlik icinde yizerken bizde bulunmayan
nesnelerin de var oldugunu diisinmek gibi bir
iskence var mudir? Ufak c¢anmn ¢alip durmas,
thlamurlarin kokusu, sanki kilisede yada mezar-
daymisim gibi beni sariyor. En gii¢lintn istenci
su kum tanelerinde bile etkisini gosteriyor. Bo-
suna yureklenmek istiyorum. Bu ufak ¢an ¢al-
dik¢a beni delirtiyor!

Mefistofeles
Yasamini agulayan o bas can sikintisin: anliyo-
rum. Nasil yadsimali? Biitin soylu kulaklar, ¢can
seslerini tiksinerek dinliyorlar. Su lanetli dan
dun danlar aksamin dingin havasini agirlastir-
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maktadir. {1k vaftiz yikanmasindan ta élim sa-
atine dek her olaya karisirlar. Sanki bu dan
dunlar arasindaki yasam bos bir dus imis gibi!

Faust
Direnis, inaet, en zengin miilkiyetleri bile agu-
lar. insan, ancak kendi acisi ve kendi iskencesi
karsiliginda adaletli olmak amacini giider.

Mefistofeles
Ancak, ne uziliyorsun? Burada neden sikiliyor-
sun? Buralar insanla doldurmak disincesinde
degil misin?
Faust
Git, uzaklastir sunlari oradan. Bu giizel yash-
ciklar icin ayirdigim guzel ¢iftligi biliyorsun!

Mefistofeles
Onlarn goétarip oraya yerlestirmeli. Goz agip ka-
payincaya dek kendilerine gelirler. Bu zorbalik-
tan sonra gizel bir konut, keyiflerini yerine geti-
Tir.

(Keskin bir 1slik calar, {i¢ silahsorlar or-

taya cikar.)

Mefistofeles
Efendimizin buyruguna goére geliniz. Yarin, bir
donanma soleni var.

Ucti birden
Yash bey, bizi kotu karsilamisti. Parlak bir §6-
len bizim hakkimizdir.

Mefistofeles (GoOzleyicilere)
Cok eskiden olup bitmis bir nesne burada yine-
leniyor. Sundan ki Nabot'un tuiziim baZ1 eskiden
de vard.

KARANLIK GECE

(Kule bekgisi, goézetleme yerinde tiirki
soyler)

Gormek Uzere dogmusum ben
gozetlemek igin getirilmisim,
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kendimi kuleye vermigim.
Dinya hosuma gider
uzaklara bakarim

aya ve yiudizlara,

ormana ve geyige.

Boylece goérmekteyim

en eski giizellikleri

hosuma gidiyor bu
hoslamiyorum bundan.

Seni salt guzel goézlerinle
gorebilsin diye oturtmadilar
bu yiksek yere.

(Duraklama)

Bu bcgucu korku nedir

beni tehdit eden

kalkip gelen bu karanliklar dinyasindan?
Parlak simsekler sicriyor.
katmerli koyuluklarindan
1hlamurlann.

Kanstinyor

ruzgarin ufledigi

yanginlari.

Kulubecik yaniyor, aman,
yosunlarla oértila kuluabecik!
Ivedi yardima caginyorlar ancak,
artik, kurtulus yok.

Zavalli yashh adamcagizlar

ne kerte Ozenliydiler

Atese kars: da.

Simdiyse

lokma olmaktalar

alevlere.

Ne korkun¢ durum

alev parliyor.

koyu yosun yiginlan

kipkizil kor.

Bu dfkeli cehennem atesinden
kurtulabilseydiler bari

bu yash adamcagizlar!
Saydam simsekler cakiyor
yapraklar, dallar arasindan
catirdayarak yaniyor kuru dallar
g6z acip kapayincaya dek devriliyor.



J3unu da mi gérecektim?

Ey benim gézlerim!

Neden bunca uzaklara dek ugusuyor
benim gozlerim?

Yikihiyor

disen dallarnn altinda

kicik tapinak.

avriliyor agaglarin tepesinde
sivri, keskin alevler.

Alevlerin k:zilhigmni

sacarak cevreye

tutusuyor agaclarin kof govdeleri
ko«lerine dek birdenbire.

(Uzun duraklama tirkd)

Uzun ylzyillardir gozlere guzel gérunen
gorunumler de masal oldu.

Faust
(Kumsalda evinin bahgesinde)

Yukarden gelen su acikll sesler de nedir? Cig-
hiklar, vakimmalar, buraya ¢ok geg¢ gelivor. No-
bet¢i mi inliyor. ivedi yapilan su is, benim kal-
bimin derinliklerine dek isledi. Ihlamurlar yok
olup gitti. Simdi kémiir gibi kararmis korkung
dallardan baska bir nesne goérinmiyor. Yalniz,
onlarin yerine 6yle bir konut kuracag:z ki, goz-
ler oradan sonsuzluga dek uzanacak. Su yash
kan1 kocaya verilen yeni evi de buradan goérebi-
liyorum, comertligimi anarak yagsamlarinin son
cinierini ering iginde buiada gegirsinler.

Mefistofeles
(Ug silahsorlarla asagida)

Dért nal doniyoruz. Bagislayimz. Isler, hi¢ te
iyi gitmedi. Once kapiy1 galdik, sonra omuzla-
dikdik, agcan olmadi. Bir daha vurduk, bir daha
omuzladik. Curtik kurulu tahta tasliga yikiidi.
Avazimiz giktiginca bagirip ¢agirdik. Korkutup
tehdit ettik, aldiran, isiten olmadi.

Biz de zaman yitirmemek lizere hemen seni bun-
lardan kurtardik kari koca, ¢ok ugrasip didin-
medi. Hemen korkudan bayilip distuler. Orada
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bulunan bir yabanci, biraz direneyim dediyse
de hemen o6lisuni yere serdik. Onunla stiren ki-
sa, ancak korkung kavga sirasinda da yangin
cevredeki samanlar tutusturdu. $imdi, yangin,
bu tuc¢ini yakmak icin havlayip durmaktadis.

Faust
Ben sagwrlara m: unlemisim? Ben baskasinin
malin karsiliksiz alin dememistim. Onlarin evi-
nin yerine baska bir ev verilsin demistim. Bu
hayvanca, dustncesiz davranisi itelerim, kar-
gislarim. Siz, bunu aranizda paylasirsiniz.

Koro
Eski bir atasoézi sole der:
Gice isteyerek boyun eg!
Vuruya kang durmak istersen eger
Evini barkin: kendini ortaya koy!

(Cikarlar)

Faust (Balkonda)

Yildizlar, 1stkiarini ve aydinhiklarnn: értiyorlar.
Yanginin hizi azahyor. insani titreten belli be-
lirsiz bir rizgar, atesi canlandinyor. Dumanla-
11, bugularn bana dek getiriyor. Bir anda veri-
len bir buyruk géz agip kapayincaya dek yerine
getirilmis. Bana dogru ucarak gelen hayalet.
kimdir?



GECE YARISI

(Kdl rengi giyinmis doért kadin ilerler?)

Birinci
Bana yoksulluk derler.

irinci
Benim adim da borgtur.

Uciincii
Benim adim da kaygudir.

Doérdiincii
Benim adim gereksinimdir.

Ucii birden
Kizkardesler kapi simsiki kapanmis. Giremeyiz
burada =zenginin biri oturuyor ancak, kayg,
anahtar deliginden siizulip geger.

(Kayg: yiter.)

Yoksulluk
Ugursuz kizkardesler, uzaklasin burdan.

Sug
Ben, seninle iyi anlasiyorum.

Gereksinim
Gereksinim de sizi adim adim izliyor.

Uci birlikte
Bulutlar gegiyor, yudziar, yitiyor. Gysa, giden
U¢ kisi. Sozlerinin anlamini anlayamadim. Agiz-
larindan bir s6z cikiyordu. Herhalde gereksi-
nimdi, bununla kafiyeli korkung¢ bir sézcik onu
izliyordu: Olim.

Faust (Sarayda)
Doért kisinin geldigini gdérdim, oysa, giden iig¢
kigi. Soézlerinin anlamini anlayamadim. Agizla-
rindan bir séz c¢ikiyordu, herhalde gercksinim-
di, bununla kafiyeli korkun¢ bir sbézciikk onu iz-
livordu: Olim, ses, bosluklardan geliyordu. Ben
hentiz savasimla agikiara c¢ikamadim. Baylci-
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liikten bilisbiitiin vazge¢ip biiyucd soézlerini biis-
bitin unutmus olsaydim, ey doga, senin kar-
batin uvnutmus olsaydim, ey doga, senin kar-
zaman, insan olmak igin gabalamaga degerdi.

Iste, boyle béyle bir insandim ben

karanliklarin koynuna atilmadan

bir sovuntiyle karg:slamadan énce
dinyay1.

Oyle hayaletlerle doldu ki cevrem

kimse soOyleyemez bunlardan nasil

kurtulacagimi.

Aydinhiga usal diistiincelere

gotirse bile glindizin

bir sira duslerin agiyla sanyor beni
gecceleri!

Nese ile déondagumiiz sirada

yesil ovalardan

bir kus 6tse bunu kétiiye yoruyor

habercisi olmasin diyoruz bir lelaketin.

Sanki doga disi kimi uyarilar,

kimi belirtiler bize buyruklarda

bulunuyor gibi oluyor, urkiliyoruz.

Boylece urkinti, yalmzlik icindeyiz.

Kapiy1 araliyorsada giren yok iceri

Burada birisi mi var?

(Irkilir)
Kayg:
evet demek gerekiyor
bu soruya.
Faust
Peki ama, kimsin sen?
Kaygt
Buradayim ben iste.
Faust
Cik git buradan!
Kaygi

Ben tam kendi yerimdeyim.

Faust
(Faust ofkelenir. Sonra dinginlesir)
Dikkatli davran, higbir blylicii s6zii sdéyleme!
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Kayg:

Beni hicbir kulak isitmese de yine gontlleri siz-
latirnm. Big¢im degistirerek, ¢ok koéti zorlama-
lar yaparim. Yollarda ve dalgalar tstinde hig
aranmadig1 halde durmadan rastlanan, karg:-
landig1 kerte de oksanan, hep boyle korkung bir
yol arkadasiyim ben. Kaygiyr hala tanimyor
musun?

Faust
Ben salt yerylzinu dolagtim, her tad: saglarin-
da yakaladim. Beni doyurmayani brraktim he-
men. Kagmak isteyeni de biraktum. Turlid tarli
hevesler duydum.

Kaygt
Ulastikca her istedigime
daha yeni isteklere kapildim.
Boéylece firtinalar iginde
gegirdim yasamimui.
Guglid ve biiyiik adimlar
attyordum once.
Simdiyse daha énemli davranmaktayim
yeterince,
bizim icin kapali
obiur diinyaya bakan pencere.
Budaladir kamasan goézlerini
lurparak oraya geviren
bulutlarin uzerinde bize benzer
varliklar kuruniulayanlar
Bulundugu yere insan
basmal: simsiki
cevresine bakmali.
Hi¢ te verimsiz degil bu diinya
yetenekli kisiler igin!
Hic¢bir kulak isitmese de beni
yine goénilleri sizlatirim.
Bicim degistirir, kétii zorlamalara girerim
yollarda, dalgalan iistiinde hi¢c aranmadan
her zaman rastlanan ve bir o kerte de
kargulanan
sonra da oksanan korkunc¢ bir yoldasim
ben!
Ne gerek var
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olimstzluklerde dolasmaga?

Eller tutabilir

hepsi onun bildigi nesnelerin!

Bundan, yolunu sidrdirmeli insan

degseldigi hayaletlere aldiris etmemeli.

Yolunda ydrurken. Hem aci hem tath

duymali ancak iskeletleri hig
tikenmemek,.

Faust, acitim soluguyla kor ediliyor.
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Kaygt
Gitsin mi gelsin mi
buna o kerte karar veremez.
Sendeleyerek dimdiz
bir yolun ortasinda
ve korka korka yurur.
Gittikge dalar
daha derin bigimde.
Daha garpik gorir
her nesneyi.
Rahatini kacirir hem kendisinin
hem baskalarinin.
Soluyabildigi halde tikanir
cansizdir solugu kesilmese bile.
Ne yashidir ne de
belbaglayandir.
iste, boylece,
6nlenmesi gl¢ bir yuvarlanma,
acikli bir gevseklik
usandirici bir zorunluluk,
kimi zaman kurtulus ezilmis kimi zaman
yarim uyku ve iyi dinlenmemek
¢iviler onu oldugu yere
ve hazirlar cehenneme!

Faust
Ugursuz hayaletler! Boyle bin turla
derde sokarsiniz insanoglunun basini!
Kaygisiz gunleri bile iskence aglariyla
orilmig c¢irkin bir kargasaliga gevirirsiniz.
Bilirim zordur demonlardan kurtulmak
bu glicli bag bile koparilamaz, ancak,
senin o buyldk ve sinsi gicin sékmez
bana.

Kayg

Oyleyse kargis ile senden hemen
ayrilayim

Anla: Insanlar yasamlari boyunce
kordurler.

Sen de sonunda Oyle ol, Faust.

(Faust’'un yiziine dogru ifler Faust kor

olur.)
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Faust
Gece, gittikge karanyor. Yaimz, igimde
duru bir 151k parhyor. Koguyorum
dasindigum
nesneyi bitinlemege, tanr sézudir bu
degerli kilaguz.
Hepiniz kalkin yataklarimizdan usaklar,
herkese sevingle gosterin yureklilikle
dusundugami,
alin aygitlarinizi, kazma kiureklerinizi
haydi is basina.
Sik1 diizen hizhh bir ¢alisma, en guzel
odali hak eder
Bu buyik yapitin olusmas: igin
bin isgiyle bir asg1 yeter!
(Sarayin buyuk avlusu isildaklar)

Mefistofeles

(Gozcu olarak onde yurir)
Geliniz ey Lemiirler

teller, kirigler ve
kemiklerden yarimyamalak
catilmis yaratiklar

buraya geliniz. Igeri giriniz.

Lemiirler (Koro olarak)
Biz senin gagrilisina geliyoruz
yarim yamalak durdugumuza gére
buyik bir ulke varmis
bizz verilecek.
Iste sivri kaziklar, olgme zincirleri
durmakta surada.
Biz unuttuk neden gagrilandigimizi.

Mefistofeles

‘Oyle becerikiice ¢abalara gerek burada. Kendi
kurallanimza ‘gére ¢ahsiniz. En uzununuz, boy-
lu boyunca yere uzansin. Siz de gevredeki otia-
n1 yolun, babalarnmiz igin yapildig: gibi bir uzun
dértgen ¢ukur kaz':n! Saraydan bu daracik ko-
nuta! Iste, her nesnenin aptalca sonu bu degil
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Lemiirler
(Alayhh bigimlerde toprag: kazarlar)
Henliz gencken yasamim ve agsklarim
sanurim gilizeldi.
nerde bir eglence varsa
benim ayaklarim ordaydz.
Simdiyse beni yakaladi
topal deynegiyle
dizenbaz yaglilik!
Ayagim takiliyor
gomiitin kapisina.
neden agik birakmislar
sanki bu kapiy:1?

Faust
(Saraydan c¢ikar, kapr direklerini elivle
yoklayarak)
Ne gilizel giriltisi
kazmalann.
Benim igin ¢alisiyor
bu kalabalik!
Eseliyor topraklan
baraj yapiyor dalgalara kars:.
Deniz adamakilli barajlaniyor!

Mefistofeles
(Faust’'a ¢giktirmadan)

Sen o barajlann ve merdivenlerinle yine bizim
icin ugrasmis oluyorsun. Sundan ki su seytan
Neptin'e bivik bir sélen hazirlamaktasin. Siz,
her bakimdan yok oldunuz. Biitiin elemenliter
bize baglilik and: etmislerdi. Ve her nesne yok
olmaya dogru gidiyor.

Faust
Gozch?
Mefistofeles
Buradayim.
Faust

Elden geldigince ¢ok isgi bul. Onlan tatlihkla
ya da sertlikle yola getir. Para ile doyur, sikistir,
agillmakta olan hendegin ne kerte ilerlediginden
guni ginline haber almak istiyorum.
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Mefistofeles (Yan isitilir bir sesle)
Bana bildirildigine gére, hendekten degil gémiit-
ten so6zediliyor.

Faust
Daglara dogru uzayip gitmekte bu bataklik,
bozmakta kazanilmig bitin lilkelerin havasini.
En buyik ve en son kazancimiz olacak
bu igreng¢ su birikintisini ¢ekip bosaltmak.
Milyonlarca insana ben salt rahathik igcimde
olmasa bile
caliskan ve 6zgur olarak yasayacag alanlar
acgmaktayim.
Yesil ve verimlidir bu ova insanlar ve hayvan
sirileri
rahata erecek bu kazanimis topraklar uzerinde
cennet gibi bir yer olacak burasi o zaman,
kuduz dalgalar istediklerince barajlarin Ustiine
¢iksa da.
Siddetle saldirmak Uizere kemirse de deniz bu
baraji
halk hemen elele verip kapayacaktir agilan
gedigi.
Evet, ben kendimi bu diisine verdim temelli,
geregi bu aklin ve ileri goérusluligin.
Yasama oldugu gibi 6zgiirliige de layiktir ancak
onu hergin bir kez daha fethetmek zorunda
olanlar.
Burda tehlikelerle gégls goglise gegireceklerdir
yasamlarinin en verimli yillarini, gocuklar,
buylkler ve yashlar.
Ben, gbormek isterdim boyle bir kaynasmay: ve
o0zgir topraklar tstiinde.
Ozgur bir halkin arasinda isterdim yasamak!
iste o an’a dur, gecme, ne giizelsin, diyebilirdin.
Yizyillarca silinmeyecektir benim dinyada
yasadigim giinlerin izi.
(Faust érkaya dogru yikilir. Lemiurler onu
tutup yere yatirirlar.)

Mefistofeles
Higbir tat onu doyurmaz
ona yetmez higbir mutluluk.
Bu yuzden o her zaman degisen
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bicimlerin arkasindan kosar.

Su en son kof an’ bile
durdurmak istiyor zavalli.
Oysa, ylrutiyor

hikmiinii zaman.

Ve bana kars:

Oyle gugliice direnen yasli adam
iste, simdi serilmis yatiyor
ustiinde kumlarin.

Saat, duruyor.

Koro
Saat duruyor
ve susuyor geceyarisi gibi.
Yelkovan da diisiiyor.

Mefistofeles
Diigiiyor, is bitti.
Koro
Her nesne bitti.
Mefistofeles

Bitti mi? Ne aptalca séz!

Bitti ya da hi¢ bisbiitiin ayni1 nesnedir.
Zorla elimizden alip yaratilan nesneyi
cevirdikten sonra bir hice

anlami nedir: Iste artik bitti, demenin?
Bu, sanki hi¢ var olmamist:1 demek,
oysa, her nesne var olarak

donip duruyor ortada.

Olimsiiz boslugu seviyorum

bu nedenle ben.

Komiite koyma
Lemiir (Solo)

Kim yapt: bu sagliga zararli evcegizi
kazmayla, kiirekle?

Lemiirler (Koro)

Keten ortu icindeki cansiz konuk
bu sana c¢ok hile!

Lemiir (Solo)

Kim doésedi salonu bunca bozuk
Masalar, iskemleler nerde?
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. Lemiirler (Koro)
Odiing alinm:s kisa zaman igin
alacakli da oyle ¢ok ki.

Mefistofeles
Beden yatmakta, u¢gmak istiyor ruh,
ona hemen gostereyim kanla yazilmis sézcigu.
Simdi 6yle ¢ok arac¢ var ki
seytanin elinden ruhlar1 asirmak igin.
Catisihiyor eski yollarda, yenisinde de
hoslanilmiyor bizden. Eskiden olsaydi
kendi basima goriirdim ben bu isi.
Simdiyse yardimcilar ¢agirmak zorundayim,
k&t gidiyor pek bu bakimdan bizim isimiz.
Gelenek, gorenek, eski hukuk,
artik bunlara bel baglanamiyor.
Eskiden o, son solukla disan firladi m
ben goézetlerdim atik bir fare gibi
kapanan pencelerimle yakalardim onu.
Simdiyse oyalanihp duruluyor
ve o0 karanlhik yerden bozuk cesetin konutundan
bir tirli istenmiyor ayrilmak.
Birbirinden igrenen elementler, sonunda.
onu asagilayarak kovuyorlar.
Asagl bolgelere dikkat edin koca goébekliler!
Goérevinizdir bu sizin. Onun orada
oturup oturmayacagi bilinmezse de
gbbek de hoslanir oturmaktan.
Go6z kulak olun
orda elinizden kagip kurtulabilir.

(Uzun, kivrik boynuzlu, ciliz seytanlara)

Ulan enayiler, yalanc devler, el atin havaya.
Kollarinizi gerip durup dinlenmeden

uzatarak sivri tirnaklarinizi

gozetleyerek gevreyi ugani ve kacani yakaliyoruz.
Herhalde tergindir o

bu eski evde.

istiyor bu deha.

Glori (Yukardan sagdan iner)
Tanrisal ordular,
gokyiiziinin yalanlan
elgiler, isyancilar
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bagislamak

can vermek Uzere topraga

ucgarak geliniz. Ugarken

duraklayarak dostluk izlerini

gosteriniz butin varhklarina doganin,

gunlerce ugrassam, yine «nasil» ve «nerede»
sorulan

kaliyor birer ugursuz bilmece olarak.

O eski 6liimlerin giicli nerde? Acabas:t bile onun

insan1 birakird:r uzun stire kusku iginde.

Nice kaskat: kesilmis 6rgenleri gézledim tutkuyla

ancak, aldaticiyd: gériiniis o 6rgenler

kimildandi ve devinmeye basladi.

(Garip blyiicli davranislan yapar.)

Haydi, ivedi yaklasin, diz boynuzlu baylar,

kosun, kivnk boynuzlu baylar, eski zaman
seytanlar!

Birlikte getirin cehennemin agzini da

gerg¢i coksa da agzi cehennemin, herkesi riitbesine

goére

yutar, ilerde bu son oyundan da kaygilanan
olmayacak

oyle gok.

(Sol yanda cehennemin korkun¢ agz: agi-
1ir)

Sipsivri disler aralamyor, igcinden bogazin
korkung bir ates seli fiskiriyor.
Asagidaki bugularin arasinda da
sirekli bir kor gibi yanan atesler tlkesini
goéruyorum.
Dislere carpiyor ordan uzanan kipkizil dalgalar,
kurtulmak umuduyla hikimliler ¢abaliyor
yldzmeye
yakaliyor onlar1 kocaman bir sirtlan,
ve korku iginde yiizen zavallilan yine atiyor o
kizgmn yere.
Koésede bucakta bulunas) nice nesneler var.
Daracik bir alanda bu kerte korkung nesne!
Cok iyi ediyorsunuz korkutmakla giinahlilar,
sundan ki onlar buna uydurma hayal, yalan
diyorlar.
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(Kisa ve diiz boynuzla sisman seytanlara.)

Sizler, ates yanakl
pis herifler, iyice beslenerek sismanlamigsiniz
cehennemin

kurkurtiinden, kizarmissiniz. Boynunuz kita
gibi kisa, devinimsiz,

fosfora benzer bir nesnenin parlayip
parlamadigina bakin

hele asagida, bu, ruhtur ufacik, kanatli bir ruh.

Suliik olur kanatlarini yolarsaniz

ben onu miihrimle damgalayacagim.

Sonra firlatirsiniz ates firtinasina.

Mefistofeles

Falsolu sesler igitiyorum kot sesler,

kaba bir tangirt1 geliyor yukardan.

Yar: oglan yan kiz bu sesini andiran

bu sesleri ¢ok sever sofular.

Insan soyunu yok etmek igin

bilirsiniz neler disandigimuzia en koéti
saatlerimizde.

Bizim buldugumuz en ¢irkince nesneyi

onlar tag yapiyorlar din ayinlerine!

Sinsi sinsi iniyorlar asagl aptallar,

bizim elimizden nicelerini

boyle ¢ekip aldilar.

Bunlar da seytan ancak maskeli!

Bu iste yenilmek

size olumsuz bir leke olurdu.

Gomiute yaklasiniz

ve kenarindan siki tutunuz.

Melekler korosu
Ey mis kokulu
dogaiisti guzellikte giller
dalgalana dalgalana
ugarak her nesneye
can veren, dal kanath
parlak goncal: giller!.
GCabuk agiliniz.
Iikyazlar fiskirsin
erguvan ve yesilin iginden.
Surada seytanin yanina tasiyiniz
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Mefistofeles
Ne buzilip duruyorsunuz oyle? Cehennem
gelenegi mi bu?
Siki1 durun ve onlar serpsinler istediklerini.
Her seytan alsin kendi yerini.
Atesli seytanlan urkutebileceklerini saniyorlar
bu ¢igeklerle.
Butin ugusanlar sariyor sizin solugunuzdan,
Oyle zorlamayin, agzini, burnunuzu kapayin!
Cok gugli uflediniz, 6l¢t bilmiyorsunuz hig,
salt buzialmekle kalmiyor o, hem de esmerlesiyor.
Kuruyor, tutusuyor, saydam alevler agulu
astimuze dogru ugusuyor.
Birbirimize simsiki tutunarak
bunlara kars: koyunuz.
Giic¢ tukeniyor! Kinld: butin yureklilikleri
ikiytizla yabanc bir seytanin kokusunu aliyor
seytanlar!

Meleklerin korosu
Kutsal cigekler
sen alevler
nese saginiz
sevgi saginiz
Gonlun istedigi gibi.
Dogrular ve saydamliklar
icinde ugusan
her yer aydinhk
o6lumsiz topluluklar igin!

Maefistofeles

Bu aptallarin yaptiklann ne aptalliktir, lanet
olsun,

tepetaklak olmus seytanlar.

Yuvarlanarak kigistii cehenneme dustiyorlar,

mustahak oldugunuz gibi yanin bense yerimde

durmaktayim.
(Ugan gullerle pengelesir.)

Yalanc 1siklar, gekilin.

Ne kerte gug¢li :s1k versen de igren¢ bir balgik
olarak

kalirsin yine. Ne i¢in ugup duruyorsun?

Defolup gidecek misin? Katran gibi kiikurt gibi

yapisiyor enseme.
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Melekler lorosu
llgilenmeyin
size 0zgl olmayan nesnelerle
sizi igin i¢in lzen
nesneye bos verin.
Bize zorla girmeye ¢alisirsa
o udzuntu
kars: koyalim biitiin gabamizla.
Ancak sevgi getirir
sevenleri buraya.

Mefistofeles

Basim, bagnm her yanim yaniyor,

bu seytandan da ustiin bir elementmis!

Daha zorluymus cehennem atesinden.

Bahtsiz asiklar, demek ki siz,

bu kerte korkung inliyorsunuz.

Asagillamada gorseniz

sevgililerinizi ariyorsunuz

tersine bukercesine boyunlarimzi!

Bana da bir nesneler oluyor.

Nedir basimi o yana ceken nesne?

Ben degil miyim onunla and igtigimiz bir

sabahta?”

Bana 6yle diismanca gelirdi ki vaktiyle bu bakis.

Yabanci bir kisi mi kapladi igimi yoksa?

Begeniyle gozliyorum su pek giizel yavrulari

beni alikoyan nedir onlan kargislamaktan?

Kime deli denir ben de aklimi oynatirsam?

Bana pek sevimli geliyor tiksindigim bu
yaramazlar!

Soyleyin bana guzel gocuklar, siz de Lusiferin

soyundan degil misiniz?

Ne de guzelsiniz, gergekten sizi 6pesim geliyor.

Bir ering var igimde sizi sanki bin kez gormisim

. gibi.

soyle gizlenmis bir kedicigin hirsli bakisiyla

her an daha gizel gérmekteyim sizi,

ah yaklasin bana da bir géz atin, n’olur!

Melekler
iste. biz geliyoruz, sen neden gekiliyorsun?
Iste, yaklasiyoruz, durabilirsen verinde dur.
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(Melekler, biitlin gevreye yayilarak alani
doldurur. Mefistofeles sahnenin 6nune iti-
lir.)

M. Retzsch’in meleginin methiyesi.

Mefistofeles
Siz bizi koétiliyorsunuz melun ruhlar diye,
ancak, sizlersiniz usta biiyuculer.
Sundan ki kandirirsiniz kadini, erkegi,
ne melun bir seruvendir bu!
Bir ask elementi midir bu?
Ates iginde biitiin gévdem.
Duymuyorum ensemin yandigini bile.
Ucguyorsunuz oraya buraya, yere konun artik,
gercekten ciddilik size ¢ok yarasiyor
biraz daha dinyaca oynatin giizel érgenlerinizi.
Ancak, ben gérmek isterdim sizin bir kez olsun

gulumsediginizi.

Bu uyandirirdi bende 6liimsiiz bir hayranhk!
Agzin cevresinde ufak bir gekilis
asiklarin bakisima benzer!
Senden hoslandim en ¢ok uzun boylu delikanh
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sana hi¢ yakismiyor bu papaz goriinisi.

Siz, namusluca ¢iplak goériinebilirdiniz.

Uzun bilizgilid entari gokga kapali, sirtlarim
doniiyorlar,

onlan bir de arkadan go6zetliyoruz. Pek igtah
uyandiric:!

Bu cadalozluklar!

Meleklerin korosu
Aydinhiga dogru dénin
siz sevgili alevler,
dogru, saghklar versin
kendisini kargiglayanlara.
Mutlu olmak uzere
onlar da birligin iginde
elinden kurtulma
sevincine varsinlar
o algagin!

Mefistofeles (toparlanarak)
Bana ne oluyor? Her yani yara bere icinde kalan
kendisini batan ayaga stizdigilinde kendinden

igrenen

kendisini taniylp geiip gegmisine giuvendiginde
seytanin soylu elementleri kurtuldu,
yengin bhir durum takinan Hioa gibi!
Sevegi belasi da yapisiyor derime.
Yanip tiikkendi o lanetli alevler.
Simdi kargisliyorum hepinizi toptan
gerektigi bicimde.

Meleklerin korosu
Kutsal ates!
Siz kimin ¢evresinde ugusursaniz
o kendini yagsamda
ve mutlu olduiunu
duyar.
Birlegerék yiikseliniz ve hamdediniz,
hava temizlenmistir
run soluk alsin.
{Faust’'un élmez yanmi yanlarna alip yuk-
selirler.)

Mefistofeles (Cevresine bakinir)
Ama, nasil olur? Nereye gittiler?
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Beni aldattiniz, gocuklar!
Goge dogru ugup gittiler ganimetleriyle.
Demek ki bu yilizdendi bu ¢ukuru didikleyip
durmalan!
Calindi benim hazinem, biricik hazinem!
Kacirdilar el cabukluguyla haciz altina aldigim
ruhu,
kimiere yakinayim simdi ben?
Kim verir bana ¢alinan hakkimi?
Aldatildin yashhik guinlerinde,
dogrusu da hakkettin bunu, islerin de bozuk
gidiyor.
bir yanilg: yaptim bagislanmaz,
ziyan ettim biiyik bir emegin urininu.
Bayag: kosni, bos bir sevda
carpt: felegin ¢cemberinden ge¢mis seytani.
Bu akill1 ve gorgulu yaratik,
bu c¢llginca ise giristiyse de
yabana atilir tiirden bir nesne degildi
onu nakavut eden delilik de.
Dag ucgurumlari, orman, kayalar, 1ssizlik.
kutsal tariki dinyalar, ugurumlarin aralarindaki
magaralara yerlesmislerdir.
Koro ve Yankhi
Ormanlikx dalgalaniyor, kayalar oynamiyor
yerinden,
kokler sikica tutunmus, gévde goévdeye vermis.
Dalga, dalga Ustune sigriyor
derin, korunmus magaralar!
Arslanlar dolagsmakta sessiz
bizim gevremizde dostca
saygl adanmis yurt
kuisal yalnmizsilik!

Pater Ekstatikus
(Bir asag1 bir yukar1 gezinerek.)
Olumstiz koésnu atesi,
ates kesilmis ask bag!
Bagrin kaynayan sizisi
képurmis tann istegi!
Beni delip ge¢in oklar,
kavgilar, beni yere serin!
Girzler parcalayin beni
yvildirimlar ¢arpin beni yok edin.
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Her nesne ugup gitsin
benimle birlikte 6lumla olan!
En sirekli olan, parla,
6lumsiz askin gekirdegi!

Pater Profundiz

Ayaklarimin altindaki kayalik ugurum,

nasil duruyor yuiklenerek derin ugurum uzerinde.

Nasil parlayarak, sarildayarak akiyor binlerce

dere.

Bitun suyun bir gaglayan yaptig: yere.

Agag govdesinin havalarda dikilip durmasi

en gicli nesne olan askin isidir.

Her nesneyi yapan, her nesncyi koruyan!

Cevremde yabanil bir ugultu var.

Ormandan, kayalarin dibinden geliyor sanki.

Ask gilriltileriyle ilerliyor sular koyaktan

dollemek uzere kirlari.

Atesler sagarak yildirimlar diisiyor yere,

temizlemek Uzere havayl

onun taswdigl aguyu ve buguyu!

Sevginin elgisidir bunlar bildirmektedirler

6lumsiiz yaraticilarina gevremizin

ah, nedir bagrimdaki bu yanis, ya da kalbimde

uzgln, dertli, donmug, agirlasms

yoksul, xapanm's daracik bir engelin icine

duvgulardan, yeryazintun zincirleriyle bastan
basa Olii!

Dinginlestir duygularimi, tanrim, senin
aydinligin

aydinlatsin igimi geregince!

Pater Serafikus (Orta bolge)
Titresen saglar arasindan ¢amlarin
bir sabah bulutgugu gegiyor ne glizel!
Seziyor mu neler yasadigmi onun iginde?
Bir geng ruhlar toplulugudur o.

Mutlu ¢ocuklar korosu
Baba, sbyle bize nerey~ gidiyoruz?
Soyle bize iyi baba biz kimiz?
Mutluyuz biz hepimiz
oyle tath ki varlik!



Pater Serafikus
Geceyarist dogmus gocuklar,
uslari, duygular yari agik.
Ana babalar igin hemen hemen yitmis
melekler iginse bir kazang¢ olmus.
Karsinizda bir seven var,
sizi duyan, yakin bulan kendine.
Yeryuzintin karisik islerinden
heniz higbir iz tastmayan mutiular!
Alin benim su goézlerimi
kullanirsiniz gereksinimleriniz icin,
¢evrenize de bunlarla bakarsiniz.

(Onlar1 kendi igine alir.)

Sunlar agaglardir, sunlar kayalar,
suyun sel olusu, suyun digusu

ve korkun¢ dalgalanisiyla

dimdik yolunu kisaltir.

Muthe cocuklar (Igerdemd
Gorkemli bir gérinim bu,
ne var ki, yer ¢ok kotua.
Silkinerek korkudan, zuliimden
soylu, iyi insan sal bizi gidelim!

Pater Serafikus
Cikin yiksek yerlere,
gbze garpmadan biyiyln.
Yittiginiz giinki gibi temiz, tertemiz,
tanrinin varlig sizi giglendirsin!
Sundan ki ruhlarin besini
en ozgir katinda bulunur eterin:
Olimsuz askin gérimumii
agilmaktadir mutluluga dogru.

Mutlu ¢ocuklarin korosu

Tutusun elele.

Sevingle bir halka olun.
Davranin ve sarki sdyleyin
kutsal duygularla dolu.
Tannsal bir 6gretidir bu
buna gilivenebilirsiniz
gobreceksiniz!
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Melekler
(Faust'un 6lmezligini tasiyarak atmosferin
en yiksek katlarinda stlizulirler.)

Kurtuldu soylu orgen,

koétli ruhlarin dinyasindan!
Amaci i¢in sirekli yorulan kisiyi
biz kurtarinz.

Hele o yukardan da

aliyorsa sevgi payini

mutlular kafilesi onu

hosgeldin diye karsilar.

En geng melekler
Ellerinden doékiilen giller
tovbe etmis kadinlarin
utkuyu kazanmamiza yardim eder,
bitirmek lizere o yiksek yapiti
bu ruh hazinesini kazanmak igin!
Biz gulleri serpince geriledi kotiler,
rastladigimizda kacgigti seytanlar!
Alisilmis cehennem cezasi yerine
duydu alcaklar sevginin iskencesini.
Ozellikle en yasl seytan usta
tepeden tirnaga oldu hasta.
Sevincle haykirimiz! Is basanldi!

Hizmetli melekler
Toprak kalintis1 kaliyor simdi bize
tasinmas: iskenceli!
Yine temiz degildir
asbest bile olsa.
Derin gicu ruhun
yaratarak cektiginde kendine
bir diinya elementlerden,
ayirmak serivenine girisemez
evrenin hicbir melegi!
Birlesmis iki dogay.
Bu i¢ ikiligi
oliitmsuz sevgi
ayirabilir ancak!

En geng melekler
Duyuyorum
sisli kayahklarda
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yanihasima yagdigini

bir ruh yasaminin!

Aydinlaniyor bulutgukliar
kimildanan toplulugu goriyorum.
Kutlu gocuklarin!

Dinyanin sikintisindan kurtulmuslar
bir halka o!muslar,

yeni ilkyaz1 ve siisleriyle
sevincini yasiyorlar

yuliar1 dinyanin.

0, baslangig olarak

yeni evrime ulasmak lizere
bunlarin arasina katilsin!

Kutiu ¢ocuklar
Sevingle karsiliyoruz biz
onu bebek olarak.
Onu bhenimsiyoruz bir melek rehinesi olarak
¢bzliniz Ustindeki yumag:
simdi glizellesti, simdi biyudd,
kutsal yasamin iginde!

Doktor Maryanus
(En ylksek en temiz hiicrede.)

Burada 0zgiir bir gérinim var,
ruh ytukselmistir,
-orda kadinlar gidiyor
stiziluyorlar yukarlara dogru.
Bunlarin arasinda
goklerin kraligesi,

Doktor Maryanus

Burada dzgur bir goriinim var
yiksekliginin bilincindedir ruh,
otede, yuriyen kadinlar géoriiyorum
yukariya dogru siizilliyorlar.
Bunlarin arasinda
bir gelenk icinde yildizlardan
goklerin kraligesini goriyorum
pariltisindan anliyorum bunu.

(Kendinden gegerek)
Evrenin en biiyik kadini!
Gorilmis mavi gék cadirinda
senin gizlerini gbézleyeyim
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bir erkegin kalbini

sidddetle ve incelikle garptiran

ve kutsal bir askla dolduran

szna dogru getiren coskunlugu bagisla!
Biz krilmaz bikilmez bir ylreklilik gosteririz
sen gorkemle buyurdugunda,

birden dinginlesir igimizdeki alev

sen bize ering verince!

Kiz oglan kiz, en gilizel anlamda temiz,
anne, bizim icin sec¢ilmis olan!

Kralige, tanricaldar sayginliginda!

Sen hi¢ dokunulmamis kiz oglan kiz,
sana siginmalarina ses ¢gikarmazsin
kolayca aldatilmig olanlarin!

Cevrende kaynasmakta

kicimencik bulutlar,

bunlar, diz usti dismus

bunlar bagislanma bekleyen

tovbeli kadinlardir

esiri igen!

Sen hi¢ dokunulmams kiz oglan kiz.
zayiflik iginde olanlarin

glctiir kurtulmas:

kim kendi gticiivle kirabilir

kendi zincirlerini?

Bir ayak nasil da kayar gider

iéri kavezan, cilali yerde.

Esrik etmez mi insant

bastan ¢ikaran bir bakis ve selam?

Mater Gloryosa

(Sazilerek havadan gelir.)

Tovbeli kadinlar korosu

sen suzilmektesin yiikseklerinde
olumstiz ulkelerin.
Yalvarmalarimizi dinle

ey esi benzeri olmayan!

G6nli bagislama dolu olan!
Magna Peccatrix VII, 36

Senin tann 15181 serptigin
oglunun ayaklarina

o farizer alaylarina karsin
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gozyas1 yerine giizel kokulu sular akitan
verimli, derin evren
yumusatip saglarini

kurulayan kutsal orgenlerini.
Mulier Samaritana ST. Joh. IV
Vaktiyle Hazreti Ibrahim’in
suriilerini suvardigi

cesmenin basindaki o kovaya
dudaklarini degdirdi serin.
Temiz, bol sulu kuyu

tasarak, sonrasiz, dupduru
akar her bir yanina yeryiziinin.

Maria Egyptica (Acta sanctorum)
Efendimizi gémdiikleri o kutsal yerin
beni uyararak kapidan disan: iten o kolun
¢Olde baghlikla gegirdigi
kirk yillik pismanligin
kumlarin izerine yazdigam
o ayrilik selammnin
yuzl suyu saygisina!l

Ucii birlikte
Sen ki kirk yillik ginahlilan bile
yoksun birakmazsin yanina yaklagmaktan.
Bir pismanlik kazancini
yikseltirsin o6lumsiizlige dek.
Bir kezcik kendini unutmus olan
bu ruhu da bagisla n’olur.
Sundan ki o yanhs yaptigim bile bilmiyordu
olglustizdir senin bagislaman.

Bir tévbeli kadin
(Vaktiyle ad1 Gretecik’ti.)
Egil, egil,
benzersizler benzersizi,
sen ey tepeden tirmaga 151tk olan!
Benim mutlulugumdu senin giizel yGzin.
Ik sevgili
hig de lzgin degil
artik geri geliyor o.

Kutlu cocuklar
O goktandir bizi gegmis
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gugla Orgenleriyle.

Gergek bakimin karsiligini

bol bol verecek geri.

Pek erken uzaklastirildik biz

uzun vasayanlar arasindan!

Ne var ki bu ¢ok nesneler 6grendi,
bize de 5gretecek bunlar!

«8¢n, seytam: yakalayacak adam degilsin ki»

Tévbeli bir kadin
(Vaktiyle Gretecik.)

Soylu ruhlarla kusatilmig olarak bu yeni gelen
yeni yasama uydu bayag,

ancak duydugu halde yepyeni yasami.

Boylece benziyor o kutsal topluluga

bakin nasil ¢ikanp atmakta

eski ortilerinden herbirini.

Cikiyor ilk genclik giciiyle ortaya.

Miisade edin onu yetistirmeme,

yveni kamastirmakta onun gézlerini,

onun gézlerini kamastirmakta bu yeni 1s1k!
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Mater Gloriosa
Gel! Daha yilksek katlara yiksel,
seni disitnlirse o arkandan gelsin!

Doktor Maryanos
(Yizisti kapanip tapinir.)
Bitin pismanlik duyan ince kadinlar,
basiniz: xaldirip kurtariciya bakin!
Mutlu talihinize
siikrederek uymak tzere!
En iyi duygularimizla
senin hizmetindeyiz
kiz oglan kiz annec, tanrica, Lutufkar ol!

Mistilz Koro
salt birer semboldlir
plitin olimler.
Olmaz nssneler,
betimlenemez olan
burda olusmustur.
Bizi yukarlara cekiyor
Olimsiiz yant kadinligin!

436



FAUST

GOETHE

l-aust’ta beni buytleyen bir baska gu¢ vardi, Lvet,
laust’mi ilk etkisi disin noktasindan olmustur:
Cocuklugumuzdan beri almis oldugumuz insanlik
kdltdrandn her zaman en ustun, varilmaz, erisilmez., pek
uzakta sanilan kisileriyle ve bilinen yuksek konulariyla,
bunlarin tabu ol 1rak bildigim varliklariyla karsi karsiya

gelmisti.
OM MI | Nt)I:
Hu kiuip basili fiyatinin tGzerinde satilamaz.
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